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Аннотация
Небесный огонь, проливаясь на землю, несёт смерть всему живому. Но однажды в лесном селении появилась девочка, которая, попав под него, уцелела. Глава ордена магов посылает лучшего ученика изучить это чудо и, если оно заслуживает внимания, привести для исследований. В сопровождении эльфийского воина маг и девочка отправляются в путь. Но прежде, чем попасть в орденскую обитель, им предстоит найти общий язык с принцессой дроу, побывать в плену у гноллов и в гостях у горных эльфов, освободить из плена юных драконов, следуя пророчествам их матери... Только справившись со всеми испытаниями, им, возможно, удастся спасти от гибели в небесном огне собственный мир.
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Часть первая
Глава 1. Слушай Эхо
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В семье шамана Атаев, детей Полночного Волка, всегда рождалась двойня: Ясин и Ош, Обещанный и Ожидающий. Кто бы мог подумать, что в этот раз родятся девки?
Зорким волчьим взглядом шаман отыскал в стайке детей своих дочек: и Ошию, и её сестру Яси. Похожи друг на друга, как две капли дождя — и такие разные. Две хрупкие фигурки в поношенных кухлянках, четыре косицы цвета воронова крыла. Глазки длинные, с внешними краешками, чуть приподнятыми к вискам. Но одна — резвая и смышлёная шалунья, а другая — неразумное тело, бездумное, безмолвное, равнодушное ко всему. И обе — заложницы древнего договора между шаманами двух миров.
Шаман вздохнул и отвёл от детей глаза. Яси обещала вырасти красавицей. Пройдёт зима, или может, две, и она вступит в возраст невесты. Только не будут парни дарить ей цветных бус, и не придут в стойбище Атаев старики из других родов, чтобы толковать с отцом о калыме. Дочь шамана ждёт не свадьба, а жертвенный нож. И пробуждение в ином теле, с рождения растущем для неё в мире ликанов. В тот же день тело Ошии примет в себя душу того, кто придёт взамен, с другой стороны.
Именно так, тропой крови, пятьдесят зим назад явился в мир людей сам шаман, перед переходом поклявшись, что вернёт в мир ликанов одного из своих детей. Потому и старался он не привязываться к дочери, не баловать её, не учить, чтобы не дрогнула рука, когда настанет срок исполнить клятву. И другим наказывал не приваживать девку лаской, чтобы не печалилась её душа, покидая мир людей. Пусть для неё станет радостью уход к ликанам, в прекрасную Айхэллу, край, где не бывает зим…
Племя Атаев было в пути уже несколько лун. Бросить родные пастбища и охотничьи угодья их вынудила нежданная напасть: с юга явилась толпа чужаков в крепких доспехах, на хороших, резвых и сытых конях. Враги налетали всегда внезапно, убивали тех, кто смел поднять против них оружие, жгли юрты, уводили женщин, угоняли скот. Не имея сил противиться, Полночные Волки приняли решение уйти подальше от разорённых кочевий и отправились на поиски безопасных мест. Тогда они ещё не знали, что бегство не принесёт им добра.
Вождь шёл по степи, а за ним устало плёлся весь его поредевший за время скитаний род. Людей уцелело совсем немного: с десяток мужчин, два десятка женщин да чуть меньше десятка детей. От имущества тоже остались жалкие крохи: стадо измученных бесконечной дорогой оленей, сопровождаемое стаей полудиких собак. Вьючные олени шатались под тяжестью поклажи, важенки перестали давать молоко. Почти после каждой стоянки выяснялось, что один из оленей не может подняться на ноги. Приходилось забивать обессилевшего зверя, но унести с собой шкуру и всё мясо Атаи уже не могли. Бросив то, что не удалось съесть и погрузить во вьюки, люди брели дальше, а собаки оставались на пир. К ночи они снова догоняли своих невольных кормильцев и охраняли их караван от волков. Но с каждым днём в собачьих взглядах становилось всё меньше почтительности, а во взглядах людей — дружелюбия. И те, и другие отлично знали: когда оленьего мяса не будет, собаки всё равно придут и потребуют дань.
Знал об этом и шаман. Многое замечали его глаза и уши: и скрытные разговоры о том, что оленья жизнь нынче ценнее человечьей, и недобрые взгляды, которыми родичи провожали «дуру», одну из его дочерей. «Плохи дела, — думал старик с неудовольствием. — Ещё один вьючный олень захромал, и пёстрая важенка еле плетётся. Надо искать место для днёвки, да поскорее. И следить, чтобы никто не вздумал причинить вред Ошии».
У опушки леса вождь остановился и вскинул руку. Атаи послушно прекратили движение. Пока самый мудрый, сильный и удачливый в роду изучал ручей и стену деревьев, выросшую на пути, прочие молчаливо и безучастно ждали. Идти дальше или остаться и обустраивать стойбище — люди готовы были подчиниться любому решению, если его одобрит шаман. Одна лишь Яси подошла к отцу и, осторожно потрогав его за рукав, спросила шёпотом:
— Ати, зачем мы здесь? Эти деревья нас не любят.
Тот ничего не ответил, лишь недовольно прищёлкнул языком. Он и сам чувствовал смутное беспокойство: духи-хозяева этой земли не откликнулись на приветствие. Впрочем, гнева из-за вторжения людей они тоже не выказали. Просто никто из них не явился на зов. Это тревожило, как затишье перед бурей.
Между тем вождь, не заметив ничего подозрительного, поманил шамана к себе:
— Что скажешь? Дух Полночного Волка доволен этим местом?
Шаман с сосредоточенным видом поднял на шесте череп и шкуру первого Полночного Волка, не спеша прошёл вдоль опушки туда и сюда… «О небо… — думал он про себя. — Духи молчат, и похоже, им вовсе нет дела до наших земных бед. Куда ещё тащиться? Люди устали, олени едва переставляют ноги. Скажу, что Полночный Волк доволен, а завтра осмотримся заново и решим, как быть дальше».
Получив ответ духа предка, дети Полночного Волка вздохнули с облегчением. Мужчины принялись развьючивать оленей, чтобы женщины смогли поскорее начать ставить юрты, разбирать нехитрый скарб, разводить огонь. Только Яси среди общего движения и шума продолжала стоять неподвижно, словно камень на дне быстрой реки.
Ей виделся наяву странный сон: в самом сердце древнего леса, расправив могучие крылья, метался и ронял на землю самоцветные слёзы огромный дивный Змей с чешуёй цвета полуденного солнца… «О чём он так горюет?» — с жалостью подумала Яси. В тот же миг невиданное существо повернулось. Золотые глаза с вертикальным зрачком сфокусировались на девочке. В ушах Яси зашумело, ноздри заполнил запах влажной хвои, мха, сосновой смолы… Неосознанным жестом она вскинула ладони перед собой, словно защищаясь. И сказала: «Я Яси Атай-тар, земная дочь Полночного Волка. А ты кто?»
Из видений в обычный мир Яси выдернула пощёчина. Мачеха стояла перед ней, уперев руки в бока.
— Что раскорячилась? Помогай, работы полно! — она бесцеремонно пихнула девочке большое ведро. — Иди-иди, воды принеси. И дуру с собой забери, чтоб под ногами не путалась.
Яси, не смея возразить, взяла Ошию за безвольную, мягкую руку и потянула к ручью. Как обычно, та подчинилась.
На другом берегу темнела стена могучих деревьев. В их шелесте слышался особый ритм, словно огромное зелёное чудище ворочалось в ветвях и мерно дышало во сне. Лес Яси не понравился: слишком уж он был огромен, слишком могуч.
— Как тут люди живут? — сказала она Ошии. — Да верно, и не живут вовсе. В лесу одним эльфам вольготно, — Яси вспомнила золотого змея и добавила: — А может, и ещё кому. Человеку же тут точно не место: не видать ни неба, ни земли, одни листья да ветки кругом. Может, злые деревья только и ждут, чтобы к ним повернулись спиной? Подхватят, утянут в чащу — и поминай, как звали…
Ошия слушала равнодушно, с пустым взглядом, и тонкая струйка слюны потихоньку стекала из уголка её рта. Яси не знала, понимает ли сестра её слова, но старалась вести себя с ней, как с обычной девочкой. Как-то раз, перебрав огненной воды, отец обмолвился, что однажды душа в Ошии пробудится, и она станет такой же, как все люди. После, проспавшись, отец утверждал, что Яси всё выдумала, и даже грозился отлупить дочь ремнём, если та не бросит болтать вздор. Но Яси-то знала правду. И с тех пор всегда разговаривала с Ошией, втайне надеясь услышать ответ на свои слова.
Опасливо косясь на свисающие к водной глади ветки, Яси наклонилась, чтобы зачерпнуть воды. Но стоило ей снова вдохнуть запахи влажной хвои, мха и сосновой смолы, страх ушёл без следа. Деревья вдруг перестали казаться злыми, лес манил задержаться, обещал покой и защиту. Однако в стойбище ждали воды. Выпрямившись, Яси снова крепко схватила Ошию за руку и поскорее пошла назад, к людям. И тут случилась беда.
Яси не могла объяснить себе, что стряслось, просто перед глазами её распахнулось небо, и на землю пролился поток огня, ослепительного, яростного, беспощадного. Отец помалкивал про тропу между мирами, но Яси догадалась, что видит именно её. И на тропе этой бушевал огонь! Корчились в чадном пламени небесные деревья и травы, обращались в пепел души зверей и людей… На земле же было спокойно и тихо. Слишком тихо. Люди вдруг замерли на миг, оставив привычные занятия, а потом снова пришли в движение. Одновременно, словно в дурном сне, обернулись к девочкам. С родных, с детства знакомых лиц на Яси посмотрели пустые глазницы, за которыми полыхало безумное пламя, миг назад пожиравшее межмирье. Охотник натянул лук, готовясь выпустить стрелу, мачеха с жутким спокойствием на лице выхватила нож. И тогда Яси смутно, словно сквозь гул степного пожара, услышала голос отца: «Беги, глупая! Не останавливайся, ради неба, беги!» В тот же миг стрела свистнула у Яси над головой.
Страх вернул ей разум. Мёртвой хваткой вцепившись в руку Ошии, Яси стащила её в речушку и бегом, не разбирая дороги, потянула за собой в лес. Вялая, точно снулая рыба, ладонь Ошии то и дело норовила выскользнуть из её руки, но Яси не отпускала, упорно тащила сестру вперёд, приговаривая: «Бежим, Ошия, бежим! Надо спасаться!» Та, по-прежнему безучастная ко всему, молча переставляла ноги.
Намокшие башмаки сделались скользкими и тяжёлыми, словно к каждой ноге привязали каменный жернов, ветки оставляли царапины на лицах и руках девочек, подолы платьев цеплялись за острые сучки, но всё это было неважно. Главное — кроны деревьев надёжно укрыли их от льющейся с небес беды.
Как удивилась бы Яси, оглянись она назад хоть разок! Вовсе не деревья защищали девочек от стрел, летящих в спину, и бушевавшего в межмирье пожара. Расправив огромные крылья, над ними беззвучно парил золотой змей. Тело дивного существа, будто сотканное из плотного тумана, без помех проходило сквозь стволы деревьев, но небесный огонь и смертоносные наконечники стрел таяли, едва прикоснувшись к нему.
Перебираясь по поваленному дереву через овраг, Яси с сестрой замешкались. Увидев, что погоня их настигает, змей закрыл беглянок собой: опустившись на землю, обернулся, широко раскинул крылья и распахнул навстречу преследователям свою страшную пасть. В тот же миг словно яростный порыв ветра всколыхнул листву. Яси лишь вздрогнула от внезапной вспышки боли в висках, но не отпустила руки Ошии и не сбилась с шага. Однако гнавшихся за ней по пятам обращённых тварей этот беззвучный рёв заставил схватиться за головы и тряпичными куклами упасть на ковёр из хвои. Массивный хвост призрачного змея впечатался в землю, и тотчас корни деревьев откликнулись на его зов. Словно диковинные черви, они зашевелились, поднялись из недр, обвили безжизненные тела и утянули их в глубину. Мгновение спустя мягкий мох сомкнулся над могилами, а змей взмахнул крыльями и растаял в зелёном полумраке.
Яси же, так и не узнав, что опасность миновала, продолжала бежать. Только после заката, окончательно выбившись из сил и утратив всякое представление о направлении, она позволила себе короткий отдых: опустилась на поросшую травой кочку. Ошия спокойно села рядом. И тогда Яси по-настоящему охватило отчаяние.
Надвигалась ночь. Под сенью леса быстро сгущались сумерки. Непонятная, пугающе шумная жизнь забурлила вокруг, наполнила чащу зыбкими шорохами, голосами незнакомых зверей и птиц. Яси сунула было руку в поясной кошель, надеясь нащупать огниво, но нашла лишь лесной мусор да вялую листву. Пропало всё: и воткнутая в тряпицу игла, и отцовский оберег — фигурка волка, выточенная из оленьего рога, и маленький варган, который Яси носила на шее, на кожаном шнурке. Даже пояс — и тот потерялся, остался висеть где-то на ветках у реки.
Вдруг слуха Яси коснулся звук, вновь наполнивший её сердце надеждой. В чаще кто-то пел, несмотря на холод и темноту. Язык песни был незнакомым, но Яси ни на миг не усомнилась, что поют люди. Вскочив с места, девочка бросилась им навстречу и закричала сама: «Эй-эй, кто-нибудь!»
Поющие не таились, они несли в руках факелы. Яси выбежала на тропу и кинулась было к свету, но испуганно замерла, едва разглядев стройных воинов в зелёной одежде. Глаза у них были огромные, круглые, цвета зимнего неба. И носы совсем не такие, как у людей из полярной степи. А ещё у них были острые уши. Из бабкиных сказок Яси знала кое-что о старшем народе, но сама увидела эльфов в первый раз. Бабка говорила, что светлые эльфы, в отличие от тёмных, обычно не причиняют людям зла. Но как узнать, кто именно перед ней? К тому же, опустив взгляд на свои грязные, мокрые башмаки и рваный подол, Яси со стыдом подумала, что похожа сейчас не на человека, а на злого духа — абаасы. Как бы вместо помощи её не утыкали стрелами… Однако эльф, шедший первым, приветливо махнул девочке рукой и спросил:
— Что ты делаешь ночью одна в лесу, маленькая аданэт?
Сообразив, что раз уж с ней заговорили, то вряд ли немедленно убьют, Яси пустилась в объяснения:
— Почтенные эльфы, да сияет над вашей дорогой звезда. Я ничего плохого не делала и ничего здесь не трогала, только воды из речки зачерпнула. Простите ради неба, если так делать было нельзя. Я всего лишь одно ведёрко набрала и сразу пошла назад, к оленям. Но понимаете, потом небо загорелось, а в нашем стойбище почему-то во всех вселились голодные духи. Мне пришлось убегать и прятаться под деревьями. Только я не умею ходить по лесу, и теперь совсем не знаю, куда идти… Я заблудилась. И замёрзла. И очень устала. Не могли бы вы, почтенные эльфы, отвести двух маленьких девочек туда, где есть люди и можно попроситься на ночлег?
Исчерпав все отпущенные ей запасы стойкости, Яси жалобно всхлипнула и замолкла. Стоявший перед ней эльф покосился на своих, а потом произнёс мелодичную и непонятную фразу. Его товарищ, державший факел, коротко отозвался, сверкнув улыбкой. Эльф, стоявший позади, сказал им строго, на знакомом девочке языке:
— Прекратите, теперь не время для шуток. Похоже, на границе леса произошёл новый прорыв. Райлин, мы с Таоро проверим сторожевые посты, а ты отведи девочку в посёлок и готовься отправиться с донесением в Эльдариат. Если всё подтвердится, нужно будет как можно скорее сообщить о случившемся Инголмо Анору.
Факельщик кивнул и, положив ладонь Яси на плечо, подтолкнул её к тропе.
— Погодите! — воскликнула Яси, выворачиваясь из-под его руки. — Я не могу уйти одна, в лесу осталась Ошия, моя сестра!
— Не бойся, ступай с Райлином, — серьёзно заверил её главный эльф. Он не выглядел старше или сильнее прочих, но Яси сразу почувствовала, что его слово — закон для всей группы. — Если твоя сестра до сих пор жива, к рассвету вы встретитесь. Обещаю.
Немного успокоившись, Яси послушно двинулась по тропе, однако ноги её заплетались от усталости, а глазам не хватало скудного света факела. Когда девочка споткнулась в четвёртый раз подряд, провожатый велел ей остановиться. Поджав губы, Райлин внимательно осмотрел Яси со всех сторон, буркнул себе под нос что-то нелюбезное, а потом со вздохом подставил ей спину:
— Садись, ребёнок из болота. Когда придём, почистишь мне куртку.
Под мерный шаг эльфа Яси вскоре начала клевать носом, потом и вовсе задремала, и не заметила, сколько времени длился путь. Разбудил её лунный свет. Яси открыла глаза — и ахнула от удивления. Райлин нёс её по широкой тропе, свободно ведущей мимо маленьких, изящных домов. Заборов здесь не было и в помине, от дороги и друг от друга жилища отделяли лишь зелёные лужайки. Ветви кустов, побеги плюща и дикого винограда украшали стены, а могучие лесные деревья оберегали их от жары и непогоды. Крыши покрывала не глиняная черепица и не солома, а сочная живая трава. В рамах больших окон вместо мутного пузыря или хрупкой слюды блестело что-то гладкое и прозрачное, словно вода родника.
— Как красиво! — восхитилась Яси шёпотом. — Где мы?
— В Лаорелассе, — ответил эльф торжественно и серьёзно. — В месте, где живёт моё сердце…
Яси покосилась на него с лёгкой насмешкой: жизнь научила её не слишком доверять подобным речам. Райлин по-своему истолковал этот взгляд:
— Не волнуйся, люди здесь тоже есть. Правда, их немного, и они даже в лесу предпочитают устраиваться на свой лад. Вот там.
Яси посмотрела в направлении, куда указывал эльф, и удивилась выражению лёгкой брезгливости, появившемуся на его лице. Впереди виднелась очаровательная деревенская улочка в семь домов. Приземистые избы с резными наличниками жались друг к дружке, как юрты в стойбище, а вокруг теснились навесы, сарайчики и хлева, тянулись уже пустые полоски пахотной земли и огороды, обнесённые плетнём. Яси улыбнулась горшкам на шестах и вилам у стен, как добрым знакомым: здесь всё выглядело далеко не таким величественным и прекрасным, как у эльфов, но зато по-родному пахло дымом очагов и домашним скотом.
Вопреки её ожиданиям, Райлин не свернул к человеческой слободе. Вместо этого он поднёс Яси к маленькому эльфийскому домику, окружённому кустами сирени, и поставил девочку на крыльцо.
— Сперва в лечебницу, — ответил он на невысказанный вопрос. — Надо убедиться, что ты здорова и невредима.
К утру эльфийские следопыты привели в Лаореласс Ошию. Целитель, тоже оказавшийся эльфом, осмотрел обеих девочек, найденных в лесу. Он нашёл, что Ошия сильно простужена и потому должна остаться в лечебнице. Яси же, по его мнению, нуждалась лишь в пище, тепле и сне. И, к великому удивлению девочки, целитель пригласил её пожить в свой дом.
Так Яси сделалась гостьей мастера Элерима. Много раз она спрашивала эльфов, чем в их племени принято благодарить за приют, но лесные жители только мягко и сдержанно улыбались в ответ. Впрочем, за седмицу, прожитую в Лаорелассе, Яси научилась не слишком удивляться эльфийским странностям, а долг свой старалась вернуть, помогая целителю ухаживать за больными и содержа в порядке дом.
Жизнерадостная душа её скоро стряхнула с себя тоску. Эльфы к появившемуся среди них шустрому и любопытному юному человечку относились с ласковым терпением, а немногочисленные люди Лаореласса — тихо жалели сироту. Жизнь её можно было назвать почти счастливой. Если бы не странные сны…
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С тех пор, как Яси оказалась в поселении эльфов, ночи её наполнились удивительно яркими и живыми видениями. Иногда в эти сны заглядывал Полночный Волк, родич из верхнего мира, которого отец призывал, чтобы просить совета или подмоги в шаманских делах. Увидев Полночного Волка в первый раз, Яси удивилась тому, что он оказался совсем не похожим на настоящих волков, хищников из полярной степи. У него была серебристо-серая шуба и мохнатый хвост, но лицом Полночный Волк больше походил на человека, чем на зверя. Во время своих коротких посещений он показывал Яси необычные вещи: учил различать запахи чужих мыслей, спрашивать путь у деревьев в лесу, понимать речь зверей… Но стоило Волку уйти, возвращался небесный огонь, и Яси снова металась во тьме, не находя спасения, и просыпалась, дрожа от страха.
* * *
В межмирье вновь полыхал пожар. Потоки пламени лились с неба, сжигая всё на своём пути. Чёрный дым с красными всполохами расползался чадным туманом по земле. Отчего-то Яси была уверена, что попади она в этот туман, случится непоправимое. Только лес мог хоть ненадолго укрыть от небесной напасти, и Яси из последних сил тащила Ошию глубже в чащу.
Не останавливаться, бежать!
Огонь… Свист стрелы над головой… Эльфы на тропе, но в глазах у них вместо небесной синевы горит свирепое пламя погибающего межмирья… Настойчивый, нарастающий стук… Бессильная рука Ошии, выскальзывающая из ладони Яси… Нет, нельзя размыкать рук, надо держаться! Яси обернулась — и с ужасом увидела, как тело её сестры рассыпается пеплом. Осталась лишь рука — обугленная, страшная. Вскрикнув, Яси отбросила её прочь.
Стук не утихал. Это капли огненного дождя колотят по листьям, выбивая смертельную дробь! Споткнувшись о корень, Яси почувствовала, что падает, дико вскрикнула и… проснулась. От ночного ужаса остался лишь стук.
«Просто сон, — подумала она с облегчением, смахивая со лба холодный пот. — И в дверь стучат. Интересно, кому не спится в такую рань?»
Тихо, на цыпочках Яси подошла к двери и принюхалась по-особому, как учил её в снах Полночный Волк. Если представить себе, что ты вовсе не девочка, а волчица, что серая пушистая шубка покрывает твоё тело, можно почувствовать запахи, идущие от чувств и мыслей живых существ. Запах страха, усталости, любопытства… Ранний посетитель пах беспокойством и, несомненно, был Яси хорошо знаком.
За дверью стояла супруга лорда, управляющего эльфами этих мест.
— Доброго утра, леди Сиана, — поприветствовала её Яси, приглашая войти. Однако эльфийка не спешила переступать порог.
— Благодарю за пожелания, но боюсь что вести мои не добры. Твоя сестра совсем плоха, Яси. В бреду она говорит странные вещи: то зовёт собирать ополчение, то молит всех покинуть лес, то зовёт кого-то, называя странными именами… Мастер Элерим советует тебе посетить её как можно скорее.
— Ошия в самом деле сказала всё это?
— Так и есть, — отозвалась Сиана укоризненно. — У бедняжки сильный жар, она слабеет на глазах. Поторопись, Яси, если хочешь успеть повидаться с ней.
— О, конечно! Не волнуйся, я мигом! — радостно воскликнула Яси и кинулась собирать свой нехитрый скарб: красные и зелёные нитки, речные ракушки, полосатые камешки из реки, мешочки сушёных трав.
«Возможно, душа Ошии, наконец, просыпается, — думала она. — Как же долго я этого ждала! Надо сплести ей оберег, отгоняющий дурные сны, и напоить зельем, которое вчера сварил Элерим».
* * *
Пробудившееся сознание мучилось, оказавшись запертым в неловком и слабом человеческом теле. Оно горело в огне лихорадки, а перед мысленным взором сменяли друг друга навязчивые видения: лес горел, звери мчались прочь от жаркого пламени, зловещий шёпот сменялся нарастающим рёвом: «Ты проигр-р-ала! Дети Тифинэ-э-эры никогда не вер-рнутся в свой мир-р-р».
Но разве сердце матери способно принять поражение⁈
Когда-то давно Рша была Хранительницей иного мира. Под ярким сиреневым небом Тифинэры никогда не наступала тьма. Близкое жёлтое светило, опускаясь за горизонт, сменялось своим дальним белым близнецом, жизнерадостный яркий свет дня сменялся нежным, ласковым светом ночи. Лишь в плотной сени деревьев родного Рше леса, покрывающего центральное ядро её мира, царила приятная полутень. Здесь лапы драконицы нежились в синем мхе, а лучи солнц поочерёдно украшали длинными пятнами света разноцветные стволы её созданий, плоть от плоти её. С каждым деревом тонкая магическая нить соединяла Ршу, каждому эта связь позволяла отдавать силу жизни со щедростью и забирать с благодарностью.
Несколько взмахов могучих крыльев, и на горизонте каждой из четырёх сторон света материнский взгляд упирался в рельефные очертания плывущих в зыбком пространстве детей Хранительницы. Острова — основы Тифинэры, такие похожие на ядро, но такие разные: воздушная отзывчивая Мила, алая Любовь с её горячими источниками и огненными гейзерами, плотная зелёная Терра, где не смолкало пение птиц, и старшая дочь — Великая Душа, тёмная, как озёра-колодцы её острова, и живая, как водопады.
Но зло пришло в Тифинэру, похитило дочерей Рши, заставив тех вновь обернуться драконьими яйцами. Это спасло им жизнь, однако, с тех пор, как Острова-основы пали, осыпавшись прахом, скорлупа лишь отчасти защищала детей Тифинэры, а их силой теперь питалось ненасытное зло. Украденное могущество позволило Хаосу скрыть дочерей от материнского ока, с тех пор Хранительница не знала покоя, следуя из мира в мир в поиске пульса своих детей. И вот наконец-то она нашла — её дочери здесь, пленники чужой воли.
Но как их спасти? Магия Рши — источник жизни Тифинэры, а дающее жизнь не до́лжно её забирать. Стоит поддаться ярости — иссякнет магия, обезумеет Рша, песком развеется Тифинэра. Так как же быть, если разум местных существ оказался хрупок и уже отравлен злом?
Быть может, эта девочка, Яси, заглянувшая в межмирье, а сейчас ухаживающая за той, второй, такой похожей на неё саму… Быть может Яси услышит Ршу и станет проводником её слова? Драконица чувствовала связь лекарки с дорогой в межмирье, с сестрой… Пытаться спасти её уже не имело смысла, искра девчонки неумолимо гасла… А потому Хранительница рискнула и на последнем проблеске заполнила собой это слабое существо.
* * *
Яси сидела у постели сестры и плела из перьев и ниток оберёг. Внезапно глаза больной широко распахнулись. Заметив это, Яси с улыбкой показала ей свою работу:
— Видишь? Уже действует. Но зелье от лихорадки тебе всё равно придётся выпить.
Странные золотые глаза скользнули по Яси от макушки до пят и обратно.
— Эй, Ошия, ты узнаёшь меня? Это же я, твоя сестра, Яси Атай-тар. Почему ты так странно смотришь?
А про себя Яси подумала: «Надо будет сказать мастеру Элериму, что у Ошии изменился цвет глаз. Вдруг это важно?»
Ничего не ответив, Ошия поднесла руки к лицу и принялась изучать, словно до этого никогда в жизни их не видела. Так же медленно она ощупала свои щёки, ущипнула брови и даже засунула пальцы в рот.
Яси нахмурилась. Поведение Ошии было совсем не нормальным. Уж не вселился ли в её тело злой дух? Представив, как на спине вырастает пушистая серая шубка, а нос становится мокрым, Яси принюхалась: пахнет ли душой человека? Ах, пахло совсем другим! Яси вскочила и, уронив оберег, попятилась к выходу.
Ошия дёрнула себя за ухо, потом за волосы, пошевелила ногами и вдруг, резко сжавшись в клубок, перекатом села на корточки. Пригнув шею, она стала обнюхивать себя, но заметив движение, подняла взгляд.
«С-с-стой!» — раздалось в голове у Яси.
— Кто ты? — спросила та шёпотом, осторожно и очень плавно делая новый шаг к двери. Неведомое существо, смотревшее на неё глазами сестры, было слишком большим и сильным, такое не изгнать оберегом от дурных снов.
Губы Ошии оставались неподвижными, и Яси вздрогнула, когда снова услышала чужой свистящий голос:
— С-с-слушай Эхо Матерь Рши-и.
И с-с-своим сказать спеш-ш-ши…
Дети Рш-ш-ши, всего четыре,
Их-х-х пленили в этом мире…
Рша-а-а помож-ж-жет
Ш-ш-шкурам ж-ж-жить.
Сердц-ц-цу… Воле…
Путь откры-ы-ыть…
С-с-скоро, с-с-скоро, две Луны.
Кровь, тос-с-ска, реш-ш-шенье — ты…

Едва отзвучали последние слова, Ошия упала на постель, тело её задергалось, выгнулось с жутким хрустом и застыло среди тонких одеял. Нежная девичья кожа на глазах покрылась древесной корой, ярко-зеленые ветви плюща обвили пальцы.
Яси торопливо вынула из кошеля веточку полыни, отгоняющей зло, и бросила её в очаг.
— Потерпи, — шептала она почти беззвучно, возвращаясь к кровати. — Я сплету новый оберег, сильнее прежнего. Он не позволит голодным духам причинять тебе зло.
Но затем, ощупав руку сестры, маленькая лекарка поняла, что помощь здесь уже не нужна. Огонь жизни Ошии угас безвозвратно.
Всплеснув руками, Яси выскочила из хижины и, утирая слёзы, побежала по тропе с громким криком:
— Мастер, на помощь! Беда!
Из тьмы, в которой время и пространство существовали лишь условно, Хранительница Тифинэры следила за убегающей девочкой. Эльфы, встречавшиеся той на пути, хоть и чувствовали колебания чужой магии, но призрак драконицы увидеть не могли. И снова реальность перед глазами Хранительницы будто заволокло туманом, и пейзажи Северного леса сменились спиралями троп межмирья.
В её нынешнем призрачном состоянии ей было доступно многое, но до сих пор ни один разум не выдерживал её присутствия и не мог воспринимать голос Рши — её Эхо. Драконица уже использовала его, защищая Яси в лесу, но силы, щедро потраченные вдали от родной Тифинэры, к Хранительнице так и не вернулись.
— Яс-с-си… — прошептала она, и чувство, которое местные разумные называли надеждой, обволокло Драконицу приятным теплом.
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I. Глава 2. Вопросы без ответов
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Тис остановилась на опушке у границы поселения светлых эльфов. Ментальная связь между родственниками у тёмных эльфов весьма сильна. Даже закрывшись от всех, Тис чувствовала, как где-то на границе восприятия смутно зудят слова её матери: «Не гоже принцессам крови по чужим лесам бегать! Ты одна чистая осталась! Без тебя мы забудем, как быть дроу!» И Королеве было всё равно, что дочь выросла воином!
Но пережить настойчивость родительницы Тис помог отец. Это он вывел старшую дочь из родного леса, укрыв от бдительного ока правительницы. Отец счёл, что сильнейшей из его дочерей не пристало сидеть на месте, ожидая новых бед. Напротив, по его разумению, ей следовало покинуть дом, спасаться самой, а заодно попытаться спасти и всех остальных.
Традиционной формой правления у дроу был матриархат. Женщины считались более сильными, потому как владели магией, в отличие от мужчин, способных похвастаться лишь отменным чутьём. Но порой именно это чутьё превращалось в нечто большее — предвидение. Некоторые из мужчин рождались пророками, которые могли видеть будущее и его вариации. Но женщины дроу не всегда прислушивались к их речам, считая предсказания слишком размытыми.
— Всё дело в количестве вероятностей. Если хоть кто-то узнает о будущем заранее, то уже это изменит исход. Что говорить, если кто-то попытается перестраховаться? — объяснял как-то Тис её отец, носитель достаточно сильного дара предвидения. Способность видеть ростки грядущих событий, однако, не сделала его безумцем, утратившим связь с реальностью, за что этот дроу и был выбран мужем Королевы. В вопросах брака тёмные эльфийки не пренебрегали здравомыслием. — Я пытался объяснить это твоей маме, но…
— Расскажи мне! — всегда просила отца маленькая Тис и, затаив дыхание, впитывала его истории, зарождая настоящую веру в своём маленьком сердечке. Веру, которая уже во взрослом возрасте поведёт её против воли матери, самой Королевы дроу.
Шаманы дроу предрекли изменение мира задолго до того, как первый тёмный эльф ощутил на себе последствия этих перемен. Тис узнала о пророчестве от отца и сразу поверила его словам, но только лишь знание не могло помочь справиться с надвигающейся бедой. Дроу один за другим сходили с ума, дичали, словно разом теряли разум. Но не все! Принцесса крови оказалась устойчива к странной напасти, и она была в этом не одинока.
Из-за ствола дерева, у которого стояла Тис, глядя на снующих по тропам поселения светлых эльфов, показалась лохматая лапа с двумя острыми когтями. В тени сверкнули отблески светила в восьми круглых глазах. Тис качнулась вперёд, уворачиваясь от второй когтистой лапы, вынырнувшей из кроны дерева и тянущейся к её плечу, и фыркнула:
— Я не могу взять тебя с собой, Винни! Светлые пугливы. Не капризничай.
В ответ на уверенные, спокойные слова хозяйки гигантский паук спрыгнул с дерева и обиженным котёнком ушёл в ближайшие кусты.
Тис вздохнула. Именно владельцы пауков, одних из давно разводимых тёмными эльфами животных-компаньонов, менялись из всех дроу в последнюю очередь. А когда это происходило, то была высока вероятность, что верный друг примет на себя часть безумия, разделит с хозяином мрачную ношу, но навсегда станет с ним одним целым.
Так появились первые драйдеры, существа, верхней половиной тела напоминающие эльфа, а нижней — гигантского паука.
Вскоре все, кто мог, завели себе пауков-компаньонов, чтобы не сойти с ума от набирающего обороты всеобщего одичания. А недавно драйдером обернулась сама Королева, и в истинной форме осталась лишь её старшая дочь, которая, однако, не стала следовать наказам матери.
Услышав переданное отцом пророчество шаманов, Тис решила покинуть родные края. Для верности, перед уходом она настояла на посещении шаманов лично, и ей показали видения будущего. В них чётко говорилось, что судьба мира, а значит, и всех дроу, зависит от одной маленькой девочки, принадлежащей к расе необычных людей.
— Я найду её, Винни, и вместе мы защитим наше будущее, — сказала эльфийка своему членистоногому другу, согласно зашуршавшему в кустах, и, накинув капюшон, вышла под лучи дневного светила.
Спустя пару мгновений Тис уже решительно двигалась по центральной тропе поселения светлых эльфов. Это среди дикого леса нужно прятаться, здесь же ей не грозила опасность. Прохожие поглядывали на дроу с удивлением и опаской, но пророчество шаманов Тёмного леса волновало Тис сейчас куда больше косых взглядов дневного народа.
Вдруг в маленьком домике, окружённом зарослями сирени, распахнулась дверь. На пороге показалась молоденькая человечка, невысокая, скуластая, в не по росту длинной рубахе. Девочка не стала тратить время на спуск по ступеням. Вместо этого она, высоко подобрав подол, спрыгнула с крыльца прямо на тропу и побежала в сторону Тис, громко крича: «Мастер, на помощь! Беда!»
«Что там? Уже беда? Я опоздала⁈» — Тис заступила шумной человечке дорогу, придержала её за плечи и строго спросила:
— Что случилось? Говори по делу.
— Вааа… Не задерживай меня, дева-воин, у нас тут беда-беда! Мне нужно скорее…
— Беда? Какая?
— Ошия ушла на тропу предков, а тело её превратилось в дерево! Но прежде Полуденный змей сказал её устами: две луны, кровь, тоска! Ай-вэй, всё плохо! — и, вырвавшись из рук Тис, девчонка помчалась дальше по тропе.
Тёмная эльфийка застыла на месте. «Похоже, предзнаменование получили не только дроу. А это значит, что всё действительно очень плохо… Сольюсь с тенями, — решила она, — понаблюдаю, послушаю. Не стоит принимать решение в спешке. Взгляну на ту деревянную… хм. Разузнаем, в общем, откуда бежала девочка».
Между тем к домику в сиренях начали собираться жители посёлка. Тис нырнула в тень, стараясь не привлекать к себе внимания, но в то же время внимательно слушая все разговоры. Так она узнала, что халупа в кустах — всего лишь местная лечебница. Говорили, что нынче на рассвете здесь умерла девочка. Она была единственной сестрой помощницы целителя, и та, бедняжка, должно быть, от горя помутилась рассудком.
Вскоре явился и сам целитель. Мастер Элерим оказался светлым эльфом, как и большинство жителей этого посёлка. Он был высок ростом, пепельноволос и, судя по всему, давно утратил способность удивляться новостям. Девочка тянула его за руку, размазывая по щекам слёзы, без остановки твердила что-то про кровь, две луны и полуденного змея, а он шагал себе по тропе так чинно и неторопливо, словно совершал обычную утреннюю прогулку. С тем же невозмутимым спокойствием целитель проследовал за помощницей-человечкой в лечебницу и закрыл за собой дверь.
* * *
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Высокие сводчатые потолки центрального зала Ордена Стихий, главной обители светлых эльфийских магов, впечатляли всех, кто видел их впервые, однако привыкнуть к ним было непросто даже тем, кто провёл под их сводами много лет. Монументальные арки тёплого светло-бежевого цвета поднимались ввысь, словно стремились дотронуться до небес, и в их старания охотно верилось. Творение древних зодчих выглядело столь изящным и лёгким, что непривычному наблюдателю здание главной крепости Ордена Стихий казалось сделанным не из прочного мрамора, а из озарённых солнцем облаков. Райлин шагнул на будто нарочно ярко освещённое солнцем пространство между скамьями и с трудом сглотнул густую от волнения слюну. Сильнейшие маги эльфийского народа глядели на него со всех сторон, кто равнодушно, кто строго, а кто и с откровенной скукой.
— Рассказывай, прошу, — глава Ордена Стихий, Инголмо Анор дозволяюще повёл рукой и изобразил внимание на лице.
Юный эльф отозвался не сразу. Каменные своды и стены вокруг, необходимость говорить перед старшими и мудрыми — всё это было ему в новинку, тревожило и смущало. Однако поручение следовало исполнять.
Собравшись с мыслями, он произнёс:
— Уважаемое собрание, моё имя Райлин Латран. Я являюсь одним из стражей Северного рубежа, проходящего через земли лорда Туилэнаро. Четыре заката назад недалеко от поселения Лаореласс, что на границе с северной степью, был обнаружен прорыв сил Хаоса в наш мир. Начальник стражи Северного рубежа убедительно просит прислать на место происшествия одного из адептов Ордена для обследования пострадавших земель и возможной защиты жителей Северного леса от последствий прорыва.
Не успел гонец договорить, как в зале поднялся неодобрительный гомон. Почтенные члены Совета Ордена, главные эльфийские маги, шумно и не стесняясь высказывали своё отношение к произошедшему. Говорили, как им всем и всему этому миру уже надоели свалившиеся вдруг беды, вопрошали в никуда, когда же это кончится, и причитали, молясь о спасении.
— Благодарим за службу, — старейшина печально опустил глаза и лёгким жестом ладони унял разговоры. — Райлин из Лаореласса, ты можешь вернуться домой. Передай лорду: мы… — он замялся, скривился едва заметно и продолжил, вздохнув, — мы примем все возможные меры.
Райлин внешне не выказал разочарования словами мага, но про себя подумал, что ничего они не сделают. Даже маги не в состоянии закрыть прорывы, остаётся лишь ждать, когда ткань мира затянет раны сама. А последствия… Прорыв чувствуется издалека, никто в здравом уме под него не полезет. Кто внезапно попал под влияние сил Хаоса — те уже изменились. Остальные сбежали, спасаясь в первую очередь именно от изменённых. Впрочем, с ними в лесных посёлках уже научились бороться. Это раньше, во время первых прорывов, помощь магов была бесценна. Адепты Ордена Стихий руководили защитой поселений, лечили пострадавших, проводили исследования… Вскоре отчёты о местоположении нового прорыва стали лишь формальностью. Как и просьбы о приезде мага в пострадавшие земли. Однако на этот раз кое-что пошло не так, как всегда.
— Есть выжившие, — вместо того, чтобы удалиться, сказал Райлин. И внимание всех магов вновь обратилось к нему.
— Выжившие? — переспросил глава Ордена, наклонившись вперёд.
— Вечерний дозор во время обхода сторожевых постов обнаружил в лесу двух подростков, девочек человеческой расы. Они принадлежали к племени кочевников, попавшему в зону прорыва, и видели произошедшее собственными глазами, однако по неизвестной причине сумели спастись. Одна из девочек утверждает, что пострадало около двух десятков людей, но обнаружить изменённых Хаосом созданий дозору не удалось. Найденных в лесу девочек лорд Туилэнаро распорядился оставить в поселении. Они будут находиться под надзором целителя, пока вы не примите решение на их счёт.
— Правильно распорядился, — покивал Инголмо Анор, задумчиво потирая подбородок. Остальные члены Совета Ордена притихли и выжидательно уставились на него. По их лицам Райлин видел, что они тоже напряжённо думают, но не смеют высказаться без позволения главы. — Орден отправит с тобой мага для подробного изучения этих девочек. Они могут помочь всему миру, если владеют способом выжить под огнём из межмирья. Кайрин, пойдёшь ты, — маг лёгким кивком указал на высокого эльфа с волосами цвета выгоревшей на солнце пшенцы, который стоял неподалёку и внимательно за всем наблюдал. — Узнай, как девочки смогли спастись. Возможно, они сами этого не понимают, придумай, как выяснить.
— Хорошо, я всё понял, будет исполнено, — ответил эльф необычно глубоким для этого народа голосом. — Что ж, Райлин, возвращаться нам вдвоём.
— Я готов выдвигаться в обратный путь, — сразу же заявил гонец, и маг не стал спорить. Это ведь Райлин, а не он был в дороге целых четверо суток, гонцу виднее, как лучше поступить.

На начальную часть дороги им дали лошадей, которые назад вернутся сами, так что время обратного пути заметно сократилось. Выехали незадолго до полудня, гнали лошадей быстро. Но вскоре, когда чаща стала для четвероногих непроходимой, пришлось с ними проститься и дальше идти пешком. Кайрин не выдержал через час, когда одно светило почти дотронулось до горизонта, а второе ещё не показалось из-за другой его стороны.
— Ты правда совсем не устал? Почему бы не отдохнуть? Девочки ведь никуда не убегут, — спросил он у Райлина. До этого они разговаривали лишь в главном зале Ордена. Гонец покосился на мага удивлённо и ответил:
— Закатный бор плохое место для остановок. Тут лучше воспользоваться умением подолгу обходиться без сна, восстанавливать силы на ходу.
— Увы, я им не владею. Но я ведь и не гонец. У каждой работы свои секреты.
— Надо же… А я думал, мага не удивить дорожными чарами. Но в моей науке ничего хитрого нет. Главное — не сбиваться с шага и не терять путеводную нить. Пока следую за ней, могу идти сколько угодно и чувствовать себя бодрым. Но если сделать привал… Тогда придётся отдыхать, как следует: вскоре догонит усталость от всего пройденного пути. К тому же после придётся заново искать нужную нить, а их тут слишком много, легко ошибиться и заплутать. На это времени у нас нет.
— Ясно, — хмыкнул Кайрин. — Не щадишь себя. Работа на износ.
— Кто-то же должен исполнять её, — невозмутимо ответил гонец. — Сообщить о прорыве можно было и письмом, но лорд надеялся, что Орден направит к нам мага. Поэтому пришлось идти.
— И надежды твоего лорда оправдались! — улыбнулся Кайрин. Он включился в работу. Контакт налажен, пришла пора получать информацию. Пока в доступе только гонец, но и он должен что-то знать. Однако вопросы надо задавать правильно, Кайрин знал это, как никто другой. У гонцов свои особенности профессии, а у магов-следопытов свои. И Кайрин был в своём деле лучшим. Или одним из лучших.
— А ты сам как думаешь? Нужен я вам вообще? Может, зря тащусь? Девочкам могло просто повезти…
— Не зря, — мотнул головой Райлин. — Девочки эти… Непонятно с ними получилось.
— Так, и что? — Кайрин непонимающе нахмурился, но слушал очень внимательно.
— Не знаю, — гонец пожал плечами, — я же не маг. Просто странным мне всё это кажется. Почему выжили именно они? Скорее, взрослый догадался бы, как спастись. А тут — совсем дети. Одна хоть сообразительная и шустрая. Зато вторую еле нашли, сидела себе на кочке и слюни пускала. Она вообще не самостоятельная. И как при этом выжили обе?
— Н-да, загадочно, — похмыкал Кайрин. — Я вижу, ты достаточно наблюдателен, чтобы и без помощи магии замечать странное.
Райлин ничего не ответил, но ему было приятно, что его способности признали. Маг сделал это умышленно, чтобы расположить эльфа к себе. Им вместе ещё несколько суток провести придётся, лучше быть друзьями. Да и так проще будет вытягивать из гонца информацию. Кайрин был полностью уверен: его спутник знает что-то ещё, просто сам не догадывается об этом. Подобное в практике Кайрина встречалось сплошь и рядом. Именно поэтому важно уметь задавать верные вопросы, выводить разговор на нужные темы и делать это правильными словами. Только так свидетели смогут вспомнить максимум.
Ожидания мага не были обмануты. После продолжительного молчания Райлин вдруг проговорил неуверенно, словно сам для себя:
— Одно меня беспокоит: куда подевались изменённые? Не могли же сквозь землю провалиться…
— Тебе случалось видеть изменённых Хаосом? — тут же осторожно поинтересовался Кайрин.
— Да, и я совершенно тому не рад. После прорывов мы обычно отыскиваем их и убиваем: больше помочь этим несчастным ничем нельзя. Наш командир, Утарион, рассказывал, что раньше их пытались отлавливать и лечить, да только без толку. Они сбегали и в лучшем случае вскоре гибли сами, в худшем успевали прихватить с собой кого-нибудь ещё. Мне, признаться, сперва показалось, что одна из девочек — изменённая, но раз Утарион оставил её в живых и привёл в посёлок… У нашего командира на этих тварей особенное чутьё, он никогда не ошибается.
— Почему у тебя возникли подозрения насчёт одной из девочек? Она похожа на изменённых?
— Отчасти. Её тело тоже без души. Но если у изменённых душа словно выжжена, то у этой… Мне кажется, она всегда была, как пустой горшок.
Больше ничего полезного из Райлина магу вытянуть не удалось. Тот видел девочек только раз, после чего был отправлен с донесением в Орден. А помимо истории с очередным прорывом, в посёлке Лаореласс в последнее время ничего интересного не происходило. По крайней мере, ничего относящегося к порученному Кайрину делу. Других-то бед хватало с избытком.
— Лес понемногу хиреет, — пожаловался Райлин, — зверей всё меньше, зелень бледнее с каждым днём.
— Так плохо? — сочувственно переспросил Кайрин.
— Может, я преувеличиваю, но мне кажется, что с течением времени это стало заметно…
Вот и всё. Постепенно разговор увял сам собой. Похоже было, что несмотря на особую подготовку, дорога всё-таки вымотала Райлина. Сам он больше не стремился поддерживать диалог, а на вопросы мага стал отвечать коротко и односложно.
Кайрин винить в этом гонца не стал, просто замолчал и дал ему спокойно довести себя до посёлка. Попутно размышлял о деле, строил предположения, догадки. И пока не мог прийти к однозначному выводу о том, как девочки смогли спастись от огня в межмирье. Случайность или чья-то помощь? И если помощь, то чья? Эти вопросы не давали ему покоя с самого доклада гонца на собрании в Ордене. За ответами на них маг и отправился в путь.
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I. Глава 3. Кольцо доверия
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Лаореласс оказался самым обычным окраинным поселением светлых эльфов, одним из тех, что возникли за последнее столетие в Северном лесу. Все подходы к нему были окружены густыми зарослями, чуть облагороженными умелой рукой. Сквозь лесную чащу по земле вели едва заметные тропки, а над землёй — воздушные мостики в кронах деревьев, соединяющие между собой сторожевые платформы — таланы. Все эти охранные сооружения явно использовались по назначению, однако стража ни разу не спустилась с них на тропу и не показалась путникам на глаза. Возможно, причиной было обычное разгильдяйство. А может, мага из Ордена Стихий было велено пропускать без помех.
Задержали Кайрина и его провожатого лишь перед входом в место, с которого уже хорошо просматривались жилые дома. Прислонившись к стволу могучего дуба, у тропы их ждал высокий темноволосый эльф. Судя по его наряду, встречать важного гостя прислали не простого стража. Кроме лука, обычного оружия лесных стрелков, незнакомец носил у пояса меч, а сложная серебряная вышивка на его одежде указывала на знатное происхождение.
Поприветствовав путников сдержанным кивком, он сказал:
— Добро пожаловать в Лаореласс, — а затем, повернувшись к Райлину, добавил: — Благодарю за службу. Ты свободен до вечерней зари.
Гонец, торопливо поклонившись и начальнику, и магу, которого сопровождал, поспешил к домам, а эльф с мечом вновь обратился к Кайрину:
— Моё имя Утарион, старший страж Северного рубежа. Следуй за мною, мастер. Полагаю, ты устал с дороги? Я могу проводить тебя в дом лорда Туилэнаро. Он сейчас очень занят, но его супруга, леди Сиана, окажет тебе всё возможное гостеприимство.
— Очень любезно позволить путнику отдохнуть, но дела не ждут. Могу я пообщаться с девочками, которые выжили после прорыва?
— Боюсь, выполнить твою просьбу невозможно. Одна из девочек умерла нынче на заре, а вторая пребывает в печали и вряд ли сможет хоть что-нибудь сообщить. Впрочем, это не важно. Обе — обычные человеческие подростки, не представляющие никакой ценности.
— Я хотел бы удостовериться в этом сам, и как можно скорее, — заметил Кайрин
Однако у старшего стража имелось другое мнение на этот счёт.
— Девочка в лазарете, — сказал он упрямо. — Ты сможешь пойти туда и побеседовать с ней, но не раньше, чем получишь разрешение лорда. Поэтому сейчас мы проследуем к нему в дом. Ты воспользуешься гостеприимством нашей леди, дождёшься возвращения лорда Туилэнаро, и только тогда…
— И как скоро лорд изволит прибыть домой?
— Понятия не имею, — ответил Утарион с плохо скрытым злорадством. — Он нам обычно не докладывается.
— Великолепно, — вздохнул Кайрин. — Мне помнится, именно от имени старшего стража Северного Рубежа было подано прошение об отправке в Лаореласс мага Стихий? Маг прибыл, но вместо того, чтобы предоставить ему возможность изучить обстановку, его настойчиво ведут к леди пить чай. И как в таком случае я должен исполнить обязанности, возложенные на меня главой Ордена?
Оставив напускную любезность, Утарион заявил:
— Ты не у себя в городе, мастер маг. Здесь лес, и дроу по тропинкам шастают. Поэтому никуда ты не будешь совать свой длинный нос до тех пор, пока лорд Туилэнаро не подтвердит, что тебе это делать можно.
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Неизвестно, сколько бы ещё продолжался и чем бы закончился сей бесполезный разговор, но вдруг Кайрин услышал позади лёгкие шаги, и нежный женский голос произнёс с ласковым упрёком:
— Утарион, друг мой, что случилось? Кого ты опять мучаешь посреди тропы?
Кайрин обернулся и увидел невысокую миловидную эллет в простом платье и с корзинкой в руках. Выглядела она буднично и безобидно, но страж в расшитом серебром камзоле почтительно поклонился ей и сказал смущённо:
— Рад встрече, леди Сиана. К нам прибыл маг из Ордена Стихий для расследования обстоятельств последнего прорыва.
— И ты вместо того, чтобы помочь, допекаешь его поучениями? Ах, право, перестань. Ступай, я сама займусь нашим гостем: и провожу его, куда следует, и расскажу всё, что ему необходимо знать.

Так Кайрин неожиданно оказался избавлен от придирок начальника стражи и попал «в плен» к леди Сиане. Поманив его за собой, та бодро зашагала по тропе в сторону маленького дома, вокруг которого уже собралась небольшая толпа из местных эльфов и людей.
— Утарион был груб? — мило щебетала она по пути. — Не принимай этого на свой счёт, он всегда таков: прекрасный разведчик, отважный воин, но не стесняется в выражениях, когда речь заходит о безопасности. Наш начальник стражи крайне серьёзно относится ко всему, что касается прорывов, и это можно понять, ведь от одного из них погибла его невеста. Но в случае с девочками-найдёнышами такая настороженность излишня. Думаю, нет ничего плохого в том, чтобы дать тебе побеседовать с Яси. Хотя спросить разрешения у лорда всё-таки следует.
— Леди знает, где его найти?
— Ах, ну конечно, — улыбнулась Сиана. — Он отправился в лечебницу, повидаться с нашим целителем, мастером Элеримом. Если поторопимся, застанем обоих там.
Легко поднявшись на крыльцо лечебницы, Сиана постучала в дверь. Почти тотчас ей ответили: «Входите, не заперто!»
Вслед за леди Кайрин шагнул через порог и оказался в маленькой комнате, заставленной полками со снадобьями и книжными стеллажами. У окна, за столом, заваленным свитками и раскрытыми книгами, тихо беседовали двое. Для того, чтобы понять, который из них лорд Туилэнаро, не требовалось большого ума. Во-первых, даже крайняя простота в одежде не могла скрыть величественной осанки и мудрого взгляда правителя северных эльфов, а во-вторых, как только леди Сиана вошла в комнату, выражение лица его заметно смягчилось, и губы тронула тень улыбки. Зато собеседник лорда внешностью напоминал скорее бродячего менестреля, чем целителя. Рассеянно махнув в сторону Сианы рукой, он промолвил:
— Заходите, заходите. Садитесь куда-нибудь…
Одарив всех присутствующих лучезарной улыбкой, леди радостно зачастила:
— Приятная встреча, мой лорд! Доброго утра, Элерим! Вы только посмотрите, кого я к вам привела! Кайрин, подходи ближе, не стесняйся. Вот этот суровый с виду эльф — наш лорд и мой драгоценный супруг. А рядом с ним — хозяин этих стен, мастер Элерим. Он один из лучших наших целителей, хоть и вырядился нынче в какой-то дикарский костюм. Послушай, Элерим, ты в самом деле надеваешь с утра то, что первым выпадет с полки?
Куртка на целителе, и впрямь, выглядела необычно. Шили её точно не эльфийские мастерицы: швы были выполнены грубовато, а ворот и рукава украшал простой орнамент из повторяющихся оленьих и волчьих фигур.
— Нет, милая леди, — спокойно отозвался Элерим. — Последнюю седмицу моими нарядами заведует Яси. Эта куртка — её подарок. Не правда ли, трогательно?
Поняв, что разговор неминуемо превращается в поток пустой болтовни, лорд Туилэнаро легонько постучал пальцем по столу и, добившись тем самым тишины, сказал:
— Рад знакомству, мастер Кайрин. Что привело тебя в земли эльфов Северного дома?
Сиана не позволила магу ответить.
— Сам Инголмо Анор прислал к нам этого милого юношу для изучения обстоятельств последнего прорыва, а Утарион вцепился в него, как клещ, и никуда не пускал. Пришлось мне вмешаться, пока дело не дошло до серьёзной размолвки.
— Благодарю, солнце моё, — ответил лорд, пряча улыбку. — Ты всё сделала правильно. А теперь ступай: прорыв прорывом, но подготовку ко Дню Урожая никто не отменял.

Стоило леди Сиане покинуть комнату, в лечебнице сразу сделалось тише и как будто темнее. А взгляд лорда Туилэнаро обрёл прежнюю строгость.
— Итак, — сказал он, проницательно глядя Кайрину в глаза, — я вижу, что, не промолвив ни слова, посланец из города магов успел разузнать многое о жизни Лаореласса. Но есть ли у тебя при себе послание от главы Ордена Стихий или иные документы, подтверждающие твои полномочия?
Кайрин едва заметно улыбнулся уголками губ и изящным, неторопливым движением достал из-за пазухи запечатанный свиток. Передав его в руки лорду, он сделал шаг назад и принял выжидательную позу, давая понять, что читать послание можно без спешки. Лорд Туилэнаро изучил отпечаток на магическом сургуче, сломать который мог только адресат, и удовлетворённо кивнул. Прежде, чем вскрыть письмо, он поднял глаза на Кайрина и вежливо уточнил:
— Какова погода в окрестностях Эльдариата? Благоприятна ли для здоровья уважаемого главы? — его губы слегка дрогнули, скрывая лукавую улыбку, но взгляд его по-прежнему был внимателен и серьёзен.
Впрочем, Кайрин был примерно в курсе о том, что связывало этих двоих: главу Ордена Стихий и лорда Северного дома. Поэтому с ехидным сомнением хмыкнул:
— Лорд изволит шутить? Насколько я знаю, глава предпочитает условия посуровей, чем есть при жизни во дворцах в полном комфорте.
— Выходит, размяк всё же? — лорд чуть прищурился, изо всех сил пытаясь скрыть веселье. — А я предупреждал…
— Всё же шутка, — улыбнулся Кайрин и театрально выдохнул с облегчением. — Лорд Северного дома не может быть столь наивен.
Туилэнаро не обиделся, он выпад оценил. Маг же заметил, что в этот момент лорду не хотелось пикироваться. Ему вспомнились совместные приключения с тогда ещё будущим главой Ордена: подшутить друг над другом они всегда любили и делали это постоянно. Вот и сейчас, держа в руках в целом официальное письмо от высокопоставленного эльфийского мага, Туилэнаро заранее знал, что найдёт в нём несколько хорошо знакомых дружеских колкостей.
Сломав сургуч, лорд развернул лист. Пергамент был чистым. Изящные завитушки букв появились пару мгновений спустя, с искрами и мягким шуршанием. «Очень похоже на обычные забавы Анора… Хотя грань приличий он никогда не переходит. Удивительное чувство меры!» — мельком подумал Туилэнаро и принялся внимательно вчитаться в слова.
«Приветствую, многоуважаемый лорд Туилэнаро! Не слишком ли суровы последние зимы были в ваших краях? — гласили первые строки. Лорд хмыкнул про себя. Ничего не изменилось, они даже шутят одинаково, находясь при этом на огромном расстоянии и в совершенно разных условиях. Всё-таки некоторые узы не разорвать. — Пишет тебе верный слуга равновесия в этом мире и глава Ордена Стихий старейшина Анор».
Туилэнаро на миг задержался, оценив шпильку. Мало упоминаний про сложную погоду, которую лорд никогда не любил, а старейшина магов — наоборот… так ещё и свой чин этот лис ушастый приуменьшил, а его, лорда, преувеличил. Всего лишь верный слуга равновесия, да? «Он определённо провоцирует меня приехать к нему и побеседовать лично. Соскучился, похоже, а признавать этого не желает», — подумал лорд и продолжил чтение.
Далее в нескольких абзацах глава Ордена превозносил чувство долга гонца, что принёс весть и увёл обратно мага-посланца, и смекалку самого лорда, догадавшегося обратить на происшествие, казавшееся обычным прорывом, дополнительное внимание. После этого старейшина Анор уверял Туилэнаро в компетенции Кайрина и просил дать ему полную свободу действий для достижения скорейшего результата.
«Дорогой друг, — писал глава лорду, и тот знал, что после такого обращения должна последовать информация, на которую стоит обратить особое внимание, — Кайрин является специалистом высшего класса, он только кажется безопасным и простым. Этот маг умеет находить подход ко всем. И если ему что-то нужно, он это выяснит. Прекрасные черты для следователя Ордена! Потому я и поручил дело именно ему, чтобы быть точно уверенным в результате. Однако же, друг мой, лучше не мешать ему и дать всюду свободный доступ, иначе все вы возненавидите меня за то рвение, с которым этот маг станет рыть. Упорством и смелостью он напоминает тебя в самые юные годы. А мне не хотелось бы оставлять об Ордене неприятное впечатление в умах хранителей Северного рубежа, столь важного форпоста эльфийских земель…»
Вздохнув задумчиво, лорд остановил свой взгляд на словах «рвение» и «рыть». Похоже, это такой очень не прозрачный, крайне заметный намёк на то, что если расследованию станут сопротивляться, то его мягкий тон изменится. «Угроза? Нет, сомневаюсь, — подумал Туилэнаро. — Анор упомянул, что маг напоминает меня в юности. Я был очень въедливым, но всегда старался честно разобраться в сути дела. Выходит, этот Кайрин такой же? Скрывать мне нечего, но нравы местного населения… Чужаков у нас не любят, особенно тех, кто разнюхивает. Таких вообще мало где любят, и это нормально. Но у некоторых, например, у меня в юности, сопротивление вызывало только ещё большее желание докопаться до сути…»
Отложив письмо, завершённое витиеватыми словами прощания и очередным скрытым приглашением приехать повидаться, лорд поднял взор на своего гостя и промолвил с теплотой в голосе:
— Века идут, а друг мой Анор не меняется. Узнаю его прекрасный почерк и стиль письма. Что ж… Добро пожаловать в Лаореласс, мастер Кайрин. Прошу прощения за не слишком дружелюбный приём: нам приходится быть осторожными, ведь мирный договор с дроу до сих пор не подписан, на границе с землями людей неспокойно, и даже с Южным домом светлых эльфов отношения не так хороши, как прежде. Однако теперь я уверен в чистоте твоих помыслов. Можешь свободно проводить свои изыскания, лишь бы они не слишком нарушали покой жителей Северного леса и не возмущали общественного порядка. Если кто-либо из моих подданных откажет тебе в содействии или будет чинить препоны, покажи ему вот это, — Туилэнаро снял с пальца перстень из чернёного серебра и протянул Кайрину. — Кольцо доверия — знак того, что ты действуешь с моего ведома и согласия.
Первым делом Кайрин захотел изучить тело Ошии. Это было разумно, так как оно находилось поблизости, буквально в соседней комнате. Неожиданно, целитель присутствовать при осмотре отказался.
— Взгляни на всё своими глазами, составь собственное мнение, — сказал он спокойно, — не хочу тебе в этом мешать. Если желаешь узнать мои соображения насчёт произошедшего, приходи к обеду ко мне домой. Я живу под старым ясенем, рядом с оврагом. Там ты сможешь увидеть вторую девочку: Яси временно скрашивает моё одиночество и избавляет меня от хлопот по хозяйству.
Поблагодарив Элерима за приглашение, Кайрин в одиночестве направился в комнату для больных.
В последнем пристанище Ошии было уютно и тепло. Солнечные лучи пробивались сквозь листву сирени под окном и освещали лежащее на кровати тело — деревянное изображение спящей девочки, словно вышедшее из-под резца искусного мастера. Но в отличие от рукотворных скульптур эта была живой: тонкая кора покрывала её вместо кожи, а ветви плюща окутывали зелёным коконом. Некоторые веточки оплели спинку кровати и уже искали неровности, чтобы закрепиться на стене над ней. Заглянув под кровать, Кайрин вполне предсказуемо увидел мощные корни, протиснувшиеся между половиц.
Лицо девочки было спокойным, на нём не оставили следа предсмертные муки, хотя поза отдавала неестественностью. Ошия словно не сама так легла, а её уложили. Или, скорее, поправили. Но причина этого легко угадывалась. Поза девочки могла быть другой в момент смерти, просто ветви изменили её, когда росли.
— И всё-таки, удивительная смерть… Что же с ней случилось? — пробубнил Кайрин себе под нос и внимательно осмотрел помещение.
В очаге спалили полынь, этот запах держится долго и хорошо различим, но больше ничего особенного. Впрочем, и полынь в очаге — нормальное явление для лечебницы. Кайрин встал рядом с кроватью девочки и занёс над ней руки. 'Теперь проверим тело на… Эм, тело ли или правильней говорить дерево? Может, бревно? — задумался маг и тут же одёрнул себя: — Кошмар, Кай, какие непочтительные мысли рядом с покойницей, эта девочка подобного не заслужила. Так проявляется моя реакция на странную ситуацию, нервничаю, вот и шутки тупые. Но вопрос названия остаётся открытым. Ошию теперь действительно правильней называть деревом, потому как все атрибуты в наличии. И кажется, это вполне живой организм, как сирень за окном. Удивительно! Раньше я видел перевоплощения, но они все были в… во что-то вроде монстров, а тут вполне мирно и красиво… Мне даже захотелось самому умереть именно так — став в итоге большим сильным деревом…
Что ж, тёмной магии я не чувствую, вообще всё выглядит нормально, словно так и должно быть. Не знал бы, что девочка ещё недавно была обычным человеком, решил бы, что форма ствола — причуда природы. Можно ли считать, что всё это означает отсутствие злонамеренного воздействия? Сложно. Не могу понять, какое происхождение у… её состояния. Одеревенение может быть как проклятием — хотя вот уж его следов я точно не обнаружил — так и болезнью. Или иным вариантом воздействия. Уж очень необычный итог, а значит — само воздействие тоже не самое простое и очевидное. Но это если оно естественное, как болезнь.
С другой стороны, я также могу предположить, что кто-то или что-то могло хотеть забрать душу, силы или тело слабой здоровьем девочки… Так-так, поищем следы инородного прису…. Ого! Тут точно кто-то был! Но я не ощущаю явных повреждений, вроде разрыва, не вижу что от этого тела нечто оторвали или как-то на него негативно воздействовали, пытаясь прорваться внутрь. Нет, здесь вообще странные ощущения возникают, словно Ошия сама впустила в себя то, что затем сделало из неё дерево.
Хм, а что, если одеревенение — лишь побочный эффект? Но тогда чего? Или кого, вернее? Какова была его цель? Слишком много вопросов и вариантов ответа. Слишком мало информации, чтобы сделать более точные выводы. Эх…'
Постояв немного неподвижно и поразмышляв, с какой ещё стороны подойти к осмотру, Кайрин поборол желание отрезать кусочек древесины от Ошии. Решил не причинять боль живому растению, да и что делать с этим кусочком придумать толком не смог. Так что, окинув комнатку последним придирчивым взглядом, маг покинул её и отправился на выход из лечебницы.
На пороге уже ждал Утарион. Выражение лица его казалось непроницаемо спокойным, но по глазам легко было догадаться, что это лишь маска. Кайрин хоть и не собирался обострять взаимную неприязнь, не смог отказать себе в маленькой шалости: выйдя из дома, сделал вид, что совершенно не замечает стража, и осматривался так, словно был в полном праве делать всё, что угодно.
Неподалёку несколько эльфов разговаривали между собой и с любопытством посматривали в его сторону. Только одна юная красавица с золотыми волосами, стоявшая чуть поодаль, старательно делала вид, будто совсем не интересуется новым лицом, но в то же время бросала на мага осторожные взгляды исподтишка. Кайрин решил подойти первым делом именно к ней. Улыбнулся, слегка склонил голову и проговорил:
— Прекрасная нисс, позволь обратиться?
Мимоходом ему вспомнилась Сиана. Прежде, не зная леди в лицо, Кайрин и её назвал бы нисс, как любую из эльфийских дев. Скромная и доброжелательная, Сиана не стремилась возвыситься среди своих подданных, хоть была женой правителя всех эльфов Северных земель. Впрочем, и сам лорд Туилэнаро в одеждах и обращении был прост и сдержан, словно обычный нер. Красавица Сиана мелькнула в мыслях приятным ярким лучиком, Кайрин лишь успел пожалеть, что его теперь сопровождает угрюмый Утарион, а не милая леди. Но работа есть работа.
Нисс, к которой подошёл маг, окинула его настороженным взглядом и вдруг ответила вопросом на вопрос:
— Ты ведь мастер Кайрин, верно?
— Истинно так, я мастер Кайрин. Позволь узнать и твоё имя? — продолжил маг учтивым голосом. Завоевать доверие проще, если познакомиться. Все всегда подсознательно больше доверяют тому, чьё имя знают.
— Меня зовут Мелиссэ, — девушка улыбнулась и заправила за ушко золотую прядь. Кайрин подумал, что неплохо бы избавиться от Утариона: своим хмурым видом тот будет мешать общаться с местными. Однако страж был на этот счёт иного мнения, он упрямо торчал позади мага, будто надеялся дождаться какой-нибудь оплошности с его стороны.
— Безмерно рад знакомству. Но вынужден по долгу службы омрачить нашу встречу неприятным вопросом. Что произошло в этом доме?
— О, мне рассказывали. Нынче утром в лечебнице целителя Элерима умерла человеческая девочка, одна из найденных в лесу. Это грустно, но так иногда бывает.
— Ты знаешь, от чего она умерла? И знала ли саму девочку? Мне не довелось лично с ней поговорить, к сожалению… — Маг печально сдвинул брови, показывая, как его сей факт огорчает.
— Люди и эльфы болтают, будто дело нечисто, и в смерти девочки замешано колдовство. С самой Ошией я мало была знакома. Зато все в Лаорелассе знают её сестру.
— Знают? — улыбнулся маг. — Она местная знаменитость или вроде того?
— Яси? Вот уж, действительно, знаменитость… — засмеялась нисс Мелиссэ. — Трудно найти более непоседливого ребёнка. Многие говорят, что её стоило потерять в лесу, спокойнее бы всем жилось.
Маг посмеялся, как над шуткой, и добавил:
— Понимаю, некоторые дети крайне шустры. Но это совершенно обычное явление. Однако, может быть, ты замечала нечто странное? Не обязательно связанное с девочкой. Зацепки могут быть везде, поэтому расскажи всё, что придёт в голову при этом слове — «странное».
— Ах, нет. Яси — обычный человеческий ребёнок, шумный и непоседливый. Вот её бедная сестра… Та действительно была странной. Не умела говорить сама и не понимала слов других. Впервые я увидела подобное существо, — девушка задумчиво покачала головой, а потом вдруг встрепенулась: — Прошу прощения, мастер Кайрин, меня ждут. Рада была знакомству!
И, вежливо кивнув магу, Мелиссэ поспешила навстречу молодому нарядно одетому эльфу, в котором Кайрин не без труда узнал своего лесного проводника.
Утарион тяжко вздохнул, проводив глазами парочку, и проворчал себе под нос:
— Ну-ну, просто кладезь ценных сведений… Давайте ещё кошку трактирщика порасспрашиваем.

Как ни грустно было это признавать, Кайрин оказался со стражем согласен. Судя по всему, расспрашивая случайных прохожих, интересного не найти. Что ж, тогда пора отправляться за более полезной информацией. Улыбнувшись одним уголком губ, Кайрин добавил про себя: «А ещё пора чуточку пошалить…» Брюзжание Утариона навело мага на мысль, что самой адекватной реакцией будет юмор или что-то подобное. «Стоит выбить стража из колеи, это может дать хороший результат, — хмыкнул тихонько Кайрин. — А то уж больно колея глубокая…»
— Что ж, — проговорил маг преувеличенно бодро, но так тихо, чтобы услышал только стоявший рядом Утарион, и потёр руки, осматриваясь, — отличное начало! Так-так, где у нас тут самые тёмные дыры, куда можно сунуть мой длинный нос? Интересно, какие грязные тайны местных жителей мне удастся вытащить на свет…
Бросив искоса взгляд на стража, маг еле удержался от довольного кивка — Утарион уставился на мага с удивлением и отвращением одновременно. Для закрепления успеха Кайрин сделал несколько решительных шагов вдоль дороги.
— Куда это ты направился, мастер? — хмуро окликнул его страж.
Кайрин обернулся с видом того, кто забыл, что живёт в этом мире не один, задержал на Утарионе растерянный взгляд, а затем хлопнул себя по лбу со словами:
— Вот, что я забыл! Выбрать направление. Хм-хм, — эльф комично сощурился и потёр подбородок. Взгляд Утариона потяжелел. — Отведи-ка меня, любезный Утарион, если не сложно…
— А если сложно?
— Тогда я сам справлюсь, не калека, — весело пожал плечами маг и уже было развернулся, однако тихонько добавил: — И залезу в каждую встреченную дырку…
— Мастер, — сухо произнёс Утарион, — я вынужден препятствовать таким действиям, если они не дозволены лордом. У тебя есть разрешение?
— А если нет? — улыбнулся Кайрин.
Страж, сузив глаза, сурово надвинулся на мага. А тот в голос засмеялся и театрально поднял руку с кольцом доверия.
Страж не разочаровал. Сделав ещё один большой, почти пугающий шаг, он придвинулся к Кайрину вплотную и некоторое время изучал кольцо с таким видом, словно намерен был откусить его вместе с пальцем и проглотить. Однако после, взяв себя в руки, вновь изобразил на лице невозмутимое спокойствие.
— Что такое? На Северном рубеже совсем разучились шутить? — хмыкнул Кайрин, в чьих глазах снова появилось разумное выражение, явно говорящее о том, что он совсем не такой взбалмошный, как пытался показать мгновение назад.
Как Утариону удалось сохранить почти беспристрастную гримасу — одному ему и ведомо. «Наверное, их такому учат…» — решил Кайрин, но стойкость оценил, уважительно кивнув:
— Что ж, раз все формальности улажены…
— Абсолютно все, — неожиданно согласился страж, и в голосе его магу послышался…
«Что это, смешок?» — озадаченно подумал Кайрин.
— Можешь совать нос в любую из местных дыр, не смею задерживать. Но если вдруг решишься отложить развлечения на потом, я готов отвести тебя туда, куда призывают дела.
— Даже если дела призывают меня в самую тёмную из дыр Лаореласса? — Кайрин сверкнул весело глазами.
— О, да…
Прозвучало это так многообещающе, что маг решил не проверять, какую конкретно дыру Утарион считает среди местных самой тёмной. И какой от неё будет запах.

I. Глава 4. Странноватый целитель
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У Утариона была причина вести себя с магом столь нелюбезно. С Орденскими адептами он имел давние счёты. Чаще всего те, кого присылали исследовать очередной прорыв, оказывались заносчивыми бездельниками, не способными ничем помочь поселению. При первой встрече точно таким же показался ему и Кайрин. И всё же страж не мог не оценить того, как новый маг себя подавал. Противник из него вышел бы серьёзный. Даже его неприятные шуточки о многом говорили: Кайрин был проницателен и дерзок, но не смотрел на других свысока.
«Вдруг этот Кайрин способен не только забавляться дурацкими шутками, но и сделать что-нибудь полезное? — подумал Утарион. — А если даже и нет… В конце концов, чем раньше он завершит работу, тем быстрее уберётся обратно в Эльдариат. И пожалуй, я помогу ему приблизить этот светлый миг. По крайней мере, мешать не стану».
Между тем сам Кайрин, решив не гадать, чем он сходу так не приглянулся стражу, сосредоточился на деле и задумался над вопросом, куда сейчас лучше пойти.
— Для начала, — сказал маг, — я хочу поговорить с Яси. И по пути опросить возможных свидетелей из местных, — добавил он, заметив первых кандидатов.
Чуть в стороне от группы эльфов две человеческие тётки лузгали семечки, а мужик в засаленной безрукавке курил трубку. Рядом с ними, держась за юбку матери, сосредоточенно ковырял в носу босоногий малыш.
Стоило Кайрину спросить о девочках, найденных в лесу, одна из тёток всплеснула руками и принялась причитать:
— Ах, бедные сиротинки! Ах, что-то теперь будет с несчастной Яси!
А товарка её, оглянувшись с самым заговорщеским видом, подалась к Кайрину и живо зашептала ему на ухо:
— Ты, милсдарь эльф, не местный, это сразу видать, ничего о тутошних делах не знаешь. А у нас ведь ох, что творится… Грех и позор, прости Единый. Лекарь, люди бают, девчонку, которая ни к какому делу была не годна, нарочно магией уморил! А Яська-то теперь вовсе сиротой осталась. Элерим её при себе навроде прислуги держит, только всё едино ведь срамота, что малая без пригляду ночует в доме холостяка, пусть он даже нер, а не людь. Лекарю этому, поди, тыща лет в обед, а он всё туда же, на молоденьких глазеет… И лорд на то сквозь пальцы смотрит, слова ему поперёк не скажет. Потому как кумовство кругом! Ежели кто эльф, так значит, всё ему можно, хоть на голове ходи, а человеку — и пискнуть не смей…
Мужик с трубкой, поморщившись, сплюнул под ноги и вяло проговорил:
— Не слушай ты этих сорок, уважаемый. Языками они трепать здоровы, а дела не знают. Ведьма была та Ошка, потому от светлых чар и окочурилась. И Яська тоже ведьма. Может, и не зловредная, недаром же её мастер Элерим привечает. Только лучше б наш лорд был построже и не велел тащить в посёлок всё, что стражи в лесу найдут.
Последние слова были явно камешком в Утарионов огород.
— Следи за тем, что вылетает из твоего рта, адан, — процедил страж сквозь зубы. — Ведь и тебя самого привели из леса, а лорд позволил поселиться на эльфийской земле.
— Так а я что? — возмутился человек, ничуть не оробев. — Я работу работаю, полезные дела делаю, мужик хороший, правда, бабоньки? — подмигнул он женщинам.
Те добродушно посмеялись в ответ, да только сделали это сдержанно, с опаской косясь на Утариона. Но тот лишь недовольно сверкнул глазами, развернулся и пошёл прочь. Смелый мужик чуть проводил его взглядом, сглотнул, стёр рукавом бисеринки пота со лба и оттянул ворот рубахи. «Ага, понятно, — подумал Кайрин, — боится, но пыжится. Интересно, зачем. Ради женского внимания? Впрочем, не моё дело».
Поблагодарив людей за помощь, маг откланялся и догнал бредущего по дороге Утариона, но говорить ничего не стал. Первым молчание нарушил страж:
— Если нужны ещё мнения… свидетелей, могу отвести тебя в таверну.
— Благодарю, пока достаточно. Я бы предпочёл пообщаться с Яси. Элерим сказал, что она должна быть у него дома.
Кивнув, Утарион ускорил шаг и свернул на ближайшей развилке. Кайрину оставалось лишь успевать за ним.
Едва обогнув дом, стоявший на перекрёстке, маг почувствовал на себе чей-то любопытный взгляд. Присмотревшись, Кайрин с удивлением обнаружил на другой стороне тропы деву дроу в традиционной одежде своего народа. Похоже, она была не местной, а, как сам маг, пришла откуда-то из сопредельных земель. В совпадения Кайрин не верил, поэтому одновременное с ним появление в лесном городишке такой яркой личности, как высокородная дроу, случайным не посчитал.
Однако тёмная эллет не проявляла беспокойства и вела себя уверенно — не создавалось ощущения, что она делает что-то незаконное. Магу показалось, что дроу не хотела быть им замеченной, но раз уж так сложилось, прятать взгляд не стала.
— Утарион, ты знаком с этой красавицей? — спросил он у стража и кивнул в сторону тропы.
— С красавицей? — взглянув в указанном направлении, переспросил Утарион. — Там никого нет.
«Занятно, — подумал Кайрин. — Отвернулся всего на мгновение, а дева уже растворилась в тенях…»
— Показалось, — сказал он стражу и сделал засечку у себя в памяти: «Следить за обстановкой вокруг. Возможна слежка, а дроу умеют быть почти незаметными».

Идти пришлось долго. Маг с головой нырнул в свои мысли. Пытался понять, какие из слов свидетелей истинны и о чём говорят ложные показания… Из задумчивости его вывел голос стража:
— Вот она, Элеримова берлога.
Маленький домик под могучим ясенем, вероятно, знавал лучшие времена. Стены его давно потемнели, крыльцо покосилось, а вокруг не росло ни цветов, ни плющей, украшавших дома других эльфов. Только дремучие заросли лопуха и крапивы обступали жильё целителя со всех сторон. А с задворков к дому подбирались развесистые кусты бузины, скрывавшие спуск в овраг.
— Только зря мы подошвы топтали, — добавил Утарион едко. — Похоже, здесь никого нет.
Дверь дома была плотно прикрыта и даже подперта палкой, а на крыльце лежал придавленный камешком лист лопуха с рисунком. Внутри схематично обозначенного домика стоял горшок, над которым поднимался кучерявый дым. От дома смешные собачьи следы уводили к изображённой пятью палочками ёлке с пышным бантом на стволе, потом — к странной конструкции, напоминающей виселицу, и, наконец, заканчивались возле норы, рядом с которой был довольно сносно нарисован толстый барсук.
— Эм… Барсук украл какое-то лекарское зелье, которое готовилось в котле? — проговорил Кайрин. — Но виселица после ёлки… Украл и?..
Утарион взял лист из рук мага, внимательно осмотрел его и согласился:
— Точно, украл. А потом, выхлебав его, окосел, намотал на ёлку полотенце, снёс ворота и отправился домой спать. Так?
— Или, как вариант, он украл не зелье, а кашу, — поддержал шутку маг, — и решил добавить в неё мёд, прежде, чем отнести в свою нору, жене и детишкам. Только ёлка…
— Мёд-то тут причём? Думаешь, этот моток на ёлке — улей? — Утарион скептически приподнял бровь.
— Ну, а какие варианты? Улей на ёлке, выходит. Ох, что за бред! Я вообще ничего не понимаю в этих пиктограммах! — обречённо вздохнул Кайрин. И его тактика беспомощности подействовала.
Утарион вздохнул и с неожиданным теплом в голосе стал рассказывать:
— Яси не умеет писать, и они с Элеримом выдумали иной способ оставлять друг другу сообщения. На самом деле, Барсук — это здешний трактирщик Януш. Его дыра так и называется: «Барсучья нора». Себя Яси считает потомком полярного волка, поэтому изображает свой путь волчьими следами.
— Стоп, минутку, получается… всё проще? Никаких приключений барсука?
— Увы, — пожал плечами Утарион. — Записка предупреждает Элерима, что обед готов, а сама Яси пошла к Таоро. Именно он обозначен ёлкой, ведь его имя на язык людей переводится, как «лесной». А лента на ёлке — это бинт, повязка. Таоро недавно был ранен в стычке с гноллами, и Элерим, как видно, поручил Яси проведать его среди дня. Потом она, судя по всему, собралась покататься на качелях с другими детьми, а после наведается в таверну. Хотел бы я знать, что ей там понадобилось… Забрать что-то для Элерима?..
В этот момент кусты бузины позади дома затрещали, ветки раздвинулись, и из оврага вылез мастер Элерим собственной персоной. В руках у него был изрядный пучок какой-то подозрительной колючей травы, ноги по колено измазаны жидкой грязью, а в волосах запуталась паутина и лесной мусор.
— А, вы уже тут? — спросил он, радостно помахивая своим «букетом». — Проходи, юноша, у меня не заперто. Тебя, Утарион, извини уж, не приглашаю: боюсь, то, чем меня кормит Яси, покажется тебе слишком экзотичным. Да и вообще, беседа двух магов — сплошная скука.
Утарион, похоже, нисколько не огорчился.
— Не советую ничего есть и пить в этом доме, — шепнул он Кайрину, — иначе рискуешь оказаться постояльцем одной из самых тёмных дыр Лаореласса — лазаретного нужника. Впрочем, если таков был твой план… — он многозначительно приподнял бровь. Затем, протянув лист с посланием Яси Элериму, страж сказал уже громко: — Яси собралась в «Барсучью нору». Не уверен, что это подходящее место для столь юной аданэт.
— В «Нору»? Ну и отлично, пускай немного развеется, — спокойно отозвался Элерим. — Януш приглядит, чтобы никто её не обидел, да и ей самой не позволит наделать глупостей. Иди уже, Утарион, иди. А то я сейчас сапоги снимать буду. Это зрелище не для возвышенных душ.
Насмешливо фыркнув, Утарион кивнул целителю, а Кайрина на всякий случай предупредил ещё раз шёпотом:
— Постарайся не влипнуть в неприятности. И ничего не ешь у этого ненормального, я серьёзно.
Как только страж удалился, Элерим стащил с ног грязные сапоги и портянки, бросил их на пороге и, распахнув дверь, жестом пригласил Кайрина войти.
В доме густо пахло мясной похлёбкой и незнакомыми пряностями. Прошлёпав босиком к печи, Элерим вытащил на шесток горшок, заглянул под крышку и тяжко вздохнул. А потом распахнул настежь окно.
— Да, люди — удивительные создания, — сказал он гостю. — Ты любишь томлёную в жире оленину? Народ, к которому принадлежит моя хозяйка, отличается весьма странными предпочтениями в еде… Впрочем, это не важно. Располагайся, поищи себе посуду. Я через миг буду в твоём распоряжении.
Действительно, прошло совсем немного времени, и хозяин дома возвратился из задней комнаты, одетый в чистый камзол эльфийской работы, умытый, причёсанный, словно только что вернулся с приёма у лорда, а не вышел из болота. Оседлав трёхногую табуретку, он предложил Кайрину сесть в продавленное кресло и спросил вполне серьёзно:
— Ну, и какие выводы ты сделал, осмотрев Ошию? Заметил нечто необычное?
— Кхм, мастер Элерим, — Кайрин посмотрел на него назидательно, — там всё необычно. Встречал ли ты раньше случаи одеревенения? Мне вот как-то не доводилось.
Элерим пару раз задумчиво кивнул, не поднимаясь с табуретки, нашарил на полке у себя над головой кружку, грустно заглянул в неё, а потом сказал:
— Да… Одеревянение — это, конечно, важно. Но есть одна особенность, которой девочка обладала ещё при жизни. После смерти заметить её стало гораздо сложнее. У Ошии в тонком теле имелся необычный для человека канал. Я полагаю, именно через него в тело девочки вошла некая сущность из другого мира.
— Я заметил чужеродное присутствие, но не смог понять, как сущность попала внутрь. Думал, Ошия её пригласила, однако девочка не могла так разумно мыслить. Канал всё объясняет. Вот только одеревенение…
Элерим согласно покивал и продолжил:
— Не знаю, почему в результате тело плотное изменилось столь интересным образом, но особенность строения тела тонкого этому точно поспособствовала. Я даже скажу одну ещё более занятную вещь: точно таким же каналом, только направленным в иную сторону, обладает Яси.
— Это точно? — удивился Кайрин вполне искренне. — Сколько совпадений! Впрочем, они ведь сёстры. И уже очевидно, что не простые люди.
— Именно так, — подтвердил целитель. — Яси — странник между мирами. Но раскрыться в полной мере эта способность сможет не раньше, чем девочка достигнет зрелости. Случится это довольно скоро, седмиц через восемь или десять, я полагаю.
— А на данный момент этот её канал как-то влияет на жизнь девочки? Раз он направлен наружу, значит, через него никто не войдёт?
— Так и есть. Но сама Яси может посещать кого-то вне нашего мира. И поверь, она уже делает это. Причём я совсем не уверен в том, что сущность, с которой Яси общается, безобидна. За девочкой нужен присмотр. Я бы с радостью оставил её при себе. Из разных соображений, не только магических. С возрастом я стал больше ценить людей: они так просты в своих мыслях, так искренне любят жизнь… С тех пор, как Яси делит со мной кров, я впервые за много лет стал чувствовать себя чуть менее одиноким… Однако я понимаю, что благоразумнее будет отправить девочку в Орден, под надзор магов, обладающих более универсальными способностями, чем мои. Я всего лишь целитель, и не вижу полной картины магических потоков.
— Спасибо за откровенность, мастер, — Кайрин почтительно поклонился. — Думаю, ты прав, ей нужно обучение. Но мне кажется, в Орден сама она идти не захочет. Волки — вольные животные. Яси же из степного народа?
— Надеюсь, что маги Ордена сумеют её заинтересовать и удержать рядом с собой. Яси весьма любопытна и к тому же обладает отличной памятью. Очень жаль, в самом деле, что нельзя оставить её в Лаорелассе. Со временем из этой девочки мог бы получиться неплохой целитель… Дай ей достаточно пищи для ума — и она сама пойдёт за тобой.
— Я понял, учту, — ответил маг. — И передам её будущим наставникам.
— Что ж, раз ни у кого нет желания пробовать стряпню моей хозяйки, можем пойти к Янушу, в «Барсучью нору». Кормят там прилично, да и Яси туда рано или поздно придёт. Ты ведь не со мной пообщаться хотел, верно? Однако не станем мешать девочке развлекаться. Надеюсь, она правильно сделала перевязку Таоро, так что пускай теперь поиграет с детьми, покатается на качелях. А я тем временем смогу поводить тебя по Лаорелассу. Готов спорить, что из Утариона провожатый неважный, и едва ли он стремился показать гостю посёлок с лучшей стороны…
* * *
Каким бы хлопотным и беспокойным ни выдался день, к вечеру всё живое ищет покоя. У кого есть дом, тот спешит домой, для остальных допоздна распахнуты двери таверны.
Заведение в эльфийском посёлке отличалось уютом и чистотой. Обеденный зал «Барсучьей норы» был невелик и слегка темноват, зато всегда тщательно прибран: пол выстелен свежей соломой, лавки выскоблены добела. Весь вечер в камине весело плясал огонь, из кухни доносились дразнящие аппетит запахи, а две хозяйские дочки проворно разносили посетителям жаркое, мясную похлёбку и горячий хлеб. Дебоширов здесь не привечали. Сам хозяин, возвышаясь за стойкой между бочкой с пивом и полками, заставленными бутылями с вином, неизменно строго следил за порядком. Впрочем, ближе к полуночи обычно уже и присматривать было не за кем: даже самые упорные выпивохи, притомившись опрокидывать стаканы, отправлялись спать.
Когда в окошко трактира заглянул бледный месяц, зал был тих и почти пуст. Хозяин протирал полотенцем кружки и неодобрительно поглядывал на девочку, клюющую носом в чашку с полпивом. Градус-то невелик, захмелеть невозможно, но всё едино — нехорошо.
— Ну как, — насмешливо поинтересовался он, заметив, что посуда Яси показала дно, — повторить или чего покрепче?
— Всё шутить изволишь, господин Барсук, — горько вздохнула девчонка. — У меня сестра ушла тропой предков, а я ничем не смогла ей помочь. И даже не сумела узнать, отчего с ней случилась беда.
Отец не учил Яси ходить тропами духов, она знала только, что выйти на них получается проще, если затуманить разум и усыпить тело. Полуденный змей, говоривший устами Ошии, ушёл, но оставил в межмирье свой след. Если очень постараться, можно отыскать его и спросить, что означали услышанные Яси слова, и кто такая Мать Рша.
Нащупав в поясе монету, Яси выложила её на стойку и спросила у трактирщика очень серьёзно:
— Этого хватит, чтобы купить кружку самого крепкого из того, что есть? Такого, чтобы сильный воин, выпив, уснул до утра?
— Не рано ли тебе заливать горе вином?
— Если денег мало, я могу добавить, — торопливо промолвила Яси. К своему сожалению, она даже не представляла, сколько могут стоить подобные напитки. — Не подумай дурного, вино нужно мне для лечения больных. Промывать вереды.
Недовольно поджав губы, хозяин нацедил ей берёзового сока:
— Ремня бы тебе, пигалица, а не вина. И куда только Элерим смотрит?
Снова тяжко вздохнув, Яси отодвинула от себя чашку и поплелась на выход. Увы, кроме сложностей, связанных с добычей опьяняющего зелья, в её плане был ещё один изъян: неопытному шаману-самоучке попасть на тропу духов легче, чем вернуться назад, в мир людей.
В дверях Яси едва не столкнулась в с мастером Элеримом.
— О, Яси, — воскликнул он живо, — тебя-то мне и надо. Присядем-ка вон туда.
Подхватив девочку за плечо, целитель ловко увлёк её к маленькому столику в углу, у камина. Усевшись на табурет, он махнул рукой хозяину таверны:
— Януш, две кружки сидра, яичницу с мясом и стакан молока. Запиши на мой счёт.
Хозяин таверны посмотрел на позднего гостя неодобрительно, однако распорядился о заказе. Яси жалобно пробормотала:
— Мастер Элерим, я совсем не голодна.
— Пустяки, — отмахнулся тот. — Человеческому отроку в твоём возрасте следует хорошо питаться.

I. Глава 5. Настойчивость вознаграждается
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Старый Януш грохнул на стол блюдо с дымящейся яичницей и полные кружки, а потом сказал с укором:
— Мастер, ребёнку в такое время следует видеть десятый сон.
— Не ворчи, — легкомысленно отмахнулся от него Элерим. — В родном племени этого, с позволения сказать, ребёнка к весне выдали бы замуж. Давай, жуй, Яси. Но прежде познакомься с мастером Кайрином. Он приехал из самого Эльдариата, чтобы побеседовать с тобой. Это большая честь, так что будь, пожалуйста, вежлива и ответь господину магу на несколько вопросов.
Только теперь Яси заметила, что рядом с мастером Элеримом на перевёрнутой бочке тихо сидит незнакомый эльф в добротной, богатой одежде, какую редко увидишь в лесу. Она уже успела сунуть за щеку кусок мяса, поэтому поздороваться смогла не сразу. От смущения девочка залилась жарким румянцем и, кое-как проглотив еду, произнесла по-эльфийски медленно, нараспев:
— Приятная встреча, мастер Кайрин. Да будет твой путь осиян звездой.
— Взаимно рад встрече, Яси. Извини, что приходится отрывать тебя от десятого сна. Хотя сонной ты не выглядишь. Привыкла бодрствовать по ночам? — Кайрин завел разговор, начиная, как обычно, с безопасной, простой темы, которая раскроет перед ним собеседника прежде, чем маг начнет спрашивать действительно важное. Это работает всегда, но главное тут — не затягивать с предисловием. Нужно переходить к основной теме сразу, как только появится возможность.
На лице Яси отразилась напряжённая работа мысли.
— Я обычно… не привыкла… спать десять раз! — наконец, выдала она и вопросительно покосилась на Элерима. Тот с довольным видом кивнул:
— Молодец, ты делаешь успехи. Но можешь отвечать на родном языке, наш гость прекрасно понимает наречие людей северной степи. Он интересуется, привычно ли для тебя не спать по ночам.
— О, — вздохнула девочка с явным облегчением, — простите. Я совсем недавно начала учиться старшей речи. Не волнуйся, мастер Кайрин, я выносливая, и если нужно, могу не спать хоть до утра.
Приезжий маг улыбнулся, а Элерим придвинул к девочке поближе тарелку и молоко, намекая, что вот теперь пора приниматься за еду.
— Я вовсе не хочу, чтобы ты не спала всю ночь, — сказал Кайрин, — просто интересуюсь обычным ходом вещей. Как ты видишь, я эльф, люди для меня — загадка. Вдруг они больше похожи на сов и вовсе не спят по ночам? — Кайрин округлил глаза, изображая, видимо, упомянутое животное. Он лукавил о своей неосведомлённости, просто решил выбрать такую тактику общения с ребёнком. Но по лицу Яси Кайрин понял, что детство её уже прошло или по крайней мере отвернулось от девочки. Впрочем, учитывая пережитые ею ужасы, это не было удивительно. — Вот ты вполне бодрая, как я погляжу…
— Сон не приходит, если наяву нет покоя, — серьёзно ответила Яси. — Старший народ мудр и добр, но дочери Полночного Волка не место в лесу. Я надеялась, что как только сестра моя поправится, мы вернёмся в степь и разыщем родных. Теперь мне некого больше ждать, пора собираться в дорогу. Но я не охотник и не шаман. У меня нет ничего, кроме старого платья, и я не знаю, куда идти.
— Глупости, — сказал Элерим, придвигая к себе кружку с сидром. — Никто не отпустит тебя на зиму глядя одну скитаться в тундре. Лучше думай о том, чтобы научиться читать.
— Но у тебя есть, к кому идти? Есть, кого искать? — точно так же посерьёзнев, как Яси до того, спросил Кайрин. Теперь магу стало ясно, что перед ним весьма самостоятельная, хоть и очень юная девушка, а вовсе не ребенок, и можно перестать придуриваться.
— Я верю, что Полночный Волк не оставит меня и поможет узнать, ходят ли ещё под небом другие его дети. Где они теперь, мне не ведомо. Мы с Ошией были возле леса, когда открылась тропа в верхний мир, и на землю пролился небесный огонь. Все, кого он коснулся, лишились разума. Но кто знает? Может, после огненное проклятье оставило их? Отец велел мне бежать — и я бежала, пока не очутилась в чаще. Нер Утарион нашёл там меня и распорядился отвести в посёлок. Ошию он тоже потом отыскал, а больше — никого.
Кайрин сочувственно вздохнул:
— Бедное дитя, не каждый взрослый на своём веку столько повидал. Ты молодец, держишься. Потерять сестру сложно… Я слышал, она была необычной?
Яси сразу насторожилась.
— Ошия была похожа на меня лицом, но говорить не умела. Кому-то это казалось странным, а кому-то и нет, — ответила она уклончиво.
— Ничего странного там не было, — равнодушно прокомментировал Элерим. — Кроме глубокой умственной отсталости.
— Это стало причиной её… смерти? — спросил Кайрин. — Сочувствую, Яси, твоей утрате.
Он положил руку ей на плечо, но быстро убрал, лишь обозначив участие.
Элерим посмотрел на мага снисходительно и терпеливо разъяснил:
— Юноша, от умственной отсталости обычно не умирают.
Кайрин свои соображения высказывать не стал, но взял на заметку мнение целителя. Убедившись, что кружка его пуста, Элерим сладко зевнул и добавил:
— Я, с вашего позволения, удаляюсь. Возраст, знаете ли, не тот, чтобы сидеть в таверне до утра. Доброй ночи!
Едва оставшись с Кайрином наедине, Яси отпихнула от себя тарелку и уставилась на эльфа острым, внимательным взглядом. А затем покосилась на забытую целителем на столе связку ключей и вздохнула:
— Мастер Элерим такой рассеянный… Но это не страшно, он всё равно никогда не запирает дом.
— Хорошо, что есть ещё на свете места, где двери можно держать открытыми, — философски заметил Кайрин, и Яси вернула к нему свой испытывающий взгляд:
— Ты действительно пришёл из Эльдариата, тайного города эльфийских магов?
— Так и есть.
— И ты прямо настоящий маг? — заметив некоторое недоумение на лице собеседника, девочка торопливо объяснила: — Понимаешь, вот наш нер Утарион, например, с виду весь такой серьёзный: куда там, старший страж рубежа, сын королевы Южных земель… У него даже меч из гномьей стали имеется. Но на самом деле всё это ничего не значит. Стража подчиняется не ему, а лично лорду Туилэнаро. И сам лорд предпочитает в важных вопросах советоваться вовсе не с Ути, а с мастером Элеримом, потому что тот много где побывал и всегда замечает главное, хоть прикидывается на людях растяпой и простаком.
— Прекрасно понимаю мастера Элерима, — хмыкнул Кайрин. — Магу выгоднее прикинутся либо простачком, либо не слишком умным, либо ещё каким-то ущербным, хотя бы слегка. Так проще общаться со всеми на равных. Настоящие маги ведь не выпячивают себя. Мы служим равновесию в мире, нам нет необходимости быть выше других. Да и наблюдать, действительно, проще, когда тебя не опасаются окружающие, — последнее он сказал тише и заговорческим тоном, подмигнул Яси, но тут же отстранился и увлёкся своим напитком.
Глаза Яси вспыхнули уже не просто любопытством, а настоящим азартом охотника, напавшего на след. Некоторое время она сидела тихо, размышляя над сказанным, затем поймала на себе взгляд мага, в котором мудрость соседствовала с проницательностью, почти как у Полночного Волка. Или ей это лишь показалось. Но Яси привыкла доверять своему чутью, а уверенность и вдумчивость, с которой говорил мастер Кайрин, отчётливо показывали внутреннюю силу.
Однако ей, неопытной и юной, хотелось зримого подтверждения его способностей, хотелось увидеть проявление настоящей магии для того, чтобы окончательно увериться в своих выводах. И тут она заметила, что в кружке Кайрина, которую тот обхватил ладонью, бушует настоящий водоворот!
— Так это же замечательно, — горячо воскликнула Яси. — Значит, ты поможешь мне ступить на тропу духов! Там я всё разузнаю: и про Ошию, и про то, куда подевались мои родные… И о том, как сделать, чтобы с небес больше никогда не лилась огненная смерть. Мне нужно от тебя совсем немногое: просто подтолкни! Я не умею сама входить в верхний мир, но отец иногда рассказывал, что он видел, странствуя между мирами. Я сделаю всё, как положено. Ты ведь поможешь мне, да?
— Нет, Яси, — спокойно ответил Кайрин.
— Но почему?
— Пойми, я не имею права так поступить. Пути межмирья полны опасностей для неподготовленного странника…
— Я не неподготовленный! Я — Атай-тар, дочь шамана, умение ходить между мирами у меня в крови!
— Этого недостаточно. Чтобы странствие духа не превратилось в бесцельные метания, требуются годы практики медитации, контроль ума…
— Да зачем это? Достаточно иметь провожатого в мире духов, чтобы не потеряться! И он у меня есть.
Но эльф лишь снова отрицательно покачал головой.
— Ах так? — вскричала Яси обиженно. — Ну, и как хочешь. Сама справлюсь, сварю отворяющее путь зелье из мухоморов. А тебе ничего не скажу, ни про Ошию, ни про небесный огонь!
С этими словами девчонка вскочила из-за стола, со злой улыбкой выплеснула Кайрину в сидр остатки своего молока и, подхватив подол рубахи, помчалась прочь. Звонко хлопнула входная дверь. Маг остался в пустом зале таверны, один на один с хозяином, наблюдавшим эту сцену из-за стойки.
Старый Януш зорко следил за странной парочкой с тех самых пор, как ушёл целитель Элерим. И то, что он видел, совсем ему не нравилось. Возникшая в последнее время у девиц мода искать себе ухажёров среди эльфов возмущала трактирщика до глубины души.
«О чём только эти дурёхи думают, гоняясь за смазливыми нелюдьми? — недовольно ворчал он себе под нос. — Эльфу лишь поиграться, а у неё вся молодость вылетит в трубу. И что после? Собирать манатки да идти в обитель, замаливать грехи? А наши парни тем временем жён себе сыскать не могут, на остроухих девок начинают пялиться. Эх, непокой… А всё почему? Порядку в делах не стало, уважения к обычаям старины! В мои-то молодые годы не было эдакого, всяк держался своих, а к чужинцам не лез…»
Однако стоило Яси выскочить из таверны, хозяин вспомнил о работе. Первым делом он закрыл дверь на засов: время-то позднее, все, кому следует, давно внутри. А потом подошёл к своему запоздалому посетителю, собрал со стола посуду и сказал строго:
— Милсдарь эльф, заведение закрывается. На улицу не гоню, но ежели желаешь оставаться дальше, то пожалуй наверх. У нас тут комнаты имеются для ночлегу, как раз такие, как надобно: с чистым бельём и умывальней.

Как и было обещано, главным достоинством комнат в «Барсучьей норе» оказалась чистота. В остальном удобства сводились к минимуму: узкая деревянная кровать с соломенным тюфяком, сундук да ведёрко с водой, привешенное к стене над тазом — видимо, та самая умывальня. А ещё в комнате имелось окно, на ночь запирающееся ставнями с внушительной задвижкой. Впрочем, щелей в них было достаточно для того, чтобы постоялец сполна насладился и свежим воздухом, и пением птиц, и укусами комаров.
«Всё лучше, чем спать на влажном мхе или ветке дерева и умываться водой из реки, — подумал эльф и благодарно кивнул хозяину, который сразу же оставил его в комнате одного. — Зато видно, что ухоженно. Толковый мужик этот Януш!»
Освободившись от пропылённого камзола и скинув сапоги, Кайрин не без удовольствия вытянулся на кровати. Однако день для него не спешил подходить к концу. Снаружи в ставни нетерпеливо постучали. Несколько удивившись, ведь комната находилась на втором этаже, Кайрин всё же решил узнать, кому он понадобился в столь неурочный час.
Едва эльф приоткрыл ставню, через подоконник в комнату перелезла взъерошенная, раскрасневшаяся Яси. Лестницей ей послужили побеги плюща, украшавшие снаружи стены таверны. «Вот это настойчивость! — невольно восхитился Кайрин. — Я определённо недооценивал человеческих детей!»
— Прости меня, мастер Кайрин, — сказала Яси, вытряхивая из волос веточки и листву. — Я поступила ужасно глупо.
— Рад, что ты осознала свой промах. Извинения — единственное, что заставило тебя лезть ко мне в ночи через окно? Благородно, но всё же…
— Нет, конечно! Я просто подумала как следует и решила, что согласна! Я буду учиться и этой твоей меди-та-ации, и вообще всему, чему прикажешь. Могу заодно стирать для тебя и штопать бельё. И похлёбку варить я тоже умею. Только ты помоги мне прямо сейчас, хорошо? А я взамен помогу тебе. Обещаю вести себя в межмирье так, как скажешь, и ничего там без разрешения не трогать…
— Яси… — Кайрин устало потёр переносицу и отошёл к кровати, на которой ещё минуту назад так сладко потягивался. Всё же упорство девочки и её откровенное и, кажется, вполне осознанное бесстрашие подкупали. — Давай попробуем разобраться. Может, получить ответы на твои вопросы можно и без опасного путешествия на ту сторону прямо сейчас?
— Не думаю, — буркнула она, нахмурившись, но спросить не стала: — Соплеменников я, может, найду как-то иначе, в снах увижу или ещё что… К тому же, мастер Элерим позволил мне остаться на зиму у него… Но дело не в том!
Яси тяжело дышала, сжимала кулачки и хмурила брови, пытаясь найти слова, чтобы толково объясниться… Кайрин предложил ей присесть, и девочка выбрала прикроватный сундук. Вздохнув, начала говорить:
— Я скажу тебе правду, потому что ты маг и не станешь думать, будто у моей юрты не все колья ладно вбиты. Мне кажется, что на самом деле душа моей сестры всю жизнь странствовала в других мирах, в которых мы бываем, только когда спим. А теперь ей негде проснуться, и это очень грустно. Я хочу научиться ходить тропами межмирья, как мой отец. Тогда, возможно, мне удастся разыскать душу сестры. А ещё мне хочется больше узнать о существах, блуждающих между мирами. Одно из них говорило со мной на рассвете, вселившись в тело Ошии. Но я не успела задать ему всех важных вопросов. Не думаю, что оно будет ждать годы, пока я учусь медита-ации и остальному.
— Вот в чём дело… — Маг посмотрел на Яси другими глазами. С каждым новым разговором девочка подрастала в его мнении на годик-другой. — Значит, ты хочешь найти это существо и узнать больше. Понимаю… Но так, к сожалению, только опаснее.
— Почему? — возмутилась Яси. — У меня важное дело! Нужно только найти путь…
— Зачем тебе понадобилось расспрашивать это существо именно сейчас? — Кайрин сузил глаза, испытующе глядя на девочку. — Вдруг оно смертельно опасно?
— Вот на месте и разберусь! — надулась она. Нет, всё же это ещё ребёнок, хоть не по годам умный и опытный в жизни.
— Яси, твоя сестра погибла после вмешательства чужой сущности. С чего ты взяла, что это не было её первоначальной целью?
— А зачем тогда говорить со мной? Нет, я думаю, Ошия… она просто не справилась с силой, что вселилась в неё. Осталась бы она жива, случись всё по-другому? Я не знаю, и об этом тоже хочу спросить. Моя сестра была слаба. Но я сама не собираюсь становиться вместилищем! Просто поговорить хочу… Даже нет, хочу узнать, можно не самой. Мастер Кайрин, — Яси посмотрела на него глазами, в которых горела новая, замечательная по мнению девочки, идея, — если так будет безопасней, ты не мог бы пойти в межмирье вместе со мной?
Маг долго молчал и изучающе смотрел на Яси, но решительность её от этого не убавилась. Девочка спокойно выдержала его взгляд: не смутилась, не отвела глаз. Это ли стало причиной или нет, но Кайрин, наконец, сдался.
— Ну хорошо, давай попробуем, — сказал он на выдохе. — Только помни, что всё это отнюдь не шутки. Твоя задача — найти сущность, говорившую с тобой устами сестры, и позвать меня. Видишь этот амулет? — эльф протянул девочке прозрачный камень в сложной стальной оправе. — Сжимай его крепко, ни в коем случае не выпускай из рук. Через него мы будем держать связь. А ещё он послужит твоим проводником домой. Если в межмирье тебе будет угрожать хоть малейшая опасность, нажми на камень — и сразу вернёшься. Ты хорошо поняла меня, Яси?
Она кивнула, честно, с благодарностью глядя магу в глаза, и зажала амулет в ладошке. Кайрин с сомнением покачал головой:
— Хотелось бы мне в это верить… Ладно, приступим к делу. Ложись, устраивайся поудобнее. Постарайся расслабиться и ни о чём не думать.
Яси легла на колючий соломенный тюфяк, поёрзала, приминая его под себя, потом подала голос:
— Я готова…
— Я же сказал: расслабиться и ни о чём не думать. Не надо ничего говорить. Просто следи за моей рукой.
Усевшись на кровати рядом с Яси, маг склонился над девочкой и неторопливо провёл раскрытой ладонью перед её лицом. На миг Яси показалось, что от его руки исходит тёплое сияние, а потом перед взором девочки сгустилась пурпурная мгла, сквозь которую она могла различить лишь смутные образы из своих давних воспоминаний…

I. Глава 6. Расплата за торопливость
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В межмирье было тихо и светло. Мягко колыхалась трава под ногами, незнакомые деревья с едва слышным шелестом роняли с веток серебряную листву.
Впервые попав на тропу духов, Яси и волновалась, и радовалась одновременно. Ей хотелось вести себя серьёзно, с достоинством, подобающим шаману. Но как же трудно было сдерживать любопытство и скрывать свой весёлый нрав! Верхний мир завораживал красотой, манил тайнами и чудесами…
Сквозь трепещущую листву Яси заметила влажный отблеск: в небесной чаще пряталось озеро. Спустившись к нему, девочка потрогала воду носком башмака и вдруг поняла, что сможет пройти по ней, словно посуху. Оглядевшись, Яси убедилась, что никто не смотрит, и осторожно ступила на водную гладь. Та оказалась приятно упругой, и каждый шаг порождал на поверхности радужные круги, разбегающиеся из-под ног. С озорной улыбкой Яси сперва притопнула, затем подпрыгнула пару раз на месте и, лишь после, убедившись в надёжности озёрной воды, понеслась прочь от берега.
Оставляя за собой след из дивных разноцветных узоров, она выбежала к середине озера и повернула было назад, но тут случилась досадная неприятность. Амулет, который Яси крепко сжимала в кулаке, выскользнул из вспотевшей ладони. Водная гладь, надёжно державшая девочку, почему-то легко раздалась под камнем, и тот с плеском ушёл в глубину. Яси испуганно ахнула и, упав на четвереньки, принялась высматривать под водой свою пропажу. Но радужные волны, недавно так радовавшие глаз, теперь мешали ей, заслоняли обзор. «Вот досада… Придётся самой запоминать дорогу, — подумала Яси, прикусив губу. — И разговоры вести — тоже самой. Прав мастер Кайрин: в межмирье следует быть внимательной и не отвлекаться на пустяки. Только так я найду то, за чем пришла, и сумею возвратиться назад».
Вернувшись на берег, она внимательно прислушалась. Кроме шелеста листьев, небесный лес, так же, как лес земной, наполняли неясные шорохи, вздохи и шепотки. Огромная, ярко-алая птица беззвучно опустилась на сук высокого дерева у опушки. Оглядев девочку сперва одним, затем другим золотым, не по-птичьи разумным глазом, она вдруг резко, немелодично каркнула и сорвалась в полёт. Яси едва успела броситься на землю. Острые когти мелькнули над ней, и огненная хищница снова взмыла ввысь, превратившись в едва заметную алую искру на небосводе. «А ведь я здесь не одна, — подумала Яси. — Но как узнать, кто из жителей межмирья мне друг, а кто враг?»
В лесу явственно зашуршало, ветви раздвинулись и выпустили на берег Полночного Волка. Он присел у воды, облизнулся и спросил насмешливо:
— Всё тешишься детскими забавами? Будишь озеро, дразнишь птиц…
— Хороши потешки, — обиженно отозвалась Яси. — Огненная птица едва не ударила меня когтями!
— А зачем ты позволила ей тебя увидеть? Жар-птицы опасны.
— Я не знала… Она была такая красивая! И ты мне никогда про них не рассказывал.
Глаза Полночного Волка стали похожи на щёлочки, пасть распахнулась в улыбке.
— Глупая дочь Атая, почему ты не делаешь то, чему я учил тебя всю седмицу? Нюхай! Нос для волка — лучший учитель и главный проводник!
Яси зажмурилась, опустилась на четвереньки и жадно втянула ноздрями воздух. Кожа на носу её стала влажной, спина покрылась густым серым мехом, жёсткие подушечки пальцев упёрлись в живую траву. Мир наполнился удивительно ясными звуками, тело сделалось сильным и ловким. И среди множества запахов, увлекающих и зовущих, Яси почти сразу уловила нужный — слабый аромат крыльев Золотого Змея. Не раздумывая, она кинулась на его зов.
Чутьё вывело Яси-волчицу на странно знакомую пустошь, словно продавленную посередине.
«Это же то самое озеро, — догадалась Яси. — Но куда пропала вода?»
Покрытая крупными трещинами земля напоминала осколки разбитых вдребезги глиняных горшков. Тысяч и тысяч горшков! А по центру впадины возвышалось огромное мёртвое дерево с красной корой. «Рша», — пронеслось в мыслях без тени сомнений. Всё же обоняние ещё ни разу не подводило, прав был Полночный Волк. Яси выпрямилась и, ступая аккуратно и по возможности бесшумно, приблизилась к дереву.
И тут же картинка задвигалась, словно время повернуло вспять: мертвый ствол ожил, корявые ветви покрылись рыжей листвой, которая становилась всё нежнее, всё зеленее, втягиваясь обратно в плотные почки. Само дерево уменьшилось в размерах и распалось на несколько тонких лиан. Но и они вскоре скрылись под землёй. Принявшая их в себя почва залоснилась изумрудной травой, вздохнула и вздулась золотисто-ржавым хребтом, вдоль которого два ряда костяных шипов оскалились слегка загнутыми пиками. Мелкие клочья земли полетели во все стороны, когда огромные кожаные крылья взметнулись в небо. Яси показалась себе маленькой и незначительной по сравнению с ними. Последним высвободился хвост с такими же шипами, как на спине. Всё огромное тело существа было покрыто жёсткими пластинами, выглядящими непробиваемыми. Наконец, драконица ловко развернулась к Яси, и жёлтое пламя её глаз сосредоточилось на девочке.
— Яс-с-си, — прозвучал уже знакомый хор голосов где-то в сознании.
— Вот ты какая, большая ящерица! Ты зачем мою сестру в деревяшку превратила? Какие ещё две луны?
— Я рас-с-скажу… покажу… Не бойс-с-ся…
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А Яси и не боялась, хотя взаправду могла бы утонуть в колодцах гигантских глаз. «Страх ядовит, он твой первый враг», — так говорил людям отец. А под нос себе бормотал: «И он же — лучший друг, ведь бесстрашные быстро умирают». А Полночный волк учил: «Верь чутью». Яси прислушалась к себе: рядом с огромным змеем было хорошо, уютно, как на руках у матери. И когда Рша наклонила голову, открыв приглашающе пасть, Яси доверчиво шагнула вперёд.
Она провалилась внутрь огромной глотки, мельком успев рассмотреть несколько рядов острых как бритвы зубов размером со свою руку. Инстинктивно прижала локти к телу, стараясь не пораниться ненароком. И тут же напомнила себе, что случившееся на тропе — на ней и останется, ведь земное тело её не проглочено крылатым змеем из неведомого леса, а спокойно спит в «Барсучьей норе».
— С-с-смотри! — эхо подхватило свистящий шёпот.
Яси распахнула шире глаза и оказалась в черно-белом незнакомом мире. Она видела всё сверху, словно паря над странными пейзажами. Везде, где поверхность не покрывали припорошенные снегом леса, в небо смотрели чёрные проплешины развороченной земли. Вместо деревьев тут подпирали небо высокие сваи, и молчаливые серокожие существа копали глубокие норы, вытаскивая на поверхность богатства земных недр. О том, что добыча ценная, говорили высокие заборы вокруг того, что напоминало хранилища.
Яси подняла взгляд вверх и отметила, что небо над нею не серое, а скорее сизое, пасмурно-фиолетового оттенка. Блеклое светило лишь незначительно добавляло красок в картину общего разорения.
«Это твой дом?»
Вопрос не нуждался в озвученном ответе, Яси знала его.
Она покрутила головой, и взгляд зацепился за сеть трещин на глади небесного свода. Словно чёрная кривая паутина. А вон ещё одна, и ещё… Всего четыре. Сердце Яси кольнуло тоской, как в момент гибели Ошии, но сильнее, больнее, глубже.
Эти трещины — то, что осталось от её детей! Этот мир — не дом, он часть драконицы-Хранительницы! А мать Рша говорила, что детей было «всего четыре», и что всех их украли. И они, получается, в том — в её, Яси — мире!
Девочка повернула голову назад, почему-то подумав, что увидит за спиной величественную Ршу, чтобы дать ей знать, мол, она поняла, разгадала… Но получилось иначе. Она и правда увидела драконицу, точнее — её хвост и огромные крылья. А потом почувствовала воздух под пальцами, ощущение парения, собственную тяжесть…
«Ой! — успела подумать Яси, — я же внутри её головы!» Сотни образов картинками замелькали перед внутренним взором. Ядро, дети-зерна, падение, пульс… Они живы, они ждут… А Рша слабеет вдали от Тифинэры, своего мира. Вот перед ней бегут две девчонки. Это же Яси и Ошия! Рша опустилась на землю, раскрыла пасть, и её Эхо навсегда освободило похищенные оболочки людей, которых раньше Яси знала по именам… Вот оно что! Её племя, её отец, все они теперь в порядке. Пусть умерли, но не продолжают жуткими чудищами слоняться по земле. Спасибо, матушка Рша!
Как же много воспоминаний, знаний, всего… Яси поняла, что вот-вот соскользнёт с тропы. Она узнала столько невероятного и важного, но главное пока не ясно: что делать, как помочь, как…? Ведь то, что Рше нужно помочь, не вызывало у девочки ни малейших сомнений.
Снова Эхо засвистело в ветре, зашуршало, зашептало:
Из с-скорлупок… В зёрнах с-сила
Дочь отдас-ст, вмес-сте — вернут.
С-сохраню, открою: Мила,
Лю… Душ — ша… И Терра ждут
Боль принять.
Гнев ус-спокоить.
Жаж-жду не кормить с-собой.
Чувс-ствам внять.
Маг, дроу и воин
Путь найдут. Глаза открой!
* * *
Связь с девочкой оборвалась почти сразу. Кайрин сжал челюсти, на его щеках заиграли желваки. В голову настойчиво полезло то, о чём он очень старался не думать: «Подобное не могло пройти, как по маслу!» Отсутствие опыта у Яси, излишняя её мотивация — всё это толкает вперёд, но заставляет забывать смотреть под ноги. Маг привычно погасил панику усилием воли и принялся думать, что можно сделать для исправления ситуации.
Сначала Кайрин провёл обследование и убедился, что с телом девочки всё в порядке. «Повреждений не заметно, значит, надо просто попытаться её разбудить, — думал он напряжённо. — Или подождать немного, дать ей шанс найти желаемое? Да, понятно, что когда Яси встретится с тем существом… если с ним встретится, то позвать меня не сможет. Но возможно, она сумеет справиться сама? Однако новичку вступать в контакт с неизвестной и явно сильной сущностью без подстраховки крайне опасно! Значит, надо будить. Ничего, повторить попытку можно и в другой раз. Далеко не факт, что время поджимает».
Кайрин снова внимательно присмотрелся к телу девочки сперва обычным, затем магическим зрением, ничего подозрительного не обнаружил и решил действовать по старинке. Маг не стал сразу резко тормошить Яси, хоть понимал, что лёгкое воздействие, скорее всего, не даст результата. Сначала он попытался просто потрясти девочку за плечо, затем встряхнул посильнее, ухватив за обе руки, но даже это не помогло. Яси лежала неподвижно, словно мёртвая, только пульс и дыхание были на месте, что не могло не радовать.
Кайрину пришлось забраться на кровать с ногами, став на колени, чтобы ухватить девочку за плечи и потрясти её ещё сильнее. И всё же он старался не переборщить: не хватало, чтобы Яси получила травму из-за его попыток добудиться… Бесплодных попыток.
«Если прикосновения не работают, нужно добавить другие раздражители», — решил Кайрин. Он раздвинул веки на одном глазу Яси, чтобы прямо в зрачок падал свет, и, наклонившись, громко позвал её по имени. Звук получился более сильным, чем ожидал маг, но отступать уже было некуда. И он принялся звать девочку:
— Яси! Услышь меня! Яси, тебе нужно возвращаться! Яси, давай же! Яси! Очнись!
Ничего не помогало. Действия Кайрина не потревожили сон Яси, но зато сильно насторожили хозяина таверны.
Заезжий эльф ещё в обеденном зале показался ему подозрительным, поэтому, едва услышав шум на жилом этаже, дядюшка Барсук прямиком двинулся к спальне мага. Предчувствия его не обманули, подозрительные звуки неслись именно из-за этой двери: ритмичный скрип кровати, непонятная возня и наконец — возглас: «Яси, давай же! Яси!»
Кулаков Януша Барсука недаром боялись все окрестные пьяницы и драчуны: одним точным ударом трактирщик вышиб замок и распахнул настежь дверь. Глазам его предстало весьма непристойное зрелище.
Эльф стоял в кровати на четвереньках, наклонившись над бедной, застывшей от страха девочкой. Их лица были слишком близко. Слишком.
— Что тут за непотребство… — рявкнул Барсук, но маг отреагировал совсем не так, как он ожидал.
— Помогите разбудить, — попросил он, с озабоченным видом отстраняясь от Яси, которая, и впрямь, лежала неподвижно, будто без сознания.
— А нечего было девчонку до обморока доводить, — резко ответил мужчина и быстро подошёл к постели. — Совсем совесть порастеряли. И что в ней может привлечь взрослого… эльфа? Ребёнок ведь почти! А некоторым — всё едино, лишь бы позабавиться!
— О чём речь? Она… она уснула просто. Погоди… Свет всемогущий, как ты мог подумать такое⁈ — Кайрин, наконец, понял, что имел в виду трактирщик, и поражённо округлил глаза.
«Яси действительно совсем малышка, да как кому-то вообще в голову могло прийти подобное! — про себя возмутился он. — Хотя Элерим же говорил, что в её племени выдают замуж рано… Хм, это многое объясняет. Люди живут меньше и вынуждены начинать… отношения раньше, чтобы успеть родить и воспитать детей…»
— Ничего не хочу знать и не позволю продолжать, — Барсук упрямо замотал головой, плечом подвинул эльфа, после чего легко подхватил Яси на руки и собрался уходить, но Кайрин преградил ему путь:
— Куда ты её несёшь?
Януш смерил эльфа осуждающим взглядом исподлобья, но отвечать не спешил, а Кайрин не спешил освобождать проход. Трактирщик сдался первым.
— На кухню, там за ней присмотрит моя жена. И я бы попросил в следующий раз развлекаться где-нибудь в другом месте, с более… зрелыми девушками. Не хотелось бы жаловаться лорду на поведение его гостей.
Кайрин вспыхнул от возмущения, но постарался не нагнетать обстановку. Видно было, что мужик уже для себя всё решил. Впрочем, магу было не важно мнение какого-то трактирщика, скоро они распрощаются. А вот о Яси он волновался.
— Накорми её с утра, — сказал он и кинул удивлённому Барсуку монету. Тот отказываться не стал.
Когда дверь закрылась, Кайрин в изнеможении опустился на край кровати. Разбудить Яси не удалось, и вряд ли что-то изменилось бы, тряси он её хоть в сто раз сильнее. Значит, остаётся лишь надеяться, что Яси проснётся сама. Иначе мысли о том, что он позволил ребёнку умереть, не отпустят Кайрина до конца жизни, долгой эльфийской жизни.
Уснуть ему удалось не скоро.
* * *
Яси разбудил весёлый треск поленьев в печи и аромат свежих оладий: тётка Ирджина, Янушева жена, поднялась до рассвета, чтобы приготовить постояльцам ранний завтрак.
— Ой! — пискнула Яси, высунув нос из-под одеяла и с удивлением обводя глазами кухню. — А где же мастер Кайрин?
— Тот эльф, что с тобой полуночничал? Спит, поди, — спокойно ответила хозяйка, разливая тесто по жаровням. — И ты спи. Ещё только третьи петухи пропели.
Подскочив с лежанки, Яси заметалась в поиске своих башмаков, не нашла их и босиком кинулась к выходу.
— Куда? — окликнула её тётка Ирджина. — Чулки-то и так все драные, смотреть страшно!
Но Яси не подумала остановиться. Вместо того она выскочила за дверь, и уже через миг скрип лестницы оповестил всех в таверне, что кто-то сильно спешит попасть на второй этаж.
— Вот ведь задрыга! Как есть, постояльцев перебудит! — возмутилась тётушка Ирджина, и поспешила за девочкой, на ходу вытирая руки о фартук.
А Яси, забежав в самый дальний, слепой конец тёмного коридора, быстро отсчитала назад пять больших шагов и, ничуть не сомневаясь, вломилась в дверь, оказавшуюся справа.
Она не ошиблась, это была комната Кайрина. То обстоятельство, что эльф спит, ничуть не смутило раннюю гостью. Не долго думая, Яси с ногами залезла к Кайрину на кровать, уселась на него верхом и принялась настойчиво тормошить, приговаривая:
— Мастер, проснись! Я столько всего должна тебе рассказать!
Но стоило Кайрину приоткрыть глаза, рядом с Яси возникла раскрасневшаяся от быстрой ходьбы тётушка Ирждина. Крепко ухватив девчонку за ухо, она стащила её с кровати, а Кайрину сказала:
— Ты уж прости эту позорницу, милсдарь эльф. Не подумай чего плохого, у нас в поселении все девки благонравные, к кому попало в постель не лезут. А Яська… Бесстыжая она, хоть мелкая. Верно говорят: мал клоп, да вонюч. Ты отдыхай себе спокойнёшенько. Как к завтраку спустишься, так я её к тебе и отпущу. А то ишь, чего удумала: рассказать ей надо ни свет ни заря…
Но тут из коридора потянуло горелым. Хозяйка испуганно ахнула и, рассыпавшись в извинениях, убежала обратно в кухню, однако ухо Яси при этом из захвата не выпустила. Жалобно хныча, Яси вынужденно последовала за ней.
Хоть комната опустела, в этот день «отдохнуть спокойнёшенько» Кайрину было не суждено. Едва затихли шаги Ирджины и скулёж Яси на лестнице, за окном раздалась песня:
Когда уходит ночи тень,
И в небе звёзды тихо гаснут,
Я точно знаю, новый день
На землю послан не напрасно.
Когда в сверкающей росе
Улыбка солнца отразится,
Из дома выйдет Мелиссэ,
И радость в сердце заискрится…
Голос у певца был весьма хорош, но на его зов вместо прекрасной Мелиссэ явился старый Барсук. Этажом ниже, прямо под комнатой Кайрина, со скрипом отворилось окно, и недовольный голос трактирщика спросил:
— Нер Райлин, нельзя ль потише? Или хотя бы чуток попозже?
— Увы, дядюшка Барсук, никак нельзя, — весело откликнулся Райлин, — ведь если я буду петь тише, меня не услышит Мелиссэ. А если приду позже, то не застану её дома.
— Тьфу, обормот остроухий, — добродушно буркнул трактирщик. А вслух предложил с притворной строгостью: — Чем горланить под окнами, женился бы, да распевал у себя в кровати, нисс Мелиссэ на ушко.
— Мы именно так и поступим, господин Барсук, — раздался уже знакомый Кайрину нежный девичий голосок, — очень скоро, лет через сто после того, как заключим помолвку.
Затем шорох шагов и удаляющийся смех сообщили Кайрину, что парочка влюблённых покинула поляну. Но тишины это не принесло. В соседней комнате кто-то заскрипел кроватью, звучно зевнул и принялся греметь умывальником. Похоже, в Лаорелассе было принято просыпаться с первыми лучами зари и к тому же делать это довольно громко.
— Ладно, — подумал Кайрин, поднимаясь с колючего тюфяка, — что ни происходит, всё к лучшему. Главное — Яси вернулась, и кажется, ей даже есть, что мне рассказать. Что ж, пообщаемся за завтраком. Надеюсь, поесть в этом заведении окажется проще, чем выспаться.
В обеденном зале уже витал запах свежей выпечки. Постояльцы и просто ранние посетители угощались сдобными булочками и оладьями со сметаной. Януш торчал за стойкой, то и дело окидывая свои владения цепким взглядом, а две его дочки, весьма рослые и фигуристые девицы, бегали с подносами и перебрасывались шутками с гостями. Насчёт Кайрина, как видно, им было дано особое распоряжение: к столу, за который тот сел, ни одна из них не приблизилась, хотя обе то и дело бросали на эльфа заинтересованные взгляды. Зато вскоре, заметив его, из кухни вышла Ирджина. За собой она вела угрюмую Яси с красным ухом. Приторно улыбаясь, трактирщица поставила перед Кайрином миску с оладьями, а Яси подтолкнула к стулу, исподтишка строго грозя ей пальцем.
За едой никакого разговора не получилось. Яси, не поднимая на Кайрина глаз, с мрачным видом жевала свою порцию и молчала. Похоже, за неполное утро Ирджина успела доходчиво разъяснить ей, как должна вести себя благонравная девица. Однако наука впрок не пошла. Слизнув с тарелки остатки сметаны, Яси кинула на Януша озорной взгляд и громко, на весь зал заявила:
— Кайрин, я передумала, я согласна. Но потом мы непременно пойдём к лорду, чтобы тот дал нам разрешение пожениться.
Услышав её слова, тётушка Ирджина уронила в кухне сковороду, а Януш за своей стойкой покраснел, как варёный рак, и грозно насупил брови. Не дожидаясь неприятностей, Яси бесцеремонно схватила Кайрина за руку и потащила на выход. Вслед им неслась цветистая брань трактирщика.

I. Глава 7. Маг, дроу и воин
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Почти бегом Яси провела Кайрина через маленькую поляну перед «Барсучьей норой» и остановилась за кустами бузины.
— Ты уж прости меня, мастер Кайрин, — сказала она смущённо, — не смогла удержаться, чтобы не подразнить этих нудных Барсуков.
— Прощаю, — озорно хмыкнул эльф. — Мне они тоже показались ханжами. Можно и подразнить. Но ты лучше с таким не переусердствуй, репутацию вернуть будет сложно.
— Не подумай, я это не серьёзно, — поспешила заверить его Яси. — Я же понимаю, что ты для меня слишком старенький. А к лорду мы всё равно пойдём. Хочу попросить, чтобы он отпустил меня к тебе в ученики. Ну, или если ты не хочешь со мной возиться, пусть найдёт кого-нибудь ещё. Наверняка ведь у лорда Туилэнаро есть пара-тройка знакомых магов…
Яси была готова без устали болтать о своих планах на жизнь, однако Кайрин её перебил:
— Рассказывай, что ты видела в межмирье. И начни с того, почему я не смог тебя дозваться.
— Ты не сердись, мастер Кайрин, — тут же стушевалась девочка, — я твой камень в озере утопила. Это случайно. Я бы даже достала его назад, только там такая вода глупая: камень в неё провалился, а я — нет…
— Ясно, просто потеряла, — проговорил эльф, однако Яси продолжила тараторить взахлёб:
— А потом меня жар-птица чуть не склевала! Я её не дразнила, она сама набросилась. А я от неё увернулась, так что ничего страшного не произошло.
На этом Кайрин закатил глаза и тихонько вздохнул: «Только подумал, что всё хорошо…»
— А на месте озера вдруг всё высохло, и большое дерево взяло, да и выросло в обратную сторону, под землю. Это не я виновата, честное слово, оно само, — Яси округлила глаза и замахала руками. — Я вообще в это время в другом месте была, по лесу бегала. Вернулась к озеру, а там уже всё засохло и потрескалось. Потом дерево убралось в землю, а вместо него вылезла матушка Рша! Она сама мне сказала, что она — Рша, так что я точно знаю. У неё крылья кожаные, на спине зубья, тело всё в чешуе, и каждая чешуинка — вот прямо как большое блюдо у дядьки Барсука! И глазищи.
Эльф нахмурился и слушал очень внимательно, но вдруг… Чутьё мага подсказало, что слушает он не один. Опасности Кайрин не ощущал, потому решил пока сделать вид, что ничего не заметил, и углубиться в рассказ Яси. И тут же чуть за сердце не схватился.
— Она рот открыла, и я сразу провалилась ей в глотку, — заявила Яси. — Страшно не было. Я сжалась в комочек — и меня пронесло мимо зубов. А потом уже и бояться стало нечего, я ведь оказалась внутри Полуденной змеи, а она такая большая и сильная, что её саму почти все боятся. Но она совсем не злая, а несчастная и очень одинокая. У неё какие-то серые гады детей украли. И в её мире везде напортили, дыр наковыряли. А теперь они и в нашем мире тоже дырки делают, когда туда-сюда ходят. В эти дырки, пока они не затянутся, затекает небесный огонь, и от него земные люди и звери лишаются душ.
— О… — только и смог выдавить из себя эльф. Столько лет небесный огонь был чем-то неизвестным, загадочным, его пытались исследовать, найти причину, и вдруг человечий ребёнок утверждает, что за ночь раскрыл совершенно все тайны. «И как это теперь в голове уложить?» — подумал эльф. Но Яси ещё не закончила.
— Вот матушка Рша не такая, как серые гады, она в наш мир не лезет, чтобы его не дырявить. Но её детей спрятали как раз у нас. Если отыщем их и вернём домой, крылатые змеи погонят серых гадов прочь, и всё исправится, прорывы прекратятся. Надо только найти, где змеят прячут. Рша сказала, что детей четверо, и чтобы освободить их, нужны маг, дроу и воин. И что вы найдёте путь. Воинов тут хватает, ты — маг. А вот где взять дроу — ума не приложу…
Кайрин всё же скосил глаза туда, в кусты за деревом неподалёку, где ощущал чужое присутствие. Ему показалось, что наблюдатель отреагировал на последние слова Яси, но на какие именно?
— Ничего, что-нибудь придумаем, — уверенно заявила девочка. — Но я тоже должна отправиться освобождать змеят. Если будет сложно или непонятно, я смогу опять сходить в межмирье, к матушке Рше, и спросить у неё совета. С другими, теми, кто сейчас в нашем мире, она тоже иногда может говорить, но от этого получается как бы маленький прорыв, для одной души. Рша не хочет никому зла, она делает так, только если душа уже готова оставить тело. Значит, Ошия… — Яси опустила взгляд на секунду, но потом снова решительно подняла его. — Она действительно простудилась в лесу и умерла бы, снадобья мастера Элерима ей не помогли. И матушка Рша пришла в её тело, чтобы предупредить меня. Она сказала, что у нас осталось всего лишь две луны! Если ничего не сделать, наш мир будет разрушен, так же, как мир, где раньше жила сама Рша и её дети. А ещё я узнала, что никого из моего рода нет в живых, я последняя. Значит, могу сама решать, куда идти и чем заняться. И я решила, что пойду искать детей Рши, даже если больше со мной никто не пойдёт. Но сперва мне надо научиться самой выходить на тропы межмирья и возвращаться с них назад.
— Ты ведь уже вернулась один раз, — вставил наконец Кайрин свой вопрос в поток мыслей Яси. — Как тебе это удалось без моей помощи?
— Да на запах пришла. Очень вкусно булочками пахло.
— Бу… булочками? — не понял эльф, а потом вдруг засмеялся. — Ты неподражаема!
Яси сперва нахмурилась, но быстро оттаяла и улыбнулась ему в ответ. Отсмеявшись, Кайрин присел, чтобы их лица были на одном уровне, положил руку Яси на плечо и сказал:
— Я пойду с тобой, смелое человеческое дитя. Определённо, не просто так жизнь занесла меня в Лаореласс. Но в следующий раз мы должны тщательнее подготовиться к твоему визиту к этой самой Рше. А что касается пути… Давай начнём с того, что отправимся в Эльдариат. Обещаю: там у тебя будет больше возможностей для обучения. Но главное, в Эльдариате есть маги, которые помогут нам найти этих… змеят.
— Значит, ты будешь меня учить? — глаза девочки загорелись предвкушением.
— Буду, лично. Однако только в том случае, если ты обещаешь меня беспрекословно слушаться.
— Я бы всё сделала, как мы договорились! Просто камень уронила, а вода…
— Не хотела пропускать тебя, я понял. Это и моя вина. И всё же обстоятельства сложились наилучшим образом. Похоже, в межмирье тебя, действительно, ждали. Думаю, Рша помогла тебе выбраться обратно, в реальность. Только не факт, что она захочет повторить этот фокус снова. Так что тебе нужно очень внимательно подойти к обучению. Договорились?
— Договорились! — Яси аж подпрыгнула на месте. — Я побежала собирать вещи! — И она унеслась сквозь кусты, даже не обернувшись.
— Теперь бы понять, куда точно нам следует идти… — тихо проговорил Кайрин, оставшись один на полянке. Или не совсем один. — Верно я говорю? Выходи, пообщаемся.
Несколько долгих мгновений ничего не происходило, а затем тень за деревом словно ожила. Ветви кустов расступились перед ней, явив на свет…
— Дроу? — выдохнул маг. — Не верю я в такие совпадения.
— А их здесь и нет, — ответила девушка в полном боевом облачении тёмных эльфов. Даже внешний вид выдавал в ней умелого воина. Смотрела она уверенно, без страха, но и без агрессии. — Я пришла сюда, следуя пророчеству. И пойду дальше за этой девочкой.
— Тем более, что Рша говорила именно о тебе, — хмыкнул маг, радуясь про себя, что дроу оказалась женщиной, а значит, магом. Это отличное подспорье.
— Рада, что ты тоже так думаешь, — дроу улыбнулась одним уголком рта, сохраняя серьёзность, но было видно, что отсутствие сопротивления успокоило её. Напряжённые, готовые к рывку мышцы расслабились едва различимо, но опытный глаз видавшего бои воина не мог не заметить этого. Похоже, она готова была сражаться за место рядом с девочкой, и это отчасти поразило, отчасти порадовало Кайрина. — Моё имя Тис.
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— Мастер Кайрин, будем знакомы, — представился он. — Сейчас я пойду за Яси, а тебе…
— Лучше спрятаться до поры, — понимающе кивнула она и тут же растворилась в утренней тени подлеска.
«Чудеса творятся, — размышлял эльф, слегка ошарашенный обилием новостей. — Тайна небесного огня раскрыта, но мало толку… Даже если расскажу наставнику всё, что узнал, это никак не поможет предотвратить новый прорыв или предсказать его место. И всё-таки хорошо, что Яси согласилась идти со мной в Эльдариат. Спасение мира — дело непростое, заниматься им лучше не одним, среди леса, на свой страх и риск, а в замке Ордена, под присмотром опытных магов. Только вот говорить ли им про неожиданность с дроу… Интересно, давно она здесь ошивается? И как вообще нашла Яси? Столько вопросов, и так хочется все их задать. Но боюсь, объяснение будет простое — предсказание шаманов. У дроу эта способность может быть очень сильно развита, и они доверяют предсказаниям, что в целом правильно. Иначе бы её здесь сейчас не было. Так, ладно, в пути будет ещё время и подумать, и поговорить. Яси должна была пойти к Элериму. Поспешу-ка следом, а то мало ли что…»
Яси Кайрин отыскал возле дома целителя. Она сидела на покосившемся крылечке и задумчиво вертела в руках небольшой мешочек из замши. Однако эльфа на тропе заметила сразу, и тут же сообщила ему взволнованно и живо:
— Никуда мы не идём. По крайней мере, сегодня. Мастер Элерим сказал, что дорога до Эльдариата долгая, нужны припасы и снаряжение. Эльфы дадут нам всё, что надо, но только после Дня Урожая. А ещё, лорд Туилэнаро просит меня быть его личной гостьей во время праздника. Вот, видишь? — Яси вытряхнула из мешочка на ладонь изящные серебряные каффы в виде эльфийских ушек. — Отказаться было бы нехорошо, верно? Но тогда придётся ждать ещё целых три дня!
— Иногда приходится делать не то, чего хочется, а то, что нужно, — философски изрёк Кайрин и вздохнул.

В ночь накануне праздника лес обожгло первым холодным дыханием надвигающейся осени. К рассвету Лаореласс, действительно, стал золотым: пожелтела листва на берёзах и ясенях, окрасились алым плети дикого винограда, запестрели и вспыхнули румянцем клёны. Трава оделась инеем, но солнце, едва поднявшись, растопило его тонкое серебро. Дневное светило щедро посылало на землю последнее тепло перед долгой и суровой северной зимой.
Посёлок оживился. Ближе к полудню на поляне перед домом лорда собрались обитатели не только Лаореласса, но и окрестных эльфийских и людских деревень. Лорд Туилэнаро и леди Сиана, необычно серьёзные, облачённые в торжественные одежды, встречали гостей под раскидистым древним дубом. Два длинных стола, установленных возле него, понемногу заполнялись плодами минувшего лета: люди и эльфы приносили всё, чем их кормит земля, для обряда благодарения и последующего пира. На стороне людей красовались хлеб и ячменная брага, всевозможные пироги и сыры. Эльфы земледелием и скотоводством не занимались, довольствуясь дарами живого леса, поэтому их половину украшали грибы, орехи, напитки и яства из диких ягод и плодов. Но главное место на празднике, без сомнения, было отведено хлебу из нового зерна. Едва солнце перевалило за полдень, два лучших хлебопёка Лаореласса, тётушка Ирждина и нисс Ференэль, вместе внесли под сень дуба пышный, румяный каравай, украшенный изображением колосьев.
Тем временем рядом, на специально устроенной, красиво выложенной речным камнем площадке, шла работа. Девушки в венках из жёлтого клевера готовили топливо для костра, а парни под руководством дядюшки Барсука добывали чистый огонь.
Когда костёр вспыхнул, настало время принести благодарность земле за полученный урожай. Лорд торжественно отрезал от праздничного каравая первый ломоть, посвящённый Солнцу — согревающему землю огню небес. Леди Сиана опустила хлеб в костёр, и пламя, приняв дар, не обожгло её рук. Следующий ломоть был посвящён матери Земле. Самый старший из земледельцев отнёс его в поле позади людской слободы Лаореласса и почтительно опустил в борозду. Третий ломоть предназначался животным. Его разделили между приведёнными людьми на поляну конём, коровой и овцой, а остаток отдали оленям и вольным птицам, явившимся из леса на зов эльфов. Остальной хлеб был поделен на две большие части и отправился на столы гостей, обозначая тем самым начало главного осеннего пира.
И тут уж пошло настоящее веселье. Люди и эльфы искренне радовались празднику, но каждый народ делал это на свой лад. У людей старшие щедро «заливали» угощение хмельными напитками, попутно сговариваясь о грядущих свадьбах детей, а молодёжь в стороне, на просторе, затевала игры и незамысловатые пляски. Танцевали и эльфы, но их танцы отличались большим изяществом, удивляли сложностью фигур, требовали ловкости и умения, а не только лишь молодого задора. Музыка тоже у каждого народа была своя. Иной раз умелого гусляра зазывали в круг эльфов, или эльфийская флейта вдруг подхватывала выводимую людскими музыкантами мелодию, украшая её новой причудливой темой, но случалось такое нечасто.
Если люди считали День Урожая преддверием поры свадеб, временем молодых, то у эльфов и взрослые охотно участвовали в общем веселье. Леди Сиану умчал в круг танцующих какой-то зеленоглазый эльф. Райлин с золотоволосой Мелиссэ почтительно уступили им место, предоставив право вести танец. Мастера Элерима, оказавшегося на диво умелым танцором, юные нисс наперебой звали составить пару. Утарион, сидевший на дальнем краю стола, явно пришёл на праздник лишь по обязанности и не собирался развлекаться, но к нему подбежала наряженная в пышное небесно-голубое платье Яси и пригласила на танец. Не смея обидеть деву отказом, страж позволил увлечь себя в эльфийский круг. Яси не знала фигур, но если она сбивалась с шага или сворачивала не туда, Утарион подхватывал её за талию и с невозмутимым видом переставлял в нужное место. Этот манёвр так понравился прочим эльфам, что его договорились сделать новой фигурой танца, добавив к перемещению дамы прыжок. Лёгкие юбки замелькали в воздухе, послышался смех…
Лорд и Кайрин остались за столом одни. Туилэнаро повернулся к гостю, любующемуся праздником, и заговорил:
— Уже завтра вам с Яси предстоит отправиться в путь. Должен предупредить, что дорога окажется значительно сложнее, чем та, что ты проделал, направляясь в Лаореласс. Юная аданэт, даже привычная к дальним переходам, не сумеет идти без отдыха. Вам придётся останавливаться на ночлег.
— Я понимаю это, лорд. Но благодарен за напоминание. Вижу, в Лаорелассе привязались к девочке.
Туилэнаро улыбнулся, но ничего на это не ответил.
— Райлин проведёт вас в Эльдариат самой короткой тропой, — сказал он после небольшой паузы, — через Закатный бор. Это позволит сократить дорогу, но заставит вас приблизиться к землям гноллов — людей-гиен, коварных созданий, служащих силам тьмы. Утариону хорошо знакомы их повадки, он отправится с вами для охраны.
— А без этого никак нельзя обойтись? — спросил Кайрин, надеясь всё же прервать не слишком удачное знакомство с местным стражем.
— Можно, — кивнул Туилэнаро, чуть нахмурившись. — Однако советую проявить благоразумие: я не зря отправляю с вами опытного воина, в верности которого нет причин сомневаться.
Затем он добавил мягче:
— Кайрин, я знаю, что общество Утариона не доставляет тебе радости. Он тоже не пришёл в восторг, когда получил приказ сопровождать тебя. Однако все мы должны отринуть личное ради общего блага. А сейчас мой тебе совет: расслабься, забудь на время о делах. Кто знает, скоро ли вновь выпадет случай просто порадоваться наступившему дню?
— Не могу не согласиться, — ответил Кайрин и потянулся за сочным яблоком. А после, насытившись угощением, всё же решился ответить на улыбки нескольких эллет. Одна из них утянула его танцевать. «Интересно, Тис это тоже видит?» — подумал маг мимолётно и отпустил все мысли, позволяя смеху юной нисс влиться в его душу.

I. Глава 8. Знакомство в Закатном бору
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На следующее утро маленький отряд ещё до рассвета отправился в путь. Оставив позади последний пост Северного рубежа, оба лаореласских стража изменились до неузнаваемости. Весёлый озорник и любитель песен Райлин вдруг сделался замкнутым, настороженным существом, способным за дневной переход не проронить ни слова. На привалах он тоже почти не вступал в разговоры, чаще сидел или лежал где-нибудь молча, в стороне от всех. Утарион, напротив, неожиданно оживился, но это не сделало его приятным попутчиком. Он то и дело беззвучно уходил в кусты, так же тихо возвращался, обменивался с Райлином знаками и многозначительными взглядами, снова исчезал… И оба эльфа старательно следили за каждым шагом Яси, чем весьма её раздражали.
Между тем, чем дальше путники уходили от Лаореласса, тем живее и гуще становился лес вокруг. Всё менее заметными в нём делались предвестники осени. Сердце Закатного бора ещё хранило память о лете: звонко перекликались птицы, в нагретом солнцем тяжёлом и влажном воздухе звенели полчища мух, упругий ковёр трав под ногами радовал свежестью, в густой листве старых вязов лишь изредка можно было заметить золотые осенние прядки. По-летнему пахло грибами и ежевикой.
Яси пыталась расспрашивать своих спутников, какие опасности таит в себе лес, но в ответ получала лишь скупые вежливые заверения в том, что причин для беспокойства нет, если не сходить с тропы. Убедившись, что большего ей от Утариона не добиться, Яси решила вспомнить науку Полночного Волка и разобраться во всём сама. Следуя за Райлином по тропе или сидя у костра на привалах, она то и дело принюхивалась, жадно втягивая лесные запахи, и дивилась тому, как много они могут поведать о тайной жизни, кипящей вокруг.
Закатный бор был далеко не так спокоен и пуст, как казалось на первый взгляд. Некоторые звуки и запахи, приносимые ветром, были знакомы Яси: она чуяла, как хитрый заяц прячется в лёжке под ветками ели, как выходит на поляну осторожный олень, как владыка леса — бурый медведь — не таясь, возится в зарослях ежевики… Раз, соблазнившись спелыми ягодами, Яси захотела сорвать хоть одну, но стоило ей сделать шаг в сторону ежевичника, Райлин обернулся и тихо сказал: «Ава карэ!» (не делай этого), а возникший позади Утарион бесцеремонно ухватил девочку за шиворот и вернул на тропу. Яси насупилась и от обиды закусила губу: она думала, что медведь не рассердился бы из-за пары ягод. Но эльфы предпочитали осторожность.
Однако кроме известных всем обитателей леса, были вокруг и другие.
Например, Яси заметила, что отряд настойчиво сопровождает существо, не имеющее собственного запаха и редко издающее звуки. Ночами оно еле слышно, подобно лёгкому ветерку, шуршало по земле вокруг лагеря и шевелило листву на деревьях, но никогда не показывалось на глаза. К утру на кустах оставались обрывки паутины толщиной с добрую верёвку и сухие шкурки лесных мышей. Яси сперва подумала, что именно этого зверя выслеживает Утарион, но потом ей пришло в голову другое: возможно, неведомый зверь не собирается нападать, а просто следит за путниками. Для чего? Слишком разумно и осторожно было его поведение, слишком упорно шёл он за отрядом, чтобы счесть его хищником, преследующим добычу. Скорее, неведомый попутчик был соглядатаем. Значит, кружа по лесу, Утарион ищет не его, а его хозяина. Знать бы, друг это или враг…
На всякий случай Яси решила дать понять неизвестному существу, что знает о нём и не собирается причинять ему вред. После ужина она наполнила миску остатками похлёбки и отнесла в кусты. К утру угощение исчезло, а вокруг места, где оно было спрятано, появилось множество странных следов. Не будь они такими огромными, девочка решила бы, что их оставил паук. В любом случае, Яси утвердилась во мнении, что невидимый попутчик не желает им зла, и решила каждый вечер приносить ему немного еды. Но сообщать о новом знакомце эльфам она не спешила. А если бы и собралась раскрыть им секрет, то выбрала бы в собеседники Кайрина. Ей казалось, маг что-то знает о происходящем. Уж больно хитрым взглядом он провожал Яси, когда та шла мыть посуду.
Получив ответ на вопрос, кого выслеживает Утарион, Яси немедленно выбрала себе новую загадку: ей сделалось интересно, как Райлин находит дорогу в чаще. «Он никогда не ищет примет, не сверяется с картой, даже не спрашивает совета у духов, — думала Яси на ходу, с любопытством глядя в спину проводника. — Это странно, ведь Райлин ещё совсем молод, не то что Ути или мастер Кай. Откуда бы он успел узнать и запомнить все тропинки? Или, может, это особая магия?» Однако задавать вопросы было бесполезно, на тропе Райлин если и открывал рот, то лишь затем, чтобы предупредить о сложном участке впереди или попросить соблюдать тишину.
Тогда от нечего делать Яси принялась приставать с расспросами к Кайрину: ей хотелось поскорее начать обучение. Или, точнее, продолжить, ведь первый её поход на тропу духов состоялся ещё в «Барсучьей Норе». Но, наткнувшись на неодобрительные взгляды эльфов, девочка вынуждена была затихнуть.
Кайрину не особо нравилась получившаяся компания, особенно — наличие в ней Утариона. Но маг всё равно полностью поддерживал наказы проводников не сходить с тропы и вести себя тихо. Понемногу Яси пришла к выводу, что Кайрин с самого начала знал об их невидимом спутнике и теперь искренне забавляется, наблюдая за метаниями Утариона.
Сам же Кайрин вёл себя, как всегда. Особых перемен Яси в нём не замечала. Маг держался рядом, но излишне её не опекал, просто присматривал. Однажды он даже втихаря сорвал несколько ягод у тропы и незаметно передал девочке. В благодарность та молча кивнула и сразу же отправила угощение в рот, не дожидаясь, чтобы Утарион заметил их шалость и принялся ворчать.
Кайрину всегда нравились прогулки по лесу. Как любой светлый эльф, среди дикой природы он ощущал себя почти как дома, но опасности чувствовал хорошо. Ухмыльнувшись, Кайрин подумал, что присутствие дроу с её гигантским питомцем давно распугало всех, кто мог представлять угрозу для отряда, так что с одной стороны — зря Утарион беспокоится и шарит по кустам. Но с другой — и в этом была своя польза. Занятый делом, страж меньше времени проводил с остальными, что мага вполне устраивало. Ко всему прочему ему было очень интересно, получится ли у эльфа выследить Тис. С каждым разом тот возвращался обратно на стоянку всё более мрачным, а значит, дроу им попалась что надо, способная. Это радовало ещё больше.
А вот что действительно беспокоило, так это дальнейший план действий. Как ни крути, лорд Туилэнаро был прав, Яси — совсем ребёнок. И пусть Элерим уверял, что в её племени девочку вскоре выдали бы замуж, Кайрину в это верилось слабо. Точнее, выдать-то могли, вот только является ли это признаком зрелости? Навряд ли. Люди живут мало, они вынуждены спешить везде и всегда. Так и тут. Стоит ребёнку созреть — пора и своих детей иметь, а то мало ли, смертность, несчастья… Тот же небесный огонь. Он уже лишил Яси всех родных и в будущем мог снова обрушиться в любом месте, в любое время, хоть прямо на голову. Так что удивляться людской торопливости не приходилось.
Топая по лесной дорожке, Кайрин продумывал, как будет заниматься с Яси: что ей стоит узнать в первую очередь, на что обратить внимание, куда сделать уклон. Но каждый раз спотыкался о сроки. И не только из-за по-человечески короткой жизни ученицы, тут как раз особой проблемы не было. Но девочка нуждалась в знаниях срочно, прямо сейчас. Драконица Рша, о которой говорила Яси, не даст ей времени подготовиться, как следует. Кайрин не тешил себя надеждами, что у них получится избежать нового попадания Яси в астрал. Сомнительно, что без этого они смогут толком взаимодействовать с духом из другого мира. И дух ли это вообще? Одни вопросы.
Маг прокручивал в голове рассказ Яси о её первом погружении, анализировал детали. Иногда, когда они оставались вне поля зрения Утариона и Райлина, он уточнял какие-то моменты. Но особого понимания это всё равно не приносило. Положим, почему вода не позволила девочке утонуть вслед за камнем, это понятно — совершенно разные составы, но вот та же птица, что на неё напала… Случайное недружелюбное существо или что-то большее? А почему озеро высохло? Это внутренние процессы астрала или попытка показать девочке нечто важное? Непонятно.
Он представлял себя на месте Яси, думал, как поступил бы, если бы его проглотил дракон, и понимал, что сам бы точно напортачил и сотворил что-нибудь не то. У Яси наивный взгляд на вещи, но именно это порой и нужно при общении с духами. Многие из них очень прямолинейны. Или наоборот, истинные их мотивы так скрыты, что поведение может казаться странным, а то и опасным, таковым не являясь. Может, та птица не нападала, а предупреждала о чём-то важном? Кто знает… Но для следующего похода девочку точно нужно лучше подготовить. Хотя бы убедиться, что она не потеряет связную ниточку с реальностью в первые же минуты пребывания в астрале.
От тяжёлых мыслей мага постоянно отвлекали манёвры Утариона. Бедняга уже весь извёлся, пытаясь поймать их невидимого сопровождающего. Догадался ли он, что преследователей двое, или считает спутника Тис просто хитрым лесным зверем? Кайрину было интересно, какие выводы сделал страж, но задавать вопросы он не стал, так же забавнее! А ещё — в мыслях готовился к вполне вероятной драке, когда Утарион выяснит, что Кайрин всё это время знал о «хвосте».
Спутниками дроу становились разные твари. Помощника Тис Кайрин сам не видел, но достаточно было паутины, чтобы сделать вполне очевидные выводы. Однако делиться ими с несносным стражем маг не собирался. Ещё, кстати, вопрос: почему существо ведёт себя столь заметно. «Неужели, Тис так играется с эльфом? Если да, то я готов рукоплескать ей стоя. Поделом Утариону! — думал он и тут же себя одёргивал: — Ну и мысли у тебя, Кай. Нехорошо… Зато весело!»
Маг с нетерпением ждал общего знакомства, хоть и не предполагал, когда оно может состояться, предоставив право выбора скрытной дроу. У той же, как видно, не вызывали доверия спутники Яси и Кайрина. Оно и понятно, этих двоих добавили дополнительно, в требованиях Рши о них нет ни слова. Вот дроу и держится поодаль. Но Кайрина радовало, что она продолжает следовать за ними.
Ситуация изменилась на четвёртый день пути. Перед тем, как устраиваться на ночлег, Утарион знаками предложил Райлину осмотреть местность вокруг лагеря. Едва они покинули круг света от костра, неподалёку послышался тихий шелест листвы под множеством лапок. А затем из глубокой тени под раскидистым дубом вышла фигура в тёмном. Кайрин сразу узнал её, собирался встать, чтобы поприветствовать, но решил не пугать Яси, потому просто пошевелил палкой угли костра и спросил спокойно:
— Пришла познакомиться? Доброй ночи.
Яси заозиралась, поняв, что обращается мастер не к ней, увидела дроу и застыла в удивлении. Да, тут было чему удивиться. Из-под капюшона незнакомки выглядывало очень симпатичное лицо. Кайрин готов был назвать тёмную эллет настоящей красавицей, даром что кожа у неё была синей. Тис это совершенно не портило.
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— Здравствуй, Яси, — прошелестела дроу и слегка улыбнулась. — Не бойся меня, я на твоей стороне,
— Я… кх, — прокашлялась девочка и тихонько продолжила: — Я догадалась. Но ты не похожа на того, кто плетёт паутину… — нахмурилась она. — Зверь из леса — твой друг?
Тис такого поворота не ожидала и даже не сразу нашлась, что ответить. Пока она думала, Кайрин указал на ствол поваленного дерева напротив, приглашая гостью присесть. Спорить дроу не стала, села к огню и, снова улыбнувшись, уже значительно теплее ответила:
— Зверя из леса зовут Винни. И он благодарен тебе за угощения, хоть это и не похоже на его обычную еду. Можешь его не бояться.
— Значит, вы с Винни нас охраняете? Ой, я так рада знакомству! — воскликнула Яси, чуть не подпрыгнув на месте.
— И я тоже. Моё имя Тис.
— А можно мне, — тут же живо спросила девочка, — посмотреть на Винни? Судя по следу, он большой и, наверное, очень красивый…
Дроу едва не рассмеялась, однако не позволила себе такой вольности, лишь с улыбкой покачала головой:
— Не хочу пугать твоих спутников. Представляешь, какой позор будет, если их скрутят паутиной?
— Да уж, это их точно не обрадует, — разумно согласилась Яси.
Мирную беседу нарушил Утарион. Он вышел из кустов так тихо, что Яси не заметила появления эльфа на поляне, пока тот сам не обратил на себя внимание.
— Кхм… Нисс решилась выйти из сумрака? Очень мило, потому что игра в прятки уже начала мне надоедать.
Дроу невозмутимо похлопала на него глазами и сделала вид, что на поляне нет никого, кроме интересной ей Яси. Кайрин постарался сдержать улыбку, но губы его всё же дёрнулись, и он поспешил отвернуться к костру, чтобы помешать угли.
— Понятно. Я предполагал, что маги дурно соображают, когда дело касается обычной жизни, но чтобы настолько… — эту мысль Утарион высказал тихо, почти мечтательно. А потом добавил обычным своим резким и нелюбезным тоном: — Кайрин, ты в курсе, кто сидит перед тобой на брёвнышке и хлопает ресницами? Уважаемая нисс может продолжать сидеть, только руки пусть держит подальше от оружия.
— Я-то в курсе, — хмыкнул Кайрин, — но мне интересно твоё мнение, досточтимый.
— Её зовут Тис, и не смейте её обижать, — неожиданно вмешалась в разговор Яси. — Ты, нер Утарион, верно, забыл, что по закону странствующих всякого путника следует принимать у костра, как гостя?
Услышав эти слова, дроу удивлённо приподняла брови. Но Утариона было не легко смутить.
— Для юной аданэт наивность простительна, — сказал он, — а для посланника Ордена Стихий — нет. Кайрин, тебе известно, что лорд Туилэнаро ведёт переговоры о заключении мира с лесными дроу? Так вот, сейчас ты тут мило беседуешь с их беглой принцессой. Она в розыске. Если королева дроу узнает, что её дочь скрывается на земле Северного дома… Включи, наконец, разум! Я давно подозревал нечто подобное — членистоногая корова, которая тащится за нами по пятам, наводит на мысли — но надеялся, что эта особа действует на собственный страх и риск, а не с твоего согласия!
— Ого! — прошептала Яси, с любопытством и по-новому рассматривая Тис. — Настоящая принцесса? С короной, замком с башней и большим крылатым змеем? Но тогда получается, что ты вскоре должна будешь выйти замуж за прекрасного принца и не сможешь идти с нами выручать змеят… По крайней мере, в историях, которые рассказывал мастер Элерим, всегда так и выходило.
На этот раз маг тоже был удивлён, хоть и смолчал: «Принцесса? Во дела…» Однако дроу смотрела на него с ожиданием, но без страха. Чуть поразмыслив, Кайрин принял решение:
— Это ничего не меняет. Она нам нужна. А из владений лорда Туилэнаро мы уже ушли, так что дальнейшие распри между правителями — не твоя забота, Утарион.
— Ошибаешься, — возразил ему страж. — То, что мы находимся за пределами земель Северного дома, лишь ухудшает ситуацию. Эльфы Запада не поддерживают Туилэнаро в его мирных намерениях. Если нас кто-нибудь увидит в обществе этой нисс, Западный дом получит прекрасную возможность расстроить переговоры и подмочить репутацию лорда в глазах дроу. Я слишком многим обязан Туилэнаро, чтобы допустить это.
— Благодарю за столь важную информацию, я принял её к сведению. Теперь мы будем ещё осторожнее.
Тис мельком улыбнулась, бросила на Кайрина благодарный взгляд, затем поднялась и решительно направилась прямо к Утариону. Кусты за её спиной угрожающе зашипели, но Тис усмирила их одним движением руки.
Дроу подошла к эльфу вплотную и тихо сказала, глядя ему прямо в глаза:
— Моя миссия важнее какого-то мирного соглашения. Ты готов взять на себя ответственность за благополучие целого мира? Я — готова, так что не мешай. Иначе всё же придётся позволить Винни спеленать тебя паутиной. Надеюсь, ты достаточно умён, чтобы понимать, что с моим питомцем тебе не тягаться?
Утарион чуть вздрогнул, словно близость принцессы казалась ему неприятной, но взгляд её выдержал и ответил сквозь зубы:
— Не советую проверять, — а после добавил чуть спокойнее: — Подумай сама: некая дроу является в лагерь без спросу, привлекает к отряду внимание… Как ответственный за охрану должен к этому отнестись? Думаешь, твоя миссия столь важна, что ради неё я немедленно наплюю на безопасность своих спутников и верность лорду? О, это вполне в стиле дроу…
— А ты не считаешь, что спасение мира важнее жизней парочки ушастых? Я пожертвовала своим статусом ради поиска Яси, пошла против воли матери! Разве это не говорит о серьёзности моих намерений?
Такое заявление стало для Утариона неожиданностью. Он с некоторым сомнением покосился на Яси, стараясь при этом не выпускать из виду и Тис, а потом сказал заметно спокойнее:
— Мне неизвестно, с какой целью ты искала девочку. Слава у твоего народа не та, чтобы сразу поверить в добрые намерения. Кроме того, пойми меня правильно: речь идёт не о парочке ушастых жизней, а о возможности новой войны. Назови мне достаточно вескую причину, почему я должен верить тебе и рисковать множеством жизней ради твоих дел?
Неожиданно вновь подала голос Яси:
— Послушай, Утарион, нам в самом деле очень нужна Тис. Матушка Рша сказала мне в межмирье: для спасения мира со мною должны пойти маг, дроу и воин. Ты видишь где-нибудь здесь других дроу? Я — нет. Несомненно, Тис нам послало само небо!
Страж спокойно вытянул в сторону Яси раскрытую ладонь, призывая её к молчанию, и продолжил выжидательно смотреть на Тис.
Сама себе удивляясь, та вновь улыбнулась. Яси вызывала у дроу неожиданно тёплые чувства, которых она даже к родителям толком не испытывала. Эльф заметил это, но продолжил ждать. Вздохнув, Тис подняла на него по-королевски прямой, пронзительный взгляд, и заявила:
— Шаманы дроу помогли мне сбежать. Они видят, что ждёт нас в будущем. Если не исполнить предсказанное, небесный огонь поглотит наш мир. Яси — проводник, который поможет спастись всем. Я пойду за ней куда угодно и буду защищать её, что бы ни случилось, до последней капли крови. Да, я готова на большие жертвы. Готова взять на себя столь тяжкий груз, сколь потребуется. Как принцесса я понимаю, чем мой поступок может обернуться и для дроу, и для светлых. Но мой народ уже… У нас всё плохо, только я осталась собой. Потому мать и не хотела меня отпускать, наивно надеялась на что-то. Но потому же только я и могу стать дроу из предсказания. Другие — уже, по сути, не дроу…
Не дожидаясь реакции на свои слова, Тис развернулась, прошествовала обратно к стволу дерева, уселась на прежнее место и уставилась в огонь.
≡≡≡≡≡≡=
От авторов: Спасибо, что читаете нашу историю, всегда ждём ваши комментарии и вопросы, будем рады пообщаться. Как вы считаете, обязательна ли романтическая ветка в книге? У нас тут красавица дроу как-никак…

I. Глава 9. Путеводная нить
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Зрелище ничем не защищенной спины Тис произвело на Утариона более сильное впечатление, чем любые слова. Некоторое время он в задумчивости разглядывал принцессу, потом вздохнул и промолвил тихо:
— Понимаю, — а после добавил со скрытой угрозой в голосе: — Я буду всё время рядом, дроу.
Тис подняла на него насмешливый взгляд:
— Если так же безуспешно, как раньше, то… — но оборвалась на полуслове и, вздохнув, закончила уже мягче: — Ты в своём праве
У Утариона уже готов был сорваться с языка едкий ответ, но тут из леса донёсся голос Райлина:
— Эй, кто-нибудь! Помогите! Эй?
Утарион тут же бросился на зов. Кайрин с Яси тоже вскочили с мест, побежали за ним. И только Тис, недовольно фыркнув, направилась следом совершенно без спешки.
Райлина нашли примотанным к дереву паутиной: он старательно трепыхался и дёргался, но высвободиться не мог. Дроу подняла голову к кроне и неодобрительно посмотрела в тень листвы. Оттуда виновато зашуршали.
— Винни, зачем? Это союзник.
— Винни? — воскликнула Яси. — Винни! Пожалуйста, покажись!
— И что это такое? — возмущённо интересовался тем временем Утарион у Райлина. — Какого мрака?
Тот с улыбкой пожал плечами:
— Ну, ты же велел мне посмотреть, чем занят паучок. Вот я и нашёл его.
— Скорее, он нашёл тебя, — хмыкнула дроу и одним неуловимым движением меча срезала паутину.
— Благодарю, прекрасная нисс, — сказал Райлин, выпутывая липкие нити из волос, — ты столь же милосердна, сколь хороша собой.
Едва кивнув ему, Тис поймала молящий взгляд Яси и сдалась:
— Можешь спуститься, Винни. Но только медленно.

Услышав это, Яси подпрыгнула от восторга и поскорее уставилась в крону дерева, чтобы не пропустить ни единого движения. И всё же она не первой заметила, как среди листвы вспыхнули два ряда горящих глаз.
— Привет, восьминожка, — дурашливо поздоровался Райлин. А Утарион, держа руку поближе к рукояти меча, плавно сделал шаг вперёд и встал между Яси и деревом, на котором сидел паук.
Но Яси, чтобы видеть лучше, в тот же миг подошла к дереву ещё ближе. Тогда в дело вступила Тис. Она поравнялась с девочкой и положила ей руку на плечо. Это несколько успокоило Утариона, но он остался на месте, настороженный и готовый при малейшей опасности устремиться к Яси на помощь.
Из тени высунулась большая косматая голова, которая двигалась так мягко, словно плыла. За ней наметилось огромное чёрно-серое тело и ловко перебирающие по стволу тонкие лапы.
Показавшись целиком, паук замер, чтобы все могли его хорошенечко рассмотреть. Он пригладил шкуру, чтобы казаться меньше, и держал лапы близко к телу, а огромными жвалами, которые, казалось, могли перекусить руку взрослого эльфа, вообще не шевелил.
Яси пискнула от восторга:
— Какой славный!
— Погладить даже не проси, — тут же вставила Тис, — а то Утариона удар хватит.
Девочка хихикнула, а Винни словно даже взгрустнул.
— Не дождёшься, принцесса, — буркнул Утарион и добавил уже решительней: — Всё, познакомились — и довольно. Пора в лагерь.
— И спать, — вставил слово Кайрин. — Яси, дорога ещё долгая, тебе нужны силы.
— Конечно, я понимаю, — вздохнула Яси с сожалением. — А можно я поглажу его завтра?
Тис улыбнулась ей, но предпочла промолчать.

Тем вечером Утарион впервые не ушёл бродить вокруг лагеря по кустам. Да и Райлин был непривычно оживлён и весел. Вместо того, чтобы сразу завалиться спать, он устроился у костра, достал из сумки окарину и принялся наигрывать какой-то нежный мотив.
Кайрин с любопытством следил за Тис, которая в нерешительности топталась у дерева на краю поляны, сама при этом наблюдая за Яси. Девочка же решила не изменять заведённой традиции и, собрав для Винни остатки ужина, отнесла их к кустам. Но на этот раз не стала прятать вглубь, а оставила на видном месте, желая посмотреть, как будет есть её новый знакомец. Ждать долго не пришлось: из-под кустов показалась лапа с коготками и потянула миску на себя. Некоторое время из зарослей слышалось пощёлкивание и странное мурчание, а потом та же лапа аккуратно выдвинула пустую миску на открытое место. Дождавшись возвращения посуды, Яси, весьма довольная, вернулась к костру и стала устраиваться на ночлег.
Тис наблюдала за ней, прищурившись, а когда девочка улеглась на подстилку, завернулась в плащ и приготовилась заснуть, спросила:
— Яси, тебе так не холодно? Позволь сделать для тебя гамак.
— Гаа-мак? — поднялась та заинтересованно.
— Да, из паутины. Смотри.
Обернувшись к кустам, где потихоньку шуршало и довольно похрустывало, Тис сделала знак своему питомцу и указала на два соседних дерева. Спустя мгновение из тени брызнула паутина: сперва зацепилась за один ствол, затем за другой. Яси успела только рот раскрыть от удивления, а гамак уже был готов. Тис кивнула кустам и уселась на получившуюся конструкцию. Гамак напоминал плотный закрытый кокон. Дроу нырнула в него целиком, затем с улыбкой выглянула обратно.
— От земли не холодно, никакие твари не проберутся, — сказала она. — Даже мошкара не помешает тебе спокойно спать.
— И так не холодно, — возмутился Кайрин, который до того тоже с любопытством наблюдал за постройкой гамака. — Я подогреваю землю.
— А мошкару отпугивает брошенный в костёр травяной сбор, — добавил Утарион. — А вот этому твоему гамаку паутинному я не доверяю. Мало ли что…
— Если бы я хотела убить Яси, выбрала бы способ попроще, — фыркнула Тис, но, пожав плечами, согласилась: — Дело ваше, светлые. А я предпочту спать в комфорте.
— И даже в королевском замке у дроу вместо кроватей подобные сети? — удивился Райлин. — Прекраснейшая, неужели в них удобно ночевать вдвоём?
— Райлин, — строго заметил Утарион, — задавать принцессе подобные вопросы нескромно и неуместно.
Но юный эльф не подумал угомониться:
— Мне в самом деле непонятно, как дроу умудряется лечь с супругой в этой ловушке для птиц. Но возможно, слухи не врут и вы вступаете в близость, свесившись вниз головой с ветки?
На такое заявление Тис даже рот от удивления раскрыла. Нахмурилась, затем улыбнулась, глядя, как внимательно этот разговор слушает Яси, и покачала головой:
— Уж больно много у вас ходит нелепых слухов о моём народе. В замке есть кровати с перинами из нежнейшей упругой паутины, но да, и в гамаке тоже удобно.
— Хватит учить ребёнка глупостям, — шикнул Кайрин и дополнительно подогрел землю под лежанкой Яси. — Спи давай, завтра долго идти.
— Как и каждый день до этого, — вздохнула девочка. — Но теперь будет веселее! Всё-всё, сплю я уже, сплю…
Утарион устало усмехнулся её словам. Он был уверен: «веселья» в их жизни уж точно прибавится. Однако польза от сложившейся ситуации перевешивала неудобства. С приходом дроу отношения в команде усложнятся, зато сам путь станет безопаснее. «Пусть Тис пока побудет здесь, под присмотром, — размышлял страж про себя. — Её питомец припугнёт гноллов, а заодно избавит нас от встреч с эльфами Западного рубежа. Плохо только, что подчиняется он одной лишь хозяйке, и похоже, та управляет им при помощи мысленных сигналов. Кто знает, когда принцесса вздумает дать пауку какую-нибудь смертоносную команду? Придётся не спускать с неё глаз».
Убедившись, что все устроились на ночлег, Утарион присел рядом с Райлином и тихо спросил:
— Ты как? Сможешь до завтра найти путеводную нить?
— Постараюсь, — ответил тот чуть виновато. — Мне пока сложно отслеживать её постоянно, сам знаешь. Чуть отвлёкся — и всё, ищи заново…
Утарион дружески похлопал его по плечу:
— Ладно, не расстраивайся. Все когда-то учились. С кем не бывает…

Проснувшись на рассвете, Яси в очередной раз обнаружила, что все, кроме неё, давно на ногах. Утарион уже колдовал над завтраком: кидал в котелок какие-то ароматные листья и грел над огнём кусочки сыра, разложенные на ломтиках лепёшек. Кайрин скручивал лежанки. Тис удобно расположилась на нижней ветке дерева и, кажется… причёсывала кряхтящего Винни? Да, было очень на это похоже. Райлин, как обычно, с отрешённым видом сидел на кочке, в стороне от костра. Тяжко вздохнув, Яси тоже выползла из-под плаща и смущённо пробормотала всем: «Доброго утра». Кайрин тут же потянулся за её лежанкой.
В родном стойбище Яси полагалось просыпаться одной из первых: её обязанностью было будить огонь в очаге и доить отцовских оленух. В доме Элерима она тоже вскакивала с зарёй и спешила приняться за хозяйственные дела. В походе же каждый раз девочке доставалось лишь мыть посуду, да и поклажа её была меньше, чем у других. От этого она чувствовала себя лишней ложкой в котле, ленивой соней из тех, кому, как говаривала мачеха, ни один парень не подарит бус. Однако долго грустить не входило в привычки Яси. «Нынче же вечером попрошусь ночевать в га-мак к Тис, — подумала она. — Там мастер Кай не сможет убаюкивать меня чарами, и я уж точно проснусь пораньше. Сварю всем на завтрак каши со сладкой ежевикой. Надоели уже Утарионовы сухари!»
Позже, сидя у костра с хрустящей лепёшкой и кружкой ароматного взвара в руках, Яси внезапно разгадала секрет, над которым ломала голову вчера. В восторге от собственной проницательности, она бросила еду, лёгкой волчьей походкой подкралась со спины к Райлину, закрыла ему ладошками глаза и сказала прямо в ухо:
— А я знаю, как ты ищешь дорогу! Ты её выслушиваешь! Научишь меня делать так же?
Эльф вздрогнул слегка, а потом, смеясь, ухватил девочку за руки, перекинул через плечо и понёс назад, к костру.
— Учить музыке земли ребёнка из болота? — шутливо приговаривал он, подпрыгивая на ходу. — Ну уж нет! Слышать звучание путеводных нитей дано только эльфам, у адан уши слишком грубые.
— То-то ты своими нежными ушами всё утро водишь впустую! — закричала в ответ Яси, отчаянно брыкаясь в попытках освободиться. — Даже как я подошла, и то не услышал!
— Перестаньте кривляться, оба, — строго сказал им Утарион. — Яси, Райлин очень талантливый слышащий, но не нужно отвлекать его во время работы. Нить, по которой мы идём, слишком долго не звучала, её пробуждение требует концентрации. Райлин, ты уже определился с направлением?
— Почти.
— Значит, нет.
— Но я…
— «Почти» не считается. Поставь Яси на землю и займись делом. Нам скоро выдвигаться.

Путеводную нить Райлин всё-таки нашёл. Снова Яси шагала за ним по тропе и с удивлением замечала, что впервые за всё время пути их проводник сбавляет ход на развилках, а иногда даже останавливается, чтобы прислушаться. Впрочем, у Яси сложилось впечатление, что делал он это не столько по необходимости, сколько ради того, чтобы поглазеть на Тис. Зато поглазев, уж точно терял направление и принимался искать его заново. Яси казалось, что идти стало куда интереснее, но Утарион был недоволен происходящим. Время от времени он уходил в сторону с тропы или возвращался назад по следу отряда, не то предчувствуя близкую опасность, не то проверяя правильность выбранного Райлином пути.
А Райлин и рад был хоть ненадолго остаться без присмотра. Во время одной из отлучек стража он даже затянул песенку, как видно, сочинённую тут же, на ходу.
— Закатным бором эльф шагал,
Тропой через кусты,
И деву дроу повстречал
Небесной красоты.
Ночная синь её лица
И серебро волос
Пленили сердце молодца,
Поймали в сети грёз.
Сказал он деве: 'Будь моей
Войди в мой скромный дом!
Под сенью стройных тополей
Так сладко жить вдвоём', — пропел Райлин и с улыбкой покосился в сторону Тис.
Та лишь бровью повела, давая понять, что не особо впечатлена. Зато Кайрину песенка пришлась по душе, хотя открыто он этого и не показал.
Не дождавшись от слушателей явного одобрения, эльф пожал плечами и продолжил:
— Мы будем вместе песни петь
В полночной тишине
И лапти плесть, лепёшки греть
На очага огне…
На мгновение Яси представила себе Райлина с Тис, дружно плетущих лапти на пороге Элеримовой избушки, и захихикала. Поблагодарив её шутливым полупоклоном, Райлин продолжил:
— Но чудо-дева так в ответ
Промолвила ему:
'Чтоб стать моим, препятствий нет.
Пойдём со мной во тьму.
Работать будешь день и ночь
На госпожу свою,
А надоешь — отправлю прочь
А может, и убью'.
Тут уже Тис не сдержала улыбку, шепнув тихонько: «Похоже на правду»… Однако певец не расслышал похвалы и продолжил:
— Из ножен вынула кинжал,
Алмазный свой клинок.
Его увидев, эльф сбежал,
Пустился наутёк.
В нём страсти глупые мечты
Увяли с той поры.
Шипы — охрана красоты,
У роз они остры.
Не прячьте, девы, гордый взгляд
И блеск шипов своих.
Кто честен в чувствах, будет рад
Пораниться о них.
Тис, закатив глаза, шумно вздохнула напоказ, но по лицу девушки можно было заметить, что последние строки песни чем-то её огорчили. Неподалёку послышалось недовольное скрежетание Винни, который сразу же уловил перемену в настроении хозяйки.
— Райлин, слушай, — заговорил тогда Кайрин, покосившись на грустную Тис, — напомни, как зовут ту деву, которой ты песни под окнами пел? Мелиссэ, кажется? Ещё мне утром спать не давал в Барсучьей норе…
— Так вот из-за кого старина Януш на меня разворчался, — сверкнул улыбкой Райлин. — Обычно он менее строг. Что касается песен, я дарю их всем девам без исключения, но сердце моё принадлежит одной лишь Мелиссэ, — и, вздохнув мечтательно, снова запел:
— Там, где любовь моя живёт,
Роняют с веток листья клёны.
Огнём осенним опалённый,
Ей песни старый лес поёт,
И золотом её волос
Играет ветер шаловливый.
Давно ль рукой нетерпеливой
Я сам касался этих кос…
Как обычно, Утарион появился на тропе в самый неподходящий момент.
— Райлин! — воскликнул он возмущённо. — Сколько можно дурачиться? Доведёшь Кайрина с Яси до Эльдариата — и ступай хоть с балаганом по ярмаркам, я не против. Но сейчас от тебя требуются не песни, а немного серьёзности. Ты за нитью следишь?
Райлин встревоженно огляделся вокруг.
— Вроде, она только что была, и шла всё время прямо, — сказал он без особой уверенности в голосе.
Яси отметила про себя, что если нить, возможно, и шла прямо, то Райлин, распевая балладу, в нескольких местах сворачивал на развилках тропы то вправо, то влево, а кое-где даже шёл по бездорожью. Но тогда Яси не придала этому значения, полагая, что проводник знает, куда надо идти. А теперь по всему выходило, что они заблудились.
Тем временем, сообразив, что ругаться уже бесполезно, а возвращаться в поисках путеводной нити назад просто некогда, Утарион вытащил из подсумка карту, а Райлину спокойно сказал:
— Ну, чего замер? Давай, лезь на дерево. Потерял нить — ищи хоть приметы на местности. Но я тебе сразу дам подсказку: во владениях Западного дома липы не растут, в то время как здесь они на каждом шагу. Скорее всего, мы уклонились к полудню, в земли гноллов.
Райлин послушно скинул на землю поклажу, снял куртку и сапоги и полез на раскидистую липу, макушка которой высоко поднималась над прочими деревьями. Некоторое время за ним можно было наблюдать, но потом листва скрыла эльфа от глаз спутников. Только лёгкие шорохи в кроне дерева да покачивание ветвей подсказывали, что кто-то настойчиво пробирается наверх. Потом прекратились и они. Потеряв терпение, Утарион окликнул своего товарища:
— Как дела, Райлин? Что видишь?
— Всё в порядке, — раздалось в ответ. — В восьми перестрелах от нас крыши каких-то хижин. Там деревня. Я спускаюсь?
— Давай, только осторожно. И направление по солнцу заметь, менестрель несотворённый.
Спустившись с дерева, Райлин хотел было снова встать во главе отряда, но Утарион решительным жестом остановил его и, выяснив, в какой стороне расположена неизвестная деревня, принялся сам прокладывать к ней дорогу.

I. Глава 10. Деревня гноллов
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Очень скоро едва заметная стёжка под ногами путников сменилась хорошо утоптанной и довольно широкой тропой, но почему-то страж вовсе не был этому рад. Почти на каждом шагу он останавливался, прислушивался и внимательно разглядывал землю перед собой.
— Ты тоже ищешь путеводную нить? — спросила Яси. Утарион смерил девочку сердитым взглядом, но всё же ответил:
— Нет. Надёжные путеводные нити можно встретить только в исконных землях светлых эльфов. Их прокладывали древние маги, соединяя между собой города, храмы и места силы. А в этих лесах никогда не селился мой народ.
— К тому же не всем дано слышать голос нитей. Утарион этого не умеет, — шепнул Райлин Яси на ухо. Однако страж отлично расслышал его слова.
— Зато я умею, когда надо, держать рот закрытым, а глаза — открытыми, — сказал он строго. — И не увлекаюсь звучанием диких нитей.
— Дикие нити? — удивилась Яси. — Это какие?
— Те, что порождаются магическими источниками и ведут из ниоткуда в никуда. Слушать их — пустое дело. Уж лучше доверять картам и собственным глазам. Правда, сейчас мне очень не нравится то, что я вижу.
Яси с живым любопытством огляделась по сторонам.
— Здесь опасно?
— Пока нет. Просто слишком много коровьих следов. Райлин, ты уверен, что видел именно деревню, поселение людей?
Юный эльф пожал плечами:
— Я видел круглые хижины, обнесённые оградой. Эльфы никогда не селятся так тесно, а вот для людей — в самый раз.
— А были ли рядом с хижинами огороды, поля, загоны для скота? — спросил Утарион и, не дождавшись ответа, подвёл итог: — Это гноллы! И едва ли они будут рады незваным гостям.
Сообразив, что опять допустил промах, Райлин пробормотал смущённо:
— Но люди ведь тоже держат коров?
— Люди держат свой скот в загонах или на привязи, — сказал Утарион. — Гноллы же позволяют коровам бродить свободно, портить молодые деревья и всюду оставлять помёт. Для людей-гиен их стада — главное сокровище, источник жизненных благ, едва ли не идол для поклонения.
— Не надо изображать гноллов какими-то дикарями, — встрял Кайрин. — Этот народ почти такой же древний, как эльфы. Да, они достаточно самобытны, но у них есть своя уникальная культура, гноллы вполне осознанны. С ними прекрасно можно пообщаться, например, спросить дорогу.
Оба эльфа посмотрели на него с сомнением. Но маг покачал головой:
— Я много путешествовал и неоднократно сталкивался с гноллами. Если к ним не проявлять агрессию, то проблем не возникнет. Я знаю их язык и основные традиции, соблюдение которых нас полностью убережёт от проблем.
— Предлагаешь заглянуть в гости? — Тис приподняла бровь. Похоже, её перспектива общения с людьми-гиенами тоже не прельщала.
— Почему бы нет? Тем более, если мы заблудились. Уверен, они с готовностью покажут нам дорогу. Хотите, я сам схожу и расспрошу их?
— Я против, — заявил Утарион, скрестив руки на груди. — Разделяться нельзя. К тому же я отвечаю перед лордом Туилэнаро за твою безопасность, так что никуда ты, мастер, один не пойдёшь.
— Тогда пойдём вместе, — не сдавался Кайрин.
— Это мне тоже не нравится, — ответил Утарион.
— А может, мастер прав? — засомневался Райлин. — Есть же опыт общения, язык знаком…
— Вот именно, — поддержал его маг. — Опыт общения есть, а других вариантов нет. Как иначе ты предлагаешь искать дорогу дальше? — спросил он Утариона. Тот промолчал, упрямо сжав губы.
Поддакнула даже Яси:
— Мастер Кайрин слов на ветер не бросает.
Неожиданно Утарион повернулся к Тис и спросил:
— А что думает принцесса? Дроу приходилось сталкиваться с гноллами?
Она удивилась адресованному ей вопросу, но виду не подала. Ответила не сразу, немного подумала, за что удостоилась от стража одобрительного кивка.
— Гноллы — грязные создания, но не безмозглые твари. Мне не нравится идея заходить в деревню этих существ, однако… другого варианта сейчас, к сожалению, не вижу. Дорогу нам, и правда, нужно спросить. Сами найти её мы не сможем. Или у тебя есть какие-то идеи?
Утарион вынужден был признать:
— Идей нет, только искать наугад. Мы слишком сильно сбились с пути.
— Наугад блуждать можно долго, это опаснее, чем попытаться наладить контакт с кем-то хотя бы отчасти знакомым. К тому же, отряд у нас достаточно сильный, — продолжила рассуждать Тис. — А если почувствуем угрозу на подходе, всегда можем повернуть назад и искать иные варианты. Возможно также, что получится найти советчика, не заходя в пределы деревни, чтобы гноллы не посчитали это попыткой вторжения. Идеально было бы встретить в лесу случайного гнолла и спросить дорогу у него. Я могу пустить Винни поискать кого-то.
— Пусть твой питомец лучше последит за обстановкой вокруг. У него же есть что-то вроде сигнальной паутины?
— Да, он может держать под контролем достаточно большую площадь.
— Значит, мы всё же идём в деревню? — уточнил Кайрин.
— Да. Но держимся вместе и очень осторожно, — буркнул недовольный решением Утарион и двинулся вперёд по тропе.

— Какая странная деревня! — воскликнула Яси, едва путники приблизились к поселению.
И действительно, тут было чему удивляться: подойти к хижинам не позволял завал из хаотично натыканных в землю заострённых палок, веток деревьев и колючих кустарников. Некоторые прутья с шипами ярко-жёлтого цвета принадлежали ядовитому дереву кинту. Высота завала была невелика, чуть меньше человеческого роста, но значительная ширина его не позволила бы перескочить на другую сторону ни дикому зверю, ни боевому скакуну.
За оградой можно было рассмотреть с десяток круглых приземистых строений с конусообразными крышами.
— И домики такие низенькие! Может, здесь живут полурослики?
— Нет, Яси, — сказал Кайрин. — Это обычный вид для домов гноллов. Только они так строят свои жилища: каркас из жердей обкладывается кирпичами, слепленными из глины, коровьего навоза и соломенной сечки. В этих домах тепло, для их постройки нетрудно добыть сырьё, и к тому же при перекочёвке можно носить с собой лишь жерди. Гноллы — уникальный народ…
— Тут не поспоришь, — едва слышно проворчал Утарион. — Кто ещё станет жить в развалюхах, сложенных из говна и палок?
Кайрин, проигнорировав замечание, продолжил рассказ:
— Люди-гиены ростом выше нас, просто внутри хижин они передвигаются на четвереньках, как звери. С ними можно пообщаться, но не рассчитывай побывать внутри жилищ: гноллы редко приглашают к себе чужаков и особенно не любят незваных гостей. Однако… — он всмотрелся в улицы деревни и хмыкнул: — что-то я и самих хозяев нигде не вижу. Не попрятались же при нашем приближении? Обычно они так не делают. Может, деревня брошена?
— А вот это, кстати, весьма подозрительно, — хмуро заметил Утарион. — Снимаясь со стоянки, гноллы дома забирают с собой. Раз их халупы на месте, значит, они не откочевали на новые пастбища. Но где же тогда, мрак подери, коровы?
— Когда на наше стойбище нападали враги, — тихо сказала Яси, — мы отгоняли оленей в сопки. А юрты порой бросали, потому что не было времени их разбирать. Вдруг на гноллов тоже кто-то напал?
— Тогда был бы слышен шум сражения или видны тела убитых, — возразил Райлин. — Однако мы ничего не узнаем, пока не войдём. Я могу влезть на этот забор и закрепить сверху верёвку.
— Не советую, — покачал головой Кайрин. — Видишь, среди колючек погремушки из гнолльего волоса? Не нужно доверять кажущейся простоте стены. Стоит задеть хоть одну из натянутых струн… В общем, понадобится противоядие, и то, если сумеем вовремя вытащить тебя из ограды.
Неожиданно Тис громко втянула носом воздух и обернулась к лесу, сощурив глаза. Среди стволов ничего не было видно.
— Что-то случилось? — насторожился Утарион. — Гноллы сзади?
— Лучше бы гноллы, — выдохнула дроу. — Винни засёк приближение вооружённого отряда. Двигаются очень быстро, несутся вскачь. Времени до прибытия мало. Не нравятся они мне.
— А как ты их увидела сквозь лес? — не удержалась от вопроса Яси.
— Я могу смотреть глазами Винни, — коротко ответила Тис и вопросительно взглянула на Утариона, признавая тем самым его главой отряда, по крайней мере, в такой экстремальной ситуации.
— Не надо нам попадаться тем всадникам на глаза, — сказал эльф, настороженно косясь на кромку леса. — Есть идеи, как быстро попасть за ограду?
— Если я не ошибаюсь, у гнолльей деревни всегда два входа: один на востоке, другой на западе. Значит, нам туда, — махнул рукой маг.
— В таком случае безопаснее вернуться в лес. Бегать вокруг деревни — ошибка и пустая трата времени. Что, если я прав, и безопасного входа не существует?
— Тогда ты, Утарион, сможешь гордиться своей правотой всю оставшуюся жизнь, — отрезал Кайрин и уверенно двинулся вдоль стены. Яси схватила за руку Райлина и потянула следом. Тот кинул на Утариона виноватый взгляд, но послушно пошёл за девочкой и Кайрином.
— Боюсь, что из-за упрямства одного мага моя «вся оставшаяся жизнь» может оказаться довольно короткой, — буркнул Утарион себе под нос и кинулся догонять остальных.
— Оставлю Винни наблюдать из чащи, — отчиталась Тис, следуя за ним. — Если отряд направляется сюда, лазутчик в тылу будет полезен.
Двигаясь вдоль стены, Кайрин, бежавший первым, в какой-то момент замедлился и стал присматриваться к нижней части забора, бормоча себе под нос:
— Нет, не то, не здесь… Только бы оно…
— Мы уже с запада, Кайрин! — крикнул ему Райлин. — Ворот нет! Никакого входа тоже!
— Вход есть! — ответил тот, — просто спрятан! Сейчас найдём… Ага! Вот оно! Смотрите! — И он указал на борозды на траве, словно часть забора тяжело тащили по земле. — Хватайтесь за крайний кол, вот этот, и тяните на себя!
Эльфы кинулись выполнять указания, а Тис оттащила любопытствующую Яси подальше, чтобы не мешать. Понадобилась всего пара рывков, и часть стены, действительно, сдвинулась. По-началу Тис показалось, что беспорядочно расположенные ветки сейчас рассыплются и рухнут на них, но те оказались на удивление прочно скреплены между собой и двигались вместе. Когда появился просвет, достаточный, чтобы пройти в него, не прикасаясь к ветвям, дроу вошла первой, ведя за собой Яси. Следом вбежали эльфы и снова потянули рычаг, закрывая ворота.
— Удачно, что секретный вход оказался с этой стороны, — выдохнул Кайрин. — Если бы мы наткнулись на главные ворота, я бы не смог их открыть. Там механизм только изнутри отпирается.
— Скажу так — я раньше недооценивала умственные способности и хитрость гноллов, — выдала Тис. — Кстати, отряд вот-вот покажется из леса, лучше спрятаться, пока нас не заметили.
— Ох, Бездна, — простонал Райлин, указывая куда-то вперёд. — Удачно, значит? Кажется, удача сегодня повернулась лицом не к нам…
Все посмотрели в противоположную сторону деревни вдоль широкой главной улицы. Там, на другом краю, отчётливо виднелись огромные деревянные ворота, даже немного выше забора, вот только… открытые настежь. И за ними уже слышался топот конских копыт.
— Что здесь вообще творится⁈ — воскликнул Кайрин.
— Всё очень странно, — поддержал Утарион, — но нам надо прятаться. Бегом вон в тот дом! Осторожно, внутри могут быть гноллы!
— Очень в этом сомневаюсь, — буркнул маг, срываясь на бег.
Первым в строение ворвался Кайрин и задержался на входе, проверяя, есть ли кто из хозяев.
— Пусто! — крикнул он остальным, и те вбежали следом.
Внутри, и впрямь, было почти пусто: кострище у входа да место для сна — настил из веток, заваленный шкурами. Вот и вся обстановка.
Чтобы не задевать головой потолок, эльфам пришлось сразу встать на четвереньки. Только Яси, самой низкорослой из всех, оказалось достаточно пригнуться. Далеко вглубь хижины не пошли. Заняв позиции по обе стороны от входа, Утарион с Кайрином осторожно выглянули наружу через щели в пологе. Остальные замерли, стараясь ни единым звуком не выдать своего присутствия.
Вскоре показались нежеланные гости. Ровным строем они въехали через главные ворота и, спешившись, направились к ближайшим домам. Сперва рыцари принялись обшаривать все хижины подряд. Вот только способ обыска вызывал у эльфов скрежет зубов: жилища гноллов ломали, бесцеремонно ворошили развалины, а после, собрав обломки в кучу, забрасывали хворостом, чтобы поджечь.
— Изменённые, — выдохнул Утарион.
— О чём ты? — спросил Кайрин, ещё сильнее насторожившись.
— Эти рыцари изменены Хаосом, они побывали под прорывом.
— Ты уверен? — с сомнением шепнул Райлин. — У них ведь лошади…
— Тоже изменённые и не менее опасные, чем люди. Я чую их горелый дух даже отсюда. Эти твари не остановятся на парочке хижин, они разрушат всё.
— Значит, тихо-мирно отсидеться не получится… — сделал вывод маг. — Придётся драться.
— Придётся. Сделаем так, — Утарион тут же принял на себя командование (впрочем, никто и не возражал). — Тис, на тебе Яси, отвечаешь за неё головой.
— Принято, — кивнула дроу, притягивая девочку за руку к себе поближе. Та сжалась, как мышка, осознавая нависшую над ними опасность.
— Сидите тут. Если станет горячо — бегите в лес к Винни, пусть спрячет вас где-нибудь повыше. Сейчас уйти незаметно не получится, так что это на крайний случай, — продолжил страж раздавать указания. — Кайрин, как на счёт того, чтобы показать, чем Орден занимался последние годы? Сможешь организовать какое-нибудь особенно сильное заклинание, которое сметёт всех изменённых?
— Смогу, — уверенно ответил маг, — но мне нужно время на подготовку. Не мало времени.
— Я так и думал, — ответил Утарион. — Постараюсь отвлечь изменённых на себя и удерживать их как можно дольше.
— Что делать мне? — спросил Райлин, придвигаясь поближе.
— Маг, подозреваю, будет не в состоянии защищаться в процессе подготовки заклинания, — сказал он и взглянул на Кайрина, тот кивнул, — так что его сохранность на тебе. Если позволишь изменённым помешать ему, мы все трупы. Это ясно?
— Я понял, стоять насмерть, — решительно заявил Райлин.
— Но лучше выжить, — неожиданно для всех вставила Тис и тут же отвела глаза.
— Дождитесь, когда я отвлеку рыцарей, — продолжил Утарион, — после этого можете выходить и искать место для подготовки заклинания. Я постараюсь увести всех южнее, освобожу для вас северную часть деревни. Всё, удачи.
Завершив инструктаж, Утарион выскользнул наружу, нырнул в проулок между хижинами и тут же скрылся из виду. Кайрин припал к щели у входа, дожидаясь подходящего момента.
— Противников я успел разглядеть, их десятка два или три, не больше. У меня есть для них отличное заклинание. Если успею сложить плетение, то смету всех одним махом, вместе с лошадьми. Тис, держитесь у дальней стены деревни, где скрытые ворота, туда я не буду направлять магию. Райлин, пошли!
И оба эльфа рывком выскочили на улицу, оставив дроу с Яси вдвоём.
Девочка прижалась к Тис. До этого мига Яси старалась выглядеть взрослой и бесстрашной. Но едва эльфы, в которых так привычно было видеть защиту от любого зла, ушли, она задрожала всем телом, обхватила руками единственного друга, оставшегося рядом, и тихонечко прошептала:
— Они ведь точно вернутся? Мастер Кай и Ути…Только ты, пожалуйста, не уходи…
Дроу приобняла Яси за плечи и погладила, шепнув тихонько:
— Не бойся, всё будет хорошо. Я тебя не дам в обиду, а Кайрин и Утарион точно знают, что делать. Я слышала, что маги Ордена невероятно сильны. Даже моя мать их побаивается. Пара десятков рыцарей для Кайрина — не проблема.
— Если успеет подготовиться, — всхлипнула девочка, сильнее сжимая кулачки на одежде Тис.
— Успеет, Райлин позаботится о нём.
Подхватив Яси одной рукой, дроу придвинулась к стенке хижины и проделала небольшую дыру у самого пола, чтобы через неё наблюдать за происходящим снаружи.
Спустя всего несколько мгновений послышались одиночные выкрики, топот, свист стрел: Утарион начал приводить в действие свой план. В той стороне, где рыцари ломали хижины, неумолимо приближаясь к укрытию Тис, стало заметно тише. Как видно, часть отряда устремилась ловить внезапно появившегося врага. Но некоторые всё же остались на месте и продолжили свою разрушительную работу.
Тис расширила дыру в стене, готовясь бежать. Кто знает, вдруг Кайрин не успеет настроить своё заклинание прежде, чем рыцари доберутся сюда? Тогда им с Яси придётся покинуть насиженное место. Мысленно Тис позвала Винни и приказала ему быть готовым вытаскивать их из-за ограды. Паук сместился к опушке леса и начал действовать.
Отодвинуть задние ворота он бы не смог, даже троим крепким эльфам такое удалось не без труда. Вместо этого Винни принялся быстро плести толстый мост из прочной паутины, чтобы перекинуть его через ограду. Подобная переправа была не вполне безопасной, и Тис решила, что сначала попробует всё же сдвинуть ворота: она изнутри, а Винни снаружи. Но если ничего не выйдет, они с Яси воспользуются мостом.

I. Глава 11. Первый бой
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Покинув своих спутников, Утарион осторожно прокрался к восточным воротам, у которых десятка с два рыцарей старательно ломали гнолльи дома. Место эльф выбрал так, чтобы большая часть чужаков оказалась между ним и лошадьми. Животные были привязаны к наскоро сколоченной коновязи.
Выйдя на открытое место, Утарион спокойно, без спешки наложил первую стрелу на тетиву, ещё пять воткнул в землю перед собой. Никто не обратил на него внимания: лошади неподвижно стояли у выдернутой из ограды жерди, их всадники, навалившись на толстые копья, рушили стену гнолльей хижины.
Тогда Утарион резко свистнул. И люди, и кони мгновенно обернулись к нему. Жгучее, неразумное пламя проклятого небесного огня полыхало в каждом взгляде. Но эльф не собирался долго любоваться этим зрелищем. Прежде, чем изменённые напали, он успел всадить стрелу в глаз одному из рыцарей, и после, пока остальные изменённые бежали в его сторону, выпустил все пять подготовленных стрел. По крайней мере три из них не пропали даром.
Часть работы за стража выполнили сорвавшиеся с привязи лошади. Стремясь дотянуться до носителя живой силы, они тоже ринулись к нему по проулку, топча и сбивая с ног своих недавних седоков. Остановить эту лавину было невозможно, поэтому Утарион, повесив лук за спину, забежал за ближайшую хижину и вскарабкался по стене на её крышу.
Потеряв цель из виду, лошади промчались мимо. Вскоре конский визг, хруст ломающихся веток, удары копыт и жалобное ржание послышались из южной части посёлка: не успев сдержать бег, некоторые из коней попали в ловушку гнолльей стены.
Преследователи о двух ногах оказались упорнее четвероногих. Добежав до хижины, они двинулись гуськом вдоль круглой стены, по оставленному Утарионом следу. Пока всё шло по плану: изменённые хоть и были опасны в прямом столкновении, не отличались сообразительностью. Отвязав от пояса верёвку, эльф аккуратно накинул петлю на шею замыкающему погоню, затянул рывком и, не выпуская из рук свободный конец, соскользнул наземь с противоположной от преследователей стороны. Пойманного оторвало от земли. Он повис, хрипя и беспомощно дрыгая ногами, а эльф споро намотал конец верёвки на торчащий из земли корень, чтобы «рыбка» не сорвалась с крючка.
Изменённые даже не подумали прийти на помощь товарищу. Вместо этого они дружно устремились на звук Утарионовых шагов. Тот бегом обогнул пару соседних хижин, влез на крышу третьей, быстро огляделся по сторонам и недовольно прищёлкнул языком. Почему-то далеко не все разорители гнолльей деревни последовали за ним. Добрая треть продолжала крушить хижины, понемногу приближаясь к укрытию Яси и Тис. Командовал ими худосочный тип в чёрном плаще с глубоким капюшоном, какие носят служители храмов Единого Творца.
«Это ещё что? — недовольно проворчал Утарион себе под нос. — Впервые вижу, чтобы изменённые кому-то подчинялись».
Кинув быстрый взгляд в сторону южной стены, он увидел ещё более тревожную картину: три лошади погибли, застряв в завале, но остальных, подозрительно быстро присмиревших, собрал и привязал к жерди ещё один тип в чёрных тряпках. Третий чернец, высокий и тучный, стоял перед распахнутыми воротами и объяснял что-то худенькому пареньку с мощным луком в руках. Сперва он указал пальцем, украшенным перстнем с огромным рубином, на хижину, где прятались Тис с Яси, потом куда-то вглубь поселения, и наконец — прямиком на Утариона, распластавшегося по соломенной крыше. На мгновение эльф встретился взглядом со служителем Единого. В глазах того не было и тени огненного безумия, они смотрели равнодушно, с холодной насмешкой. А лучник, понятливо кивнув, снарядил своё оружие и полез на крышу, с которой отлично простреливалась и хижина Тис, и её окрестности. В то же время от Утариона его надёжно скрыл скат крыши.
«Так вот в чём дело, — подумал Утарион, до поры оставив стрелка в покое и целясь в чернеца, что командовал у ворот. — Не только эльфийские маги изучают влияние сил Хаоса на живых. Похоже, единопоклонники научились управлять изменёнными и использовать их в своих целях. Как удобно: эти несчастные не знают ни страха, ни усталости, ни сомнений… Им даже не нужно морочить головы религиозной чепухой, достаточно только кормить. Но тогда… тогда получается, что изменённые громят деревню гноллов не случайно, а по наводке храмовников! Что им нужно от людей-гиен? Впрочем, какая разница? Нынче мы с гноллами в одной повозке. Не хотел бы я увидеть армию изменённых, крушащую Лаореласс! А значит, первым делом следует истребить чёрных», — и эльф мягко отпустил тетиву.
Стрела со свистом прорезала воздух и вонзилась служителю Единого в затылок. Тот упал ничком на кучу мусора. Его подчинённые, бросив копаться в гнолльих пожитках, бестолково замерли, словно марионетки с оборванными нитями. «Так-то лучше», — кивнул сам себе Утарион, прицеливаясь в лошадиного пастуха. Тот, однако, заметил неладное и поспешил спрятаться за лошадьми.
Между тем дела шли не так уж и хорошо. Уцелевшие рыцари, которых Утарион увел от ворот, окружили его хижину и принялись ломать стену, сверля эльфа голодными взглядами. Рыхлый саман легко крошился под ударами их оружия. Ждать больше было нельзя. Выпустив последнюю стрелу, Утарион бросил лук, соскочил на землю и извлёк из ножен меч.
Даже лишившись разума, измененные Хаосом не утратили воинской сноровки. Гибкий и быстрый, эльф успел увернуться от удара топором и, проскользнув между ринувшимися на него рыцарями, одного вскользь полоснул по горлу, другому глубоко рассёк плечо, а затем отступил в проулочек между двумя близко стоящими хижинами.
Противников было пятеро, многовато для одного-единственного эльфа, но в узком пространстве они мешали друг другу. Утариону оставалось только наносить и отражать удары, помня, что на рыцарях какая-никакая, но всё же броня, а на нём лишь куртка из лосиной шкуры да собственная кожа. И не забывать о том, что у кого-нибудь из изменённых посвежее может хватить разумения зайти в проулок с другой стороны. А ещё как можно реже отвлекаться на мысль: «Чем там занят Кайрин? Заснул он, что ли?»
Маг, однако, времени даром не терял. Вместе с Райлином он добежал до края деревни, остановившись в десятке шагов от ограды. Райлин вскарабкался на крышу ближайшей хижины и залёг на её скате, снаряжая лук. Кайрин выбрал место прямо за хижиной и тут же начал чертить круг на свободной земле подобранным по пути прутиком. По нему маг направил свою силу: деревяшка испускала слабый голубоватый свет, как и оставляемый ею след на земле. Внутри первого, двухметрового круга Кайрин стал чертить второй, но не ровной линией, а мелкими зигзагами, шириной в две ладони. В местах, где их вершины соприкасались с кругом, вспыхивали голубые огоньки.
Райлин же внимательно смотрел по сторонам. Он увидел, как сперва рыцари всполошились и кинулись в проулок между хижинами, преследуя Утариона, а потом лошади сорвались с привязи и промчались через посёлок. Но к ним с Кайрином, к счастью, никто пока не направлялся. Поэтому юный эльф позволил себе проявить любопытство и подглядеть, чем внизу, на земле, занят маг. Рисунок, сделанный тем, показался Райлину похожим на солнышко с детской картинки. Однако когда в образовавшиеся между зигзагами и кругом треугольники Кайрин начал вписывать руны, иллюзия пропала. После первой же замысловатой закорючки Райлин ощутил волну силы, коротким импульсом разошедшуюся вокруг, и вернулся на свой пост, надеясь, что магию не заметили изменённые.
Перед тем, как размещать руны, Кайрин примерился. «Заклинание пойдёт конусом. Направить нужно на главные ворота, — проговаривал он про себя, — не задеть чёрный ход, значит, первую руну сюда, чуть сместив…» Вторая и третья легли справа и слева, остальные также, по очереди с двух сторон. Магу пришлось побегать от края к краю, но он делал всё очень внимательно, стараясь выверять каждое движение, ведь попытка у него была лишь одна.
Когда последняя руна легла против первой, Кайрин начертил ещё один круг, обводя им острые углы зигзагов изнутри. Как и на внешнем круге, при касании линий на них загорались голубые огоньки. Зажав прутик меж ладоней, маг пропустил через него новый поток силы и спалил дерево дотла. Светящийся пепел осыпался в центр рисунка. Кайрин тут же опустился поверх кучки пепла на колени и закрыл глаза. Осталось собрать импульс достаточной силы, и всё, можно выпускать.
Однако маг на мгновение замешкался, сообразив, что если Райлина он может просто попросить встать сзади, то как быть с Утарионом, который находился прямо на линии действия заклинания? «Ладно, надеюсь, он сообразит отбежать в сторону: не дурак, всё понимает», — нехотя принял решение Кайрин и продолжил копить магию в солнечном сплетении, на поверхности кожи.
Тем временем Райлин заметил, что поднятый Утарионом переполох улёгся. Изменённые действовали как-то на удивление слаженно и разумно. Далеко не все ввязались в драку с Утарионом. Пятеро рыцарей и монах в чёрном остались ломать хижины у главных ворот, трое других, словно подчинившись беззвучному зову, направились к лошадям, которых уже привязывал к какой-то жерди ещё один монашек. К ним с Кайрином тоже направился небольшой отряд: трое в кольчугах и шлемах, и с ними четвёртый — толстый, высокий, в плаще из чёрного бархата, с украшенным драгоценными камнями посохом, ничуть не похожий на служителя Единого, которому полагается скромность и умеренность во всём.
Не доходя до хижины, на крыше которой прятался Райлин, странный единопоклонник остановился, сделал сопровождающим знак. Они вышли вперёд и встали, полностью заслонив чёрного своими телами, а тот принялся легко и быстро чертить что-то посохом на земле. Нарисованная им фигура подозрительно напоминала ту, что построил Кайрин, только руны были другие. Когда же чёрный движением, в точности копирующим Кайрина, опустился в центре своей фигуры на колени, Райлина словно ледяной водой окатило: если тёмному магу не помешать, он весьма и весьма помешает Кайрину! «Вот ведь Пропасть, Мрак несотворённый, — думал Райлин, всаживая стрелу за стрелой в заслоняющих тёмного мага воинов. — Из дерева они, что ли? Эх, придётся спускаться… А ведь я на мечах не мастер… Ладно, хоть напугаю!»
Нервно сглотнув, он пошарил рукой в колчане. Стрел больше не было.
— Райлин! — послышался голос Кайрина. — Когда снова позову, прыгай мне за спину, чтобы не смело волной! Но круга не касаться!
— Да догадался я, — буркнул тихо эльф. — Понял! — добавил он чуть громче.
Тем временем позади тёмного мага внезапно возник Утарион с окровавленным мечом. Воины, охранявшие чёрного, тут же пришли в движение, заслоняя своего господина от новой напасти. Через мгновение взятый в кольцо Утарион отбивался от них из последних сил, Райлин же ничем не мог ему помочь. А тёмный маг, нимало не смущаясь топотом и звоном мечей у себя за спиной, продолжал плести заклятье.
Оказавшись на миг к Райлину лицом, Утарион крикнул во всё горло: «Слева!» Юный эльф повернулся, не рассуждая — и разом взмок: с соседней крыши неизвестно откуда взявшийся лучник спокойно целился в Кайрина, сидящего на земле!
Не раздумывая ни секунды, Райлин метнул во вражеского стрелка нож. Чужак вздрогнул, стрела ушла «в молоко». Тех коротких мгновений, в которые раненный лучник извлекал из колчана и накладывал на тетиву новую стрелу, Райлину хватило, чтобы спрыгнуть с крыши и встать на линии прицела, заслоняя мага собой.
Неосознанно он вскинул руки, пытаясь защититься, но для пущенной из боевого лука стрелы это оказалось слабой преградой. Гранёный наконечник раздробил Райлину предплечье и вонзился в грудь, а затем вторая стрела насквозь прошила его ниже рёбер. В первый миг даже больно не было: просто удар. Только тело вдруг сделалось непослушным и слабым…
Перемазанный кровью, страшный, как демон из межмирья, Утарион схватил Райлина за шиворот, оттащил к ограде позади Кайрина и рявкнул: «Да жги уже!»
Кайрин прекрасно видел всё произошедшее, но сделать ничего не мог. Он не сумел бы даже отклониться с траектории полёта стрелы. Только поступок Райлина сберёг заклинание, которое маг так долго настраивал. «Но старался не зря», — мстительно подумал он и, отринув эмоции, приготовился действовать. Пришла пора завершить начатое.
Собранная у солнечного сплетения сила только того и ждала, шар как раз замкнулся мгновенье назад, теперь нужно было лишь разбить его оболочку и отдаться на волю магического круга, который направит и усилит движение. Утарион с Райлином сзади, Тис с Яси далеко сбоку, а все враги впереди, ровненько там, куда указывают руны.
Вдох — и оболочка, что сдерживала накопленную магию, треснула. Тёмный маг по ту сторону хижины встрепенулся, услышав этот звук, но помешать Кайрину уже не мог, ведь он стал пленником своего незаконченного заклинания.
Выдох — и сила рванула во все стороны от Кайрина, впитываясь, словно вода в горячий песок, в магический круг, заполняя линии и руны. Столбы света на пересечениях взметнулись до небес. Утарион лёг на землю ничком, прикрывая собой Райлина и пряча глаза.
Пламя оглушительно загудело. Не дыша, Кайрин через стороны медленно поднял руки, а затем резким рывком толкнул их вперёд. Обдав эльфов жаркой волной, сила устремилась на врагов: жерди хижин вырвало из земли, единопоклонники и их слуги сгорели заживо, не успев даже вскрикнуть. Чуя приближение смерти, забились в панике кони, но пламя настигло и их. Уже угасая, огненный вихрь разметал часть ограды, что оказалась у него на пути. Никто из незваных гостей гнолльей деревни не смог сбежать.
— Переборщил чуток, — буркнул Кайрин, тяжело вздохнув, и рухнул лицом в землю.
— В самый раз, — прошептал Утарион. — Надеюсь, такую магию я никогда больше не увижу…

Пока мужчины сражались, Тис пристально наблюдала за происходящим вокруг. Ощутив растущее напряжение силы, она сразу схватила Яси в охапку, оттащила к дальней стене и упала, накрыв девочку собой. Яси даже не пискнула, лишь вцепилась в одежду дроу и сжалась в комок. Раздался треск, словно надломились небеса, и рёв пламени, живо напомнивший Яси день, когда она потеряла семью. Небесный огонь испепелял всё с такой же неистовой яростью. Но магическая волна нахлынула, пронеслась мимо — и угасла.
Стало тихо до звона в ушах. Тис тяжело перевела дух, затем, привстав на локтях, вытерла пот со лба и осмотрелась. Их хижину даже не задело. «Вот это тонкий расчёт», — подивилась дроу магическим дарованиям Кайрина. А потом внимательно осмотрела Яси.
— Цела? Сильно испугалась?
Девочка покивала, не находя сил говорить. Яси чувствовала, что каждый мускул её, каждая жилка дрожит, будто от непосильной работы, и перед глазами всё плывёт и кружится, как после ночи в дымной юрте.
— Сейчас отпустит, дыши, станет легче. Заклинание сильное было. Остаточная магия давит, но это не опасно, просто тяжеловато. Дыши, давай — вдох-выдох, вдох-выдох.
Яси послушно принялась втягивать и выпускать воздух. Это помогло: в голове прояснилось, с каждым мигом становилось легче дышать.
Тис села и снова утёрла лоб.
— Отлично держишься, — похвалила она девочку. — Сейчас пойдём смотреть, что там Кайрин наворотил своей магией. И искать остальных. Я проверю, не осталось ли врагов, а ты дыши. Умничка.
Яси кивнула и тоже села. Тис откинула полог у входа, выглянула наружу и чуть слышно присвистнула. Глаза её округлились:
— Не зря моя мать боится Ордена, ох не зря…
Большая часть деревни исчезла без следа. Там, где недавно стояли хижины, теперь виднелись лишь редкие обломки покосившихся жердей. Некоторые строения сгорели до тла, даже места их угадывались с трудом. И вокруг не осталось ни язычка пламени — магия уже испепелила всё, что способно гореть. Чуть в стороне разрушения были заметно меньше. Хижина, где прятались Яси и Тис, не пострадала, а соседнюю снесло ровно наполовину, будто срезало ножом. Дроу вновь подивилась недавно бушевавшей здесь силе: точность настройки заклинания поразила её.
Яси выглянула из-под руки Тис и обвела пепелище любопытным взглядом, прикрыв ладонью рот.
— Мастер Кай у нас просто… ого.
— Это точно, — хмыкнула Тис, для успокоения осторожно гладя девочку по голове. — Идём, нам туда, — кивнула, наконец, дроу и выбралась из хижины. — Давай только за границу вот эту не заходить, на всякий случай, — указала она на горелое. Яси послушно кивнула, подхватила с земли сумку и потопала следом за Тис, с настороженным удивлением разглядывая всё вокруг.

I. Глава 12. Тяжесть потерь

[image: ]

Своих спутников Тис с Яси обнаружили возле уцелевшего участка ограды. Издали казалось, что эльфы просто отдыхают после боя. Утарион сидел на нетронутой огнём земле. Райлин лежал у него на коленях, и старший страж осторожно придерживал голову юноши на сгибе локтя. Только подойдя ближе, Яси увидела торчащий из груди Райлина обломок стрелы, пятна крови на его куртке и грязные дорожки, прочерченные слёзами по щекам. Опустившись на землю рядом, Яси сказала взволнованно:
— Надо поскорее сделать повязку, но прежде — вытащить стрелу. Мастер Элерим дал мне специальные щипцы…
— Не надо, — вяло, бесцветным голосом отозвался Утарион.
— Как не надо? Надо, обязательно! Иначе наш Райлин истечёт кровью.
— Ничего не надо, Яси, — повторил Утарион чуть твёрже.
— Думаешь, я не сумею сделать всё, как следует? — огорчилась девочка.
— Думаю, целитель должен облегчать страдания, а не делать их нестерпимыми. Не надо мучить того, кто и так стоит на пороге Чертога Звёзд.
— Но пока ведь он ещё с нами, — горячо возразила Яси. — Райлин, миленький, не вздумай помирать! Что мы скажем твоей Мелиссэ?
Райлин тяжко вздохнул, и от этого на губах у него выступила кровавая пена.
— Скажите ей, что я полюбил другую… — ответил он тихо, — и ушёл жить в иные леса…
Яси взяла Райлина за руку.
— Нет-нет, не говори так. Мы все ещё на вашей свадьбе потанцуем! Терпи, держись! Сейчас мастер Кай придёт, он ведь сильный маг, он непременно поможет…
Но тут Яси заметила Кайрина, неподвижно лежащего посреди пепелища. Тис склонилась над ним, и было очень похоже, что маг сам нуждается в помощи.
— Дайте попить, — жалобно попросил Райлин. Яси кинулась открывать фляжку.
— Понемногу, — строго предупредил её Утарион, — только губы смочить.
Но Яси уже позволила Райлину сделать пару больших глотков. Почти сразу его стошнило кровью вперемешку с водой, он застонал и заметался, обливаясь слезами. Яси, ахнув, отпрянула в сторону. Утарион же, наоборот, крепко обнял умирающего друга в попытке хоть чуть унять грызущую того боль. Наконец, Райлин вздрогнул в последний раз и бессильно повис у него в руках. И сделалось очень тихо. Не было больше слышно ни всхлипов, ни хриплого, с присвистом, дыхания.
Утарион бережно опустил Райлина на землю. Лицо юного эльфа разгладилось, стало спокойным, будто во сне.
— Он… всё? — спросила Яси, размазывая слёзы по щекам.
Вдруг ресницы Райлина вздрогнули. Сперва он сел, затем, оттолкнув от себя Утариона, уверенным движением поднялся на ноги. На коже его проступил золотистый узор коры, в волосах зазеленели хвоинки.
— Райлин? — робко позвала Яси. Он обернулся. С лица эльфа на девочку посмотрели мудрые, золотые очи Рши.
«Это уже не он. Прямо как с Ошией!» — мелькнула мысль у Яси. Едва она открыла рот, чтобы поделиться выводами с друзьями, эльф заговорил странно, невнятно для окружающих. Лишь Яси понимала, что означают эти сказанные шипящим голосом Рши слова:
— Яссси, Яссси, дочь Атая,
Путь ваш-ш-ш — нить земли сплош-ш-шная.
Где разрыв — там воля Рш-ш-ши.
Ж-ж-жертва — воля для душ-ш-ши.
Мила-с-с-сердце рядом, с-с-слышу,
Боль вокруг с-с-смеётся рыж-ж-жим.
Под водой и под землёй,
Страх и с-с-смелость з-з-за тобой.

— Постой, матушка Рша! — закричала Яси. — Ничего не понятно! Значит, Райлин вовсе не терял путеводной нити, это ты оборвала её и привела нас сюда? Зачем? Почему боль «смеётся рыжим»? Под какой водой-землёй?
Ответа не последовало. Существо, что недавно было Райлином, закрыло глаза, черты лица его сделались неразличимы. Крепкие корни потянулись вглубь земли от сросшихся, покрытых корой ног, руки, стремительно удлинняясь, вскинулись к небу…
А голос Рши всё шептал настойчиво в голове у Яси:
— Дроу… Корона… Бо-о-оль конца.
Стойкос-с-сть — стоимос-с-сть венца.
Ночь и утро — це-е-ель дороги.
З-з-зов в крови. З-з-зови. Уроки…
Через миг на месте, где только что стоял раненый эльф, покачивала ветвями высокая молодая сосна. Повинуясь порыву, Яси подошла к дереву и прижалась щекой к шершавому стволу.
— Ушла… И Райлин тоже. — Яси всхлипнула, но тут же добавила сердито: — А кого звать? Куда идти всю ночь и утро? Что общего между дроу, короной и болью конца? И стоимость какого венца — стойкость? Эх, Рша… Столько наговорила — а толку нет!
В отличие от Яси, дроу, едва подойдя к эльфам, уже поняла, что мгновения жизни Райлина сочтены. Тис не раз видела смерть, но так и не научилась относиться к ней равнодушно. Лишь враги были для неё мясом, а Райлин за время пути незаметно сделался другом. Ей хотелось запомнить этого парня живым, весёлым насмешником и балагуром, а не истекающим кровью мучеником. Именно потому принцесса поспешила найти себе занятие в другом месте. Она склонилась над Кайрином, чтобы перевернуть его на спину, да так и застыла, не закончив движения: превращение Райлина застигло её врасплох. Когда он вдруг поднялся на ноги, слёзы беззвучно покатились из глаз Тис, оставляя на щеках солёные дорожки. Магическим взором она видела: душа эльфа уже оставила израненное тело. Странные звуки, которые он издал прежде, чем замолчать навеки, принадлежали существу другого мира и были неясны живущим здесь и сейчас.
После, слушая сбивчивые восклицания Яси про дроу и корону, Тис вдруг чётко поняла: речь в только что полученном пророчестве шла о ней. А дальше… «Боль конца» — и её сердце пропустило удар. Что это значит? Она следующая? Зажмурившись, Тис сначала хотела всё отрицать, но потом… посмотрела на Яси и поняла: если так надо, если это спасёт мир, её сородичей, других существ, если благодаря её жертве не будет больше таких сирот, как эта девочка из степного племени, то она примет свою судьбу. Достойно, как настоящая принцесса дроу.
Решительность придала ей сил. Больше не глядя на превращённого в дерево Райлина, Тис перевернула мага на спину и принялась обследовать. Однако слезинки нет-нет, да и падали с её ресниц. Водя над Кайрином руками, чтобы проверить, не повреждены ли его внутренние магические потоки, она думала о последних словах Райлина. «Скажите ей, что я полюбил другую… и ушёл жить в иные леса…» Да, пережить предательство проще, чем смерть. «Хороший выбор», — решила дроу.
В то же самое время Утарион подошёл к сосне и поднял с земли простое колечко. Райлин только вчера говорил, что подарит его Мелиссэ, когда вернётся в Лаореласс. «Прости, друг, — прошептал Утарион, пряча на груди знак чужого несбывшегося счастья. — Я скажу твоей возлюбленной правду. Измена ранит, но оставляет место для пустых надежд. Смерть любимых ранит много больнее, однако, отгоревав, Мелиссэ найдет в себе силы жить дальше».
Яси, наконец, отодвинулась от дерева.
— Надеюсь, Райлину хорошо в Чертоге Звёзд, — сказала она задумчиво. — Он был добрым и смелым. И песни сочинял непонятные, но красивые.
— Да уж, — вздохнул Утарион. — Райлин был мастер нести рифмованную чепуху. А из того, что он напоследок шипел, я вообще ничего не понял.
— То была вовсе не чепуха, — возразила Яси. — Устами Райлина с нами говорила матушка Рша. И я, между прочим, поняла все слова. По отдельности. Теперь догадаться бы, что они значат вместе…
Утарион нахмурился. Услышанное ему совсем не понравилось.
— Рша вселяется в тела умирающих?
— Да. Но, думаю, она поступает так лишь потому, что её появление убивает живых.
— Райлин молодец. Послужил добру и после смерти, — глухо промолвила Тис и едва слышно всхлипнула, не поднимая лица. Утарион скользнул по дроу настороженным, цепким взглядом. Та незаметно вытерла слёзы рукавом и только после продолжила:
— С Кайрином всё хорошо, ему нужен лишь отдых. Он перенапрягся. Разведём костёр и устроим стоянку. А Винни пусть остаётся в лесу, чтобы предупредить нас, если рядом появятся враги. Утарион, ты как? Раны есть?
— Царапины, — отмахнулся эльф. — Ночуем в одной из уцелевших хижин?
— Да. Кайрину нужно тепло, — кивнула Тис и осмотрелась вокруг. — Вон та отлично подойдёт. Поможешь?
Утарион расстелил по земле плащ и осторожно перекатил на него мага. Вместе они отнесли Кайрина под крышу и уложили на кучу шкур, составлявших гноллью постель. Маг спал, тяжело дыша, был бледен, но опасений не вызывал. Убедившись в этом, Тис велела Яси стелить лежанки, а сама занялась костром. Утарион тем временем отыскал среди развалин пару брошенных гноллами вёдер и колодец. Наполнив вёдра, одно он отнёс в хижину к Тис, а с другим, прихватив свою дорожную сумку, ушёл из временного пристанища. Некоторое время было слышно, как он, тихонько ругаясь, возится снаружи, за стеной.

В котелке вскипела вода. Яси заварила в кружке горсть пахучей травы, поставила её на угли и заметила осторожно:
— Ути только что сказал пять из восьми слов, которые мастер Элерим не велел мне запоминать. И ещё с десяток незнакомых. Может, ему нужна помощь?
— Всего пять? — хмыкнула Тис. Но особой радости в голосе не было, хотя она уже начала приходить в себя. — Тогда пока рано.
— Уже семь.
— Вот теперь, пожалуй, стоит вмешаться, — криво улыбнулась дроу.

Утариона Яси нашла позади хижины. Эльф скинул куртку и верхнюю рубаху, а нижнюю закатал до подмышек. Шипя и ругаясь, он пытался с помощью носового платка промыть рану у себя на боку. Яси невольно хихикнула: нижняя рубашка у стража была тонкая, бело-розовая, украшенная по швам кружевами и орнаментом из мелких цветов. Утарион подпрыгнул от неожиданности, едва не опрокинув ведро с водой.
— Прости, нер Утарион, — сказала Яси, старательно пряча улыбку. — Могу я тебе помочь?
— Благодарю, не стоит беспокоиться, — ответил тот хмуро.
— Послушай, ты же размазываешь грязь. Давай я промою: так будет быстрее и лучше.
— Сам справлюсь. Ступай к костру.
— Не обижайся, я в самом деле хочу помочь. Мастер Элерим говорил, если в ране останется земля или нитки от рубашки…
— Яси, отстань! — рявкнул Утарион уж совсем нелюбезно.
Девочка приподняла одну бровь, явно копируя Тис, и протянула Утариону кружку:
— Как хочешь. Но тогда хотя бы выпей целебный отвар. Не хватало, чтобы к утру у тебя началась лихорадка, и нам пришлось нянчиться ещё и с тобой.
Сердито фыркнув, Утарион выхватил у Яси кружку, выпил залпом её содержимое и, поморщившись, возвратил посуду:
— Ладно, всё. Ты довольна? Ступай в хижину.
Хитро улыбнувшись, Яси ответила ему коротким поклоном и неторопливо направилась к костру.
Не успела она сделать и пяти шагов, как сзади раздался звук падающего тела. Кивнув с удовлетворением, Яси вернулась. Утарион крепко спал, уткнув нос в ведро.
Прибежавшая на шум Тис обнаружила мирную картину: Утарион лежал на расстеленном по земле плаще, а Яси сидела рядом и старательно зашивала глубокий порез у него на боку.
— Яси? — дроу приподняла бровь точно так же, как девочка недавно. — Что случилось? Он ведь только что был в порядке.
Яси пожала плечами и спокойно объяснила:
— Не волнуйся, он и сейчас в порядке. Я просто дала Ути двойную дозу сонного зелья. Иначе не получалось: он упрямился, как дикий олень, и ни за что не позволял мне почистить его рану. Такой вредный… Ему следовало бы жениться. Правильно говорила старая Нюкэтэ: у мужчины, который долго не знает женской ласки, портится нрав.
Тис прикрыла глаза, осознавая сказанное, а после вполне искренне улыбнулась. Эта девочка… Даже в такой ситуации она излучала свет жизни и надежду на лучшее будущее.
— То есть ты его вырубила? Молодец. С мужчинами иногда только так. Женщина должна быть умнее и хитрее. Помощь нужна?
— Нет, я справлюсь, только не смогу подтащить его в одиночку к костру.
— Хорошо. Закончишь — зови.

Яси завершила лечение довольно быстро. Тис едва успела разобраться со всеми остальными приготовлениями ко сну, когда девочка окликнула её. Утарион оказался слишком тяжёл для того, чтобы поднять его даже вдвоём, пришлось тащить плащ с эльфом волоком, по земле. Завершив эту нелегкую работу, Тис с довольным видом отряхнула руки.
— Отлично, Яси! Теперь и нам с тобой стоит вымыться. Там неподалёку колодец. Пойдём? — и, взяв ведро, Тис решительно направилась к выходу.
Яси покосилась на неё с удивлением, потом старательно потёрла свои щеки ладонями, а ладони — отряхнула о подол.
— Так сойдёт?
Дроу засмеялась и посмотрела на девочку снисходительно.
— Считаешь себя чистой теперь? Красота требует большего усердия! А чистота — одна из основных составляющих красоты, Яси. Даже самое лучшее платье не сделает красавицей грязнулю.
— Вот и мастер Элерим говорил точно так же, — недовольно проворчала Яси себе под нос. — Похоже, эльфам невдомёк, что чтобы быть чистым, мёрзнуть и мокнуть не обязательно.
Однако Тис была настроена решительно, и Яси пришлось отправиться вместе с ней к колодцу.
Кружкой зачерпнув из ведра воды, девочка помогла принцессе умыться, но сама не спешила следовать её примеру.
— Неужели ты умывалась каждый вечер, когда жила во дворце? — недоверчиво спросила она. — Так же проще простого застудиться и умереть.
— Умереть? От воды? — удивилась Тис. — Конечно, я каждый день купалась. И сейчас, в походных условиях, мне этого очень не достаёт. Не смотри так удивленно, Яси. Пусть вода холодная, не страшно. Лучше я немного помёрзну, но буду уверена, что нигде не задержалась грязь, чем буду ходить потом вся прыщавая и вонять, как какой-нибудь… — она задумалась и хихикнула: — Утарион после пробежки по лесу.
Но Яси по-прежнему смотрела недоверчиво.
— А Винни, он тоже моется?
— Да.
— Разве пауки не боятся воды?
— Мой Винни не простой паучок, он особенный. Во-первых, очень большой, как и любой личный питомец дроу. Во-вторых, у многих животных есть особые способы очищения. Видела, как кошки вылизываются? Им язык заменяет умывальник и душ, но человека или эльфа стошнило бы, попробуй он сделать так же. Да и не дотянуться нам всюду. Кошки же достаточно гибкие. Такова природа. Винни умывается особыми волосками на лапках. Очень тщательно и каждый день, как расчёской выскребает каждый уголочек своего тела. Иначе он начнёт сильно вонять из-за попавшей на шерсть крови его жертв. А это помешает охоте. Животные очень чутки к запахам.
— А у нас в племени Юкати была первой красавицей. Она никогда не умывалась, чтобы не обветрить лицо. И говорила, что надо смазывать кожу оленьим жиром, тогда ни прыщей, ни запаха не будет. Хотя, может, у дроу всё устроено иначе? Ты не мёрзнешь и не покрываешься цыпками на ветру, потому что дроу или потому что принцесса?
Тис задумалась.
— Знаешь, наверное, многое зависит от условий жизни. Пожалуй, если бы я не была принцессой, а жила в кочевом племени, то вела бы себя иначе. Но и кожа была бы у меня другой, что передалось бы от предков. Каждый народ особенный, обычаи и привычки передаются из поколения в поколение. Но олений жир? — Дроу скривилась. — Серьёзно? Это уж слишком! — И засмеялась.
А Яси тяжко вздохнула:
— Ну ладно, лей воду. Всё равно жира у нас нет. А плохо пахнуть, и правда, не хочется. Хотя, не знаю… Ты заметила, что в этой деревне всё насквозь провоняло? Даже вода в колодце! Странные эти гноллы…
— Люди-гиены — необычный народ, — пояснила дроу. — У них хитрость, дисциплина и жестокость — главные качества.
Тис принялась тонкой струйкой лить воду из ведра. Яси подставила ладони, но вместо того, чтобы умываться, слушала рассказ, не замечая, как брызги летят ей на рукава и подол.
— Безжалостные и… всеядные, гноллы после своих трапез даже костей не оставляют. Что-то мне подсказывает, что и трупы изменённых они пустят на…
— Фу! — возмутилась Яси, отряхиваясь по-собачьи. — Только демоны-абаасы могут так поступать!
— Ну, такова уж природа гноллов. Они воины, хранители степи, вот и чистят её на свой манер. Лучше бы нам побыстрее отсюда убраться. Как только наши герои-эльфы очнутся, я позову Винни из леса, и сразу уходим. А то у меня постоянное ощущение чужого присутствия, — сказала Тис. Заглянув в опустевшее ведро, она решила набрать ещё воды: утром пригодится.
Яси кивнула, а потом смущенно произнесла:
— Слушай, Тис… Не знаю, как и спросить о таком… Понимаешь, в Лаорелассе мастер Элерим рассказывал детям из людской слободы разные истории: про первых эльфов и людей, про крылатых змеев, великих воинов… И про принцесс тоже. Принцессы из его рассказов всегда выходили замуж за прекрасных принцев. А у тебя есть принц? Ты тоже скоро выйдешь замуж, уйдёшь жить к нему в замок и навсегда оставишь нас?
Опуская ведро в колодец, Тис размышляла, покусывая губу. До того, как её соплеменники начали превращаться в монстров, принцесса могла выбрать в мужья любого из благородных дроу, хоть одного, хоть сразу нескольких. Но все они изменились, в большинстве своём превратились в драйдеров. Мысли о неопределённом будущем взволновали Тис, она даже не знала, как ответить на вопрос Яси. Жесты её потеряли привычную точность, ведро несколько раз глухо стукнуло о стенки колодца. Протянув руку, чтобы поправить его, дроу ощутила чувствительный укол и от неожиданности выпустила верёвку. «Вот досада, совсем я неуклюжая стала», — подумала она, вздохнув. И наклонилась, чтобы достать из колодца ведро.
Слишком поздно Тис поняла, что смутное беспокойство, которое не отпускало её весь вечер, имело под собой основания: навстречу ей из-под воды поднялось остриё копья.

I. Глава 13. Хозяева деревни

[image: ]

Несмотря на ночную темноту, Тис ясно увидела наконечник гнолльского копья, приставленный к её горлу. И второй такой же, нацеленный в грудь Яси. Вонь объяснялась просто: гноллы никуда не ушли, они прятались совсем рядом. Четыре воина один за другим выпрыгнули из колодца и тут же взяли дроу и девочку в кольцо.
— Тис! — пискнула Яси в ужасе, рассмотрев хозяев деревни.
Их короткие, мощные лапы и длинные, широкоплечие тела были покрыты шерстью. Одни гноллы имели на шкуре пятна, другие отличались ровным окрасом, насколько можно было судить по местам, не прикрытым доспехами из толстой коровьей кожи. Гноллы не носили обуви, любое их движение сопровождалось цокотом длинных когтей. На ходу они сильно горбились и округляли мохнатые спины. От этого их слишком маленькие относительно толстых шей головы чуть пригибались к земле, и со стороны казалось, будто гноллы постоянно что-то вынюхивают. Лица людей-гиен не отличались красотой: выступающие вперёд челюсти, черные губы, не прикрывающие клыков, мокрые носы… Из-под низких волосатых надбровий на Яси смотрели вполне человеческие глаза. И в глазах этих светился голод!
— Не двигайся, — прошептала дроу, пытаясь сориентироваться. — Четверо — это не так уж много. Если выиграть время, можно позвать на помощь Винни…
Воин, что держал копье у её горла слегка надавил на своё оружие и скомандовал по-эльфийски, отрывисто, но вполне понятно:
— Без лишних движений, принцесса. И если твой «особенный паучок» появится на горизонте — волчьего детёныша проткнут насквозь. Моргни два раза, если поняла, и останешься жить. Пока.
«Они всё это время сидели в колодце и слушали наш с Яси трёп!» — осознала Тис и поскорее дважды моргнула. Рука на месте укола болела и нещадно пульсировала, пальцы онемели и плохо гнулись. Прислушавшись к своим ощущениям, дроу с ужасом поняла: это же очевидно, на шипе, которым она укололась, был яд! Её отравили!
— А почему «пока»? — спросила Яси. Она уже поняла, что убивать сразу их не собираются, но ещё не пришла к выводу, хорошо это или плохо.
— Яд дерева Кинту действует не сразу, — ответил тот же воин, не сводя глаз с Тис. — Сначала откажут лапы, потом всё тело, и только в последнюю очередь мозг. У дроу осталось время жизни — до полуночи. Противоядие есть у Мбайту Ститибы. Ондимба ждала. Мы должны доставить ей вас всех.
«Всех⁈» — в отчаянии подумала Тис. И тут же увидела, что двое гноллов без особых церемоний тащат к колодцу Кайрина с Утарионом. Эльфов быстро обвязали верёвками так, чтобы можно было нести их на спине, имея свободные руки.
Яси спросила жалобно:
— А их зачем? И кто такая ваша «ай ту с титей »?
Главный воин опустил голову ещё ниже и оскалил зубы, наморщив нос.
— Для самки ликанов ты совсем глупая. Мой народ спустился в подземный храм на время нашествия людей. Под землёй есть вода. А еда — не лежит, портится. Эти двое — хороший запас. Живое мясо хранить проще.
— Не надо! Они… они… Они оба ядовитые, вот!
Люди-гиены насмешливо раскрыли пасти.
— Слышь, Ахруш, — обратился к старшему воину тот, что был толще остальных, — ликана думает, что нам яд аппетит убавит.
— Тихо, Нгоро. Тебе бы надо убавить этот самый аппетит, скоро в лаз не пройдёшь. А ты, ликана, держи язык за клыками, если хочешь ещё хоть раз увидеть своих остроухих дружков.
С этими словами он решительно столкнул Яси в колодец. Вода забурлила и утянула девочку в глубину.
Тис смело шагнула следом, но так, чтобы плечом зацепить стену и оцарапаться. Какая-никакая, а весточка для Винни. Пусть знает, где её искать, когда вода и толща земли сделают невозможной мысленную связь.
Холодная вода обожгла, напомнив о том, что с желаниями нужно быть аккуратнее. Пожаловалась, что ежедневного купания ей не хватало — и вот, получи! Дроу расслабила тело, позволив быстрому потоку увлечь её вслед за Яси: сначала на глубину, а потом куда-то в сторону.
Считанные секунды — и течение вынесло её на поверхность подземной реки. Тис жадно глотнула воздух и огляделась. Она увидела низкий каменный свод пещеры, покрытый светящимися бледно-зелёным пятнами плесени. Такого освещения хватило, чтобы разглядеть и решётку из брусьев там, где вода снова скрывалась в толще земли, и группу гноллов на берегу. Один из них придерживал за шкирку Яси, которая фыркала и откашливалась, стоя на четвереньках.
Едва дроу приблизилась к гноллам, те что-то залаяли по-своему, указывая на неё копьями.
— Принцесса не умеет быстро плавать? — раздалось сзади.
Тис обернулась, и взгляд упёрся в спящего Утариона. Сразу за ним «плыл» Кайрин — по всей видимости, гноллы запеленали эльфов вместе с чем-то, что позволяло телам держаться на поверхности без особых усилий. Морда Ахруша вынырнула рядом с шеей спящего мага. Гнолл оскалился, обнажив впечатляющий ряд желтоватых зубов с длинными, с указательный палец, клыками. Тис тут же сообразила, что означают его жесты, и поплыла быстрее.
Один из воинов на берегу повернул огромное колесо, и дроу почувствовала, как в воде исчезла тяга течения. А смирно встав рядом с Яси, она поняла и причину этой перемены — стена из мощных, просмоленных досок сейчас закрывала ведущий из колодца тоннель. Шлюзы! У «диких» гноллов были подземные шлюзы! «Что ж, — подумала дроу, — первое впечатление обманчиво. Не стоит недооценивать то, что кажется примитивным…»
Эти же мысли крутились в её голове, когда гноллы организованно построились в цепочку, где каждый знал своё место, и в рассеянном свете плесени углубились в недра подземных галерей. Дроу уже не удивилась, когда под ногами почувствовала не грунт, а плотную брусчатку наподобие каменной мостовой. Спускаться стало легче, ноги не так скользили. Но на этом чудеса подземелья не закончились. Вскоре туннель вывел в огромную пещеру. Тис с Яси замерли в изумлении.
Стены по обе стороны от центральной галереи, в которой они находились, оказались изрыты лестницами и гротами. Все они были обитаемы. Из окон на нижних ярусах выглядывали любопытные мордашки гнолльих щенков.
— Храм великих Ёкмула. Ондимба ждёт. Там, — Ахруш махнул когтистой кистью в дальний конец пещеры, куда уводила лента мостовой.
Взглянув в указанном направлении, пленники увидели хорошо освещённую площадку, посреди которой располагалось возвышение, похожее на алтарь. К нему поднималась лестница. Но больше всего поражал воображение стоящий перед алтарём внушительный каменный трон: он был выполнен в виде сидящей на корточках чёрной гиены, ноги которой образовывали седалище, а руки — подлокотники.
Чем ближе подходили пленники к трону и алтарю, тем более тягостным и гнетущим становилось впечатление от места, в которое их привели. Осматриваясь исподтишка, дроу всё отчётливее понимала: выхода отсюда нет. Возможно, удастся пробиться обратно с боем, но для этого нужны оба эльфа в добром здравии, чего сейчас тоже нет. А когда эльфы придут в себя, подействует яд, который ввели ей, так что снова минус один боец. Печально…
Яси брела, опустив голову. Она повернулась к Тис и спросила тихим шёпотом:
— И что нас теперь ждёт?
— Всё зависит, — не таясь ответила дроу, поразмыслив немного и припомнив речи гноллов, — от милости Ондимбы.
Жалкая попытка, но кто знает, вдруг их верховная, или кто она там, любит лесть. В своей незавидной участи Тис была практически уверена. Мать не станет платить выкуп за мятежную принцессу. Даже если отец попытается переубедить королеву, его не послушают, ведь он сам помог Тис с побегом. Да и времени осталось всего-ничего. Значит, ей нечего надеяться выйти из пещеры гноллов живой. А вот попытаться спасти Яси — имело смысл. Это всё, что могла теперь сделать дроу.
Перед ступенями, ведущими к алтарю, Ахруш велел пленницам остановиться. Кайрина и Утариона пронесли мимо и уложили на пол чуть в стороне. Тут же вокруг них столпились жители пещеры. Они внимательно осматривали и ощупывали эльфов, обмениваясь радостными восклицаниям. Больше всего собравшихся заинтересовали волосы: каждый гнолл провёл по ним лапой, восхищаясь мягкостью, густотой и блеском чистых после купания в колодце эльфийских грив.
— Что они делают? — насупилась Яси и взглянула на Ахруша.
— Делят добычу: кому кожа, кому волосы… Всё пригодится, не только мясо.
— Так ведь эльфы ещё живы!
— Не надолго, — хохотнул кто-то позади Ахруша. — Да и мёртвыми они не долго проваляются.
— Это ужасно! — возмутилась Яси. — Как вы можете так говорить? Живых есть нельзя! А мёртвых… Ну, я понимаю там, можно съесть нерпу, оленя или даже собаку. Но эльфов? Нет, так нельзя! Их положено после смерти отдавать земле, целиком! Своих же вы не едите и на части не разбираете?
Ахруш смерил девочку свирепым взглядом. Та вздрогнула, словно от порыва ледяного ветра.
— В смерти гнолл и не гнолл равны, — сказал Ахруш и показал себе под ноги. Глянув вниз, Яси побелела. Дорога под их ногами оказалась вымощена черепами. Присмотревшись, она заметила и человеческие, и гнолльи, и эльфийские…
Тис сделала шаг к девочке и попыталась ободряюще коснуться её. Ахруш перевёл взгляд на дроу и, гаденько ухмыльнувшись, заявил:
— Если вдруг Ондимбе твои волосы понравятся, то и выкуп не спасёт.
Подтолкнув Яси и Тис, гнолл направил их по ступеням к трону. Даже пустой, тот выглядел величественно и жутко, словно в камне жила могучая, но недобрая сила. По обе стороны от трона стояли две гноллы. Одеждой и лицом женщины-гиены были схожи, как капли воды. Яси остановилась перед ними в растерянности, не зная, какую следует приветствовать первой. Но принцессу дроу обмануть оказалось не так легко. Она прекрасно знала, что облечённых властью узнают вовсе не по одежде. Повадки и, самое главное, взгляды отличают властителей от тех, кто привык подчиняться всю жизнь. Посмотрев на гнолльих женщин внимательно, Тис без колебаний обернулась к одной из них, чуть склонила голову и присела в изящном поклоне: так традиции дроу предписывали приветствовать правителей. Однако высокое звание принцессы позволяло Тис стоять перед королевами в полный рост и не опускать перед ними глаз. С достоинством завершив поклон, дроу выпрямилась и произнесла:
— Приветствую тебя, сильнейшая, пусть тьма не застит твои глаза, а свет не слепит.
По дёрнувшейся морде Ондимбы Тис поняла, что приветствие пришлось той по вкусу. Но вопросительный взгляд, брошенный правительницей гноллов на Ахруша, заставил дроу задуматься. Что-то пошло не так.
— Почему она не с остальными? — спросила Ондимба строго.
Воин выступил вперёд, склонился в низком поклоне и начал рассказывать:
— Эта синяя — принцесса дроу, за неё можно получить хороший выкуп. А ещё ликана о ней волнуется. Вот, чтобы девчонка не сопротивлялась, мы и кольнули принцессу ядом. Ты велела не причинять ликане вреда, ну, мы и решили, что таким образом вернее заставим её пойти с нами без борьбы.
У Тис потемнело в глазах, когда она поняла, насколько её миссия близка к провалу. Никакие ухищрения не помогут освободить Яси, потому что именно она была настоящей целью гноллов, а дроу оказалась лишь приманкой. Перед глазами Тис встал образ отца, который рисковал жизнью, тайно выводя дочь из замка. Увы, она подвела и его, и прочих дроу: вместо того, чтобы сберечь последнюю надежду мира, завела её в ловушку. Ноги Тис подкосились, и она опустилась на колени.
Яси подбежала к ней, обхватила за талию, силясь поддержать. Тщетно, дроу даже не попыталась подняться. Яси что-то спрашивала, встревоженно заглядывая ей в глаза, но Тис уже не могла разобрать ни слова. Её накрыла темнота и звенящая тишина. Последнее, что она ощутила — прикосновение холодного камня к щеке.
Обмякшее тело Тис оказалось слишком тяжёлой ношей для невысокой и хрупкой Яси, и девочка осторожно опустила её на каменный пол. Гноллы молча наблюдали за происходящим со стороны.
Яси села возле Тис и заплакала, не утирая горючих слёз. За короткое время дроу стала ей дорога. Прежде у неё никогда не было старшей подруги, а матери своей Яси даже не помнила. «Неужели вот так всё и закончится? — думала она растерянно. — А как же слова матушки Рши? Она обещала нам помогать! Как там было: „из скорлупок сила“… И она сразу указала, что нужны маг, дроу и воин… А в последний раз что там было, когда погиб бедный Райлин?»
Яси изо всех сил пыталась вспомнить. За её спиной Ондимба — предводительница гноллов — отрывисто засмеялась. Девочка обернулась, и вдруг заметила, что по сравнению с другими людьми-гиенами, та была не серо-бурой, а… рыжей! И смеялась она, как-то странно морщась и держась за бок. Словно… словно… словно ей было больно!
«Боль вокруг смеётся рыжим», — вспомнилась фраза из последнего пророчества матушки Рши.
Там ещё было про многое, но Яси будто наяву услышала шелестящий шепот: 'Ночь и утро — цель дороги.
Зов в крови. Зови. Уроки… '
Получается, они должны были попасть в деревню гноллов, должны были оказаться под водой (об этом тоже Рша упоминала!) и сейчас нужна стойкость — «стоимость венца». И Ршу позвать каким-то образом. Яси заставила себя успокоиться, вытерла слёзы и поднялась на ноги. За отчаянием пришла злость, а с ней и необходимая смелость.
— Раз тебе так хотелось меня видеть, уважаемая Ондимба, вот она я. Но что бы там от меня ни было нужно, я тебе и полсловечка не скажу, если с моими друзьями хоть что-то случится! Прежде всего, Тис нужно противоядие! И мои друзья эльфы — не для еды, их следует оставить в покое!
С каждым Ясиным словом на морде предводительницы всё ярче читалось весёлое удивление. Если бы Яси не была так занята тем, чтобы казаться выше и увереннее, она бы заметила, как сзади к ней подобрались аж трое гноллов. Оскалив пасти и воинственно опираясь на все четыре лапы, они явно готовились к прыжку.
— Хватит! — голос гноллы был тихим, она подняла неожиданно голую лапу и махнула, глядя за спину Яси. Та обернулась, и оказалась нос к носу с зловонными клыками одного из воинов.
— Фу-у! — Яси брезгливо оттолкнула от себя гноллью морду. — Эльфы моются дважды в день. Люди мажут кожу чистым жиром и жуют стебли дикой мяты. Даже собаки чистят шерсть в горячей пыли и заботятся о чистоте зубов! А вы почему вонь разводите?
Тот, кто называл себя Нгоро, оторопел от такой наглости и глухо зарычал, роняя слюну. Шерсть на его загривке поднялась дыбом.
— Есть сегодня, и ты ешь. Но помни о завтра — наступит срок, и есть будут тебя. Не нужно ускорять неизбежное, Нгоро, береги свою красивую шкуру, — Ондимба говорила так же тихо и ровно, но эффект от её слов был мгновенный. Гнолл, только что готовившийся напасть, прижал уши и, пятясь, отступил к остальным охранникам. Ондимба кивнула, взглянула на Яси и отдала распоряжение воинам:
— Расположить принцессу дроу с комфортом и рядом с эльфами. Вещей её не трогать. Эльфов пока тоже.
— А противоядие? — Яси не собиралась сдаваться.
— Ещё есть время. Будет ли дроу жить, зависит от тебя, маленькая ликана. Пошли ко мне, полаем о том о сём.
«Ах, они ошиблись! Им нужна моя сестрица, а вовсе не я! — подумала Яси, прикусив губу. — Но ведь Ошиа сделалась бы настоящей ликаной лишь после пробуждения, получив от отца шаманский посох и череп первого Полночного Волка… Однако, мне стоит помалкивать об этом. Пусть пока считают ликаной меня. А уж я постараюсь сделать так, чтобы и Тис осталась в живых, и эльфам дали свободу».
И она решительно направилась вслед за гнолльей шаманкой в лабиринт из тёмных, извилистых ходов.

I. Глава 14. Подземелья гноллов
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Впервые за долгое время Утариону не хотелось просыпаться. Мир грёз был добрым и уютным, в нём ещё не стряслось ничего непоправимого. Не бродили по земле изменённые Хаосом, отравляя своим присутствием всё вокруг, не велись кровопролитные войны между домами эльфов. Сам Утарион счастливо жил в доме отца и матери, свободный, не изведавший горя, окружённый любовью и искренней дружбой. И была жива Нириэль…

В реальности Утариона ждал холод, мокрый камень под спиной, верёвки на руках и ногах, а главное — чужие лапы, жадно шарящие по его телу. Всё это казалось противным и возмутительным. Но хуже всего было то, что эльф совершенно не понимал, как очутился в столь жалком положении. Стычка с изменёнными в деревне гноллов точно закончилась в пользу его отряда. Что же после пошло не так?
Как помнится, их маг сильно потратился на заклятье Очищающего Огня и нуждался в отдыхе. Девушки обустроили лагерь; сам Утарион нашёл воду и пытался немного привести себя в порядок; вроде бы, несносная аданэт цеплялась к нему с какими-то разговорами… А потом — тишина, память как ножом отрезало. Проснулся он уже в плену, связанный, мокрый и почти голый. И неясно, что сталось с его спутниками. А вокруг — толпа вонючих, грязных, шумных гноллов. «Молодец, страж, — грустно подумал Утарион, — ничего не скажешь, оправдал доверие лорда: завалил каждое из порученных тебе дел».
Однако теперь поздно было корить себя за недальновидность. Следовало прежде всего выяснить, жива ли Яси, потом узнать, что стало с прочими эльфами, и попытаться исправить ситуацию, пока не сделалось слишком поздно. Для начала стоило просто осмотреться, не привлекая к себе внимания. «Пускай гноллы по-прежнему считают меня беспамятным, — думал Утарион, стараясь не вздрагивать от холода и бесцеремонных прикосновений. — А я буду настороже и воспользуюсь любой их оплошностью, чтобы сбежать».
Осторожно поглядывая из-под ресниц, он обнаружил рядом с собой лежащего на полу мага. Тот тоже был связан и промок насквозь, но, вроде, дышал свободно и не имел на теле ран. Однако самое интересное, похоже, происходило за спинами гноллов, столпившихся вокруг. Утарион не мог видеть, что творится в пещере, но слышал грубый лай людей-гиен, возмущённые возгласы Яси (слава Небу, жива), и спокойный, уверенный голос Тис, свободно беседующей с гноллами! «Неужели всё-таки дроу предательница? — с досадой подумал эльф. — Жаль… Я почти начал ей доверять».
Чем закончилась беседа Тис с чужаками, Утарион так и не узнал. Гноллы вокруг загалдели громче, подхватили их с Кайрином за руки и за ноги и поволокли в боковой коридор.
Темнота в нём не была кромешной, да и воздух оказался вполне пригодным для дыхания: хитро устроенная система отдушин позволяла проникать в подземелье свету и ветерку. А ещё из галереи открывались входы в маленькие, явно рукотворные пещерки. В одну из них забросили Кайрина. Утариона, избавив от верёвок, отволокли в соседнюю и загородили выход прочной деревянной решёткой, которую ловко вставили в пазы на дверном проёме. Снаружи щелкнула задвижка, и один из гноллов замкнул на дужках замок.
Утарион надеялся, что теперь его оставят в покое, но не тут-то было. Пленники оказались слишком желанной забавой для населения пещеры. Кайрин не подавал никаких признаков жизни, и потому перед его камерой никто надолго не задерживался. Утарион, напротив, имел неосторожность подняться на ноги. К его решётке сразу же приникли несколько гнолльих морд. Однако просто так таращиться на пленного чужака им показалось мало.
Один из воинов просунул между прутьями пятку копья и попытался ткнуть ею Утариона в живот. Эльф отпрянул, насколько позволил размер клетки, и прижался спиной к дальней стене. Теперь до него едва можно было дотянуться, чтобы пощекотать, но нанести достаточно чувствительный удар уже не получалось. Гнолл заворчал от огорчения. Утарион в ответ оскалился и рыкнул по-собачьи. Довольные зрители заржали. Гнолл тявкнул на них и в азарте просунул за решётку уже не только копьё, но и обе руки.
Это было большой ошибкой. Эльф, казавшийся воинам-гиенам таким хилым и беззащитным, вдруг стремительно шагнул вперёд, обеими руками вцепился в древко копья и резко рванул его на себя. Незадачливого гнолла ударило мордой о прутья. Тот взвизгнул от боли, но сдаться не пожелал. Слизнув кровь с разбитого носа, он вцепился в своё оружие со стороны наконечника и, глухо рыча, потянул эльфа к себе. Это тоже оказалось ошибкой, на сей раз роковой. Вместо того, чтобы упираться, Утарион шагнул навстречу врагу и толкнул копьё вперёд. Наконечник с хрустом глубоко вошёл гноллу в грудь. А эльф, выдернув оружие из тела и ослабевших лап противника, снова отступил к дальней стене. На сей раз его оскал не вызвал у гноллов смеха.
Утарион всерьёз раздумывал, как бы подманить к решётке гнолла с ключами и достать его копьём, когда тот приблизился сам. Пока прочие воины внимательно, уже без шуток следили за пленником, нацелив на него наконечники своих копий, ключник открыл замок, отодвинул задвижку и втолкнул в камеру к Утариону мёртвого сородича. А потом снова запер решётку. Сперва Утарион не понял, что могли означать эти действия, но после, изучив в подробностях одеяния гноллов и заметив на некоторых из них вещи, сделанные людьми и даже эльфами, сообразил, что по гнолльим порядкам имущество убитого теперь принадлежит ему.
Осмотрев свой улов, Утарион пришел к выводу, что удача его оказалась не так уж плоха. Помимо копья он получил «в наследство» хороший нож, длинный прямой кинжал с двусторонней заточкой, кожаный пояс и затёртый до дыр плащ с человеческого плеча. Была ещё на убитом гнолле безрукавка из шкуры волка и рубаха под ней. Обе вещи непоправимо пострадали от знакомства с наконечником копья, но безрукавка не успела пропитаться кровью, и Утарион забрал её себе. «Видел бы меня сейчас лорд Туилэнаро, — мрачно подумал страж, натягивая на себя гнолльи обноски. — Впрочем, даже так лучше, чем в мокром белье».
Вскоре Утарион сделал ещё одно не слишком приятное открытие. Высокая тёмно-бурая гнолла принесла миску с какой-то жидкой баландой и просунула её между прутьями в камеру Кайрина. А вот Утариона кормить никто не собирался. Когда он знаками дал понять, что голоден, гнолла только пожала плечами и указала на мёртвое тело рядом с ним. «Отлично, — вздохнул эльф. — По мнению местных, я уже обеспечил себя провизией. Интересно, можно ли тем же способом получить и свободу?»
Чтобы проверить свои предположения, Утарион подошёл поближе к проходу и принялся задирать гноллов, приходивших глазеть на него. Впрочем, ошибок прежнего хозяина своей одежды он не повторял и оружие за решётку не просовывал, ограничиваясь оскорбительными жестами и плевками. Отвечали ему в основном тем же. За короткое время Утарион весьма продвинулся в изучении гнолльего языка: он освоил произношение девяти слов, неизменно приводивших его собеседников в бешенство.
Пару раз в него пробовали кидаться камнями, но быстро поняли, что таким образом лишь снабжают узника боеприпасами, которые тут же с завидной меткостью летят назад. Наконец, пришёл здоровенный гнолл с ожерельем из человеческих зубов на шее и благородными эльфийскими словами пообещал Утариону ведро ледяной воды на голову, если тот немедленно не заткнётся, а остальных, облаяв по-гнолльи, пинками прогнал прочь.
Наступила унылая тишина. Эльф бесцельно бродил по камере. Ему было холодно, ныл порез на боку, очень хотелось пить, к тому же мёртвый гнолл заметно вонял. Пока что тянуло от него не трупной вонью, просто он при жизни был неимоверно грязным.
Промаявшись некоторое время, Утарион всё-таки поборол брезгливость и решился рассмотреть поближе трофейную рубаху. Она оказалась безнадёжно испорчена: вокруг дыры от копья ткань пропиталась вонючей, липкой кровью. Зато, пошарив в пристёгнутом к поясу гнолла кошеле, Утарион отыскал настоящий клад — отмычку, сделанную из шпильки для волос!
Не так-то просто открыть замок без ключа. Даже имея отмычку, изготовленную опытным взломщиком, надо понимать, как действовать ею, и обладать должной сноровкой. Но как раз с этим у Утариона не было проблем. В детстве он увлекался простыми механизмами и мечтал стать мастером: создавать игрушки, музыкальные шкатулки, хитрые запоры для ларцов… И конечно, разбирал на части любую подобную вещицу в доме родителей. Теперь пришлось вспомнить детские забавы и сделать это как можно скорее, не дожидаясь, пока в коридор снова набегут желающие развлечься гноллы.
Замок оказался довольно простым. Освободившись из камеры, Утарион запер за собой решётку в надежде, что побег обнаружат не сразу. Затем, убедившись, что в коридоре пусто, он на цыпочках скользнул к камере Кайрина.
— Эй, ты как там? Живой? — тихо проговорил он, заметив, что маг уже не лежит беспомощной кучкой на полу, а вполне уверенно сидит, опираясь о стену и уныло смотрит в миску с баландой.
— Местами, — буркнул Кайрин, а потом понял, что голос Утариона идёт из-за решётки и заметно встрепенулся. — Ты как выбрался⁈
— Тише, не шуми, — шикнул тот и добавил, рисуясь: — Отмычку нашёл, замок вскрыл. Не очень-то и сложно.
— Не вижу, чтобы ты спешил вскрывать мой, — фыркнул маг и с трудом принялся вставать, держась рукой за стену. Чуть не упал.
Утарион смотрел на это и хмурился. Дверь-то можно вскрыть, но что дальше? Они в логове гноллов, а Кайрин на ногах не держится. Здесь надо пробираться тихо, быстро и незаметно. Плохо восстановившийся маг, ещё и пострадавший от немилосердной транспортировки, будет только обузой. Или, хуже того, привлечёт к ним ненужное внимание. Против толпы гноллов в их же пещерах Утарион долго не продержится, а из Кайрина помощник сейчас никакой. Может гноллы и не убьют беглых пленников, но точно изранят и снова отберут вещи.
— И куда ты в таком состоянии собрался? — спросил Утарион. — Сперва научись снова стоять на ногах.
— Не получится идти, так поползу! — рыкнул Кайрин, отчего чуть не упал на колени.
— Нет, ты остаёшься на месте, приходишь в себя, набираешься сил. А я побегаю тут один, незаметно разведаю обстановку и вернусь за тобой.
— Ты хочешь бросить меня в этой дыре? — запротестовал маг. — Это мне месть за дружеские подтрунивания? Низко, Утарион, не ожидал от тебя…
— Да, можешь считать, что это месть за своеволие в Лаорелассе, — едва заметно улыбнулся страж. — А если серьёзно, то ты и сам понимаешь, что я прав. Даже если я тебя сейчас выпущу, ты потратишь все силы на передвижение и новых не наберёшь. Так что садись и не напрягайся. Хватит спорить. Понимаю, место не из приятных… Но тебе хотя бы еды дали!
— Это по-твоему еда⁈ — возмутился Кайрин. — Она воняет, как помои!
— Будешь капризничать, я тебе своего гнолла закину. Тогда поймёшь, что воняет, а что — так, слегка попахивает. Не хочешь есть — не надо. Но силёнок набирайся. Всё, я пошёл. Долго разговариваем, кто-то может прийти.
— Утарион! — взмолился маг. — Не бросай меня!
— А ты представь, что я всё ещё в соседней камере. Надеюсь, хотя бы гноллы так решат.
— Ясно, — Кайрин закатил глаза и опустился на пол. — Ладно, если начнут искать, скажу, что ты умеешь становиться невидимым. Вали уже. Но я тебе всё это ещё припомню.
Утарион хмыкнул, оценив задумку мага. Если гноллы не совсем идиоты, они просто не станут открывать камеру, ведь пленник может в любой момент сбежать прямо у них из-под носа. Да, Кайрин хоть и заноза, но мыслит — иногда! — довольно занятно. Махнув на прощание рукой, страж стал продвигаться беззвучным шагом в сторону, откуда шёл свет.
Проходя по коридору, эльф заглядывал во все камеры, попадавшиеся на пути. Большинство из них были пусты, в некоторых хранились припасы. Наконец, обнаружилась и камера с ещё одним пленником. К удивлению Утариона, им оказалась Тис. Она лежала у дальней стены, неподвижно вытянувшись на спине. Сперва эльф даже усомнился, жива ли дроу, но, заметив, что гноллы проявили некоторую заботу о ней, бросили на пол пару шкур, сделал вывод: девушка спит, либо находится в глубоком обмороке.
— Принцесса? — позвал он негромко. Тис не шелохнулась. Тогда, быстро оглядевшись по сторонам, Утарион сделал ровно то же, что гнолл-неудачник, прежний хозяин отмычки: просунул через решётку руку с копьём и слегка подтолкнул его пяткой дроу в бок. Никакой реакции не последовало.
Утарион нахмурился. Это спокойствие ему крайне не понравилось: обычно дроу спят чутко и терпеть тех, кто их беспокоит во время отдыха, не склонны. Открыв замок, он зашёл в камеру, присел рядом с Тис и осторожно прикоснулся к её запястью. Пульс прощупывался, но был слабым и редким, а кожа руки — слишком холодной. Уже не церемонясь, Утарион принялся осматривать тело дроу со всех сторон. Серьезных ран и ушибов он не заметил, но на правой ладони нашел чуть припухший след от укола. «Яд кинту, вот оно что, — подумал эльф. — Странно. С полезными перебежчиками так не поступают, а бесполезных — убивают менее затейливыми способами. Что же здесь случилось? И где Яси? Я не узнаю этого, если не приведу нашу принцессу в сознание. Кажется, Кайрин говорил, что от кинту нужно противоядие. Но что толку слепо верить магам? Излишняя моя доверчивость уже не раз доводила дорогих мне эльфов до беды. Я поверил магам Эльдариата — и Нириэли пришлось пройти через немыслимые, а главное, совершенно бесполезные страдания. Поверил Кайрину — и доверившийся мне юный эльф погиб в бою. Этот Кайрин… Я расслабился, слишком поддался его обаянию. Тогда, в лесу, следовало просто дать ему по шее, не позволить лезть в деревню и тащить за собой остальных. Поступи я так, возможно, все мы были бы сейчас на свободе, а Райлин — остался бы жив. Плевать на магов и магию, попытаюсь помочь дроу сам, чем смогу».
Первым делом Утарион расстегнул на девушке пояс и воротник, чтобы ей было легче дышать. Затем осмотрел лезвие гнолльего ножа, старательно вытер его об одежду Тис (своя показалась стражу недостаточно чистой), глубоко рассёк крест-накрест место укола и принялся отсасывать и сплёвывать на пол выступившую кровь. Возможно, делать это было поздновато, но Утарион рассудил, что избавление даже от малого количества яда принесёт дроу пользу. Однако, несмотря на все его старания, Тис дышала всё реже, и сердце её билось всё слабее.
Настал момент, когда Утарион заметил, что девушка и вовсе не дышит. «Ну уж нет, давай умирать будем позже, при более героических обстоятельствах», — сказал он мысленно и крепко нажал ладонями на рёбра Тис, помогая ей выдохнуть. Вдоха после не произошло. «Да что ж это такое! — возмутился Утарион. — Дроу должны быть живучими, как тараканы! Мне подсунули полукровку? Принцессы не бывают полукровками!» Сделав глубокий вдох, он поддержал ладонью шею Тис чуть ниже затылка, обхватил её губы своими губами, свободной рукой зажал дроу нос и с силой выпустил воздух ей в рот. А потом снова помог сделать выдох.
Вскоре до Утариона дошло, что, помогая Тис дышать, он не чувствует под ладонями ударов сердца. «Мрак возьми, — буркнул эльф себе под нос. — Припомнить бы, как там Элерим делал с утонувшим парнем…» Рубашку на девушке пришлось разрезать от ворота до подола. Некоторое время Утарион озадаченно изучал открывшуюся ему соблазнительную картину, потом решился: поставил ладонь между грудями Тис, чуть правее того места, куда в бою вогнал бы кинжал, и резко, всем весом надавил. Под рукой хрустнуло. «Не сломать бы ей чего, — встревожился самозваный лекарь. — Она ж меня порвёт на куски, когда очнётся… Если очнётся… Главное, чтоб очнулась…»
Однако терять драгоценные мгновения было нельзя. Утарион снова принялся то вдувать в рот Тис воздух, то нажимать ей на грудь, стараясь заставить сердце работать. «Бедная девочка, — думал он. — Красивая такая, хоть и синенькая… Но ей это даже идёт. От женихов, наверное, отбоя не было… Сидела бы себе во дворце, у мамы с папой под крылом, паучка своего дрессировала… Так нет ведь, зачем-то на подвиги понесло. Хотя, она же рассказывала: там пророчество, спасение мира… Но дроу эти — тоже мне, храбрецы из-под горы. У них что, не нашлось для таких дел крепкого парня? Девчонкой прикрылись… Ну, какой из неё боец? Так только, покрасоваться. Нет, положим, дурной отваги в этой пигалице выше леса стоячего. Да и оружие она в руках держать умеет. Наверное, в паре-тройке набегов успела поучаствовать… В качестве командира, конечно: рубить врагов в капусту ей уже приходилось, а вот прибирать поле после боя — точно нет. Слезами ведь давилась, когда увидела настоящую смерть, рядышком, а не где-то там… Причём смерть своего, того, с кем из одного котла хлебала, а не просто одного из строя… Не привыкла она ко всей этой грязи. Но так и должно быть. Не надо к такому привыкать. Будь моя воля, я бы вообще запретил учить дев боевым искусствам. Нечего женщинам делать на войне, их предназначение — дарить жизнь, а не отнимать её».

I. Глава 15. Искушение Ондимбы
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— Вот моё место силы, маленькая ликана, — гноллья шаманка прошла вглубь пещеры с высоким потолком, поддерживаемым каменными колоннами. Всё центральное пространство занимала огромная купальня, наполненная водой. И вокруг не было видно ни лежбища, ни сундуков для припасов.
— Как тут странно, — прошептала Яси, окинув осторожным взглядом пещеру. — Зачем ты привела меня сюда, старая гнолла? И не зови меня маленькой ликаной, отец дал мне имя Яси Атай-тар. Правда, теперь уже его нет среди живых. Я — последняя из Атаев.
— А меня прежде звали Ститиба. Но с тех пор, как я стала Ондимбой — той, кто общается с духами — моё имя забыли.
— Почему? Разве ты умерла? Или совершила непростительное?
— И то, и другое.
Гнолла подошла к кромке купальни и одним движением стянула с обеих рук кожу, оказавшуюся перчатками. С головы её вместе с кожей сошли все волосы, следом в сторону полетела и широкая тога.
Яси ахнула, прикрыв ладошкой рот. Существо, стоявшее теперь перед ней в одной набедренной повязке, пугало. Но всё же дочери шамана не пристало бояться ни духов умерших, ни безобразных живых.
— Вот, смотри: неизвестная болезнь поразила меня, когда я была ещё щенком, — Тело Ондимбы было абсолютно лишено шерсти. Лысая буро-розовая кожа обтягивала ребра, свисала на ляжках, складками топорщилась на сгибах ног и рук, и обильно морщилась на морде. — Чтобы ты знала, Яси Атай-тар, у гноллов не принято выкармливать тех, кто обречён, тем более сирот. Меня выставили за ворота приблизительно в твоём возрасте. Чтобы выжить, гнолл должен быть воином, выносливым и жёстким… Жестоким. Одним своим видом устрашать врагов. Лысая псина-недоросток, какой была я, позорила племя. Меня выгнали — и похоронили, забыв моё имя. Я не могла вернуться. Тому, что мёртво, не место среди живых.
Шаманка приблизилась к купели и с видимым удовольствием и облегчением погрузилась в воду.
— Но ты же вернулась. И даже стала Ондимбой. Как? — Яси выбрала место почище и, подогнув под себя ноги, села рядом с купелью, на каменный пол.
— Случайно набрела на человечий город, — продолжила рассказ шаманка гноллов. — Со стороны реки подобралась к их храму и спряталась в подвалах. Там бы мне и пришлось умереть от голода и мороза — речные крысы слишком юркие, за четыре дня мне удалось поймать лишь одну. Но случилось иначе: из дыры, куда я закопалась для последнего отдыха, я услышала слуг Единого. Эти люди спустились в подвалы, чтобы спрятать то, что они именовали «шаром Животворящего Света». Один был особенно болтлив. По всему получалось, что шар — удивительный артефакт: он способен исцелить, дать силу, но после забрать её без остатка. — Гнолла отрывисто рассмеялась. — И слишком много нашлось желающих обрести могущество хоть на миг. Правда, забывают, что взяв чужое, после отдашь своё. Именно это случилось с бывшим правителем храма. Он потерял свою силу, как… Хотя нет, ты ещё слишком мала, чтобы знать такое. В общем, в час, когда главный храмовый маг оказался ни на что не годен, на город напали деревянные чудища из леса. Они хотели присвоить волшебный шар, и глупые жрецы не придумали ничего лучше, кроме как зарыть его в двух шагах от меня. А когда они ушли, я его выкопала и украла.
— Зачем?
— Жить хотелось, — Ондимба пожала голыми плечами, торчащими из воды. — Да и терять мне было нечего. Поймали бы — убили б непременно. Ну, так гибель в бою почётнее жалкой смерти от голода. А ещё надежда появилась: вдруг шар излечил бы мою хворь? А главное — я рассчитывала, что в обмен на такой артефакт вождь гноллов примет меня обратно.
— И что же случилось, когда ты вернулась домой?
— А ничего. Пока я добралась с этим шаром до родной деревни, отдавать расхотела. Мой он. Благодаря ему выжила. Благодаря ему Ондимбой стала. Благодаря ему я жива и сейчас.
— Это как⁈
— А вот так. Я когда его стащила, с ним в обнимку спала. Он… он тёплый. И в первый же раз мне во время отдыха картинки привиделись. Как их там все называют…
— Сны? — осторожно предположила Яси.
— Да! Причём всем известно: у гноллов снов не бывает. Вообще. А мне снятся с тех пор. Да ещё такие… особенные. Иногда вижу хлипкую человечку в белых одеждах, и она мне рассказывает странное, мол, жалеть врагов надо. Иногда лучше уйти, отступить, чем принимать бой, убивать и рисковать жизнями своих воинов. Чушь полная, мой народ такого не понимает. Но ещё эта человечка показывает мне будущее. Тебя показала вот…
— Почему же ты думаешь, что дух шара Живительной Силы показал тебе именно меня? Ты зовёшь меня ликаной, но ликаном был мой отец. А ведь я — не единственная его дочь, и небесные волки ещё не приняли меня в свой круг.
Мягкие складки на лице Ондимбы сложились в улыбку, но глаза её смотрели по-прежнему холодно, а из пасти показались острые кончики жёлтых клыков.
— Всё сходится. Уговор у меня был с человечкой из шара. Она помогла мне вернуться в племя, когда умер прежний шаман. Научила, как заранее узнавать о приходе в наши земли чужих, как скрывать от них коров и детей… А в обмен я поклялась отдать шар той, что рождена чудовищем, но сама им не стала. Говорила она, правда, ещё и про огромных пауков, но показала тебя. День настал, все приметы указывают на то, что пришёл назначенный срок…
Щёки Яси вспыхнули жарким румянцем. Ей вдруг пришло на ум, что дивная дева, приходящая в сны гнолльей шаманки, может быть одной из дочерей матери Рши. Но она ещё сомневалась, боясь ошибиться. Неужели всё так просто? Не обман ли это, не происки ли злых сил? Даже если догадка верна, яйцо найдено, а Ондимба в самом деле готова его отдать, отпустят ли гноллы чужачку из своего храма, позволят ли ей унести сокровище?
— Ты исполнишь уговор и отдашь мне шар?
— Конечно же отдам, если он тебе нужен. Да что шар! Смотри, у меня и других сокровищ полно…
— Я хочу шар, Ондимба! Ты отпустишь меня вместе с ним на свободу?
Ондимба отвела взгляд, ещё больше сморщив лоб, так что глаза почти скрылись в лысых складках. Вздохнула так горестно-горестно:
— А что такое — свобода эта? У тебя же нет никого, и идти тебе некуда. А я тебя дочерью назову. Вот тогда и шар твой будет, и трон вместе с ним.
— Ой… Но я же без шерсти…
— Так и я тоже. Шерсть — дело наживное. Шкур полно, на любой вкус.
Яси нахмурилась. Было ясно, что Ондимба хочет оставить чудесное яйцо при себе и при том не нарушить уговора. Но что, если она не обманывает, и желание воспитать преемницу окажется в ней сильнее, чем любовь к силе, источаемой яйцом? «Если это необходимо, я приму приглашение Ондимбы и навсегда останусь среди гноллов, — подумала Яси не без содрогания, — а шар отдам Тис или мастеру Каю. Пусть только Ондимба пообещает, что эльфы получат свободу».
— Скажи мне, безволосая Ондимба, если я соглашусь стать тебе дочерью, отпустишь ли ты моих спутников? — серьёзно спросила она. — Дашь ли противоядие принцессе Тис? И позволишь ли мне вручить эльфам прощальный подарок?
— О друзьях думаешь, это похвально. Дам противоядие. И спутники твои уйдут, но только с тем, с чем пришли.
Яси расстроенно прикусила губу, а Ондимба залаяла хохотом, снова схватившись за бок:
— Не глупа ты, Яси Атай-тар, это тоже хорошо. Поладим мы. С одним шаром выжить среди гноллов нельзя. Если ты не сильна, то должна быть быстрее, хитрее, умнее других.
Яси лукаво прищурила глаза:
— Да есть ли у тебя тот дивный шар, изворотливая Ондимба? Как мне узнать, что ты не играешь со мной, будто кошка с мышью?
— У мышки всегда есть шанс удрать, Яси. У тебя — нет. На самом деле, выбор у тебя такой: остаться со мной при шаре добровольно, либо остаться со мной при шаре… на менее приятных условиях. В обоих случаях, шар будет с тобой. — Гнолла махнула рукой: — Иди сюда, дочь Ондимбы, я тебе покажу моё сокровище.
— Куда это «сюда»? — насторожилась Яси.
Гнолла вытащила из воды свои худые лапы, раскинула их в стороны:
— Сюда, к мамочке. Купаться будем. Ты же любишь чистоту.
Яси невольно вздрогнула: «Только портки просохли — и опять в воду⁈ Да сколько ж можно…» А гнолла всё гнула своё:
— Ну, и что бы ты там не думала, а идея назвать тебя дочерью мне нравится. Устала я быть одна. Природа, знаешь ли, требует оставить после себя хоть кого-то… Да только болезнь мне шанса такого не дала.
— А позволено мне не лезть в воду? Там… холодно и мокро. Я отсюда посмотрю.
— Было бы холодно, я б и сама не полезла. А ты подойди, взгляни…
Яси совсем не хотелось снова промокнуть насквозь, но Ондимба настойчиво и ласково манила её к себе. Девочка приблизилась к краю купальни и низко склонилась над водой, всматриваясь в глубину. Но ничего необычного не увидела.
— Иначе смотри, волчица. Умеешь ли?
Вспомнив уроки Полночного Волка, Яси посмотрела теми глазами, что видят тропы межмирья. И сейчас же увидела, узнала. Вся вода была пронизана лучами яркого света, словно в купальне старой шаманки утонула луна. Свет был белым и прозрачным, как лёд, но в то же время таким нежным и тёплым! И источник его пульсировал, как живое сердце, манил прикоснуться, звал к себе. А на дне, залитые этим дивным светом, мягко мерцали фигурки зверей из чистого золота и крови звёзд, прозрачные камни, незнакомые руны из рога, оправленного в серебро… Среди них, наполовину утонув в песке и иле, лежала маленькая костяная фигурка бегущего волка — родовой оберег Атаев! Яси потянулась, чтобы лучше рассмотреть её, наклонилась ниже, да так неловко, что вдруг, потеряв равновесие, упала в купель и камнем пошла ко дну.
Ондимба вытащила её за шкирку.
— Эй, ты же не хотела в воду!
Наваждение схлынуло, и Яси, отфыркиваясь, сумела проговорить:
— Там, на дне, есть одна вещица! Она совсем не такая важная, как твой Живительный Свет. Ты подаришь мне её, щедрая Ондимба? Взамен я скажу тебе правду о чудесном шаре.
— Стоит ли эта правда моих сокровищ?
— Ты узнаешь, кому на самом деле принадлежит Живительный Свет и поможешь ему вернуться домой. Разве это не стоит одной-единственной костяной игрушки?
Ондимба снова насупилась, размышляя.
— Решайся, мудрая Ондимба. Девушка из снов назвала тебе своё имя?
Шаманка кивнула, и Яси торжественно продолжила:
— Я тоже знаю его! Мила, Мило-сердие, Исцеляющее любую боль. Подари мне вещицу, и я познакомлю тебя с матерью Милы. Она добра, могущественна и наверняка будет благодарна тебе, если ты возвратишь ей дочь. Возможно, Мила с матерью даже смогут навсегда прогнать твою болезнь.
— Если ты врешь мне, маленькая Яси…
— Что ты теряешь, проверив? Ведь мне всё равно не сбежать из этих стен! И я согласна признать тебя своей матерью, связать наши души узами крови, вечными и неразрывными. На дне лежит оберег, сделанный одним из старших Атаев. Он понадобится для того, чтобы небесные волки признали наше родство. Кровь к крови, мать к дочери. Разве у гноллов не так?
Верно истолковав задумчивое выражение морды Ондимбы, Яси вдохнула поглубже, нашла взглядом оберег на дне и кинулась к нему. Волчья кость, обточенная резцом древнего шамана, легла ей в ладонь. В тот же миг словно сотня волчьих голосов окликнула Яси, и невидимая мохнатая спина подтолкнула её к поверхности. Небесные волки откликнулись на зов, но Яси ещё предстояло доказать своё родство с ними.
Лишь об одном отец охотно рассказывал ей: о том, что однажды небесные волки придут, чтобы принять её в свой круг. Яси не ведала в точности значения этих слов, но знала, что следует делать при встрече. Вынырнув на поверхность, она впилась зубами себе в ладонь. Сделавшиеся вдруг не по-людски длинными и острыми, её клыки легко пронзили кожу. Яси сжала в руке фигурку волка, щедро смазала оберег своей горячей кровью, и тут же протянула ладонь шаманке:
— Кровь к крови, мать к дочери. Ты признаешь меня, придёшь, чтобы забрать меня, мать?
Клыки Ондимбы царапнули кожу, и тёмная кровь гноллы заструилась в купальню, смешиваясь с волчьей.
«Ух, что я творю! — промелькнуло в голове у Яси. Но мгновение спустя страх уступил место охотничьему азарту: — А, будь что будет!» — решилась Яси и быстро протараторила:
— Матушка Рша, я привела ту, во власти которой Мила! Спасай своё дитя! И вы, небесные волки, тоже спасайте своё дитя, не то быть ему навсегда в доме гноллов!
Слова пришли из ниоткуда, лунный шар засиял так, что вода показалась белой. Со дна на поверхность устремились тысячи пузырьков. Яси почувствовала, как её утягивает на тропу между мирами. В последнее мгновение она успела схватить гноллу за раненую ладонь, и свет ослепил обеих, скрывая границу от их глаз.
* * *
— С-с-с… С-с-с… Сти-ти-ба… а… а…
Голос был повсюду. Эхом скользил по сводам пещеры, неизменно возвращаясь, дразня, беспокоя. Старая гнолла оглянулась, пытаясь отыскать источник, и обомлела. Она увидела саму себя: лежит в бассейне, глаза закрыты, голова откинута назад, сморщенное тело просвечивает в воде.
Так, если она в воде, то где та она, что всё это видит? Очень захотелось дотронуться до самой себя в бассейне, но как? Ститиба осознала, что не может перемещаться. Она старалась рассмотреть себя-новую, но ничего не получалось. Словно она была тут, но не существовала. Пустота.
— С-с-сти-ти-ба-а-а!
— Кто это? — Собственная мысль оказалась громким восклицанием и тоже эхом отскочила от каменных стен: — Эта… Эта… Та… Та… Та…
— У тебя моя дочь…очь…очь…
Голос не ответил на вопрос, и гнолла занервничала. Какая такая дочь⁈ Яси говорила, что у неё не осталось родных. А теперь она её, Ондимбы, приемный щенок. Своё же гнолла отдавать не привыкла.
— Яси — моя. Кровная!
— Яс-с-си — чис-с-стое дитя. Она с-с-связь в этой вс-с-селенной. Моя дочь — Мила. Мило-с-с-сердие.
— Человечка из шара! А ты, стало быть, её «мудрая и могущественная мать» — так Яси мне говорила, — Ондимба мысленно скривилась и продолжила: — Яси я ничего не сказала, но между нами, откровенно… Есть у меня сомнения и по поводу твоего могущества, и по поводу мудрости. Сама посуди: ребёнка у тебя украли, а ты ничего сделать не смогла.
Смех голоса непонятного происхождения напоминал шелест крыльев сотен тысяч летучих мышей:
— Х-ха —х-х-ха — х-х-ха —ха-а-а… С-с-смелая с-с-старая ш-ш-шкура… Я могу с-с-мять тебя в пы-ы-ыль…
— Можешь, — согласилась Ондимба, — но не станешь. Кто тогда тебе твою Милу отдаст? И вообще, разве так прос-с-с-сят? — гнолла не удержалась, передразнила голос. — Ты кто, для начала? И что имеешь мне предложить в обмен на мой шар?
— Я Мать Рш-ш-ша, хранительница мира Тиф-финэры. С-с-смотри…
От поверхности бассейна в воздух поднялась одна капля, за ней другая, и ещё… Струйки воды лианами свивались над поверхностью в клубок, постепенно приобретающий форму живого существа… Дракона! Впервые за долгие годы Ондимба обрадовалась тому, что она была лысой: была б у неё шерсть — поднялась бы дыбом. В глубоких глазницах лежали чёрные тени, пасть украшали несколько рядов острых зубов.
— Где… моя… доч-ч-чь? — выдохнула драконица веско.
— На дне бассейна, — без колебаний ответила гнолла.
Капли тут же дождём упали обратно в купальню. Только теперь Ондимба заметила, что лицо Яси погрузилось в воду.
Где бродит сознание девчонки? Хотела бы она знать! Вспомнились последние слова Яси. Стало обидно. Вот же, старая дура! Она ей мамкой стать хотела, а Яси… И что теперь? Позволить предательнице утонуть?
Как-то эта кровожадная мысль не приживалась. Более того, вызывала отторжение. Но тут Яси, пуская пузыри, пошла ко дну, и гнолла завопила:
— Эй, Рша, мать чего ты там! Я тоже теперь мать. Дай мне проснуться, верни меня! Дай спасти Яси, кровь от крови моей!
Драконица никак не показывала своего присутствия, но Ондимба знала: Рша слышит, она тут. Только почему-то не отвечает. Пузыри над головой Яси стали реже и гноллу охватил страх. Она была очень хорошо знакома с этим липким чувством, когда всё вокруг вдруг становится зыбким, ненадежным, непредсказуемым. Только раньше она испытывала страх лишь за себя, за своё место среди безжалостных сородичей. Новый страх был иного рода — не за себя, за глупую девчонку!
— И какая из тебя хранительница, а⁈ — гнолла засмеялась с издёвкой, но стоило новому пузырю воздуха лопнуть над головой Яси, и Ститиба низко зарычала: — Клянусь своей короной, если моя девчонка утонет, я закопаю твоё яйцо там, где ни света, ни жизни, ничего нет и никогда не будет! Слышишь ты, ршавая ящерица⁈
— Х-ха —х-х-ха — х-х-ха —ха-а-а… — снова пронеслось сквозным потоком.
Но над водой, наконец, появилась голова Яси. Жива! Вода вокруг девочки рябила, словно огромный прозрачный змеиный хвост поддерживал её. Спасла-таки, не дала утонуть. Яси кашляла, судорожно хватала ртом воздух, но глаз не открывала. Что же с ней такое-то?
— Чис-с-стое дитя с-с-сейчас у небесных волков-ф-ф.
— А там безопасно? Она скоро очнётся?
— С-с-с-скоро, — прозвучал едва слышный ответ.

I. Глава 16. Кровь к крови
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Яси не заметила, как скользкая от крови ладонь Ондимбы исчезла из её руки. Был миг, когда ей показалось, что она слышит шипящий зов Рши. Яси попыталась сосредоточиться на нём, но ничего не вышло. В этот раз путешествие между мирами было похоже на поездку в санях с крутой горы, только вместо холодных досок Яси чувствовала под собой мохнатую спину бегущего волка. Сумасшедшая скачка вдруг сменилась стремительным падением, а яркий свет — непроглядной темнотой. Яси вскрикнула — и словно пробудилась от сна.
Она лежала посреди поля, ощущая спиной живые стебли травы. Бархатно-фиолетовое небо сияло над ней россыпью звёзд. Тёплый ветер едва дышал, но принесённые им ароматы были так отчётливы, так волнующе свежи, что Яси ахнула от удивления. Никогда прежде её нос не был столь чуток. Уши тоже словно открылись заново, и глаза обрели способность далеко и ясно видеть в ночной темноте. А ещё Яси была совершенно точно уверена, что окружает её не зыбкое межмирье, а самый настоящий плотный мир, понятный в каждой мелочи, но… совсем не тот, в котором она родилась.
Долго любоваться звездами ей не дали. Кто-то плеснул Яси в лицо холодной водой, и незнакомый голос произнёс:
— Эй, Ошка! Ты как?
Яси села — и увидела перед собой небесного волка. Щёки и уши его покрывали тонкие шрамы, складывающиеся в причудливый узор, шею украшало ожерелье из звериных зубов, птичьих перьев и маленьких костяных фигурок зверей. И только изображение человека висело у пояса, на отдельном ремешке. В передних лапах (или руках?) человековолк держал пустую кружку.
Из его племени Яси знала в лицо только Полночного Волка, покровителя рода Атаев. Волк, явившийся на её зов, был заметно мельче, и шерсть его не блестела серебром.
— Ты кто? — ошарашенно спросила Яси.
Волчонок отбросил кружку и радостно воскликнул:
— Получилось! Он всё-таки ошибся!
— Да что происходит? И кто ты вообще такой? — спросила Яси, начиная сердиться.
Незнакомец сверкнул в улыбке белоснежными острыми зубами.
— Я? Тот, кого ты звала на помощь, твоя родная кровь. Теперь ты дома, Ошка.
— Но я не Ошиа. Меня зовут Яси.
— Э нет, это я Ясин, — ответил парень, смеясь. — А ты — Ошка. Ну, по крайней мере до тех пор, пока не получишь нормальное имя.
Яси слегка встревожилась.
— Послушай, Ясин, — сказала она серьёзно, — моё имя Яси Атай-тар…
— Всё правильно, ты — обещанная Атаями из Тары, и ты пришла в Айхэллу, чтобы стать новым шаманом нашего рода. Это тело ожидало тебя с самого рождения. Привыкай, Ошка.
Ещё не веря его словам, Яси провела по лицу руками и почувствовала под подушечками пальцев густую шерсть, мокрую мочку носа и острые клыки! Только теперь она убедилась, что это не шутка.
А Ясин, не обращая внимания на её испуг, продолжал болтать:
— Одного не пойму: почему твой амулет сработал, а мой — нет? Может, они не всегда действуют одновременно? Отец ничего мне толком не рассказывает, говорит, что я узнаю всё, что нужно, когда переселюсь в Тару. Правда, в последнее время он твердил, что обмен не состоится, тропа крови не откроется. Но ошибся же. Представляешь? Сам Нуран Шоно-тар ошибся!
— Вот, оказывается, как его зовут, — задумчиво проговорила Яси.
— А ты не знала? Хотя, конечно, откуда бы… Ты ведь жила в Таре. Если знаешь истинное имя ходящего между мирами, можно призвать его или прогнать прочь в любой миг. Знай ты имя отца раньше, он бы приходил, когда нужно тебе, а не только когда заблагорассудится ему самому. Ясно?
— Тебе, наверное, попадёт за то, что ты проболтался?
— Не-а. Какая разница? Всё равно ты уже здесь. Теперь мой отец начнёт учить тебя по-настоящему, чтобы ты смогла стать шаманкой вместо него. А меня должен учить твой.
В голосе парня было столько уверенности, что Яси почувствовала себя неловко.
— Ясин, — проговорила она осторожно, — я должна сказать тебе кое-что важное. Тропа крови, действительно, не откроется. Мой отец погиб, а сестра…
— Ты хотела сказать «брат», — поправил её Ясин.
— Нет, именно сестра, Ошиа.
— Что⁈ — волосы на загривке у Ясина встали дыбом. — То есть я должен буду всю оставшуюся жизнь ходить в теле девчонки?
— Уже нет. Ошиа Атай-айха умерла, вот почему твой амулет молчит.
Ясин взял в руки фигурку человека и принялся сосредоточенно разглядывать её.
— Не печалься, — сказала Яси. — Ты, наверное, ещё сможешь стать шаманом на родной земле.
Но Ясин в утешениях не нуждался. Отпустив амулет, он вздохнул с явным облегчением:
— Может, это к лучшему. Охотником быть куда интереснее, чем шаманом. Да ещё и девчонкой.
— Ты что-то имеешь против девчонок? — насупилась Яси.
— Н…нет. Просто непривычно как-то. Вот тебе бы понравилось вдруг очутиться в теле парня?
Яси подумала и честно призналась:
— Не знаю. Наверное, нет. Но мне и Ошкой быть не очень-то хочется…
— Это потому, что ты не знаешь, как здорово быть ликаной! — живо перебил её Ясин. — До рассвета ещё полно времени. Пойдём, я покажу тебе земли Шоно!
Мир ликанов был так же красив и полон простора, как родные для Яси северные степи. Только из рассказов Ясина она поняла, что в его краю никогда не бывает холодных и голодных зим. Владения рода Шоно лежали среди полей, заросших высокими синими травами. В оврагах и по берегам рек шумели листьями рощицы, в которых ликаны спасались от дневной жары. Солнце Айхэллы, поднявшись на небосклон, загоняло в укрытия всё живое. Но пока на земле царила ночь, поля были полны жизни.
Ясин научил свою гостью охотиться в траве на маленьких вилорогих антилоп, показал ей, где искать самые сладкие ягоды вунн и как красть мёд у злых лесных пчёл. После они вместе с другими юными ликанами купались в реке, сушили шерсть, катаясь по душистой траве в овраге, пели хором… Яси не знала ликаньих песен, но легко подхватывала мотив: ей казалось, что звуки сами рождаются в её горле, а ветер и травы нашёптывают слова. И этому не стоило удивляться, ведь Ошка, в теле которой находилась Яси, слушала эти напевы с рождения.
Когда на востоке у края неба появился первый предвестник утра — бледная оранжевая полоса, они вернулись к месту, с которого началась их прогулка. Ясин ткнулся мокрым носом в нос своей новой подруги и шепнул:
— Ошка… Разве это не прекрасно? Неужели тебе не хочется жить так всегда?
— Хочется, — вздохнула Яси. — Но я не могу. Мои друзья нуждаются в помощи, я должна вернуться домой. Мы с тобой непременно ещё увидимся, братец. Ты ведь знаешь моё имя: позови — и я приду.
— Это имя не годится, оно не настоящее, — сказал Ясин. — А истинное ты получишь, только когда пройдешь посвящение и сделаешь первый собственный амулет.
— А твоё имя? Оно тоже ненастоящее?
— Ага. А потом, когда получу настоящее, я уже не смогу сам назвать его тебе. Но если ты не побоишься, мы можем получить истинные имена прямо сейчас. Хочешь?
У Яси тут же загорелись глаза.
— Конечно, хочу!
— Тогда бежим.
Предрассветные сумерки застали их посреди дремучего леса. Прежде Яси не любила таких мест и вряд ли решилась бы войти в подобную чащу. Теперь же могучие деревья казались ей друзьями. Петляя среди них, Яси вспоминала Северный Рубеж. Перед мысленным взором её вновь возникали тенистые тропинки Лаореласса, милая леди Сиана, добрый и рассеянный мастер Элерим, ворчливый, но надёжный, как старый дуб, Януш Барсук…
И так же, как на родной Таре, лес Айхэллы скрывал страшную тайну. Ясин остановился и шепнул: «Пришли…» Выглянув из-за его плеча, Яси увидела то, что хотел показать ей юный ликан. За деревьями виднелась поляна, словно выжженная, запорошенная серым пеплом. В центре её были свалены в кучу обгорелые стволы, и уже знакомые Яси существа с серой морщинистой кожей стаскивали к ним всё новые, ещё живые ветки.
— Видишь? — прошептал Ясин едва слышно.
— Это абаасы!
— Хуже. Это тупиалы, наши смертельные враги. Они появляются ниоткуда и портят землю. Там, где они побывали, даже горькая колючка больше не растёт. Убьём одного из них и принесём его шкуру к родовому костру. За это вождь примет нас в круг воинов, а шаман будет обязан наречь нам имена.
Яси со вздохом отступила назад и отрицательно покачала головой. Ясин презрительно наморщил нос.
— Эх ты, трусиха…
Но Яси уже приняла решение.
— Прости, — сказала она твёрдо. — Мне уже случалось видеть этих тварей. Их не остановить, убивая по одному. Я должна возвратиться в свой мир и помочь матушке Рше справиться с ними раз и навсегда, во всех мирах. Нуран Шоно-тар, явись на мой зов!
Полночный Волк внезапно возник на тропе. Схватив молодых ликанов за загривки, он оттащил их далеко в кусты, а потом крепко встряхнул обоих. Глаза Ошки сразу же погасли, равнодушно уставились перед собой, морда приняла бессмысленное выражение. Отпустив её, Нуран залепил пощёчину своему непослушному сыну.
— Ах, бараноголовый щенок! Зачем приближаешься к прорехе? И кто позволил тебе лезть в межмирье? Что если бы ты там заблудился и погиб?
— Я только хотел помочь, — жалобно заскулил Ясин, — прости…
— Но вместо этого рисковал сам и подверг опасности Яси! Она же в своём мире едва не утонула!
— И что с того? Осталась бы навсегда у нас, Ошкой. Тело-то вот оно.
— Яси должна оставаться в своём мире, непременно жить и поскорее выйти замуж. Тебе тоже пора бы оставить глупости и подыскать себе пару. Только тогда родятся новые Ясин и Ош, и врата крови откроются заново.
— Почему нельзя жить, как хочется, и никому не обещать своих детей? — недовольно буркнул Ясин.
— Потому, глупец, что только обменом душ и жертвами крови можно открывать пути в другой мир, не разрушая его. Древние Шоно заключили с Атаями договор: шаман-айх отправился навсегда на Тару, а тар — в Айхэллу. Они оба смешали кровь с женщинами чужого мира и утратили изначальный облик. Их дети взамен получили возможность странствовать между мирами и обязательство следовать тропой предка. В каждом поколении рождённый в Таре должен вернуться в Айхэллу, а сын Айхэллы — уйти в Тару взамен. Совершая этот переход, они прокладывают тропу между нашими мирами. Если же обещанного не исполнить, пути межмирья между Айхэллой и Тарой снова станут темны для нас, шаманы не смогут помогать друг другу в делах и вместе охранять оба мира от чужаков!
— Да вы и сейчас не очень-то справляетесь, — проворчал Ясин себе под нос.
— Это оттого, что я стар и одинок: сила моя убывает, помощник же мой и брат, ушедший в Тару, погиб под небесным огнём. Я готов сражаться один и ждать дня, когда на смену мне придут ученики: рожденный в Таре сын Яси и отправленный к ней щенок из Айхэллы. Но к моменту, когда вновь заговорят амулеты, с каждой стороны должен быть и Обещанный, и Ожидающий.
* * *
Яси, едва ощутив крепкую хватку Полночного Волка на свой шее, оказалась вышвырнута сперва в ослепительную пустоту, затем в тёплую воду. И почти сразу почувствовала в своей ладони руку Ондимбы. Яси вцепилась в неё мертвой хваткой и устремилась к вольному воздуху, прочь из воды. Схватившись свободной рукой за борт купальни, она испуганно позвала:
— Ондимба?
Та откликнулась, но голос её не был слышен в мире живых, а тощее, лысое тело осталось неподвижным.
— Ну вот! — воскликнула Яси расстроенно. — Хотела стать моей матерью, а сама взяла да и испустила дух? Нет, это никуда не годится! Нуран Шоно-тар! Мне твоя помощь нужна, а не одни только оплеухи!
Полночный Волк возник на краю купальни. Выглядел ликан недовольным и беспокойно озирался по сторонам. Незримое присутствие могучей драконицы и гнев духов подземного святилища тревожили его, но он не мог не ответить на зов.
— Что опять случилось, дитя Тары? Говори быстрее: из-за тебя я без позволения вошёл в чужое место силы, его хранители недовольны.
— Помоги мне вытащить Ондимбу из воды!
— Эту старую, облезлую воровку? Даже не проси.
— Не смей так называть её! Она — великая шаманка народа гноллов, и к тому же назвала меня своей дочерью! — заявила Яси, грозно сдвинув брови. — И вообще, раз я теперь знаю твоё имя, ты должен слушаться меня!
Полночный Волк ухмыльнулся едва заметно и, прищурив глаза, сел у воды.
— Глупая… Родство обязывает меня прийти на твой зов, но кто сказал, что я должен выполнять прихоти неразумного щенка? Да и как я могу сделать то, что ты просишь? Моё тело в Айхэлле. А твоё — тут, на земле Тары. Так действуй, воспользуйся им. Если ты чуть пошаришь ногой у стены, найдешь ступеньки. Бери за загривок свою… хм… названную матушку, тащи наверх. Душа её тут, рядом, и уходить никуда не собирается: я отлично чую её вонь.
Уже не слушая его, Яси нашла ступени и, старательно пыхтя, потянула Ондимбу из воды. Справившись с этим, она осторожно уложила гноллу на одеяния, убедилась, что та дышит, и только потом вновь обернулась к Полночному Волку.
— Ну и ну! — воскликнула девочка, уперев руки в бока. — Зачем приходишь, если не хочешь помогать? Да и многого ли стоит твоя помощь, коль ты горазд лишь болтать языком?
Полночный Волк прищурился ещё сильнее и показал в улыбке острые клыки.
— Щенок становится дерзким…
— Почему ты всё время зовёшь меня щенком? Я человек!
— Нет, Яси. Никогда нельзя заранее угадать, кто из потомков шаманов, поменявшихся мирами, родится человеком, а кто — ликаном. Узнать это можно лишь на тропах межмирья. Кем ты становишься там, тот ты и есть.
Яси недоверчиво прищурилась:
— В межмирье я была и волком, и человеком…
— Нет. Человеком ты бываешь лишь когда думаешь о том, как хочешь выглядеть. А волчонком — становишься без усилий, стоит лишь увлечься чем-либо и выйти на тропу. Пройдёт чуть больше луны — и ты станешь взрослой, волчица, придёт для тебя пора избрать себе пару. Я надеюсь…
Эти слова внезапно отрезвили Яси.
— Ох! Ради земли и ветра, чем я занята! «Скоро, скоро, две луны!» Времени почти не осталось! Надо бежать, выпустить на свободу мага и воина, спасти дроу! Ондимба говорила, шар Животворящего Света излечивает любую хворь. Может, он и Тис исцелит?
Быстро переворошив одежду Ондимбы, Яси нашла кольцо с ключами.
— Отлично, — сказала она самой себе. — А теперь — бегом.
— Беги, маленькая ликана, беги, — прошептал ей вслед Полночный Волк. — Я постараюсь отвести глаза духам, что попадутся на твоём пути. Но возвращаться к купели тебе придётся уже самой: даже мне опасно дразнить Старых Гноллов дольше необходимого…

Яси вихрем вылетела из купальных покоев Ондимбы, пересекла большой зал и заметалась по галерее. Света в ней хватало ровно на столько, сколько надо, чтобы не врезаться в стены, а в глубине открывающихся в коридор комнатушек царила непроглядная тьма, и потому девочка не слишком доверяла зрению. На бегу она старательно втягивала носом воздух, пытаясь уловить хоть слабый след кого-нибудь из эльфов. Но пока вокруг пахло лишь затхлостью да гнолльим потом.
Наконец, Яси повезло: приблизившись к одной из решёток, она почуяла именно то, что искала.
— Мастер Кай! Ты в порядке?
Эльф со своей стороны прижался к решётке и, просунув сквозь неё руки, нетерпеливо обнял девочку:
— Яси! Жива, цела… Какое счастье!
— Ой, приветствия лучше оставим на потом, — тут же деловито заявила Яси, высвобождаясь из его объятий. — Пока мы обнимаемся, я не могу дотянуться до замочной скважины, а ведь надо ещё и ключ подобрать…
— Ну конечно, — откликнулся Кайрин, — прости.
— А где же Утарион?
В ответ на это Кайрин только вздохнул:
— Ушёл разведывать обстановку.
— Хорошенькое дело! — возмутилась Яси. — Это что, нам теперь его по всему подземелью искать придётся? А Тис?
— Про неё ничего не знаю. Но я могу попробовать поискать наших друзей при помощи магии…
— Вот уж нет! Ты и так потратил слишком много сил на чары. Лучше я найду их сама, по запаху.
Увидев, что Яси перестала перебирать ключи, Кайрин поспешно сказал:
— Хорошо. Ты сможешь сделать это, я ничуть не сомневаюсь. Только сперва выпусти меня: вдвоём мы управимся с поисками гораздо быстрее.

I. Глава 17. Спасти дроу
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Утарион упорно продолжал попытки вернуть Тис к жизни. Но время шло, а принцесса по-прежнему не дышала, сердце её не билось. Утарион взмок, запыхался, растерял терпение, и рядом не было никого, чтобы поддержать его или дать совет. Наконец, эльф решил устроить себе небольшую передышку и, оставив девушку в покое, опустился рядом с ней на пол.
«Даже не предполагал, что работа целителя настолько утомительна, — подумал он устало. — А главное, получить бы хоть самый маленький знак, что Тис лучше! Но нет, ничего… Что я делаю не так? Может, у Элерима получилось заставить сердце мальчика биться только потому, что он владеет магией? Тогда я теряю время зря. Надо перестать ломиться в запертые ворота и искать другие способы помощи, да побыстрее. Думай, Утарион, думай… Лорд Туилэнаро сказал — довести до Эльдариата в целости и сохранности и мага, и всех, на кого тот укажет. А значит, я должен спасти тебя, Тис. Кроме того, ты мне просто нравишься. В отличие от прочих дроу, которых я знал, ты честна и жалеешь тех, кто слабее».
Однако ничего дельного ему в голову не приходило. Утарион вынужден был признать, что в последние годы изучал способы отнимания жизни куда усерднее, чем методы её поддержания и возвращения. Ещё раз взглянув на девушку, он подумал с грустью: «Казалось бы, много ли надо сил такой изящной эллет, чтобы снова жить? Ах, если бы я мог с ней поделиться… Поделиться… Поделиться? Ну да, поделиться!»
Ему вдруг вспомнилось собственное детство. Вот он, совсем малыш, балуясь, сорвался с вершины дуба и ударился о ветку. Очень больно и тяжко дышать. Но мама осторожно берёт его на руки, загибает на нём рубашку, дует на ушибленный бок — и сразу становится легче. Десяток лет спустя он зимой промочил ноги в холодной горной реке и жестоко простудился. Жар мучает и не даёт уснуть. Мама прикасается губами к его лбу, обдаёт лёгким дыханием — и болезнь отступает. В детстве это казалось таким простым и естественным… А ведь после мать учила Утариона этой особенной практике светлых эльфов. Поделиться дыханием — значит отдать часть своей жизненной силы близкому. Надо всего лишь сосредоточиться и очень захотеть помочь.
Утарион склонился над Тис, всматриваясь в её лицо, приложил ладонь туда, где должен был ощущаться стук сердца. «Вот уж не думал, что однажды захочу поделиться жизнью с дроу… Но я действительно хочу, чтобы ты жила. Гладила своего паука, шепталась с Яси. Беседовала с Кайрином. Смотрела на меня насмешливо, вскинув бровь. Давай, дыши!» — сказав так, Утарион приоткрыл губами губы Тис и осторожно выпустил ей в рот немного воздуха вместе с искрой жизненной силы. И почти сразу почувствовал под ладонью лёгкий толчок.
В этот же миг в коридоре послышались шаги, а затем раздался возмущённый возглас:
— Эй! Мы их ищем, а они тут целуются!
Утарион обернулся. Решётка, прежде закрывавшая вход в комнатушку, теперь была распахнута настежь. На пороге стояла Яси с огромной связкой ключей в руках, а из-за её плеча удивлённо смотрел Кайрин.
— Яси, ты всё не так поняла. Это… другое, — горячо возразил Утарион. — Кем надо быть, чтобы целовать девушку без её согласия? Я делился с Тис дыханием!
Осторожно отодвинув Яси с дороги, Кайрин шагнул в комнату. Некоторое время он серьёзно и сосредоточенно рассматривал безучастное лицо дроу, потом покосился на её спасителя… и не сдержал смешок. А после, увидев, во что превратилась одежда девушки, рассмеялся в голос. Причиной этого стало нервное напряжение последних дней: Кайрин не представлял себе, что делать дальше, и невольно поддался переменчивому потоку эмоций.
— Не вижу поводов для веселья! — тут же взвился Утарион. Щёки и уши его вспыхнули ярким румянцем.
— Да уж, да уж, — отозвался маг сквозь смех. — Дела обстоят серьёзнее некуда… Советую тебе, как только принцесса очнётся, бежать без оглядки…
Вскочив, Утарион с самым свирепым видом кинулся на мага. Несомненно, дело закончилось бы потасовкой, но Яси вдруг топнула ногой и громко закричала:
— Прекратите!
Оба эльфа в недоумении уставились на неё.
— Старший народ, а хуже младенцев, — строго, но уже тихо сказала им Яси. — Теперь не ссориться надо, а поскорее нести Тис в купальню Ондимбы. Старая шаманка говорила мне, будто шар Живительной Силы, который она прячет в воде, способен исцелить любую хворь.
— Шар Живительной Силы? — живо переспросил Утарион, заворачивая Тис в обрывки одежды. — Где эта мракова купальня? Веди!
— А почему Ондимба вдруг захочет нам помогать? — с подозрением спросил Кайрин.
— Я теперь её дочь, — призналась Яси. — Долго объяснять, но шаманка пообещала отдать яйцо Милы-милосердия. И спасти Тис.
— Доверять гноллам нельзя, — воин в кои-то веки был согласен с магом. — Объясни по порядку…
— Если поспешим, — перебила его Яси, — Тис останется жива, и уж тогда у тебя, нер Утарион, будет достаточно времени, чтобы делиться с ней дыханием. Сперва получив на то её согласие, конечно. Так мы идём?
Утарион кивнул и встал, прижимая Тис к себе.
— Помочь? — чуть насмешливо предложил ему Кайрин.
— Не мешать! — рявкнул Утарион.
— Да не шумите вы! — снова сердито притопнула на них Яси. — Скорее!
Утарион, не раздумывая, устремился за ней. Кайрин же не стал спешить. Перед тем, как покинуть комнату, он собрал в кучу рассыпанную по полу отсыревшую траву, прикрыл её нашедшимся тут же грязным одеялом, после чего крупицей магии придал свёртку сходство с телом тёмной эллет. Полюбовавшись мгновение своей работой, он удовлетворённо кивнул, подобрал с пола Утарионово копьё, притворил за собой решётку и только после отправился догонять Яси.
Нагнав своих спутников, маг заставил слегка светиться наконечник копья и поднял его над головой. Оба эльфа неплохо видели в темноте, но Яси не могла похвастаться столь же острым зрением, свет помогал ей идти быстрее.
Заметил Кайрин и ещё одну малоприятную новость. Магическим взором он видел, что слова Утариона не были шуткой или попыткой оправдаться. Эльф, действительно, поделился с принцессой жизненной силой, но теперь сам страдал от её нехватки, хоть и скрывал это от друзей. Помочь ему могли бы отдых и горячая пища, да только взять её было негде, и времени на привал не осталось. К сожалению, щедрый дар Утариона не спас Тис от смерти, а лишь дал ей отсрочку, позволил чуть дольше продержаться в борьбе за жизнь. Но даже это было лучше, чем совсем ничего.
Однако требовалось хоть как-то заставить Утариона взбодриться, не позволить ему заснуть на ходу. Дразнить стража было, конечно, жестоко и несправедливо, но слишком многое зависело сейчас от его способности переставлять ноги. «Позже извинюсь», — подумал Кайрин. И заметил едко:
— Верно говорят, что рождённые в Южном доме изнежены и не отличаются выносливостью.
Утарион не ответил, только задышал чаще. Кайрин продолжил:
— Если не хватает сил нести девушку, отдай её мне.
— Обойдёшься, — хмуро буркнул Утарион.
— Тогда неси бережно. Сам будешь потом объяснять Тис, почему она вся в синяках. Да, кстати: знаешь, как у тёмных принято поступать с теми, кто видел эллет из старшего рода без одежды?
— Не знаю и знать не хочу.
— Зря, это весьма занимательно. Дроу большие умельцы делать так, чтобы наказанный подольше оставался жив, но не испытывал от этого ни малейшей радости… Впрочем, о чём я? Тис у нас эллет практичная, она просто нарубит из тебя котлет для своего паучка.
— Скажу ей, что синяки — это твоя работа. Кто тут у нас маг-целитель?
— Да ладно? Легко догадаться, след чьей лапищи у неё на груди. У меня ладонь изящнее.
Утарион обернулся и одарил мага ненавидящим взглядом.
— Ты, кажется, хотел её понести?
— Уже передумал, — с улыбкой ответил Кайрин. — Если у меня будут руки заняты, кто вас, болезных, защищать от гноллов станет?
— Жаль, нет времени остановиться и…
Утарион не успел сообщить, что он сделал бы с насмешником. Сзади в галерее раздались голоса гноллов и цокот когтей по камням.
— Скорее! — испуганным шёпотом позвала Яси. — Видно, Полночный Волк больше не защищает меня!
— Ходу, Утарион, ходу, — серьёзно сказал Кайрин, всматриваясь в темноту. — Держись. И не оглядывайся. Я вас прикрою.
— Далеко ещё? — заволновался воин.
Но ответа не получил. У выхода из галереи в большой зал их ждали: от стен отделились тёмные фигуры, вспыхнули факелы, и Яси воскликнула, уже не таясь:
— Мы окружены!
Ни мгновения не медля и не сомневаясь, Кайрин описал над головой широкий круг копьём. Утарион, заметив начало движения, бросился на пол и увлёк за собой Яси. Едва страж успел прикрыть собой девушек, с наконечника копья пролились потоки раскалённого света. Они заставили гноллов остановиться, многие с визгом, лаем и скулежом отпрянули назад, в темноту. Но яркий свет и внезапная боль напугали отнюдь не всех.
Один из воинов Ондимбы со свирепым оскалом ринулся вперёд. Обмотав руку каким-то тряпьём, он ловко оттолкнул нацеленное ему в горло копьё и прыгнул на Кайрина. Тот не растерялся. В свободной от оружия ладони маг создал огненный шар и ударил им нападавшего прямо в грудь. Гнолл отлетел назад, врезался в стену, сполз по ней на пол, да так и остался лежать неподвижно, бесформенным тюком.
И всё же его отчаянная атака не пропала даром. Прочие гноллы успели опомниться и, полные решимости отомстить за гибель родича, кинулись на врага. Их воинственный клич, похожий на вой гиен, повторило гулкое эхо пещеры.
Кайрину пришлось отступить на шаг назад и послать в наконечник копья больше магической силы: теперь его огонь должен был не только причинять боль, но и наносить серьёзные раны. Противников следовало выводить из строя, чтобы они не просто не хотели, а уже не могли сражаться.
Тем временем из тёмной галереи выбежали гноллы, преследовавшие отряд, и настроены они были тоже весьма решительно. Кайрин не мог позволить себе отвлечься от противников, закрывавших проход через залу, и потому не глядя запустил назад отталкивающую волну и приготовил новую, чтобы через некоторое время повторить манёвр. К сожалению, он не мог использовать по-настоящему сильные заклинания, ведь для их подготовки требуются не считанные мгновения, а минуты, для особо сложных плетений — даже часы. Приходилось использовать чары попроще, жертвуя смертоносностью в пользу скорости атаки.
Копьё Утариона хоть весило многовато, весьма помогало в бою. Кайрин действовал им, словно посохом, направляя потоки магии более мощные, чем те, что доступны без проводника. Однако сдерживать толпу гноллов, которые любили и умели сражаться, становилось с каждым мигом всё сложнее.
— Мрак побери, их слишком много, — сказал Утарион, усаживаясь в ногах у мага. — К несотворённому тех, кто сзади, расчищай путь — и бежим!
— Все вместе не уйдём, — рассудительно ответил Кайрин. — Яси, ты сейчас самая быстрая. Беги к Ондимбе, рядом с ней тебя не тронут!
Маг послал вперёд язык яркого пламени, которое разметало врагов и на миг очистило дорогу:
— Беги!
Яси вскочила на ноги, бросилась вслед за огненным вихрем и исчезла в темноте и дыму.
— Ну что ж, — с недоброй улыбкой промолвил Утарион, вынимая из ножен кинжал и становясь спиной к спине мага. Тис осталась неподвижно лежать на земле у его ног, — раз сбежать не удалось, хоть порезвимся напоследок…
Однако боя не получилось. Из дымной темноты вдруг вынырнул здоровенный пятнистый гнолл с ожерельем из человеческих зубов на шее. На вытянутой руке он легко держал за шкирку Яси. Та отчаянно извивалась, пытаясь освободиться, но не могла даже достать ногами до земли.
— Эй, эльфы! — прорычал гнолл на светлом наречии. — Бросай оружие, не то сверну ликане шею!
Кинжал и копьё одновременно ударились об пол. В тот же миг резкий лай пятнистого остановил и гноллов: недовольно порыкивая, воины опустили копья и мечи.
Пятнистый указал Утариону на тело Тис. Страж спешно прижал к груди девушку одной рукой, оставив другую свободной. Гноллий командир тут же сильным движением толкнул к Утариону Яси. Тот обнял и её, заслоняя хоть от части врагов. Сзади эльфа немедленно треснули по хребту древком копья. Утарион не обернулся, только крепче прижал к груди обеих девушек.
— Вот и правильно, — кивнул гноллий командир. — Веди себя смирно, и, может быть, девчонки проживут чуть дольше.
Кайрина гноллы сочли более опасным и поступили с ним куда жёстче — привязали к древку короткого копья так, чтобы наконечник упирался остриём под нижнюю челюсть. Малейшее неосторожное движение, попытка согнуться или чуть опустить подбородок приводили к тому, что сталь вонзалась в кожу. Очень скоро по шее мага потекли первые кровавые ручейки.
— В Храм их, на суд великих Ёкмула, — глухо пролаял командир.
Неожиданно гнолл, до этого лежавший под стеной без признаков жизни, встрепенулся и начал медленно подниматься на лапы. Соплеменники не обратили на это внимания: очухался — ну и молодец. Гнолл с опалённой шерстью на груди неторопливо потянулся, размял шею, а потом вдруг гибким движением подхватил с пола меч и кинжал. В два прыжка он преодолел расстояние от стены до пятнистого собрата, по пути раскидывая сородичей, словно малых котят. Через пару мгновений его кинжал упёрся в горло пятнистого. Палёный обернулся к сородичам, не опуская оружия, и зарычал, срываясь на хрипы.
А Яси ясно услышала:
— Не в Ххххрам, в грот. Там Ондимба. Она ж-ж-ждёт.
Яси тихо ойкнула. Со свирепой морды на девочку посмотрели мудрые золотые очи Рши.
— Я поняла, всё поняла, — шепнула Яси и тут же громко крикнула по-эльфийски: — Ахруш! Надо идти не в храм, а в грот, к Ондимбе! Там… Там срочное дело! Моргни два раза, если согласен, и тогда этот — который умер — не убъёт тебя.
Гноллы вокруг насмешливо залаяли:
— Ты врёшь, мелкая ликана. Что случилось с Нгоро?
— Яси не врёт, — вступился Утарион. — Нгоро умер, вы сами видели. Правильно же, дружище? — обратился эльф к Опалённому.
Нгоро медленно кивнул, и среди людей-гиен воцарилась полная тишина.
— В грот, ну быстрее же! — повторила Яси, и Ахруш дважды моргнул.

Пленников подвели к дверям купального покоя и с некоторой опаской постучали ладонью по двери. Ответа не последовало, но опалённый гнолл решительно распахнул дверь и шагнул за порог, увлекая за собой и Ахруша.
Тот только и успел призывно махнуть рукой остальным.
Яси зажмурилась. Она прекрасно помнила о том, что оставила Ондимбу лежать без памяти на ворохе одежд. Страшно было представить, что сделают гноллы, когда найдут свою шаманку в столь жалком виде. И их ярость не заставила себя ждать: по рядам воинов прокатился недобрый рык, оскалившись, они повернулись к Яси и эльфам.
— Что здесь произошло, человечка?
Опалённый загородил собой Яси и снова прошипел-прорычал с десяток понятных лишь ей слов:
— С-с-сдохнет гнолла, ес-с-сли ср-р-разу не из-з-згнать из др-р-роу зараз-з-зу. Яс-с-си тронеш-ш-шь, и с-с-со мной отойдёш-ш-шь в мир-р-р теневой.
— Эй, Ахруш, Нгоро раньше никогда так не разговаривал. Что это с ним? — спросил один из гноллов.
Предводитель людей-гиен лишь отмахнулся от соплеменника. Он был сосредоточен на Яси.
— Что он говорит? Отвечай, живо!
— Чтобы Ондимба осталась жива, нужно немедленно исцелить дроу. А кто тронет меня, умрёт на месте!
— Кто ты? Как победила Ондимбу? И почему понимаешь слова демона, что вселился в Нгоро?
Яси не успела дать ответ. Опалённый встретился с ней взглядом, проникая в сознание, и она услышала:
— И-с-стекает срок, дитя. Медлить дольш-ш-ше уж нельзя…
Следуя беззвучным указаниям Рши, Яси бросилась к дальней стене купальни, нажала рукой на неприметный камень и ойкнула от неожиданности. Кровавый след остался там, где только что была её ладонь, и тотчас же камень вдавился в стену, а ниже из кладки выдвинулся другой, пустой изнутри.
— Только Ондимба и её кровь может открыть тайник! — воскликнул Ахруш. — Как?..
Яси извлекла из тайника высушенный, тщательно очищенный от сердцевины шип дерева кинту и приклеенный к нему прозрачный флакончик с маслянистой жидкостью внутри.
Утарион без слов понял, что в руках у девочки необходимое Тис противоядие. Он приблизился к Яси, и та торопливо вонзила шип в беззащитную шею дроу. Вскоре флакон опустел, только не было похоже, что лекарство действует. Кожа Тис потеряла яркую синеву, под глазами легли чёрные тени.
— Опоздали, — сказал Утарион и устало повесил голову.
— Вода, — подал голос Кайрин. Он видел, что от купальни растекается целебное тепло. Но даже за одно короткое слово магу пришлось поплатиться: новая струйка крови потекла по его шее.
— Точно! Шар Живительной Силы может излечить любую хворь! — Яси живо направилась к краю купальни. — Утарион, неси Тис сюда.
— Думаешь, это поможет? Там ничего нет.
— Но мы ведь ничего и не потеряем, если попробуем!
— Яси! — снова позвал Кайрин.
— Ой, и правда, — спохватилась Яси. — Уважаемый Ахруш, пусть мастера Кая развяжут, он может нам пригодиться.
И Ахруш подозрительно легко согласился, кивнул своим воинам:
— Развяжите эльфа. Приказ Ондимбы.
Пока гноллы освобождали Кайрина от пут, Утарион подошёл к краю купальни, встал на колени и бережно опустил Тис в воду. Однако совсем из рук не выпустил: чтобы дроу не утонула, эльф поддерживал ладонью её затылок.
— Тис! Ну же! Открой глаза! — прошептал он с надеждой.
Но время шло, ничего не происходило, и Яси не сдержала разочарованный вздох.
— Яси, мне кажется, чтобы получить помощь, о ней следует попросить… — подсказал Кайрин, растирая запястья.
— Милас-с-сердие, доч-ч-чь… З-з-зови помоч-ч-чь…
Девочка обернулась на опалённого гнолла, снова встретив золотой взгляд из другого мира, затем кивнула и погрузила руки в купальню.
— Мила… эммм… госпожа Мила, помоги, пожалуйста, нашей Тис, иначе она умрёт. А без неё нам не спасти твоих сестёр. Понимаешь? Помоги нам, пожалуйста!
На дне купальни будто раскрылся дивный цветок: яркие лучи белого света озарили воду, и над их источником Яси увидела фигуру стройной девушки в белом платье. Губы её тронула радостная улыбка. Оттолкнувшись ногами от дна, белоснежная дева поднялась на поверхность рядом с Яси, коснулась её всё ещё кровоточащей ладони, ранки от укуса тут же прекратили пульсировать.
И только тогда незнакомка повернулась к дроу.

I. Глава 18. Выход из тьмы
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Вокруг Тис привычно шуршала листва, мельтешили тени ветвей, шелестели от ветра травы. Привычно — и всё же как-то иначе. Словно каждый звук отражался эхом от стволов деревьев, многократно повторяясь и ослабевая при этом. Тис, сжимая детский деревянный меч, который ей только-только выстругал лично отец, сидела на ветке могучего дуба, болтала ногами в такт ветвям и ждала.
Хрусь! Это Винни опять провалил подкрадывание. Тис снисходительно улыбнулась, но не обернулась, дала ему второй шанс. Если постоянно только тыкать в ошибки, он перестанет хотеть учиться. Иногда надо поощрять вопреки мелким неудачам. Пусть почувствует вкус успеха.
Хм, кто же ее этому научил? Отличный ведь урок. Тис напрягла память… и услышала внизу позади истошный вопль. Повернув голову, она преодолела гораздо большее расстояние, словно перенеслась в пространстве и оказалась в своей комнате перед окном. Кто это кричал и почему? Нет, не кричал, кричит до сих пор. Постойте, этот звук вырывается из ее собственного горла! Но…
— Винни! — Тис перегнулась через подоконник в напрасной попытке дотянуться до своего любимца. Тот беспомощно извивался на земле, силясь вырваться из распявших его сетей паутины. Точно такие же нити удерживали Тис в комнате, не давая выбраться через окно. — Не надо! Умоляю!
Путы растягивали Винни за лапы во все стороны. Паук стрекотал от боли и ужаса, зовя на помощь хозяйку, а та не могла ничего сделать. Или могла?
Соскочив с подоконника, Тис нащупала дрожащими руками раму и со всей силы ударила створой окна о стену. Стекло разбилось, осколки с жалобным звоном посыпались на пол. Тис схватила самый крупный. Она знала, что паутину таким жалким орудием не разрезать, но это и не требовалось. Девочка поднесла острый край к нежной коже своего запястья, примерилась, после чего выглянула в окно.
— Мы умрем вместе! — выкрикнула она, полоснув осколком по руке. Кровь хлынула на стену горячей струёй. — Я без него жить не согласна!
Мир поплыл, завертелся безумным водоворотом и погрузился во тьму. Тис не позволили раствориться в ней чьи-то теплые объятия.
— Глупая-глупая малышка… — напевал протяжно и ласково, словно песню, взволнованный женский голос. — Как же ты не понимаешь… Я о тебе волнуюсь, о тебе забочусь…
— Пусти! — придя в сознание, Тис вырвалась из рук, что нежно гладили ее по голове, и с ненавистью посмотрела на женщину. — Где Винни⁈
— Жив твой паук, — фыркнула та и, встав, тотчас же развернулась, чтобы уйти. Её платье приподнялось от резкого движения, и Тис хорошо рассмотрела паучьи лапки вместо ног. Сверху тело было совершенно обычным, как у всех дроу.
— Не смей больше сковывать нас своей паутиной! — потребовала девочка, топнув ножкой.
Женщина обернулась. На ее лице читалась смесь гнева, возмущения и… гордости.
— Настоящая принцесса, — вымолвила она. — Я рада, что у меня такая дерзкая и упрямая дочь. Но пока ты лишь ребенок, решения я буду принимать сама. Тебе во благо.
— Мне? Ты только о себе думаешь! — вспылила Тис, едва сдерживая слёзы. — Почему всё должно быть так, как хочется тебе, мама⁈
— Потому что я королева! — рявкнула та и удалилась, захлопнув за собой дверь.
Лишь тогда Тис позволила себе разрыдаться.

В дальнем углу комнаты приоткрылась дверца потайного хода, и из темноты за ней появился отец Тис. Девочка бросилась к нему, засыпала вопросами, желая узнать судьбу своего питомца
— Мне удалось убедить королеву не трогать Винни, — сказал король. — Упрямством ты пошла в мать, милая. Она поверила, что ты способна выполнить угрозу и убить себя ей назло. Но дрессировать его тебе теперь придется самой. Не думаю, что мать захочет помогать тебе в этом.
— Но почему… — приуныла Тис. Именно советы матери обычно оказались самыми действенными.
— Боится. Она боится, что и ты сольешься со своим пауком.
— Неужели ещё кто-то?
Отец поджал губы.
— Чистых уже можно по пальцам пересчитать. Только у тебя одной по-прежнему нет никаких признаком слияния. Вот королева и боится. Верит и боится. Верит, что ты останешься дроу, если прервать вашу с Винни связь. Боится, что если не сделать этого, ты тоже… — он вздохнул, не закончив фразы. — Но что будет дальше? Всё станет только сложнее, ты же знаешь свою мать. Она всё равно попытается сделать по-своему.
— Убеди ее оставить нас в покое! — потребовала Тис голосом, в котором заметно проступили по-королевски властные нотки.
— Если бы я мог…
— Но ты не можешь! — вспыхнула девочка. — Ничего ты не можешь!
Тис отпихнула отца и кинулась прочь. На бегу она продолжала сквозь слёзы ругать его за бесполезность, бесхребетность и прочие уничижительные «бес», а перед мысленным взором её проносились картинки-воспоминания.

Вот дети высокородных дроу насмехаются над Тис за ее слишком сильную привязанность к Винни. Она резонно отвечает:
— Сами-то вы вообще слились со своими зверями!
— Вот именно, мы любим только себя, а ты… странная!

Вот Тис постоянно вызывают на бои, один за другим, не давая ни ей, ни Винни отдохнуть и восстановить силы. Вот на бедного паука уже нападают из засады, без объявления вызова! Не раз он попадал в ловушки, пока повзрослевшую Тис отвлекали всевозможные ухажеры…
И всё-таки ничего у них не вышло. Тис и Винни одолели всех, кто встал на пути, выбрались из всех ловушек и передряг. Бороться было сложно, на душе и теле остались шрамы, но каждая победа того стоила.
«Я всегда знала в глубине души, что за этими происками стоит мать», — с грустью подумала Тис. Разве рискнул бы кто-нибудь так издеваться над принцессой без повеления королевы? Или с её попустительства. Быть может, она и не высказала прямого приказа, но дала понять, что карать за это не станет. А какой из знатных дроу не мечтает ударить посильнее того, кто выше рангом? Да и не только знатные. Среди дроу так поступит каждый.
Мать без проблем могла нанять тех, кто подстраивал ловушки и различные якобы несчастные случаи. Ей это не составило бы труда. «И чем успешней мы с Винни справлялись, тем злее она становилась», — думала Тис с досадой. Вместо того, чтобы радоваться за дочь, которая ни на шаг не приблизилась к слиянию с пауком, королева расстраивалась. Ей застили глаза неудачи в достижении цели.
«Странно, что мы с Винни, пережив сколько сближающих ситуаций, так и не слились. И подстроила их та, что меньше всего желала нашего сближения». Ведь считалось, что именно с совместного преодоления трудностей и начинается слияние.
Неожиданно видения прошлого отступили. Тис, уже взрослая, та, какой была сейчас, оказалась в темной комнате, где едва тлела одинокая свеча. Жалкий язычок огня с трудом освещал паутину на стенах и пыльные балдахины. А в самом тёмном, дальнем углу кто-то хныкал. Да так тоскливо, что Тис не удержалась и подошла, чтобы утешить. Но рука её, протянутая к плачущей, замерла, так и не коснувшись волос.
— Мама? — выдохнула Тис.
Наполовину дроу, наполовину паук, та замерла на миг, но тут же разрыдалась ещё сильнее. Не поворачивая головы она произнесла:
— Доченька… Мне уже чудится твой голос… Как я могла потерять тебя, как? Зачем мучила себя, издеваясь над тобой, если ты в итоге всё равно умерла… Сбежала, пусть! Но ты должна была жить!
— А ты должна была меня любить! — не выдержала Тис.
Королева резко обернулась и во все глаза уставилась на неё.
— Я и любила, — сказала она ошарашенно.
— Слишком своеобразно, по-моему.
Старшая дроу опустила голову и всхлипнула. Но почти сразу взяла себя в руки и вскинула взгляд на дочь.
— Я сделала выбор. Могла бы наслаждаться материнством, помогать тебе, проводить вместе время… и наблюдать, как ты становишься монстром, каким стала я сама. Либо спрятать свои эмоции и попытаться тебя спасти.
— Верно, ты монстр. Но не внешне. В душе.
Королева так быстро подалась вперед, что не ожидавшая этого Тис не успела толком среагировать. Рука матери не коснулась ее, но прошла насквозь, и в этот миг принцесса погрузилась в чужие воспоминания. Воспоминания о тех же событиях, только другими глазами.
«Так она не злилась, а грустила? — недоуменно подумала Тис. — Каждый раз я принимала красные глаза за признак гнева, а это были следы слез… Как же она пережила всё это?» Увиденные образы ошеломили Тис. Сознание пронзила невероятная догадка: «Она сближала нас подсознательно! Вроде бы, пыталась убить Винни, но даже себе не признавалась, что радовалась, когда мы побеждали!»
— Винни был твоей единственной опорой, — подтвердила королева. — Не сразу, но вскоре я стала давать вам испытания попроще, которые вы наверняка прошли бы. Прошли и стали и бы еще дружнее. В тайне я ждала, что ты сбежишь. И позволила отцу помочь тебе. Я его почти не наказала. Умный дроу, он всегда хорошо чувствовал меня.
— Мама… — Тис не верила сама себе. Её мир перевернулся. — Я люблю тебя, мама.
По всему телу Тис разлилось приятное тепло. Словно всё время до этого она мёрзла и вот, наконец, согрелась.
— И я тебя, доченька. Мне так жаль, что ты умерла…
— Что? Нет, я жива!
Королева покачала головой и печально вздохнула.
— Я чувствую…
— Нет! Ни за что! Я еще собираюсь обнять тебя! И отца! Столько дел не закончено! Мне некогда умирать! — закричала Тис.
Её мать улыбнулась.
— Тогда быстрее возвращайся в своё тело, тебя зовут. Я же постараюсь вернуться в своё.
Только сейчас Тис заметила, что видит в комнате две фигуры матери. Одна стояла перед ней, вторая неподвижно лежала на кровати.
— Выживи, мама, — шепнула Тис. — Я вернусь.
— Теперь у меня есть причина жить, — сказала королева дроу и исчезла. Вместо неё перед Тис появилась массивная дверь, в которую кто-то стучал изо всех сил:
— Тис! Ну же! Открой…
Тис протянула руку, закрыла глаза, и её сознание устремилось в обратный путь.

Кто-то дотронулся до её щёки. Касание было нежным, невесомым… И ослепляющим. Яркий белый свет проник под кожу, под веки, волной окатил до кончиков ногтей, до последнего миллиметра волос, а потом схлынул, концентрируясь жгучим захватом на запястье, пружиной обвил локоть и поднялся до плеча.
— Почему она плачет? Ей больно? Что это с ней?
Тис узнала встревоженное восклицание Яси. И тут же второй голос — Утарион:
— Это ещё что за мрак несотворённый?
— Скорее, не мрак, а свет, — поправил Кайрин. — Узоры из света. Какое необычное переплетение нитей, с первого взгляда похоже на браслет, но если присмотреться, то по форме…
— Ой! Да это ж дракон! — воскликнула Яси.
Дракон⁈ Где дракон⁈
Тис решила, что пора бы уже поторопиться и суметь, наконец, открыть глаза. Но сперва получилось открыть только рот. Она дышала, жадно глотая воздух. В груди было тесно от эмоций. Успеть! Успеть спасти Яси, двух придурошных светлых эльфов, этот мир, свой народ, маму! Она обязательно успеет! Она должна успеть!
Тис сосредоточилась на своих ощущениях. Слезы, что текли по ее щекам, словно восполняли давно утраченное, залечивали раны, убирали боль. В следующий момент Тис осознала, что мокро ей не только из-за слез: она сама почему-то в воде, и кто-то её держит… Нет, кто-то её вытаскивает из воды, прижимает к себе. Чужие руки! Чьи-то руки обнимают её бедра и плечи!
В возмущении Тис распахнула глаза и столкнулась взглядом с Утарионом, который держал её на руках. Рефлексы сработали быстрее сознания, впрочем Тис и разумом была с ними согласна.
Ладонь дроу жёстко и звонко встретилась с щекой Утариона. Тот, ахнув, пошатнулся, на миг ослабил хватку. Тис изо всех сил толкнула его в грудь и высвободилась, но тут же с громким плеском упала в купальню и камнем пошла на дно.
Она начала барахтаться, пытаться плыть, но ничего не выходило. За несколько бесконечно долгих мгновений Тис успела признать: она совершенно напрасно оттолкнула от себя наглого эльфа.
Утарион же, опомнившись, прыгнул в воду следом за Тис, схватил её в охапку и потянул наверх. Вынырнув и добравшись до ступеней, он начал вновь подниматься из купальни. Но Тис совсем не понравилось, что её волокут, будто беспомощную слабачку или связанную овцу. Желая идти сама, она опять принялась вырываться. Утарион только крепче прижал её к себе и продолжил нащупывать ногами ступени. Тис мешала ему, как могла: отчаянно дёргалась, извивалась, рычала… Особенно тщательно Утариону приходилось следить за тем, чтобы она не высвободила рук. Пощёчина, которой принцесса сгоряча наградила его, вышла увесистой, и получить вторую такую же эльф совсем не жаждал.
Однако силы быстро оставили Тис. Вскоре она уже едва могла двигаться, но показывать слабость по-прежнему не желала.
— Отпусти меня, грубиян неотёсанный! — зашипела она. — Почему… Что с моей одеждой⁈ Я могу идти сама! Убери руки!
— И не подумаю, — проговорил Утарион сквозь зубы. — Утонуть хочешь?
— Глупости! Я умею плавать!
— Может, и умеешь. Только сейчас у тебя на это нет сил. И так едва воды не наглоталась. Прекращай брыкаться! Придушу ведь!
Почему-то угроза эльфа для Тис прозвучала как «мне совсем не хочется причинять тебе боль».
Тис мотнула головой, отгоняя лишние мысли. Однако собственные ощущения так же легко уходить не спешили. Дроу почувствовала, как её щёки становятся горячими: она поймала себя на том, что ей уютно в объятиях этого эльфа. «Глупости! Глупости же! Мне просто… просто… Я просто очень устала!» — убедила она себя и, наконец, притихла.
— Нашёл кого спасать, — хохотнул Кайрин. — Наша принцесса сама кого хочешь спасёт!
— Согласна, — радостно поддержала Яси.
А Тис что-то будто кольнуло изнутри. Она не привыкла чувствовать себя слабой и зависимой, но немного побыть такой на руках у сильного и надёжного Утариона оказалось неожиданно приятно. Однако дроу снова отогнала эту мысль, обозвав её про себя глупостью.
— И вообще, ей, похоже, не нравится висеть колбасой в твоих грубых ручищах, — отметил Кайрин.
Улыбка Тис померкла, девушка даже собралась было снова начать вырываться. Слова Утариона остудили её порыв:
— Принцесса сейчас не в себе. Все по-разному переносят подобные испытания. Я должен был догадаться, что получу… — он криво усмехнулся, — награду за помощь.
Тис притихла, почувствовав лёгкий стыд. Но тут же вздёрнула нос. Она не собиралась позволять кому-либо смеяться над собой.
Дроу вновь задёргалась и забила ногами, и всё же Утарион не спешил избавляться от своей непокорной ноши. Он опустился на колени, бережно усадил девушку на пол, выхватив у Кайрина плащ, укутал её и только затем выпрямился и отошёл на два шага назад. Тис насупилась, запахнула плащ поплотнее, и наконец осмотрелась по сторонам.
— Кхм, а где это мы? И что вообще произошло⁈ Мне кто-нибудь объяснит⁈ Яси! Кайрин!
— Долго рассказывать, — отозвалась Яси и вдруг замахала руками: — а сейчас нам нужно очень быстро уйти отсюда!
За спиной Яси захрипел опалённый гнолл:
— Дроу — х-х-х-храниттель. Вс-с-се… проч-ч-чь…
— Это он нам велит убираться прочь? Что за… — начала было Тис, но договорить ей не дали.
Почуяв опасность, гноллы всей стаей бросились к выходу.
— Тоже уходим, быстро! — Кайрин махнул рукой Яси.
Тем временем хрипящий гнолл развернулся и с разбега впечатался в стену грота, раскинув по ней лапы. Громко хрустнули позвонки, и голова несчастного откинулась назад и повисла, словно сброшенный за спину капюшон. На Тис уставились золотые глаза.
— Х-х-хр-р-рани… — просипел, прорычал последние слова гнолл, и Тис кивнула, удивив саму себя.
— Быстрее! — Утарион, сгрёб дроу в охапку, и с нею на руках побежал за гноллами, к выходу из пещеры.
Кайрин попытался точно так же унести и Яси, но та вцепилась обеими руками в старую гноллу, пытаясь закатать ту в ондимбовскую тогу.
— А Ститиба? Не пойду без неё, она ведь теперь моя матушка!
Помощь пришла откуда не ждали. Ахруш за косу оторвал Яси от беспамятной гноллы и пихнул в руки Кайрину. А потом взвалил полуодетую шаманку себе на плечо и рявкнул:
— Вон отсюда!
У самого выхода Тис обернулась на громкий хлопок. Опалённый гнолл словно взорвался изнутри: кожа на его руках, ногах, груди полопалась. Множество тонких колючих лиан с шипящим шелестом вырывались одна за другой из разрывов, оплетали всё вокруг живой зелёной сетью, чей рост и не думал стихать: стебли стремительно утолщались, деревенели и тут же выбрасывали новые молодые побеги…
— Закройте дверь! — крикнул Ахруш.
Его услышали, на тяжёлые створки лёг внешний засов. Но даже теперь было слышно, как в запертом гроте под напором могучих корней с треском ломается каменная кладка и шуршит по стенам листва. В этом шорохе Яси разобрала едва различимые слова и тут же их повторила так, как услышала:
— У истоков берёз-з-зы — от гнева лекарс-с-ство.
Терра Пения ж-ж-ждёт вас в берёз-з-зовом царс-с-стве…
— Ондимба… — Ахруш небрежно уронил старую гноллу на пол и, оскалившись, шагнул к Яси.
Кайрин крепче прижал к себе девочку, стягивая вокруг защитный барьер. Утарион поспешил освободить руки для возможного боя: поставил Тис на пол и, убедившись, что та твёрдо держится на ногах, отодвинул к себе за спину. Гноллы попятились за Архуша и ощерились, некоторые рычали от напряжения.
— Отправить отряд воинов в берёзовую рощу? — Ахруш опустился на четыре лапы. Шерсть на его загривке вздыбилась, глаза горели азартом.
Тис решительно шагнула между гноллами и эльфами, едва не наступив на старую шаманку. Вопросов накопилось множество, но дроу задала самый важный:
— Яси, почему эти псы сутулые зовут тебя Ондимбой?
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— А что тут непонятного? — старая гнолла откашлялась и села, завернувшись в свою тогу. — Я снова умерла. Таков Закон.
— Что ты имеешь виду? — удивилась Тис.
— Слабость, старость и… дурость непростительны для гнолла. Девчонка доказала, что хитрее меня. Значит, теперь она Ондимба — говорящая с духами, — бывшая шаманка снова закашлялась, но хрипы быстро перешли в лающий смех: — и никуда отсюда не уйдёт!
У Яси на щеках заалели пятна, губы скривились и мелко задрожали. На какой-то миг Тис почудилось, что девочка готова расплакаться, но та быстро взяла себя в руки:
— Если ты не сильна, то должна быть быстрее, хитрее, умнее других. Чтобы выжить, гнолл должен быть воином, выносливым и жёстким… Жестоким. Одним своим видом устрашать врагов. Я усвоила твои уроки, Ститиба.
Гноллы первыми выскочили из купальни, а Кайрин припозднился. Теперь он с Яси на руках стоял ближе всех к закрытой двери. Яси жестом попросила поставить её на пол, и маг починился.
Яси окинула взглядом зал и, задрав подбородок, обратилась к Ахрушу.
— Да, я теперь Ондимба и буду говорить с духами для гноллов. Но сначала решу, что делать с этой, — Яси указала пальцем на сидящую под ногами у Тис Ститибу.
— Сожрать! — рявкнул Ахруш, и гноллы поддержали его отрывистым лаем.
— Да! — выкрикнула Яси, чем вызвала всплеск шумного одобрения.
Тис посмотрела на девочку новыми глазами. Опыт жизни во дворце дроу кричал: избавиться от бывшей Ондимбы — правильное решение, так и должен поступить новый правитель. Но легкость, с которой Яси вынесла приговор старой гнолле, почему-то теперь не казалась принцессе правильной. Да и не верилось ей, что озорное и доброе человеческое дитя вдруг превратилось в кровожадную тварь. А Яси тем временем продолжала:
— Только есть её буду я сама, и тогда, когда захочу! Это моя добыча! А вам, так уж и быть… Нет — может быть! — оставлю пару косточек!
— Право победителя, — согласился Ахруш, облизываясь. — Пусть Ондимба ест мёртвую гноллу. А эльфы — для воинов. Будет славный пир.
— Ещё чего! Эльфы тоже мои!
Шерсть на загривке Ахруша снова поднялась дыбом, гноллы за его спиной ощерились и глухо заворчали. А Тис, наконец, поняла, в чём дело: Яси задумала какую-то хитрость. Говоря с Ахрушем и гноллами, девочка понемногу осторожно, маленькими шагами отступала к двери купальни. Кайрин с Утарионом тоже заметили это и вышли вперёд, прикрывая Яси собой.
— Ондимба хочет много съесть сама и ничего не дать другим, — Ахруш, скаля зубы, сделал шаг к Яси и эльфам. Гноллья стая подалась за ним.
Но Яси уже положила ладонь на задвижку.
— А ну стоять! — заорала она во всё горло. — Кто двинется — открою дверь! Меня-то демон не тронет…
Многие гноллы видели, как Нгоро обернулся живым деревом кинту и громил купальню. В страхе люди-гиены замерли неподвижно, будто приросли к полу.
— Но Ондимба… — начал было примирительно Ахруш, однако, увидев, что Яси поднимает задвижку, со звонким щелчком захлопнул пасть.
— Так-то лучше. Ты! — Яси ткнула пальцем в гнолла за спиной Ахруша.
— Да, Ондимба, — отозвался тот, кланяясь и изображая на морде подобострастную улыбку, явно довольный, что к нему обратились в обход Ахруша.
«А девчонка-то умеет управлять!» — отметила про себя Тис, сдерживая усмешку. Яси же уверенно велела:
— Можешь встать. Отвечай, что у вас есть съестного в кладовке?
— Мясо, о Ондимба. Три дохлые лошади, украденные у людишек.
— Ахруш! Возьмёшь их и раздашь воинам. Пусть будет славный пир. Но чтоб подальше от храма. Нечего пакостить на пороге у Великих Ёкмула.
Это распоряжение было встречено одобрительным сопением: радоваться громче гноллы не смели, ведь Яси так и не сняла руки с задвижки.
— Исполнять, — кивнула Яси.
Ахруш быстро отдал несколько коротких распоряжений. Четверо гноллов побежали к кладовке, а остальные, довольно взрыкивая, двинулись следом. Только сам Ахруш задержался.
— Ондимба почтит своих воинов, выпьет с ними пару копыт крови?
— Позже. Сейчас я намерена говорить с духами, чтобы узнать у них, как дальше жить народу гноллов. А кто вздумает мне мешать — пойдёт на пир в виде еды, — последнюю угрозу Яси дополнила грозным оскалом.
Ахруш спорить не стал. Поклонившись ещё раз, он бодрой рысцой убежал за подчинёнными. Видно, даже ему следовало поторапливаться, чтобы не упустить свою долю мяса.
Воспользовавшись тем, что никто не смотрит в её сторону, хотела улизнуть и Ститиба. Но стоило гнолле двинуться с места, Тис твёрдой рукой схватила её за шкирку:
— Сиди, не то свяжу отравленной паутиной!
— Яси, ты знаешь, что делать дальше? — тихо спросил Утарион.
— Ничего я не знаю, — ответила Яси, опустилась на пол и закрыла лицо руками. — И сил моих больше нет…
Кайрин ласково погладил её по спине:
— Ну-ну, тише. Всё хорошо. Ты держалась молодцом, выиграла нам время на то, чтобы составить новый план…
— Да, прежде всего, — перебила его Тис, — нам нужно передохнуть, восстановить силы. И найти место, где никто в этом не помешает.
— Кхм-кхм, — подала голос Ститиба. — Если кое-кто отпустит мою шею, я отведу вас в потайную нору. О ней никто не знает, и дверь могу отворить только я. Ну и теперь — Яси.

Секретная нора лысой гноллы размерами сильно уступала парадным покоям, и в ней не было купальни. Дверь открылась так же, как тайник с противоядием: замком послужила колючка дерева кинту, а ключом — капля крови.
Кайрин открыл было рот, чтобы спросить, почему тайники Ститибы открываются кровью Яси, но Утарион шикнул на него, а Тис жестом поторопила, чтоб все зашли внутрь. И Кайрин промолчал.
Обстановкой нора напоминала обычную гноллью хижину: внутри оказался лишь выложенный камнями очаг да постель из коровьих шкур. Яси и лысая гнолла повалились на них и прижались спиной к спине.
Тис села рядом, привалившись к стенке. Кайрин магией зажег огонь в очаге, проследил, как дым утягивается в трещины на потолке пещеры, сел по другую сторону очага и жестом предложил Утариону тоже отдохнуть.
— Есть хочется, аж слюна горчит, — устало сказала Яси.
— Ну так давай, жри меня, что ж ты? — отозвалась Ститиба.
Яси хрюкнула в кулачок. Потом опять. Ститиба подхватила. Тис тоже не сдержала улыбку, и подземелье наполнилось тихим смехом.
— Вон там, за камнями, есть чего пожевать. Вяленая конина и рыжие корешки, — отсмеявшись, махнула рукой Ститиба.
Утарион был ближе всех к указанному тайнику. Достав холщовый кулёк, эльф развернул его и удивился:
— Морковь? Гноллы едят овощи?
— Это страшная тайна, — Ститиба снова хохотнула. — Соседи гнолльих земель должны быть уверены, что мы питаемся лишь кровью и мясом врагов.
— Наше счастье, что это не так.
Утарион выбрал морковку почище и передал свёрток остальным. Кайрин тоже ограничился парой морковок, а Тис соблазнилась кусочком вяленого мяса.
— Ящерица ршавая сказала, что ты у небесных волков-ф-ф была, — Ститиба прошипела, подражая голосу драконицы. — Это где такие обитают?
— Ты говорила с матушкой Ршой? Что она тебе сказала?
— Сначала ты.
Яси потёрла лицо и кивнула:
— Ну хорошо. После того, как мы с тобой смешали кровь…
— А вот отсюда, пожалуйста, поподробнее, — Кайрин нахмурился и был явно взволнован. — Магия крови может иметь непредсказуемые последствия. Кто надоумил тебя так поступить? И откуда тебе известен ритуал?
Яси сняла с пояса костяную фигурку бегущего волка и показала магу.
— Отец объяснил мне, как сделать, чтобы небесные волки пришли на зов. Для этого нужна моя кровь и амулет Старшего Атая. Я потеряла его в лесу, когда убегала от небесного огня, и думала, что уже не найду, а он, оказывается, всё время, пока я жила в Лаорелассе, лежал на дне купальни Ститибы. Я увидела его и… ну… — Яси в смущении уставилась на подол своего платья.
— Что было дальше? — мягко, но настойчиво поторопил её Кайрин.
Яси вздохнула, прикрыла ладонями раскрасневшиеся уши и сказала:
— У меня не достало ни ума, ни хитрости, чтобы выпросить у Ститибы драконье яйцо. И я подумала: матушка Рша лучше меня убедит её освободить Милу. Только как мне было увести Ститибу к ней, на тропы межмирья, если я и сама-то не умею на них выходить? Но, вернув амулет Атая, я могла просить помощи у своей родни, небесных волков. А чтобы они забрали в межмирье не только меня, но и Ститибу, мы смешали кровь, как делают при обряде приёма в род.
— Нечего сказать, почтительная доченька, — усмехнулась Ститиба. — Вытащила меня из тела, бросила драконице под нос, а сама ускакала с ликанами.
— Но я же вернулась! — воскликнула Яси. — И вообще, матушка Рша добрая. Так что она тебе сказала?
Гнолла сморщилась, как от кислятины:
— Ничего. Я ей показала, где её яйцо, а взамен…
— Она вылечила тебя, да?
— Угу. Держи пасть шире. Я собиралась попросить о том, но ты тонуть начала, и я… В общем, Рша тебя вытащила, не дала захлебнуться. Сейчас понимаю, что она б всё равно тебя спасла, а я вот… Старая дура. Ты хоть Шар-то забрала, а?
Яси горестно вздохнула:
— Нет. Он растворился в купальне, когда Мила вышла наружу. Она сделала воду светящейся, и этот свет сперва вылечил Тис, а потом остатки впитались в Утариона… В общем, нет больше Шара: весь истратился, даже скорлупок не осталось.
— И ведь не врёшь, а могла бы!
— Откуда тебе известно, кто врёт, а кто говорит правду? — спросил Утарион. — Никогда не слыхал, что гноллы обладают такой способностью.
— Её и нет. Мне мать-ящерица вернуться мешала, забавно ей, видите ли, показалось увидеть, как гноллы найдут меня мокрой, нагой и лысой. Я же всё видела и слышала, что творилось там, в моих покоях. А хвостатая ваша поняла, что умереть снова для своих — хуже обычной смерти, вот и не давала мне очнуться. Лучше б в купальне меня утопила… Может, оно было б к лучшему: ну какая из меня мать⁈
— Другой у меня и не было никогда… — тихо пробормотала Яси.
Старая гнолла повернулась к девочке, но прежде, чем она успела что-то ответить, со своего места вскочила Тис и воскликнула:
— Именно так, как ты, Ститиба, и поступают настоящие матери! Жертвуя собой! Как ты! Как мать Рша! Как моя мама! Я вот не знала раньше, а теперь… А теперь всё по-другому вижу, понимаю, чувствую!
Тис всхлипнула разок, другой — и вдруг разрыдалась, опустившись на колени рядом с Яси и гноллой.
Кайрин толкнул плечом Утариона:
— Что-то не то…
— Впервые видишь, как дроу плачут? — спросил с насмешкой Утарион, но тут же добавил, нахмурившись: — Я тоже. Что с ней?
— Я и сам пока не понял. Её рука светится, а контур словно двоится. Иллюзия? Я чувствую всплеск магии, но не вижу его источника. Ох! — Кайрин поднялся, сжав плечо друга: — Смотри!
Утарион вскочил с места и замер в оцепенении. Яси тоже почувствовала нарастающие колебания магической силы и отползла от Тис в сторону, не забывая следить за происходящим во все глаза.
На стене за лежбищем из шкур пламя очага очертило темные силуэты дроу и гноллы, а поверх плотной тенью раскрыл крылья изящный дракон. Шея его выгнулась и кончик морды коснулся головы старой гноллы одновременно с тем, как Тис взяла её лысую лапу в свою ладонь. Пространство пошло рябью, тени закрутились, будто в водовороте. Рядом с Тис и Ститибой возникла Мила в обличии человека. Такая же воздушная, как в первое своё появление, она казалась почти прозрачной. А в следующий миг яркая вспышка света скрыла от наблюдателей всех троих.
Кайрин был уверен, что справится с волнами остаточной магии, но когда те настигли его, едва устоял на ногах. Однако предаваться слабости не было времени. От собственных неприятных ощущений мага отвлёк едва слышный стон: Утарион позеленел, согнулся и начал судорожно ловить губами воздух. Пряди волос прилипли к покрытому испариной лицу эльфа, в глазах его стояли слёзы. Кайрин коснулся спины Утариона, стремясь облегчить тому страдания.
— Что ты чувствуешь?
Утарион с трудом ответил:
— Магия… слишком много…
— Не просто магия, мой друг. Милосердие, — пояснил Кайрин, смахнув слёзы с ресниц. — Редкая сила для нашего мира. Не пытайся сдерживаться, просто пропусти её сквозь себя. До нас доходят лишь отголоски, основной поток идёт через Тис.
— Как она это терпит… — прошептал Утарион и закрыл глаза. Яси подползла к нему на четвереньках, обняла за колени. По щекам девчонки щедро текли слёзы.
— Принять боль… Матушка Рша говорила, — Яси всхлипнула, — нужно принять боль.
— Да, приятие — ключ к милосердию, — кивнул Кайрин. — Это может быть сложно, но Тис смогла, значит, мы тоже справимся.
Всё прекратилось так же внезапно, как началось. Огонь погас, а алые угли очага не давали достаточно света, чтобы что-либо рассмотреть вокруг. Кайрин попробовал оживить пламя магией, но с беспокойством понял, что слишком ослаб даже для таких простых чар.
Яси на ощупь нашла кучу веток, подбросила их в очаг.
— Тис? — позвал Кайрин.
Дроу не откликнулась, и Утарион, держась за стену, побрёл к лежбищу гноллы.
— Посмотрю, что у них…
— Всё в порядке, — голос Тис был очень тих, но спокоен. Дроу сидела, повернувшись к очагу. Гордо вскинув подбородок, она добавила: — Предлагаю забыть то, что тут… кхм… произошло.
Утарион бледно улыбнулся:
— Принцесса, и впрямь, в порядке: броня из колючек на месте.
— Где колючки? — насторожилась Яси. — Какие колючки?
— Не обращай внимания, вечно Утарион шутит невпопад, — тяжело вздохнула Тис и добавила: — Извини меня, Яси, но тут такое дело… Понимаешь, я была не совсем я. Точнее… Хм-м… Я не знаю, как объяснить то, что сделала, и тем более — почему. Но вот так случилось. Почти само.
— Вот поэтому женщинам не стоит лезть в большую магию, — проворчал себе под нос Утарион. — Если в чувствах у мага разброд, от любых его чар разит Хаосом. А потом начинается: это не я, оно само…
Яси сердито дёрнула его за штанину:
— Не нуди, дай послушать! Тис, так что случилось почти само?
— Кажется, она вылечила меня, — из-за спины Тис показалась Ститиба, только она уже не выглядела ни старой, ни лысой. Если раньше её тело покрывала сморщенная, голая кожа, то теперь все проплешины скрыла густая, лоснящаяся рыжая шерсть. Гнолла была всё ещё худовата, но определённо здорова и полна сил.
— Это же прекрасно! Я так рада! — воскликнула Яси и обняла сидящую Тис.
— Но теперь тебе не быть Ондимбой, понимаешь?
— Удачная охота, бегство пленников, разрушение ценного артефакта, драчка с магом, пара дворцовых переворотов, между ними пир. Обычный гноллий день, — буркнул Утарион. — Как, оказывается, скучно живём мы, светлые эльфы…
— Зато мне не придётся есть ни Ститибу, ни вас! — хихикнула Яси, но тут же с явным сожалением провела пальцем по плечу дроу: — Дракон на твоей руке совсем потускнел. Мне его ещё видно, а кто не умеет смотреть глазами силы, тот, верно, ничего и не заметит. Было очень красиво!
— Дело не в красоте, Яси, — произнёс Кайрин, подойдя ближе и сосредоточенно разглядывая угасающие линии на плече дроу. — Это изображение — не просто рисунок на коже, а сеть особых сосудов, по которым течёт магия. Сейчас она истрачена почти полностью, и магические протоки сильно уменьшили просвет.
— А что будет, если они совсем закроются?
— Не знаю. Если такое случится с магом, он утратит способность к волшебству, но останется жив. Тут же мы имеем дело с существом магическим, не имеющим тела в нашем мире…
— Если магия исчезнет, Мила может погибнуть! — сделав такой вывод, Яси с тревогой заозиралась вокруг. — Мы не должны допустить этого! Как там матушка Рша говорила: дочь отдаст — вместе вернут!
— Значит, нам нужно найти остальных дочерей Рши как можно скорее, — кивнула Тис и посмотрела на Ститибу: — Гноллы отпустят нас?
— Девчонка теперь моя дочь, — насупилась Ститиба, — её место со мной рядом.
— Зачем тебе приёмыш? Ты теперь родишь хоть десяток здоровых и крепких щенков, — ляпнул Утарион и тут же получил от Кайрина локтем в бок. — Эй! Скажи ещё, что я неправ!
— Прав, — вздохнул Кайрин. — И Ститиба права. У всех своя правда. Но всё это не будет иметь значения, если наш общий мир продолжит разрушаться. А потому нам надо спешить.
— Ститиба, миленькая, выпусти нас, — Яси теребила гноллу за рукав тоги, но та отворачивала морду. — Ну ма-ам! Пожа-а-алуйста! Терра пения ждёт нас в берёзовом царстве!
Гнолла тяжело выдохнула:
— Если все дети такие приставучие…
— Я уже не ребёнок!
— Конечно, конечно… Что там ещё ршавая про Берёзы сказала?
— Гнев нужно победить. А лекарство — под корнями.
Ститиба продолжала упрямо морщить нос, но уголки её черных губ чуть приподнялись, а в глазах сверкнула озорная искра.
— Пожалуй, вы правы, — сказала она, хитро прищурившись. — Никому не будет хорошо, если мир протухнет. Да и насчёт щенков… — гнолла ткнула пальцем в Утариона: — Уговорил, шалунишка. Но не надейся, ты не в моём вкусе.
Утарион аж передёрнулся от возмущения и шумно втянул воздух, но ответить гнолле ему не позволили: Кайрин снова ткнул его локтем под рёбра, а Яси тайком показала кулак. Ститиба же продолжала:
— Так и быть, я выведу вас из пещеры. Но каким путём? В Закатном бору и землях гноллов берёзы не растут… Впрочем… Есть один давно заброшенный ход, о котором знаю лишь я да Ахруш. Он ведёт в горную страну. Там, если поищете, найдёте берёзовые рощи.
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* * *
Рша видела, как Мила лечила старую гноллу, что называла себя шаманкой. Видела — и не вмешалась.
Магия Милы шла из сердца — это была и великая сила, и огромная слабость. Если бы дочь не искала искру в сердце врагов Тифинэры, разве был бы у них шанс? Увы, не найти в мёртвом ни сострадания, ни милосердия. Что умерло — то опустело, что опустело — то мертво, даже если продолжает существовать в своём мире.
Зло своей волей, словно плесенью, убивает живое. Старая Ститиба была изъедена той же плесенью, Рша это хорошо видела. Но если Яси, это чистое дитя, а потом и Мила решили спасать старуху несмотря ни на что, то так тому и быть, хоть и надобности никакой: с шаманкой или без — они всё равно бы выбрались из подземелья. Да и что уж лукавить, едкие слова Ститибы о том, что у ней, у Рши, не получилось уберечь дочерей, иголками застряли в её сердце. Едкие, но справедливые…
Рша лишь надеялась, что Мила правильно выбрала себе хранительницу. Принцесса дроу прошла своё испытание, но не разовая ли это победа? Да и Мила отдала слишком много магии, сначала спасая Тис, а потом вылечив гноллу. Получится ли у Милы теперь восстановить свою магию к сроку?
Рша задумалась, ища ответ в вихре вероятностей, но заглянуть дальше, чем видение чёрно-белых стволов — берёз, так их зовут в этом мире — увы, не получалось. Таки зря она перед старой гноллой красовалась, каждое проявление магии вдалеке от родной Тифинэры давалось высокой ценой.
Вся надежда на Яси. Рша видела, что та устала, но держалась стойко. Кто из её спутников станет хранителем певуньи-Терры?
— С-с-спеши! — прошелестела Рша в напутствие и закрыла глаза, засыпая.

Часть вторая
Глава 1. Вверх и вниз
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Покинув пещеры гноллов, маленький отряд оказался на залитом солнечным светом косогоре. Вокруг, насколько хватало глаз под ясным, но по-осеннему бледным небом, лежали горы. Их склоны походили на мягкие складки лоскутного одеяла, небрежно смятого великаньей рукой. Ковёр из диких трав кое-где прерывался ярко-зелёными заплатками покосов и тёмными — пашен, в низинах перелески радовали взгляд разноцветной листвой. Вдали виднелось село: десятка два аккуратных изб вокруг белоснежного храма Единого Творца.
— Как хорошо! — воскликнула Яси, любуясь открывшейся ей картиной.
— Да, неплохо, — с толикой печали вздохнула Тис. Она коротко пробежалась глазами вокруг, после чего опустила взгляд и едва заметно закусила губу.
— Похоже, дроу красочность осени не по вкусу? — хмыкнул Кайрин. — Или новый питомец-дракон не так хорош, как был Винни?
Тис не ответила, повернулась к нему спиной. Эльф от удивления аж брови вскинул и притворно обиженным тоном проговорил:
— И ни одной колкости в ответ? Просто игнорировать меня будешь? Тис, — закончил он с усмешкой, — я ж не Утарион, ты спутала, кажется.
Даже не посмотрев на него, дроу недовольно закатила глаза. Утарион смерил Кайрина неприязненным взглядом и тоже отвернулся.
— Эй, это была просто шутка! Совсем не смешно, да? — спросил Кайрин удивлённо. — Что случилось? Отчего все такие хмурые?
Не получив ни от кого ответа, он взмолился:
— Яси, на помощь!
Но та лишь укоризненно покачала головой:
— Ах, мастер Кай, нехорошо смеяться над чувствами других.
— Это ты о чём?
— Нер Утарион в подземелье лишился своего меча, а взамен приобрёл лишь синяк на лице: есть, пожалуй, от чего прийти в расстройство. Тис же грустит потому, что её черный и многоногий зверь остался в деревне гноллов, по ту сторону колодца. Скажи, Тис, Винни сумеет нас найти?
Проницательность девочки растопила лёд. Утарион со вздохом потёр скулу, пострадавшую от встречи с ладонью Тис, а дроу едва заметно улыбнулась и коротко кивнула:
— Винни найдёт меня, но на это ему понадобится время.
— Может, остановимся и подождём? — предложила Яси, по очереди заглянув каждому из эльфов в глаза.
— Кстати, пауки в мороз впадают в спячку, — заметил Утарион. — В горах всегда холоднее, чем в низине, не удивлюсь, если здесь уже подмораживает по ночам. Винни выдержит такую погоду?
— Он большой, переживёт, — отозвалась Тис, не поворачивая к нему головы. — Давайте пока пройдём, сколько сможем. Винни догонит, он ходит быстрее нас. И хорошо чувствует, где я нахожусь. Просто непонятно, какие сейчас между нами преграды.
— Если пойдём дальше, преград будет ещё больше, — достав из подсумка карту, Утарион хмуро огляделся по сторонам. — Мраковы гноллы, — вздохнул он. — Эта Ститиба оказала нам дурную услугу. На первый взгляд, отсюда до Эльдариата рукой подать, но в Курушанах ведь по прямой только птицы летают. Нам же предстоит пройти немалое расстояние вверх и вниз, по склонам гор.
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— Мы опять идём в Эльдариат? — встревожилась Яси. — А как же берёзы? Они важнее!
— Их на пути будет предостаточно, — заверил её Утарион. — Не даром верховья Зимки зовут берёзовым краем. Что ж, раз Тис не против, предлагаю выдвигаться. Хорошо бы хоть к полудню добраться до вон того ручья.
Дроу решительно кивнула, и Яси не стала спорить. Она догадывалась, как огорчает Тис разлука с самым близким другом, но в то же время понимала, почему та не хочет сидеть на месте. Лучше, преодолевая тревогу, идти к намеченной цели, чем точно так же тревожиться, но при этом не двигаться вперёд.

Остаток дня прошёл в дороге. Яси шагала по тропе рядом с Тис и на ходу осторожно присматривалась к своей подруге. Та выглядела сосредоточенной и печальной. В душе жалея её, Яси хотела было взять дроу за руку, но подумала — и не решилась. Кто знает, как истолкует принцесса этот жест? Вдруг сочтёт его непочтительным или навязчивым? Впервые за много дней Яси остро почувствовала, что устала от общества эльфов и соскучилась по простым и понятным для неё людям.
Между тем Кайрину наскучила тишина, и он принялся рассказывать на ходу о местах, через которые пролегал путь отряда:
— Нам повезло, мы увидим самое красивое время года в горах — золотую осень. Впрочем, в Курушанах всегда красиво: зима мягкая и снежная, весной склоны покрываются цветами…
— А кто тут живёт? — спросила Яси, с надеждой рассматривая деревеньку на отдалённом склоне.
— До недавнего времени эти места относились к владениям Южного дома светлых эльфов, — ответил маг.
Девочка со вздохом опустила глаза. Кайрин, не заметив её разочарования, продолжал:
— Однако людей здесь тоже немало. Триста лет назад леди Южного дома разрешила людям из рода Куруш селиться между Закатным бором и рекой Нильв. Они образовали на этих землях вольное королевство, которое позже распалось на три кантона: Нильворечье, Тоамну и Ярн. В каждом кантоне есть свой правитель — граф, его воины охраняют границу Южных земель с Тёмным королевством.
— Причина не в великодушии королевы эльфов, а в раздорах между светлыми и дроу, — проворчал себе под нос Утарион. — Обе стороны занимались грабежами в приграничье. Леди Ингвэн не сумела пресечь беспорядки и потому отдала самые беспокойные земли людям.
— Но не оставила их на произвол судьбы, — уверенно заявил Кайрин. — Леди Ингвэн распорядилась построить вдоль Нильва десять сторожевых крепостей. Все они сохранились до нашего времени, и в некоторых даже до сих пор несут службу светлые эльфы. Но и от наследия дроу кое-что осталось. Многие храмы Единого в Курушанах построены в местах силы, на которых прежде стояли капища дроу. Так что ты, Тис, сейчас идёшь по земле своих предков. Правда, удивительно?
Никто не отозвался. Поняв, что его рассказы не вызывают интереса, замолчал и Кайрин.

Место, подходящее для долгой стоянки, нашлось лишь под вечер, недалеко от маленького сельца. Легко было заметить, что народ в нём живёт хозяйственный и добрый, но сторонящийся чужаков: прохожих, застигнутых в пути темнотой или ненастьем, здесь не звали к себе в дома. Вместо этого для странников поставили добротный навес с дощатым полом и лавками, на которых можно было и присесть, и прилечь, не боясь сырости от земли. В ящике под одной из лавок нашлись огниво и сухой трут, у кострища лежал запас дров, и даже висел на крюке котелок.
Родник тоже был ухожен и готов к приёму гостей: кто-то углубил русло и очистил дно от ила, а рядом на крупном камне поставил ковшик из бересты. Взяв его в руки, Яси в мыслях от всей души поблагодарила хозяев этого места. Она точно знала, что нынче им оказали гостеприимство именно люди. На стоянке во всём ощущалась заботливая человеческая рука. Эльфы чувствовали себя легко и уютно под открытыми небом, их народу не пришло бы в голову строить для прохожих подобный приют.
Однако когда наступает время ужина, все, и эльфы, и люди, одинаково тянутся к костру. В котелке над огнём уже бурлила вода, пришла пора доставать припасы. Утарион расстегнул сумку, пошарил внутри и возмущённо воскликнул:
— Ну, дети облезлой собаки! Чтоб их там, в пещере, всех лишаями обметало! Сожрали сыр и хлеб, зато вытащить и просушить вещи не достало ума, — Утарион извлёк из сумки нижнюю рубаху, покрытую пятнами плесени, и забросил её в кусты.
— А у меня ничего не пропало. И не испортилось, — сказала Яси, вынимая из заплечного мешка шерстяную рубаху. Следом на вольный воздух вылетела небольшая стайка моли. — И пеммикан гноллы не съели. У нас нынче будет отличная еда!
— Пемми что? — насторожился Утарион.
— Пеммикан, — радостно повторила Яси, протягивая ему свёрток промасленной бумаги.
Утарион осторожно отогнул уголок, с сомнением покосился на лежащую внутри плотную тёмно-коричневую плитку. До Кайрина донёсся острый запах варева, которым его едва не накормили в доме лаореласского целителя. Утарион поспешил вернуть свёрток Яси.
— Какой ужас, — сказал он, брезгливо отряхивая пальцы. — Выброси. Это даже гноллы сожрать не смогли.
— Зато один небезызвестный целитель смог бы, — хихикнул Кайрин.
— Элерим, конечно, чокнутый, как все маги, — едко ответил Утарион, — но точно не стал бы употреблять подобное внутрь.
— Зато попытался потчевать меня.
— А-а-а, — с улыбкой протянул Утарион, — он просто хотел поставить над тобой парочку опытов.
— Только у тебя возникают столь странные желания, — парировал Кайрин. — Моё же желание вполне объяснимо — хочу есть!
— Думаешь, я не хочу? Тут все голодные, с чего бы мы должны заботиться в первую очередь о тебе?
— Где в моих словах достопочтимый Утарион услышал подобный пассаж? Впрочем, не откажусь, не откажусь…
— Что-то после плена у гноллов язык нашего мага совсем кости потерял, — проговорила Тис так, чтобы услышала только Яси.
— Все по-разному переживают подобные испытания, — поддакнула та, передразнивая Утариона.
Пока дроу с девочкой потешались над эльфами, их спор едва не перерос в драку. Каждый сыпал предложениями, куда пойти и что сделать другому, но ни одного не устраивали предложенные варианты. Наконец, не выдержав, Тис встала и буквально за шкирку выдворила обоих из-под навеса со словами:
— Пойдите-ка проветритесь. А заодно сделайте то, что нужно в любом случае: соберите дров и хвороста для костра!
Не споря с ней, но продолжая переругиваться между собой, эльфы углубились в лес.
Как только у костра перестали быть слышны их голоса, Яси подошла к котлу. Она отрезала от своего пеммикана несколько толстых ломтей, опустила их в кипящую воду, а затем сдобрила варево парой горстей дроблёного ячменя. Вскоре по поляне разлился аппетитный и в меру пряный запах оленьей похлёбки.
— Верно говорила старая Нюкэте, — сказала Яси, помешивая в котле длинной ложкой. — Когда у мужчины пусто в животе, ему всё не по нраву. Мастер Кай и Ути слишком голодные, вот и сердятся почём зря. Они поедят и обязательно помирятся. Но только давай скажем, что это ты сварила похлёбку, по какому-нибудь старинному способу с твоей родины. Ладно? А то знаю я этого Ути: ни за что не согласится есть, если выяснит, что там пеммикан…
Тис впервые после освобождения из гнолльего царства по-настоящему улыбнулась и согласно кивнула. Её и запах, и происхождение пеммикана вполне устроили. Стоит ли привередничать, раз других продуктов у них всё равно нет?
Пока Яси мешала своё варево, Тис, сощурившись, придумывала варианты истории, которую расскажет эльфам по возвращении. Улыбка её померкла, когда вспомнился Винни: «Лучше всего было бы сделать вид, что это Винни поймал какую-то животинку. Эх, Винни… Где же ты, друг мой?»
К тому моменту, как эльфы принесли дрова, тонкие ветки хвороста и даже сухую траву, еда была готова, а Тис сидела у котелка и, помешивая, принюхивалась к содержимому котла.
— Вот и всё, — заявила она. — Яси, я закончила, попробуй, как тебе? Будешь есть?
Вместо девочки на запах потянулись оба эльфа.
— А это только для Яси? Или мне тоже можно? — с надеждой спросил Утарион, из осторожности не заглядывая Тис в глаза.
— Сначала я бы хотел узнать, что это такое, — с подозрением сказал Кайрин.
— Старый рецепт походной кухни дроу, — гордо заявила Тис.
— Пахнет… олениной? — втянул воздух носом маг.
— Да, верно, в этом весь секрет. Нужно смешать определенные травы, которые есть почти везде, в строгой пропорции, чтобы придать такой аромат. Вообще-то… получилось не совсем так, как нужно, запах должен быть более лёгким, но это зависит от основы блюда. Пока вы гуляли, нам с Яси удалось достать только…
— Не говори! — хихикнула девочка, как они с Тис заранее условились. — Пусть угадают, что там за мя… Ой, сама проговорилась!
Эльфы переглянулись, у обоих одновременно заурчало в животе.
— Ладно, — «сжалилась» Тис, — один из компонентов — яйца диких птиц. Но Яси нашла только три маленьких, думаю, какой-нибудь кустарниковой пташки, так что они почти не чувствуются. Но мясную основу вы угадаете сами, когда попробуете. Хотя… — протянула она надменно, — вряд ли получится, такое вы ещё не ели, я уверена.
Кайрин принял вызов с готовностью азартного игрока, Утарион же просто сразу накинулся на варево. Тис с Яси тихонько переглядывались и тоже не забывали водить ложками.
Ужин удался на славу: похлёбка из пеммикана всем пришлась по вкусу, а маг развлекал участников застолья своими нескончаемыми предположениями.
— Не понимаю, как можно было так разварить мясо, что ни следа не осталось. Удивительно! Что это за волшебное существо?
— Сам думай, — парировала Тис.
— Ну, хоть подсказочку? Это птица? Может, мы сейчас употребляем не только кладку яиц, но и её владельца?
— Действительно, словно вкус вареных перьев ощущаю, — задумчиво хмыкнул Утарион.
— Интересно, где неру Утариону довелось есть варёные перья? — заинтересовалась Яси, но эльф лишь поморщился и промолчал.
— Перья вполне могут быть одним из компонентов, — загадочно проговорила Тис, не отрывая глаз от своей тарелки.
— Серьёзно? — не поверил Кайрин. — Для варева из перьев очень даже вкусно.
— Основу составляет мясо, — напомнила дроу. — И нет, не птицы.
— Хм, может, белка? Нет, белку я пробовал… Какой-нибудь енот?
— Тогда почему мы не видим его кости и прочие части тела? — не согласился Утарион, доев последнюю ложку. — Нет, это что-то очень маленькое и нежное, способное полностью раствориться при варке.
Задумавшись, Кайрин начал перебирать всех маленьких существ, каких знал, из обитающих примерно в здешних местах. Особенно настаивал на ёжике, но в итоге переключился на…
— Крот! Это похлёбка из крота! Я полностью уверен! Его мясо должно быть ни на что не похоже! Он же подземный житель и питается червями.
— Разве не кореньями? — нахмурился Утарион.
— Ну, может и ими тоже, но червей точно любит, — тоном, не терпящим возражений, заявил Кайрин. — Я однажды видел, как он уплетал одного, выбравшись на поверхность. Да, это точно крот! Маленький и странный на вкус. К тому же, по пути я видел холмики земли — следы кротовой деятельности.
— Точно не ёжик? — съехидничала Тис. — Уверен в своём ответе?
— Да! — Кайрин даже на ноги вскочил.
— А почему же по запаху похлёбка напоминает оленью? — не сдавалась Тис.
— Так травы же, ты говорила.
Дроу лишь неопределенно пожала плечами.
— Кстати, самих трав в бульоне тоже нет… — сказал Утарион, водя ложкой по дну котелка.
— Ой, — Кайрин отмахнулся, — их можно было достать после варки.
— Дело маг говорит, — поддержала Тис, едва сдерживая смех. Яси же во всю хихикала, уткнувшись в её плечо, чтобы никто не видел.
— Не важно, из чего похлёбка, — серьёзно заметил Утарион. — Вопрос в другом: сможешь ли ты её повторить, Тис? А то еды у нас почти не осталось.
— Более того, — маг тоже взял себя в руки, — нормально одета только Яси, у всех остальных с одеждой беда.
— Чьими стараниями, — фыркнула Тис, недобро зыркнув на Утариона.
Тот упрямо повторил сказанное ещё в гнолльей пещере:
— Я спасал тебе жизнь. Она дороже одежды.
— И удовольствие получал, — подлила масла в огонь Яси. — Я слышала, что делиться дыханием очень прия…
— Забыли! — вспыхнул Утарион. — Сколько можно потешаться над этим? Давайте обсудим более важные дела. Припасов нет, одежды нет. Денег нет!
— А что есть? — поддержала Яси, сообразив, что операцию по примирению Тис и Утариона стоит отложить до лучших времён.
— А есть неподалёку город Яснодар, — глянув в карту, подытожил Утарион.
— В котором в это время как раз должна проходить большая осенняя ярмарка! — воспрял духом Кайрин. — Это же во всех людских городах так. Там и разживёмся необходимым.
— Денег нет, — напомнил Утарион. И все задумались.
— А я знаю, что делать! — после некоторого раздумья заявил Кайрин. Утарион слегка отодвинулся от него. Прежние идеи мага почти всегда приходились ему не по вкусу. Тис тоже взглянула на Кайрина с подозрением. Одна Яси посмотрела с надеждой.
— Город-то на окраине, и здесь есть что? — начал маг.
— Что? — подыграла Яси.
— Гарнизон Южных эльфов! Они-то нам и помогут!
— Вот сам к ним и пойдёшь, — фыркнул Утарион.
— Одного его отпускать опасно, — вмешалась Тис, настойчиво и строго взглянув на Утариона. — Но я, само собой, составить компанию не смогу.
— Я тоже, не надо на меня сверкать глазами. Мастеру магу всё-таки придётся идти одному. Надеюсь, ему хоть на этот раз удастся не влипнуть в неприятности.
— Что вы на меня наговариваете? — возмутился Кайрин. — Можно подумать, здесь никто, кроме меня, не совершает ошибок! Не надо сгущать тучи. Ваше время влипать в неприятности ещё придёт.
— Кажется, у кого-то проснулся дар провидца? — хохотнула Тис.
— Надеюсь, нет, — шепнул ей Утарион.
В разговор эльфов вмешалась Яси.
— Мастер Кай, — сказала она, с подозрительным смирением опустив глазки, — можно я пойду в Яснодар вместе с тобой? Обещаю вести себя тихо и ни во что не влипать.
— И зачем же тебе в крепость эльфов? — нахмурился маг.
— Крепость эльфов мне ни к чему. Я просто хотела погулять по ярмарке…
Поразмыслив как следует, эльфы решили, что не стоит отпускать Яси одну: на ярмарке может случиться что угодно, а у Кайрина в крепости будет предостаточно дел.
— Вы что, будете теперь меня везде за руку водить? — возмутилась Яси. — Я не раз бывала на ярмарках, и до сих пор ничего со мной не случилось! Я умею избегать опасностей! Кто вас всех из плена освободил? Разве не я? Сама, между прочим! Неужто ярмарка страшнее межмирья и пещеры гноллов?
С этим вынуждены были согласиться все. Так что поход Яси всё же одобрили, но с одним условием.
— Ты возьмёшь связной амулет, — сказал Кайрин. — Деревянный, чтобы ни в какой воде не утонул…
— Там будет озеро⁈ — с восторгом воскликнула Яси.
— Не знаю, я не был в Яснодаре, — огорчил её маг. — Так вот. Амулет ты держишь при себе и бережёшь, как свой собственный глаз, поняла? Когда закончу, я с тобой свяжусь, и мы вместе вернёмся в лагерь. Сможешь сохранить амулет?
— Ой, ну конечно! — беззаботно пообещала Яси. — Я буду очень внимательной и ничего никуда не уроню! Нер Утарион, а ты точно не хочешь тоже пойти в город?
— Нет.
— Почему? Леди Сиана говорила, южные эльфы тебе родня… Ты совсем по ним не скучаешь?
— Слишком много вопросов для одной аданэт, — резко ответил эльф.
Тис взглянула на Утариона с интересом. Похоже, их проводник отказывался от визита в город не спроста…
Но Яси не унималась:
— Зря упрямишься. Тебе нужна хотя бы одна смена нового белья: твоё-то уже всё грязное и в дырках. А ещё…
Яси придвинулась у Утариону поближе, закрыла глаза и старательно принюхалась. Тот нахмурился:
— Что такое?
— Ну… Тис говорила, ты как-то по особенному пахнешь после пробежки в лесу…
— Яси! — возмутился Утарион. — Ты хоть что-нибудь слышала о приличиях?
— Ну да. Мастер Элерим объяснял мне, что нельзя при всех ковырять в носу и произносить «хинэ», «укарима», «тху», «хуэриндо», «хакка»…
Каждое из ругательств Яси поясняла жестами, говорящими о том, что она отлично знает значение этих слов. Наблюдая за ней, Утарион всё больше хмурился, а когда, сказав «хакка», девочка звонко хлопнула себя по ягодицам, вскочил, грозно сверкнул глазами и, запахнувшись в плащ, удалился в темноту.
— Ну вот, обиделся, — вздохнула Яси. — А с чего? Он же сам всё это говорит…

II Глава 2. Крепость светлых эльфов
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Яснодар с радостью встречал погожую осень. Обычно тихий и малолюдный, город в дни большой ярмарки оживлялся, наполнялся движением и звуками: скрипели подводы, на которых целыми семьями съезжались на торг селяне; стучали по мостовой копытца овец; кузнец звонко долбил молотком по переносной наковальне; стучал в котелок лудильщик; ржали лошади, гоготали гуси; торговцы зазывали покупателей на все лады. Площадь заполонили хозяйки с корзинами, праздные зеваки, лицедеи с лютнями и шарманками, воры, мальчишки, бродяги, попрошайки всех мастей…
Отпустив Яси в это беспокойное людское море, Кайрин некоторое время с тревогой смотрел ей вслед. Ничего дурного не происходило: девочка шла вдоль прилавков, с восторгом разглядывала нарядную толпу и разложенный для продажи товар, улыбалась всем подряд, и торговцы отвечали ей приветствиями и улыбками. Отогнав подальше нехорошие предчувствия, Кайрин направился в обитель южных эльфов.
Крепость Арэ Янна возвышалась над городским посадом. Тому, кто никогда не бывал в Эльдариате, она даже могла показаться величественной. Кайрин же, поднявшись на холм, увидел перед собой лишь потемневшие от времени стены, ров с зелёной водой да черепичную крышу за двойным частоколом.
Мост через ров, похоже, давно никто не поднимал, его цепи успели проржаветь и зарасти плющом. Зато оканчивался он у вполне внушительных ворот: крепких, окованных железом и главное — надёжно запертых изнутри. На сторожевой площадке дымили трубками два стража. Незнакомца они заметили ещё на площади и теперь наблюдали за ним сверху с вялым интересом. Не дождавшись ни оклика, ни хотя бы приветствия, Кайрин громко постучал.
— Нечего ломать дверной молоток, — сказал ему старший из стражей. — Мы тебя и так прекрасно видим.
— Тогда, может, изволите поздороваться?
Страж вздохнул, выбил пепел из трубки, едва не обсыпав им Кайрина, и устало произнёс:
— Да будет путь твой осиян звездой. Кто ты, странник? Что привело тебя под сень Арэ Янна?
«Так, уже лучше», — подумал маг, а вслух уверенно заявил:
— Моё имя Кайрин из Эльдариата, посланец Инголмо Анора, старейшины Ордена Стихий, и я желаю видеть вашего коменданта. У меня для него важное сообщение.
— Эльдариат не относится к землям Южного дома, так что принимать посланцев из города магов мы не обязаны, — невозмутимо ответили сверху. — А важное сообщение можно оставить в ящике справа от ворот, нер Алькарим рассмотрит его не позднее следующей седмицы.
«Интересно, — подумал Кайрин, — в стражу набирают природных грубиянов или они перед службой проходят особое обучение?»
— Моё сообщение не может ждать седмицу, — сказал он, — так как содержит сведения, важные для безопасности крепости. Уверен, если комендант узнает о задержке, он вас отнюдь не похвалит.
— Ходят тут всякие с «благими» вестями и важными сообщениями, — буркнул один из стражей. — А пустишь его — потом окажется, что не надо было. Из жалования вычтут…
— А вдруг действительно что-то важное? — ответил ему напарник. — Тогда не то что из жалования вычтут, взгреют — мало не покажется.
— Ну, вот и иди, открывай. И к Алькариму тоже ты его поведёшь.
Напарник покосился на незнакомца у ворот с сомнением, тяжко вздохнул, а потом спросил:
— Может, лучше для начала к Ите?
— Хорошая мысль. Но ты сам это сказал, значит, тебе его к ней и вести.
Так Кайрин оказался всё же допущен в крепость. Изнутри она производила гораздо лучшее впечатление, чем снаружи. Внутренний двор был удивительно чист. В хозяйственной части у кормушек стояли сытые, лоснящиеся лошади, неторопливо пощипывали сено. Главный терем тоже выглядел ухоженно и добротно: стены надёжно проконопачены, окна жилых палат и многочисленные внешние галереи украшены искусной резьбой, ступени и поручни выскоблены добела, нигде ни пылинки, ни соринки. Во всём чувствовался порядок и твёрдая хозяйская рука. Только тишина в крепости стояла какая-то странная, словно глубокой ночью, и кроме привратных стражей не было видно никого из служащих здесь эльфов.
Следуя за стражем, Кайрин поднялся по внешней лесенке под самую крышу смотровой башни. Заканчивалась верхняя галерея у маленькой чердачной двери. Постучав в неё, страж крикнул:
— Нисс Ита! Тут маг, Кайрин из какого-то Эльдариатского ордена, говорит, что у него важное сообщение для коменданта. Примешь?
— Пусть войдёт, — отозвался тихий девичий голос.
Дверь распахнулась, Кайрин шагнул в полумрак.
Открывшуюся его глазам комнатку заполняли охранные и связные амулеты. В середине стоял круглый стол с хрустальным шаром на треноге, а за ним в высоком кресле восседала хозяйка, хрупкая эллет с лунно-белыми волосами и огромными синими глазами, в чёрной мантии мага-менталиста.
— Добро пожаловать, — сказала она, указывая Кайрину на стул против себя. — Моё имя Ита Исильмэль, видящая третьей ступени, кастелян и связная крепости Арэ Янна. Чем могу быть полезна?
Взгляд её выражал тревогу и некоторое недовольство, рука едва заметно поглаживала хрустальный шар.
— Приветствую, многоуважаемая нисс Ита, — сказал Кайрин, с трудом подавив вздох. Менталистка без спросу отслеживала течение его мыслей, что было не слишком вежливо. — Я хотел бы повидаться с комендантом крепости.
— Боюсь, это невозможно. Он… занят. Но по некоторым вопросам можно обратиться ко мне.
Кайрин, чуть поразмыслив, пришёл к выводу, что это не так уж плохо: женщина, тем более обладающая даром читать в душах других, скорее проникнется к нему сочувствием. И решился сказать правду. Может быть, не всю, но правду.
— Нисс Ите приходилось сталкиваться с последствиями прорывов Небесного огня в наш мир?
— Безусловно. Воины Южного дома регулярно уничтожают изменённых. Если бы светлые эльфы прочих домов делали то же самое, мы бы давно избавились от этой напасти.
— Увы, нет, — покачал головой Кайрин. — Чтобы остановить напасть, нужно понять, как устранить не следствие, а причину. С этой целью я был направлен Орденом Стихий в земли лорда Туилэнаро и, завершив сбор данных, возвращался в Эльдариат. По пути мой отряд попал в плен к гноллам. Мы чудом вырвались на свободу, но унести с собой смогли лишь собственные жизни да ту одежду, что была на нас.
— В случае с гноллами это не так уж мало, — резонно заметила Ита. Но ничего не добавила, продолжила выжидательно смотреть на собеседника.
— Нам нужна помощь, — прямо сказал ей Кайрин.
— Обеспечить сопровождение даже не просите, гарнизон Арэ Янна и так слишком мал. Можем предоставить убежище на несколько дней при условии, что с вами нет людей и животных. Не подумайте, что я против лошадей, просто запас сена у нас ограничен.
— Благодарю за приглашение, но воспользоваться им не могу. Мы спешим. Будет достаточно, если вы снабдите мой отряд средствами для покупки провизии и снаряжения, — встретив по-прежнему жёсткий выжидающий взгляд, маг добавил: — С возвратом, разумеется.
А про себя подумал, что если Анор заупрямится и не захочет возвращать долг за счёт казны Ордена, то придётся погасить его из собственных средств. Лицо Иты оживилось. Убрав со стола хрустальный шар, она положила на его место весы и счёты, затем принесла из кладовки большой ларец, чернильницу с пером и пергаментный лист.
— Сколько вас?
— Четверо.
— И направляетесь в Эльдариат. Значит, минимум семь дней пути. Прибавим ещё два на непредвиденные обстоятельства. Всего девять. По четверти золотого милиана в день каждому на пропитание, это, уж извините, без табака и спиртного. Плюс по золотому на покупку тёплой одежды. Имейте виду, погода в Курушанах осенью крайне неустойчива. Полученное возвратите на мой счёт в Наугрим-банке, его контора есть в Эльдариате. Срок уплаты — не позднее зимнего солнцестояния, проценты составят половину золотого. Кстати, мастер Кайрин, ты умеешь лечить?
— Да, и весьма неплохо.
— Замечательно. Тогда можно обойтись без процентов и даже чуть уменьшить сумму долга. В крепости есть раненый: если ты поднимешь его на ноги, возвратишь не тринадцать с половиной монет, а десять.
Записав все расчёты, Ита поставила под ними витиеватую подпись и оттиск личного магического перстня, затем протянула лист Кайрину.
Как только долговое обязательство было заверено, хозяйка Арэ Янна открыла ларец. Тот оказался полон монет и золотых украшений, вышедших из мастерских дроу.
— В среднем унция золота стоит около трёх тысяч курушанских лар. Даю тебе четыре унции — пояснила она, взвешивая золото, — это будет двенадцать монет. Найди в ювелирном ряду лавку нера Туолло, он обменяет золото и дроу-милианы на лары по самому выгодному курсу.
Закончив на этом сделку, Ита протянула магу кошель:
— Прошу. Теперь следуй за мной, я покажу тебе раненого.
Она распахнула узкую дверцу в глубине комнаты, которую легко было принять за вход в кладовку, и Кайрин увидел винтовую лестницу, спускающуюся в жилую часть замка.
— Так гораздо удобнее, чем по внешним галереям. По пути я объясню, с чем придётся иметь дело. Прошлой ночью стрелки из Арэ Янна на переправе через Нильв нос к носу столкнулись с отрядом дроу. Эти дети несотворённого по ночам грабят посёлки на нашем берегу и устраивают оргии в развалинах своих капищ!
Ита возмущённо сверкнула очами.
«Можно подумать, вы на берег дроу нюхать цветочки ходите», — усмехнулся про себя Кайрин. Вне комнаты с хрустальным шаром он мог быть уверен, что Ита не подслушивает его мысли. А та, спускаясь по крутым ступеням, продолжала рассказ:
— В стычке с ними мой муж был ранен отравленным дротиком в грудь. Рана воспалилась, Алькарим ужасно страдает от боли, и ни одно из имеющихся у нас противоядий не приносит ему облегчения. Похоже, дроу придумали новый состав.
«Алькарим — этим именем страж у ворот называл коменданта. Выходит, Ита — его жена. Неудивительно, что она в первую очередь хлопочет о своём муже», — рассудил Кайрин про себя, а вслух спросил:
— Другие раненые есть?
— Были ещё трое, но никто из них не дожил до рассвета. Пожалуйста, вот сюда…
Кайрин шагнул в открытую Итой дверь и оказался в маленькой спальне. Нетрудно было заметить, что принадлежит она счастливой семейной паре. Предметы одежды, книги, рукодельные инструменты, лютня с арфой, амулеты, шкатулочки с ароматными травами, заколками для волос и курительным табаком — вещи мужские и женские лежали здесь вперемешку, не создавая ощущения беспорядка и тесноты. Чувствовалось, что хозяева их привыкли жить шумно и весело. Сейчас же в комнате стояла тягостная тишина. Ита подошла к кровати, окликнула мужа, но тот не отозвался. Вздохнув, она сняла с него одеяло и принялась осторожно разматывать прикрывавший рану бинт.
Кайрин, едва взглянув на раненого, понял: дела плохи. Лежавший на кровати эльф горел в лихорадке и не имел сил даже открыть глаза. Рана у него на груди была неглубокой, но выглядела скверно: отёкшие и покрасневшие края её разошлись, из просвета сочилась тёмная кровь с неприятным запахом. «Несомненно, рана нанесена отравленным оружием, — подумал Кайрин. — Но магический след слишком слаб, а признаки не специфичны, чтобы понять, какое требуется противоядие. Узнавать же это методом проб и ошибок нет времени. Придётся попытаться вытянуть яд из тела, связав его, к примеру, с подходящим растением. Правда, мне ещё не приходилось делать подобное самому, без контроля наставника… Что ж, когда-нибудь это должно было случиться. Рискну, всё равно других вариантов нет».
Кровать стояла весьма удачно, изголовьем к стене, противоположной окну. Распахнув ставни, Кайрин снял с наличника и втянул в комнату длинный побег дикого винограда. Затем, попросив у Иты кусок мела, начертил на полу треугольник, направленный основанием к кровати, а вершиной — к перекинутой через подоконник виноградной ветви. Оставалось снабдить изображение нужными рунами и заполнить магической силой. Одно лишь мешало приступить к делу: беспорядочные вспышки магии, исходившие от Иты, были настолько сильны, что не давали сосредоточиться. Едва ли она стремилась помешать Кайрину, скорее, слишком волновалась за исход дела. Пришлось попросить её выйти из комнаты и поставить на дверь защиту от ментальных чар.
Оставшись в одиночестве, маг сел у изголовья кровати, положил ладонь на лоб Алькарима и начал медленно, осторожно пропускать через его тело магический поток, вытесняя, всё лишнее, вредоносное, не дающее свободно течь жизненной силе.
Сперва было очень тяжело. Магический поток Кайрина наталкивался на невидимое препятствие, преодолеть которое никак не получалось, а увеличивать мощность было слишком опасно для исцеляемого. В какой-то миг Кайрин поймал себя на том, что начинает раздражаться: на себя за то, что не способен разрешить проблему; на эгоистку Иту; на бестолковых стражей, непонятно зачем полезших в бой с дроу… Быстро убрав руку от раненого, он помотал головой, пытаясь успокоиться, потёр виски…
«Лишние эмоции создают силовые вихри и снижают точность потока, это очевидно, — подумал он с досадой. — Чтобы избавиться от них, нужен полноценный цикл медитации, а времени на него, похоже, нет. Но если не справлюсь с задачей, что я за маг? Такая беспомощность позорна для ученика самого Инголмо Анора! И захочет ли Ита помогать мне, если я её разочарую? Ох, Кай, о чём ты думаешь… Всё это неважно. Главное — вылечить, пока ещё можно это сделать. Вот бы рядом был кто-нибудь из магов, способных работать с эмоциями… А впрочем… Что я тушуюсь? У меня же за дверью — обученный менталист!» Кайрин торопливо убрал с двери запирающий знак, выглянул в коридор и позвал:
— Нисс Ита! Кажется, мне нужна твоя помощь.

Работа оказалась не из лёгких, и потому, покидая крепость Арэ Янна, Кайрин по праву гордился собой. Целый куст дикого винограда погиб, приняв в себя яд, почернел и отправился в печку, зато Алькарим очнулся и даже смог отблагодарить за своё спасение. На прощание он протянул магу деревянную бирку с причудливым узором и тихо произнёс:
— Прежде чем менять золото, покажи это Туолло. Пусть знает, что ты мой друг: своих он не обсчитывает так нагло, как чужаков.

Выйдя за ворота крепости, Кайрин просмотрел ещё раз долговую расписку и вдруг понял, что Ита выдала ему золота на целый милиан меньше, чем обещала. Но возвращаться к ней не было ни малейшего желания. «Не беда», — подумал маг бодро. — Пойду сперва к Туолло: вдруг он не такой пройдоха, как о нём говорят? И вообще, он же эльф, а светлые эльфы должны помогать друг другу'.
Лавку менялы Кайрин нашёл без труда: она стояла при входе в торговые ряды. Яркая вывеска над ней гласила: «Скупка золота, обмен монет. Быстро и без обмана».
Протолкавшись к прилавку, Кайрин был несколько удивлён. Ничего эльфийского ни внутри, ни снаружи он не заметил. Хозяин тоже оказался вовсе не эльфом. К старшему народу принадлежал один из его родителей, наградивший сына высоким ростом, худощавым телосложением и острыми ушами. Сам же Туолло был некрасив лицом, сутул и слегка кос на один глаз. Впрочем, внешние недостатки не мешали ему с удивительной скоростью взвешивать и рубить монеты, высчитывать разницу в курсах, заполнять расписки и при этом шутить и болтать с каждым посетителем, будто встретил давнего знакомца. Не остался без внимания и Кайрин.
Туолло не стал взвешивать полученные от Иты монеты, а на бирку Алькарима только замахал руками, уверяя, что любой светлый эльф может рассчитывать в его лавке на самый дружественный приём. Щёлкая костяшками счёт, Туолло принялся один за другим смахивать в ящик милианы дроу и выставлять вместо них на прилавок высокие столбики из местных монет, заодно расспрашивая Кайрина о погоде в горах, дорожных трудностях, ценах на продукты, здоровье какой-то дальней родни…
Украшения он рассматривал куда более тщательно: сразу называл размер и породу камней, отмечал недостатки в огранке, царапины, поломки оправ. В результате со всеми замечаниями ушлого ювелира Кайрин был вынужден согласиться, но оказавшись за порогом лавки, обнаружил, что в сравнении с распиской Иты его кошелёк похудел ещё как минимум на один милиан.
Убедившись в этом, маг только вздохнул и подумал: «Да уж, тут мне не Лаореласс… Интересно, всё ли в порядке у Яси?»

II. Глава 3. Яснодар
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Расставшись с Кайрином на торговой площади перед замком, Яси пошла вдоль лотков и ремесленных лавок, на ходу с удовольствием разглядывая пёструю толпу.
Путь её лежал к лавке аптекаря. По дороге в город девочка поохотилась на свой лад вдоль тропы: она наполнила заплечный мешок корневищами дягиля и калгана, кошачьим корнем, ягодами можжевельника, берёзовым грибом, и теперь надеялась всё это выгодно продать.
Проходя по узкому и многолюдному тряпичному ряду, Яси вдруг услышала звуки тор-юха, пятиструнной арфы из рога оленя. На этом инструменте умел играть её отец. В душе Яси всколыхнулась давно забытая надежда: что если ещё кому-то из рода Атаев удалось избежать небесного огня? Однако, как ни пыталась она разглядеть музыканта, поток людей разделял их и уносил девочку дальше.
Изо всех сил работая локтями, Яси пробилась к большой бочке с пивом и, не слушая ругани торговца, вскарабкалась на её круглый деревянный бок. Вот теперь, поднявшись над головами людей, она увидела всё, что хотела. В соседнем ряду прямо на мостовой, в щели между лавками, сидел Полночный Волк! Яси вмиг узнала его, хоть похож он был на обычного человека. Перебирая жильные струны тор-юха, старый шаман наигрывал олений танец, а люди, проходившие мимо, бросали в костяную мисочку, стоявшую перед ним, мелкие монетки.
— Полночный Волк, я здесь! — закричала Яси и замахала руками.
— Вот сумасшедшая! — воскликнул пивовар, стаскивая её вниз за подол. — Куда залезла? Убиться хочешь?
— Погодь шуметь, Вересень! — окликнула пивовара женщина в сером платке. — Девчушка просто от своих на торге отбилась. Так ведь, птаха?
Но Яси уже вырвалась из рук владельца пивной бочки и кинулась сквозь толпу на звук струн. А к ним между тем присоединился знакомый голос. Полночный Волк тихо пел, наигрывая немудрёный мотив:
'Зла исцеленье ищет без толка
Глупая дочь Полночного Волка.
Но далеко ходить ей не надо:
Всё, что нас лечит, прячется рядом.
Раны, что плуг в земле прорезает,
Белой повязкой снег укрывает.
Раны от стали скроются тоже
Плотью живою, тонкою кожей.
Душу больнее гневом изранит,
И лишь прощеньем рану затянет…'
Ещё не стихли последние слова, когда Яси подбежала к пятачку между лавками. На нём было пусто.
Мимо прошла пара эльфов и компания нарядно одетых людей, проехал всадник на красивом верховом коне, но нигде не было видно ни ликана с его инструментом, ни мисочки с монетками. Яси кинулась к торговке зеленью:
— Тётушка, скажи ради солнца и ветра, здесь не проходил только что пожилой мужчина с арфой?
Торговка посмотрела на неё удивлённо и участливо:
— Что случилось, милая? Ты потерялась?
Поняв, что не получит толкового ответа, Яси принялась внимательно осматривать мостовую, на которой только что сидел Полночный Волк. Среди пыли, соломы и скорлупок от орехов на нагретых солнцем камнях лежал маленький варган. Его рамка была украшена изображением бегущего волка. Яси подобрала инструмент и зажала в руке. Затем, собравшись с духом, вернулась к торговке зеленью и спросила мальчика, глазевшего на сладкие пирожки в лавке напротив:
— Эй, братец, не видал ли ты, куда ушёл старичок, который только что тут пел? Или большая серая собака?
Мальчишка посмотрел на неё удивлённо:
— Какой старичок? Тут никто не пел. Только вон, мужик ходит с шарманкой да учёным псом.
Яси ещё раз внимательно осмотрела варган, потом завернула его в чистую тряпицу и спрятала в кошелёк. И решила, что, как видно, нынче Полночный Волк не зря показался ей и оставил подарок. Но к чему в его песне были слова про снег, раны и гнев?
В лавке аптекаря Яси заработала целых пятьдесят полулар. Полюбовавшись немного на распиленные пополам медные монетки, она ссыпала своё богатство в кошель и окинула торг новым, деловым и цепким взглядом. Теперь Яси считала себя настоящим покупателем, а не просто ротозейкой.
Очень скоро девочка выяснила: на её деньги не купить ни костяной гребень, который так славно смотрелся бы в волосах Тис, ни новую рубашку Утариону, ни удобную флягу для мастера Кая. А она так надеялась порадовать своих спутников подарками! Да и есть ей уже давно хотелось. Но аппетитные маленькие пирожки из белой муки и печёные яблоки в сладкой глазури стоили аж по пять лар за штуку! Такого расточительства Яси позволить себе не могла.
Со вздохом она отошла от лавки кондитера и ещё раз пригляделась к торговой площади. И заметила, что все чистенькие лавки с красивым товаром, любезными торговцами и празднично разодетыми покупателями располагались недалеко от эльфийской крепости, рядом с богатой частью посада. Спускаясь с холма к городским воротам, можно было видеть, как добротные дома в два поверха сменяются скромными избами, а прямые, мощёные досками улицы — узенькими переулками без мостовых. Возле городской стены избушки уступали место лачугам, построенным из чего попало и кое-как, стоящим без всякого порядка. Тут уже и переулков было не разглядеть, между покосившимися домишками петляли грязные и тёмные тропы.
Точно так же и торговые ряды, удаляясь от крепости, становились всё проще, теснее и грязнее. Крытые лавки сменялись тележками, досками, деревянными ящиками, а то и вовсе расстеленными по земле кусками рогожи. Народ вокруг них толпился простой, одетый бедно и неказисто, и расплачивались здесь за товар не полновесными ларами, а половинками, четвертинками и восьмушками монет.
Добравшись до самой бедной части торга, Яси первым делом за четверть лара купила у старушки с жаровней печёное яблоко. Оно, конечно, не было покрыто розовой сахарной глазурью, как в кондитерской лавке, но Яси съела его с большим удовольствием. Затем она за десять лар приобрела у старьёвщика женскую рубаху. Вещь была почти новая, сшитая из мягкого белого шёлка. Только подол её оказался порван и испорчен заскорузлыми бурыми пятнами.
Впрочем, засохшей кровью дочь Полночного Волка было не напугать. Усевшись прямо на землю между мешком старьёвщика и корзиной торговки рыбой, Яси вытащила из мешка нож, костяную иглу, мерную верёвочку, моток ниток и принялась за работу. Прежде всего она укоротила подол рубахи на мужской образец и аккуратно подшила срез. Затем спорола с ворота девичий узор из лунниц, а красивые цветочки оставила. Лишней тканью Яси тоже распорядилась рачительно, по-хозяйски: грязное срезала, остальное поделила на лоскуты и убрала в мешок.
Всё это время за её работой внимательно наблюдал старьёвщик. Когда один из его покупателей стал сетовать на слишком большую дыру в только что приобретённых портках, хитрый торговец указал ему на Яси:
— Чего бубнишь? Дай косоглазой четвертушку, она тебе враз заштопает.
Яси согласилась, и дело пошло на лад. Один за другим к ней начали подходить покупатели старьёвщика и просто прохожие, кому нужно было зашить случайную дырку или подправить распустившийся шов. В подол мастерице кидали четвертушки и восьмушки монет, а кое-кто по доброте душевной добавлял дешёвый леденец или кусок ржаной лепёшки.
Монетки прибывали, и Яси уже тихо радовалась тому, как удачно нашла себе дело, когда над головой у неё вдруг раздался визгливый голос:
— Поглядите-ка на нахалку! Расселась в моём месте, да ещё и цену сбивает! А ну кыш отсюда, тварь плоскомордая!
Яси подняла голову от шитья и с удивлением уставилась на источник ругани. Им оказалась толстая, неопрятная баба с рукодельным коробом под мышкой. Она нависала над девочкой, грозя кулаком. Яси оглянулась в поисках поддержки, но никто и не думал за неё вступаться, ни старьёвщик, ни те, кому она только что штопала тряпьё. Женщины отворачивались и прятали глаза, мужчины ухмылялись, предвкушая потеху. И Яси поняла, что с неприятностями ей придётся разбираться самой. Нахмурившись, она посмотрела в глаза противной бабе и резко произнесла:.
— Кто первый встал, того и унты. А ленивым абаасы и вовсе нечего делать среди людей.
Вместо ответа бабища двинула ей в глаз.
Если уличная портниха надеялась этим напугать чужачку, то ошиблась в расчётах. Яси пришла в ярость. Схватив с земли свой мешок, она вскочила на ноги и принялась с пронзительным визгом лупить им обидчицу по голове. Та заслонилась ящиком и попыталась лягнуть дерзкую девчонку ногой. Яси не осталась в долгу, ответила тем же, но и мешок не опустила. Тётка пропустила удар и тут же пронзительно заорала: «Ааааа, люди добрые, что деется! Чужинцы со свету сживают!» При этом она не забывала лягаться и размахивать кулаком, держа перед собой короб, как щит. Яси, не обращая на вопли внимания, продолжала сосредоточенно охаживать противницу мешком. Народ вокруг свистел, улюлюкал и радостно хлопал в ладоши, подзадоривая бойцов…
Исход поединка так и остался неизвестным. Внезапно на его участников и зрителей налетел холодный вихрь, который заставил всех отпрянуть в стороны. На опустевшем пятачке осталась стоять лишь Яси. Щуря подбитый глаз и воинственно сжимая в руках свой мешок, она обернулась — и увидела у себя за спиной Кайрина.
— В чём дело, Яси? — воскликнул он недовольно. — Почему ты не отвечаешь на зов? Я искал тебя по всей площади! Где амулет?
Яси развязала мешок, заглянула внутрь. На дне его среди медных монет, кусков лепёшек и подтаявших леденцов лежал брусочек дерева с рунами на гранях. Вспыхнув, Яси подхватила его на ладонь и протянула магу. В амулете зияла глубокая трещина. Кайрин посмотрел осуждающе, потом хмыкнул и, сдерживая рвущийся наружу смех, преувеличенно серьёзно произнёс:
— Молодец, Яси, действительно, берегла амулет, как собственный глаз.
* * *
С утра, как только Кайрин с Яси отправились в Яснодар, Утарион старательно вымыл и отчистил песком котёл, наполнил его из родника и поставил на огонь. Пока вода грелась, эльф достал из своей поклажи изящный серебряный гребень, нежно пахнущий фиалками и мёдом кусок мыла, фунтик с сушёной ромашкой и лоскут бинта. Завязав в тряпицу горсть ромашки, он опустил узелок в кипящую воду.
Тис с лёгкой насмешкой наблюдала за этими приготовлениями: обычно Утарион приводил себя в порядок в одиночестве, отойдя подальше от общей стоянки. Но сегодня ему не грозили ни любопытство Яси, ни шутки Кайрина. А от Тис Утарион, как видно, ждал, что та сама догадается ненадолго оставить его в одиночестве. То и дело кидая в сторону принцессы вопросительные взгляды, он вынул из мешка последнюю, чудом уцелевшую нижнюю рубашку. Тис, однако, и не подумала облегчить ему жизнь: притворившись, что не понимает, в чём дело, продолжила спокойно сидеть на нагретой солнцем лавке и полировать кинжал. Наконец, Утарион не выдержал и спросил:
— Не желаешь ли прогуляться? В окрестностях виды весьма хороши.
Тис медленно, будто ещё сомневаясь, стоит ли это делать, поднялась на ноги и неторопливо направилась к выходу со стоянки. Проходя мимо разложенных по столу вещей, она провела пальцем по изящным завиткам на Утарионовом гребне, фыркнула и прошептала на языке дроу чуть слышно:
— Светлячок стесняшка.
— А паучок — нет, — буркнул себе под нос Утарион, тоже на языке её родины.
Тис замерла на полушаге, обернулась и, ничуть не смущаясь тем, что эльф уже распустил шнуровку на вороте рубахи, спросила:
— Нер Утарион знаком с наречием дроу? Интересно, откуда.
— Запомнил кое-что, когда жил у ваших границ. Впрочем, познания мои невелики: десяток ругательств да пара вежливых фраз, — ответил Утарион уже на языке светлых эльфов.
— Самое важное знаешь, — хмыкнула Тис.
Утарион нарочито медленно снял рубаху и снова поглядел на дроу, уже с лёгкой укоризной. Но Тис это ничуть не смутило. Вместо того, чтобы поскорее уйти, она остановилась и принялась с интересом рассматривать его обнажённый торс. Порезы, оставленные оружием прислужников Хаоса, купель Ондимбы излечила без следа. Кожа эльфа выглядела очень светлой и нежной, как у девушки, но под ней угадывались крепкие мышцы.
Напомнив себе, что подобное любопытство не пристало принцессе, Тис всё-таки отвела взгляд. Но уходить по-прежнему не спешила. Утарион недовольно поджал губы, сел на пол возле котла и принялся расплетать косы. Это зрелище тоже показалось Тис приятным: густые чёрные волосы, получив свободу, рассыпались по плечам и спине эльфа мягкими волнами.
— И всё же, откуда? — повторила она свой вопрос. — С ругательствами понятно. Но прочее?
— Пришлось выучить перед заключением перемирия. Дань вежливости по отношению к правителям дроу. К счастью, большего от нас не требовалось, переговоры шли на светлом наречии. И это правильно: наш язык богаче и древнее, он является основой всех эльфийских диалектов. В конце концов, он просто удобнее, это признают даже такие гордецы, как дроу. Во время переговоров выяснилось, что все они отлично владеют наречием света.
Тис насмешливо приподняла бровь.
— Тебе-то откуда известно, что было во время переговоров?
— Я видел их собственными глазами, потому что состоял в свите леди Ингвэн.
Тис нахмурилась, пытаясь возродить в памяти дни заключения перемирия. Она была ещё подростком: только вступила в возраст воина, впервые побывала настоящем бою. Переговоры со светлыми стали первым важным событием, в котором мать позволила ей участвовать официально, в статусе принцессы. Тис хорошо помнила королеву светлых, высокую черноволосую леди с красивым лицом и весьма властным характером. С нею были два мага, военный советник, десяток стражей личной охраны, над доспехами и оружием которых дроу после долго потешались между собой… Был сын королевы Ингвэн, худосочный лопоухий юноша, которого Тис видела только раз, мельком. Он не показался ей интересным: Тис полагала тогда, что из мужчин внимания заслуживают лишь мужья королевы, и то в случае, если они являются отцами принцесс. Были ещё слуги, знать которых по именам и в лицо принцесса не считала нужным.
— Не помню никого с твоим именем, — уверенно заявила Тис. — Либо ты был чьей-то тенью, либо врёшь, и тебя там не было.
— В некотором роде я, действительно, был, словно тень, — поморщившись, ответил Утарион. — Подай, подержи, молчи, стой прямо, не смотри на девиц дроу… Кстати, смотреть было особо не на что, слухи о красоте подгорных нисс оказались сильно преувеличены. В любом случае, вряд ли ты помнишь всех светлых из свиты леди.
— Значит, всё-таки тень, — сказала Тис, усмехнувшись. — Мы так называем рабов и низкородную прислугу, если что. Их не принято замечать, кроме случаев, когда они заслуживают наказания.
Утарион грустно улыбнулся в ответ.
— Буду знать. Выходит, я, и впрямь, был тогда тенью леди. Переговоры с дроу стали для меня первым опытом настоящей службы, и я благодарен матери за то, что она позволила мне его испытать. Это было… тяжело, но очень полезно.
Сказав так, он потрогал стенку котла, потянул слегка за гашник штанов… Не помогло, Тис продолжила стоять рядом, лукаво поглядывая на него.
— Виды вокруг на редкость хороши, — повторил Утарион с нажимом. А потом добавил: — У меня вода стынет. Тис, ну будь ты эльфом, дай вымыться, пока наши не вернулись с ярмарки. Дроу что, совсем намёков не понимают?
— Понимают, но только когда им это выгодно. Что ж, пожалуй, я увидела достаточно. Теперь мы квиты, и я больше не буду припоминать тебе пещеру гноллов. Радуйся, что не снял тогда с меня штаны, светлячок, — и Тис, улыбаясь собственной шутке, вышла из-под навеса.
— Благодарю, — сказал Утарион ей вслед. — Для дроу ты удивительно любезна, — а потом добавил очень тихо, так, чтобы Тис не услышала: — И удивительно хороша собой.

II. Глава 4. Эльфийское воспитание
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Закупившись на рынке продуктами и самым необходимым из вещей, Кайрин с Яси разложили горшочки, кулёчки и свёртки по заплечным мешкам и двинулись в обратный путь.
В дороге Яси была необычно тиха и молчалива.
— Чем опечалена юная аданэт? — с улыбкой спросил её Кайрин. Подражая Утариону, он надеялся развеселить свою спутницу, но та лишь печально вздохнула:
— Нехорошо получилось, мастер Кай…
Маг внутренне напрягся, готовясь услышать неприятные новости, однако пояснение оказалось на диво простым:
— Я успела купить себе леденцы и цветные нитки, Утариону справила новую рубашку, тебе нашла отличную флягу: твоя-то треснула и подтекает… Для одной Тис нет никакого подарка. Разве это справедливо?
Кайрин нащупал в кошеле последнюю вещицу из тех, что получил от Иты, в крепости южных эльфов. Прочие украшения он обменял на деньги, а это решил сохранить. Камень в нём показался магу весьма необычным: внутри тёмно-синего кристалла таилась скрытая сила. И удивляться здесь было нечему, ведь украшение когда-то принадлежало магу дроу. Однако нера Туолло магические свойства вещей не интересовали. За серёжку без пары он предложил сущие пустяки, и Кайрин оставил её себе, чтобы поисследовать на досуге. Но почему бы не отдать украшение Тис? Возможно, она знает, в чём заключается настоящая ценность этого камня. Кайрин покусал губу, подумал немного и решился.
«С таким подарком я, скорее всего, выставлю себя полным дураком, но если это утешит Яси… Тис потом объясню, в чём дело. Надеюсь, она не слишком разозлится», — рассудил маг и достал из-за пазухи кошель.
Перед тем, как показать серёжку Яси, Кайрин аккуратно снял с неё крючок и загнул замочек в виде петли.
— Не печалься, у меня есть кое-что подходящее для нашей принцессы. Видишь? Это кулон работы мастеров дроу: капля росы на листочке из белого золота. Он не совсем обычный, внутри камня скрыта искра магии, но мне она не подчиняется.
Яси посмотрела на вещицу завороженно, её глаза засветились радостью. «Понравилась, — решил Кайрин и улыбнулся. — Угодил».
— Только, — вдохнул он, — у меня не на что его повесить…
— Сейчас! Это мы мигом! — Яси сняла с шеи одно из своих ожерелий, развязала его, ссыпала яркие глиняные бусины в кошель и протянула эльфу ремешок. — Вот, возьми.
— Отлично! — похвалил Кайрин и, наложив немного чар для прочности, надел на него кулон.

На стоянке их ждали. Заметив Яси с Кайрином на тропе, Тис дружелюбно кивнула им, а Утарион поспешил забрать у мага часть поклажи.
Под навесом сразу сделалось оживлённо и шумно. Яси принялась рассказывать о своих приключениях. Тис слушала её и радовалась, что всё закончилось благополучно. Утарион же сразу принялся разбирать покупки.
— Некоторых вообще нельзя отпускать одних на торг, — ворчал он при этом себе под нос. — Ну разве так выглядят нормальные сухари? А это зачем? И где соль? Прошатались полдня, а пользы с мышкин хвост…
Кайрин слушал его и усмехался едва заметно. Он-то видел, что страж сильно волновался за ушедших в город спутников и теперь, когда те вернулись, скрывает искреннее облегчение за воркотнёй.
Отыскав в поклаже всё необходимое, Утарион занялся приготовлением пищи. Тис с Яси он решительно отстранил от костра:
— Хватит с нас лакомств из крота.
— Ты так плохо относишься к бедным кротикам? — спросил Кайрин, старательно изображая серьёзность. — Чем они тебе не угодили?
— Живые — ничем. Что же касается варёных… — Утарион выдвинул из-под лавки закрытый горшок и сунул в руки магу. — Наслаждайся. Специально для тебя готовил.
Кайрин осторожно приподнял крышку, понюхал содержимое. Пахло необычно, но терпимо. Утарион протянул ему ложку. Кайрин зачерпнул варево, снова понюхал, отправил в рот… Утарион и Тис следили за ним с напряжённым интересом: страж — сдвинув брови, принцесса — загадочно улыбаясь.
— Не деликатес, — вынес приговор Кайрин, — но есть можно. Запах какой-то… червячный. Мясо жестковато. Чуть сладкое. Из приправ — дикий чеснок, ягоды можжевельника, пажитник. Соли маловато. А что это?
— Похлёбка из крота, — угрюмо промолвил Утарион. И добавил с нажимом, глядя в сторону Яси: — Настоящего, свежепойманного. Теперь можешь считать, мастер маг, что попробовал в своей жизни всё.
Кайрин растерянно обернулся к Тис.
— Вариант из походной кухни дроу был как-то поприятнее… А в чём подвох?
— Ни в чём. Просто с сегодняшнего дня готовлю я, так что на ужин будет нормальная овсянка с белыми грибами, — отрезал Утарион.
— А мне показалось, что после вчерашней похлёбки кое-кто был готов вылизать котёл, — ехидно заметила Тис.
— Не отрицаю. Но её происхождение по-прежнему кажется мне сомнительным, — отозвался эльф, чем в миг развеселил всю компанию.
— Ах, Утарион! — воскликнул сквозь смех Кайрин, смахивая с глаз слёзы. — Кажется, я понял… Это не кроты невкусные… Просто ты не умеешь их готовить… Надо было добавить немножко пеммикана!
Утарион посмотрел на своих спутников сперва хмуро, затем с удивлением, а потом вдруг сам засмеялся вместе с ними, но так тихо и неуверенно, будто позволил себе подобную вольность впервые за много лет.

Пока Утарион «колдовал» у костра над ужином, Яси закончила свой рассказ о ярмарке в Яснодаре. Не желая зря волновать друзей, она умолчала о встрече с Полночным Волком и драке с уличной портнихой. Следом слово взял Кайрин. Он, напротив, рассказывал о своём посещении Арэ Янна во всех подробностях, даже несколько приукрасив события утра.
— И, представьте себе, комендантша так расчувствовалась, что отсыпала мне полмешка золота, — увлечённо говорил он, — большую часть которого составляли старые украшения дроу. В городе их удалось поменять на деньги, но одно… я решил сохранить. Я немного подправил его, а Яси сплела ремешок. — Кайрин положил кулон на ладонь и замолк, вдруг почувствовав странное смущение. Но уже в следующий миг он справился с собой и решительно сказал, протягивая кулон Тис: — Мы хотим подарить это тебе.
— Правда, красиво? — тут же с энтузиазмом подхватила Яси. А дроу просто смотрела и не отвечала. — Тис? Тебе не нравится?
— Это… — проморгавшись, заговорила дроу, — это… невероятно!
— Прямо-таки? — поразился Кайрин, передавая кулон. Тис взяла его осторожно, с затаённым трепетом.
— Лунный топаз, — сказала она с придыханием. — Я думала, они все утеряны или лишились силы.
Тис взглянула на Кайрина с такой горячей благодарностью, что маг засомневался на мгновение, та ли перед ним Тис. Столь яркое проявление эмоций было странно для неё. Но вскоре этому нашлось объяснение.
— Лунные топазы — камни, которые подарила дроу богиня Ллос, когда наделяла нас своей магией.
— Я слышал, что именно из-за магии ваша кожа стала синего цвета, — вставил слово Утарион.
— Верно, но это уже не та магия, что была у дроу раньше. Она имела божественное происхождение. Богиня заключила искры своей силы в топазах, которые раздала прародителям старших родов. Однако со временем кровь старших дроу утратила чистоту, ритуалы стали проводиться всё небрежнее, и благословение богини ослабло. Родовые реликвии начали покидать своих владельцев и терять силу. Сейчас, можно сказать, от них остались одни легенды. Главная из которых, — Тис вздохнула, поглаживая камень пальцами и проводя ногтем по светлому ободку, — гласит, что цвет кожи истинного дроу совпадает с цветом лунного топаза. Мама говорила, что в королевском роду спутников жизни всегда выбирали по этому признаку. В короне есть такой камень, один из немногих сохранившихся. Мне всегда казалось, что он вообще единственный, а остальные — просто миф.
— Твои ладони светлее, — с некоторой грустью промолвила Яси.
— Ладони всегда светлее, нужно сравнивать с кожей лица или шеи, — ответила Тис, не отрывая взгляд от кулона.
— Так приложи поскорее! Интересно же!
Дроу неуверенно взглянула на неё, но, вздохнув, решилась. Она взяла шнурок за оба конца и, наклонив голову, завязала на узел под волосами. Выпрямилась и скосила глаза вниз. Капля топаза легла чуть повыше ложбинки между грудей и… словно растворилась. Остался виден только небольшой полумесяц серебристого ободка.
— Вот это да-а-а! — протянула Яси. — Ты настоящая принцесса из самого старшего рода!
Эльфы согласно закивали, и Тис растроганно улыбнулась. На этот раз она не стала прятать эмоции. Ей показалось, что камень не хочет этого, и дроу не стала ему перечить. Она ощутила искорку божественной магии, совсем такую же, как от короны матери, которую видела всего дважды в жизни. Этот артефакт берегли, как зеницу ока, выносили из охраняемой сокровищницы только по очень важным случаям.
— Тебе невероятно идёт, — сказал Кайрин.
— Спасибо… Спасибо большое, это потрясающий подарок! — ответила Тис.
«Хорошенькое дело, — подумал Утарион, помешивая кашу в котле. — Кайрину, значит, спасибо большое за безделушку, а мне за спасение жизни — оплеуху и ворох насмешек. Эх, женщины… Надо тоже придумать ей какой-нибудь подарок».

На другой день собираться в дорогу начали ещё в предрассветных сумерках. Эльфы быстро уложили по сумкам поклажу. Перед тем, как уйти, Яси повесила на крюк вымытый, насухо вытертый ветошкой котелок, а потом положила на землю у входа под навес кусок пеммикана.
— Можно было выкинуть эту вонюч… кхм… еду северных адан подальше от обжитых земель, — сказал Утарион. — Местные ни в чём не провинились.
— Подальше нельзя, — ответила ему Яси радостно. — Это благодарность духам стойбища, давшего нам приют. У меня и для тебя, нер Утарион, кое-что есть.
Эльф покосился на девочку с опаской. Та догнала его, на ходу вытаскивая из-за пазухи свёрток:
— Вот. Если вдруг велико, скажи, и я на стоянке подгоню.
— Что это?
— Рубашка. Я сняла мерку с той, что ты выкинул в кусты, и купила на ярмарке новую. Правда, перешить чуть-чуть пришлось…
С некоторым волнением Утарион развернул серый холст. Внутри лежала тонкая шёлковая сорочка, явно с девичьего плеча, но укороченная и аккуратно подшитая по срезу. В добавок к тому Яси украсила новый подол простенькой вышивкой в виде вороньих следочков. Утарион чуть заметно нахмурился, поджал губы, затем вздохнул и покосился на Тис.
— Нравится? — спросила Яси, настойчиво заглядывая ему в глаза. — Красивая же, верно? И ткань лучше, чем у старой была.
— Ну… да.
Яси, сверкнув улыбкой, хлопнула в ладоши:
— Вот и славно! Нер Утарион…
Тут терпение эльфа дало трещину: прикрыв рукой глаза, он затрясся от беззвучного смеха.
— Ну нер Утарион! Что ты, в самом деле?
— Ах, Яси, — ответил он с трудом, — после такого можешь обращаться ко мне уже и запросто… Будь я аданом, я теперь был бы обязан на тебе жениться?
На лице Яси недоумение сменилось сперва удивлением, затем пониманием, и схватившись ладонями за вспыхнувшие щёки, она тоже залилась звонким хохотом. После, отсмеявшись, девчонка сказала вполне серьёзно:
— Мало вы, эльфы, про нас, людей, знаете. Рубашку для жениха шьют совсем не так. К тому ж разве можно человечьей девице выйти замуж за эльфа?
— Иногда такое бывает, — сказал Кайрин.
— И обычно ничего хорошего из этого не получается, — тут же добавил Утарион. — Аданы…
— Как всегда, во всём люди виноваты, — усмехнулась девочка.
— Яси, — осторожно промолвил эльф, — я считаю тебя другом, и потому прямо выскажу свои мысли. Искренне надеюсь, что тебя это не оскорбит. Твои сородичи слишком легко дарят любовь, чаще всего принимая за неё сиюминутные желания плоти. Иногда люди зачем-то вступают в телесную близость, не испытывая друг к другу ни душевной склонности, ни даже влечения. Любому нормальному эльфу это кажется странным и отвратительным.
— Вот потому у вас, эльфов, так редко дети родятся, — недовольно проворчала Яси.
— Да, и поэтому тоже, — отозвался Утарион серьёзно и немного торжественно. — Дети эльфов рождаются только от большой любви и душевной близости. И их, действительно, мало. Поэтому для народа эльфов так важны общие праздники: они дают возможность молодёжи из разных семей познакомиться и найти себе пару.
— Да много ли проку? Чтобы мужчина не растерял удачу, женщина должна дарить его лаской. Как ты узнаешь, получишь ли от девушки, что надо, если видел её один-единственный раз, и то на празднике? Может, она и целоваться-то не умеет, и на кошме, как снулая рыба?
Утарион, удивлённо распахнув глаза и воскликнул:
— Яси!
— А девчонка-то понимает, что важно в знакомствах, — рассмеялся Кайрин.
Тис едва не залилась краской, только усвоенное в королевском дворце умение скрывать свои чувства спасло её щеки от предательского румянца. Зато Утарион вспыхнул, как рассветное небо, и смерил мага неодобрительным взглядом.
— Не буду молчать, — весело отмахнулся от него Кайрин. — Яси, люди живут меньше, потому у них всё проще и быстрее. Век эльфов долог, вот и приходится выбирать очень тщательно, с кем его проведёшь. Если прыгнуть… на кошму с первой встречной, есть вероятность, что после будешь долго и сильно жалеть об этом.
Утарион поёжился, сошёл с тропы, пропуская мага вперёд, и, поравнявшись с Яси, принялся терпеливо объяснять ей:
— Чтобы понять, подходят ли юноша и девушка друг другу, смогут ли жить вместе счастливо, не испытывая сомнений и сожалений, светлые эльфы заключают помолвки. Обычный срок их — около ста лет. Помолвленные много времени проводят рядом, путешествуют вместе, подолгу гостят у каждой семьи. Это делается, чтобы будущие супруги познакомились как следует и успели вырастить в душах своих не только мимолётную симпатию, но и глубокое уважение и любовь, прежде, чем обменяться клятвами верности…
— Целых сто лет, с ума сойти, — буркнула Яси себе под нос.
— Не все такие нерешительные, — подмигнул ей Кайрин. — Лично я думаю, легко с первого взгляда понять, сложатся ли отношения. Если нет… искры, то нет смысла и пытаться. А проскочить она может даже между представителями разных рас.
— Искры — ерунда, сколько бы их ни было, — заявила Тис и, подумав, добавила: — Если тебе всё равно не дадут быть вместе с недостойным, зачем смотреть на тех, кто не подходит тебе по статусу?
— Видишь, Яси, — хмыкнул Кайрин, — как сурова участь принцесс? Правители редко заключают браки по любви.
Утарион едва заметно поклонился Тис и сказал:
— Полностью согласен с принцессой. Если двое воспитаны в разных условиях, хорошей пары из них не выйдет. Для правителей это особенно важно, ведь не имеющий порядка и счастья в собственном доме едва ли сможет привести к ним целый народ. Не знаю, как заведено у тёмных, светлые эльфы не неволят своих детей в выборе супругов, могут, разве что, познакомить с достойной парой. Но после и высокородных эльфов ждёт помолвка, а затем собственное решение о том, возможно ли связать друг с другом судьбу. Клятвы верности — это ведь по-настоящему серьёзно.
Тис не ответила, только повела плечами. А Яси громко вздохнула, подняв к небу глаза:
— Вот я и говорю: толку человечьей девице выходить замуж за эльфа? Состариться успеешь, пока он надумает тебя в щёчку поцеловать…
Тис хихикнула в кулачок, а Кайрин рассмеялся в голос. Воспряв от такой поддержки, Яси тут же живо спросила:
— А всё-таки, Утарион, почему ты не хотел ни с кем танцевать на празднике урожая? Лаореласские нисс для тебя недостаточно хороши? Или ты уже женат?
Утарион вздрогнул и тихо ответил:
— Я не клялся в верности ни одной из дев своего народа. Но был помолвлен…
Яси даже подпрыгнула от любопытства.
— Так у тебя есть невеста?
— Нет, — резко ответил Утарион. На лице его возникло так хорошо всем знакомое упрямое выражение.
Но Яси ничего не заметила и продолжила торопливо задавать вопросы:
— А кто она? Я её знаю? Она из Лаореласса?
Утарион повернулся к девочке спиной и, сойдя с тропы, удалился в лес. Яси в огорчении всплеснула руками:
— Ну вот, опять обиделся… Я снова сказала что-то не то?
— Нет, Яси. Скорее, это Утарион не может нам о чём-то сказать, — задумчиво проговорил Кайрин.

II. Глава 5. Пустое поветрие
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Низкие, тяжелые тучи нависли над маленькой долиной. С самого утра склоны гор поливал холодный дождь. Порой он стихал, но облегчения это не приносило, вместо потоков стылой воды на землю начинали сыпаться мокрые белые хлопья. Идти становилось всё труднее: ноги скользили по снежной жиже и раскисшей земле.
Где-то впереди, за завесами дождя, пряталось село Большие Березняки, в котором путники надеялись найти приют. Между тем погода становилась всё хуже, Утарион всё заметнее сдерживал шаг и всё чаще кидал осторожные взгляды в сторону Тис с Яси.
Дроу шла, всем видом показывая: любой, кто посмеет заподозрить её в слабости, пожалеет об этом. Однако Утарион был опытным ходоком и потому чувствовал, что держится она из последних сил. А Яси уже и не скрывала усталости: еле брела, поскальзывалась, спотыкалась, и только вовремя протянутая Кайрином рука всякий раз спасала её от падения.
«Вот так самое красивое время года, — размышлял на ходу Кайрин, зябко кутаясь в плащ. — Вроде, с утра было тепло и солнечно, а теперь небо словно прохудилось. И конца-края этому безобразию не предвидится. Не пора ли искать место для стоянки?»
Тут Яси, очередной раз поскользнувшись, с размаху села в грязную лужу посреди тропы. Утарион вздохнул, осмотрелся по сторонам и устало промолвил:
— Всё, хватит. Пришли. Встаём на ночлег.

Оказавшись вдали от жилья в такое ненастье, люди принялись бы рубить колья и лапник. Эльфы же умели устроиться, причиняя лесу гораздо меньше вреда. Выбрав клён, окружённый подростом, Утарион прочной верёвкой связал макушки тонких молодых деревьев и стянул их к толстому стволу: получился не слишком просторный, но вполне уютный шалаш. Так как осенние листья держались уже не слишком крепко и не могли служить надёжной защитой от дождя, сверху на ветки склонённых деревьев накидали толстым слоем опавшую листву, крепя её подобранным на земле лапником. Листовым опадом щедро засыпали и пол будущего укрытия.
Пока Яси раздумывала над тем, как эльфы намерены спать на мокрой подстилке, без огня и горячей еды, Кайрин прикатил кусок ствола давно упавшего дерева и положил его перед входом в шалаш, а Утарион снял плащ, зацепил за ветви кустов и растянул его над будущим костром, словно маленький шатёр.
— Давай трут, Яси, — сказал Кайрин бодро.
Девочка пошарила в котелке, вытащила кошель с огнивом и жалобно проговорила:
— Отсырелый.
— Ничего, всё равно давай. Утарион, немного растопки?
Мокрые насквозь ветки и пучок льна легли на такое же мокрое бревно. Кайрин потёр друг о дружку ладони, сложил их лодочкой, легко дунул, и от его дыхания ветки занялись живым огнём.
Вскоре пламя разгорелось, и в шалаше стало чуть теплее. Вопрос о том, как спать на мокрых листьях, тоже решился легко: внутренность шалаша застелили плащом Кайрина. Оставалось только развесить мокрые вещи над костерком да улечься поближе друг к другу, укрывшись вместо одеял плащами Тис и Яси.
Дождавшись, чтобы все затихли, Яси прижалась к дроу и зашептала ей на ухо:
— Тис! Тис, ты спишь?
— Уже нет.
— Скажи, Тис, а как понять, сколько лет эльфу? Ну, например, с мастером Элеримом всё ясно: он хоть с виду молодец, зато рассеянный — жуть, и вечно вспоминает, как хорошо было раньше, в стародавние времена. Мне казалось, что все маги такие же старенькие. Но мастер Кай… Он то серьёзный такой, а то наоборот, как дитя малое. Или вот лорд Туилэнаро. Я думала, он из старых эльфов, но ведь леди Сиана — совсем юная, мне мастер Элерим говорил. Как же так?
Тис задумалась, а потом ответила тоже шёпотом:
— Знаешь, Яси, это сложно. Люди, насколько я знаю, меняются всю жизнь, а эльфы — только в детстве, пока растут. Поэтому по внешности многого не узнаешь, да и поведение мало о чём говорит. Встречаются и юные мудрецы, и престарелые дураки… Но думаю, что жизненный опыт оставляет свои следы.
— То есть ты тоже не знаешь, сколько лет нашему мастеру Каю? Тис, а он на твой взгляд красивый?
— Все эльфы красивы, — слегка помедлив, ответила дроу. — Даже Утарион. Что касается Кайрина, наверняка не скажу, но чувствую, что он старше меня. И Утарион тоже.
— А вот мне кажется, что Ути, конечно, постарше бедняги Райлина, но не такой уж и старый. И он очень симпатичный. Вот только глаза бы ему поменьше и поуже. Зато косички какие… Я тоже хочу научиться так заплетать, над ушами. Или это можно только воинам? Мастер Кай так никогда не делает.
Тис понимающе улыбнулась.
— Воинам важно, чтобы волосы не помешали в бою, а магам — чтобы потоки силы не перекручивались, поэтому Кайрин носит волосы распущенными. У дроу тоже так принято, чтобы не терять связь со своими животными.
— А ты если будешь сражаться, волосы не помешают?
Но тут Утарион сказал вслух:
— Милые девы. Очень трудно заснуть, когда рядом столь оживлённо беседуют.
— Всё-всё, уже молчим, — заверила его Яси. А потом шепнула Тис: — Некоторым бы ещё и уши покороче…

Настало утро, такое же серое и ненастное, каким был вечер накануне. Ёжась от холода, Яси выглянула из-под плаща. Утарион в подаренной ею рубахе помешивал что-то в котелке и напевал себе под нос. Кайрин развлекался, управляя огнём их самодельного очага, а Тис неторопливо расчёсывала свои белоснежные волосы. Все выглядели такими расслабленными и умиротворёнными, будто собрались провести остаток жизни в этом лесу, в хлипком шалашике из ветвей.
— Доброго утречка, — сказала Яси. — А мы что, никуда не идём?
— Погода не располагает, — спокойно ответил ей Кайрин. — К тому же нет никакого смысла снова мокнуть до нитки. Судя по приметам, к полудню дождь закончится, и тогда мы сможем добраться до Больших Березняков без неудобств. А там, возможно, удастся нанять повозку или купить лошадей. Пешие переходы начинают казаться мне чересчур утомительными.
— А далеко они, эти Березняки? Сколько до них идти?
— Ровно столько, сколько надо, чтобы одна аданэт три раза упала в лужу, — ответил Утарион.
Нынче у Яси не было настроения выслушивать насмешки, да и обидно показалось, что эльфы считают её столь неловкой. Она молча сунула ноги в мокрые сапоги.
— Ты куда? — сразу насторожился Утарион.
— До ветру, — ответила девочка сердито.
— Далеко не ходи.
— Какая разница, далеко или близко, — проворчала Яси едва слышно, выбираясь из шалаша. — Всё равно ведь в лужу упаду.

Раздвигая руками мокрые ветки, она вернулась к тропе, на которой вчера так бесславно закончила переход. Постояла, прислушиваясь. В лесу было тихо, казалось, будто вокруг на много эльфийских миль нет ни одного живого существа…
Вдруг сквозь шелест дождя прорвался едва различимый петушиный крик. Сперва Яси вздрогнула от неожиданности. А потом ей в голову пришла озорная мысль: «Не так уж и далеко, раз петуха слышно. Посмотрю-ка, что там». И, не медля больше ни мгновения, она двинулась вперёд.
Бежать вниз по склону было легко. Яси согрелась, развеяла дурное настроение. Внезапно улучшилась и погода: налетел ветерок, туча истаяла, над головой раскинулось чистое небо. К тому же лес вскоре заметно поредел.
Вывернув на простор, тропа попетляла между куп ивняка и берёзовых рощиц, а затем по широкой луговине вывела Яси к реке. На другом берегу за хлипким мосточком поднимался новый склон. На нём темнели пятна огородов, желтели пажити, зеленели отавой покосы, роняли последнюю листву яблоневые сады. Выше вдоль дороги стояло с десяток дворов, каждый из которых был похож на отдельную маленькую крепостицу. Находясь снаружи, Яси могла видеть лишь скаты крыш под светлой дранкой, да тёмные бревенчатые стены. Но из труб над избами поднимались дымки, а из внутренних двориков ветер приносил запах навоза. Значит, в деревне жили.
Яси подошла к ближайшим воротам, постучала в них и крикнула:
— Люди добрые!
Никто не ответил. Девочка чуть толкнула калитку — та неожиданно поддалась.
— Эй! — на всякий случай ещё раз позвала Яси. — Есть кто?
Не дождавшись отклика, она решилась шагнуть во двор.
Прежде здесь было богатое хозяйство: куры, овцы в закуте, рыжий сторожевой пёс… Теперь все животные неподвижно лежали на залитой кровью земле. «Волк, что ли, сюда ворвался? — подумала Яси, испуганно озираясь по сторонам. — Но где же люди?»
Дверь в жилую избу оказалась чуть приоткрытой. Заметив это, Яси подумала: «Странно. Зачем топить и тут же выпускать из дома тепло?» Потом приблизилась, осторожно заглянула в сенцы… Заходить внутрь Яси не захотелось. Запах крови животных, пролитой на дворе, неприятно щекотал ей ноздри, но даже сквозь эту вонь она чувствовала, что из горницы пахнет куда большим неведомым злом.
Выскочив на улицу, Яси поспешила к другим домам, от которых слышался обыденный шум. Не долго думая, она постучала в первые же ворота. Ей ответил звонкий, заливистый собачий лай. И только тогда Яси удивилась: почему собак держат запертыми по дворам, а не пускают наружу? Если б на голос рыжего пса сбежались хвостатые сторожа со всех дворов, возможно, в первом доме не случилось бы беды.
Между тем гостью заметили.
— Кто здесь? — раздался из-за ворот неприветливый человеческий голос, с трудом перекрывающий собачий лай. Яси пискнула как можно жалобнее:
— Люди добрые, пустите сироту обогреться!
Калитка чуть приоткрылась, в щёлочку выглянул дядька весьма угрюмого вида. Даже убедившись, что за порогом всего лишь стучащий зубами от холода подросток, он не распахнул дверь, а сказал строго:
— Выдь на свет, чтоб я тебя видел!
Яси попятилась. Во дворе вздохнули с облегчением.
— Да нормальная она, не пустая, — сказал бабий голос. — Отворяй, не доводи до греха.
Яси шагнула в открывшуюся калитку и оказалась среди людей, в ухоженном, чистом дворе. Хозяйкой здесь была тщедушная, сгорбленная тяжелой работой тётка, а кроме неё и хозяина, что впустил Яси, в доме жили трое рослых и плечистых парней, две румяные, толстощёкие девки и ветхая, седенькая бабушка.
Для начала Яси позволили только шагнуть через порог. Потом бабушка принесла закопчёный образ, настолько старый, что изображение на нём невозможно было толком рассмотреть, и хозяин грозно приказал:
— Целуй лик.
Яси осторожно коснулась образа губами и… ничего не произошло. И все сразу вздохнули с облегчением.
Убедившись, что бродяжка не опасна, женская половина семейства немедленно обступила её и окружила заботой.
Яси позволили снять сапожки и мокрый плащ, а потом увели в избу, за занавеску, на женскую половину. Там её усадили на лавку, дали в руки большую кружку с горячим взваром и ломоть серого хлеба. Увидев, с какой жадностью девочка накинулась на еду, одна из хозяйских дочек лишь покачала головой и вздохнула:
— Ох, бедная, благодатью не осенённая…
— Это она вдруг бедная? — тихо фыркнула другая. — Сапожки-то, вон, смотри, новёхоньки, и одета подобрее нас. А жрать на дармовщину все горазды.
Сестра её возмущённо махнула рукой и забормотала скороговоркой молитву. Но девка не угомонилась.
— Зря ты, Лишка, именем Единого кого попало благословляешь, — шепнула она с упрёком. — Это ж дичка узкоглазая, из тех, что родя́тся в лесу, моля́тся колесу.
— И пускай, — ответила Лишка твёрдо. — Единый всем живым тварям Отец.
— Никшните обе, — строго оборвала их мать.
Наконец, проглотив хлеб, Яси поспешила сама вступиться за себя:
— Мой род жил в Северной степи, а вовсе не в лесу. И мы тоже знаем Единого: он убил Предвечного Оленя, из шкуры сделал землю с травой, из костей — скалы, а зверей слепил из помёта. Те из них кто вышли ладнее, превратились потом в людей. А кто похуже — в злых абаасы.
— Тёмные вы там, у себя в степи, — сказала ей хозяйка назидательно. — Слушай и запоминай, — и затянула речитативом на одной ноте: — Единый, Вечный, Несотворенный, мир за пять дён породил из мысли Своей, и воздвиг человека, дабы тот возделывал землю, во славу Ему и во укрепление Истинной веры, Своим повеленьем воздвиг, по образу Своему и подобию…
Все вокруг были готовы внимать дальше, затаив дыхание и кивая в такт, но Яси громко воскликнула:
— Ну да, я примерно это и имела виду: сам слепил, из оленьего помёта! А говорить «несотворённый», между прочим, грубо.
Хозяйка сбилась на полуслове, Лишка покраснела, как свёкла, а Лишкина сестра захихикала в рукав. Бабушка же сказала с улыбкой:
— Видно, вас, кочевых, не переучишь. А уж кто прав, узнаем, когда все явимся к порогу Чертога Единого.
— К порогу Звёздного Чертога? — спросила Яси.
Этот вопрос почему-то напугал всех присутствующих куда больше, чем вмешательство в чтение молитвы.
— Что ты, что ты! — замахали на неё руками со всех сторон. — Так только эльфы говорят.
А бабушка подошла и осторожно пощупала кончики ушей Яси.
— Вы боитесь эльфов? — удивилась та.
— В храме в ту неделю жрец сказал: эльфы от Истинной веры отпали, и волшба их — грех, — ворчливо сказала хозяйка.
— А ещё они малых деток по ночам едят, — испуганно прошептала Лишка.
— Ну уж это точно глупости, — заявила Яси. — Почти все эльфы, которых я знаю, едят хлеб с сыром. Да и волшебников среди них…
Бабушка промолвила очень тихо:
— Есть средь них магусы дивной силы. И воины дельные есть. Зря их от храма отлучили. Вот придут деревяницы, куда побежим защиты искать?
— В храм, — ответила хозяйка строго. — Там нынче и лыцарей хватает, и жрецы благословением Единого обрели великую силу.
Но бабушка только мотнула головой и сказала со вздохом:
— Что те лыцари, Нетушка? Оне ж все пустые. Страшно, милые мои, страшно. Прежде, когда я ещё молодайкой была, разладу-то у нас с эльфами не водилось. Ихние магусы деревяниц в узде держать могли, а лекари не чурались пользовать простой народ. И на праздниках, бывало, все пели-плясали вместе… Теперь не то…
— Мать, уймись, — остановила её хозяйка. — Не дури девкам головы. Лучше пусть гостьюшка, коль поела, расскажет нам, что в мире творится. Правда ль, что в Дубравки пришло пустое поветрие?
Яси удивлённо захлопала глазами:
— Я не знаю. А пустое поветрие — это как?
— Это когда люди делаются пустыми, совсем без души. Кто захворал, остаётся, вроде, с виду человек, как человек: ходит, смотрит, делает, что обычно, только без толку и смысла, будто во сне. И слов человечьих не разумеет. А чуть почует рядом живую душу — накинется и порешит. Людей, нелюдей, зверя вольного или скотину — всех. Это их пустота мучает, вот и ищут, чтоб чужую душу из тела забрать. Да только не могут: отлетает душа убитого прочь, а пустой дальше идёт другим на беду.
— Так у вас тоже… — разом побледнев, прошептала Яси.
— А при эльфах того не было, — вставила бабушка. — Жили-то ведь скромно, по храмам не таскались. Жрец всех сам в очередь обходил, наставлял, требы правил. Нынче ж что ни неделя — прут целыми весями в храм уши греть да реликвийки слюнявить…
Хозяйка поморщилась:
— Мать, не нуди. Так что, гостьюшка, и у вас в степи, никак, поветрие ходило?
— Мои все опустели, — непослушными губами с трудом выговорила Яси. — Осталась только я.
Все разом шарахнулись от неё, как от прокажённой: бабушка отодвинулась по лавке и вжалась в дальний угол, девки прянули за занавеску, а хозяйка, отступив к печи, схватилась за кочергу.
— А ведь лик целовала, — испуганно пробормотала бабушка.
— Мать, сиди тихо! — прикрикнула хозяйка, потрясая кочергой. — Чорт её знает, тронутая она, аль нет!
Тем временем на другой половине избы начались непонятное движение и суета. Топот, шуршание, скрип дверей, неясные голоса доносились до слуха Яси, но понять, что происходит, ей никак не удавалось. Потом занавеска, отделяющая бабий кут от чистой горницы, резко отдёрнулась в сторону. Дом оказался полон суровых, нахмуренных мужиков с ножами и топорами. Перед ними стоял один из хозяйкиных сыновей, держал сапоги Яси.
— Так и есть, кровь на подошвах…
— Обождём, — сказал один из старших мужчин. — Пусть Яшко проверит все дворы.
Младший из парней выскочил за порог. Пока его не было, в доме стояла мёртвая тишина. Наконец, раздался топот, распахнулась входная дверь, и запыхавшийся посыльный ворвался в избу.
— Тронутая! — закричал он, тыча пальцем в Яси. — Я по следам увидел: она от Зырянова двора пришла! Там все умерли!
Старший кивнул, огладил бороду и вынес решение:
— В погреб. Заприте, как следует, чтоб не сбежала. И дрова тащите, да пошлите кого-нибудь за жрецом.

II Глава 6. Кто виноват?
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Утарион пытался готовить завтрак, но внимание его нынче было далеко от каши, бурлящей в котле. Взгляд эльфа рассеянно скользил по лагерю и раз за разом возвращался к красавице дроу. Та сидела в глубине шатра, подогнув под себя ноги, неторопливо расчёсывала волосы. Лицо её освещала мягкая полуулыбка.
Утарион вздыхал, отворачивался, делал вид, что увлечён варевом в котелке, а через некоторое время вновь обнаруживал, что наблюдает за девушкой… Вдруг улыбка Тис из едва заметной сделалась явной и радостной. Через миг она, глядя куда-то в землю, уже улыбалась во весь рот. Эльф поскорее снова отвернулся в котлу.
«Не хватало, чтобы принцесса вообразила, будто я за ней подсматриваю, — думал он. — Да и на что там смотреть? Просто девушка расчёсывает волосы. Очень красивая девушка расчёсывает дивные серебряные волосы… И бабочки кружат над ней, словно она — ароматный цветок… Тьфу, мрак, откуда вонища? Каша пригорела! Да что со мной сегодня? Лезет в голову всякая ерунда…»
Неожиданно Тис отбросила гребень и, выскочив из шатра, побежала к кустам у дальнего края поляны. А кусты так же резво подались ей навстречу. Оба эльфа вскочили на ноги: у Кайрина на ладони начал разгораться огненный шар, Утарион потянулся за копьём… Через миг они успокоились, сообразив, что это вовсе не нападение.
— Винни! — визжала Тис, совсем как девчонка, получившая в подарок желанное платье. — Винни, Винни! Наконец-то! Я так соскучилась!
Дроу обняла огромного лохматого паука за голову, принялась гладить его мокрую шерсть, а он ответил ей пронзительным стрекотанием и, кажется, даже зажмурился от удовольствия.
— Принцессин котёночек, — в растерянности проговорил Утарион. — Как я умудрился его прошляпить? Теряю слух? — и тут же ответил сам себе с раздражением, едва слышно: — Меньше надо отвлекаться на хорошеньких девиц, тогда хватит внимания заметить подкравшееся чудовище.
— Хех, а Винни на самом деле очень даже мил, когда не делает грозный вид, — хмыкнул Кайрин, гася магию.
Тут Тис сообразила, что не одна на полянке. Она сбросила себя не подобающую принцессе весёлость, снова сделавшись серьёзной боевой дроу. Но ласково почёсывать Винни под хелицерами не перестала. И Винни не прекратил довольно жмуриться, ещё и лапками передними заперебирал от удовольствия.
— Всё, теперь все в сборе, можно спокойно продолжать путь, — заявила Тис обычным своим тоном, старательно делая вид, что не прыгала миг назад от радости, словно дитя. — Когда дождь закончится, конечно.
Утарион вдруг тревожно заозирался по сторонам и сказал:
— Нет, не все в сборе. Яси ушла в лес и до сих пор не вернулась.
Остальные нахмурились — а ведь и правда.
— Винни, пойди глянь, что она там делает, — велела Тис вслух, чтобы все услышали её команду. — Ушла вот в этом направлении.
Через несколько минут Тис нехорошо хмыкнула.
— Что там? — спросил Кайрин.
— Она спустилась вниз по склону. Далеко. Винни чувствует её запах и идёт по следу.
— Её похитили? — встрепенулся Утарион и принялся спешно собираться, не дожидаясь ответа. Кайрин стал помогать.
— Нет, других запахов Винни не почуял. Она словно… просто решила прогуляться.
Эльфы обменялись тревожными взглядами.
Погода улучшалась, а Тис всё сильнее хмурилась. Утарион то и дело спрашивал, есть ли новости о Яси, но дроу давно перестала отвечать ему, только отмахивалась раздражённо. Наконец, она воскликнула, вскочив с места, и широко распахнув глаза:
— У Яси проблемы, какие-то люди хотят причинить ей вред! Быстрее!
Похватав пожитки, все трое бросились через лес. Ориентируясь по знакам, оставленным Винни, они выбежали к реке. Последняя вешка указывала на другой берег.
Противоположный склон долины и деревня были видны, как на ладони. Пустая дорога тянулась мимо двориков, по сжатым полям и пустым пастбищам. Только на деревенском гумне толпился народ. Старый, сгорбленный жрец Единого в черной мантии заунывно читал молитву по книге, которую держал перед ним мальчик в короткой рясе младшего храмового прислужника. Селяне кучкой стояли вокруг, внимали молча, опустив глаза.
— Интересно, что происходит, — сказал Кайрин. — Собираются молотить?
— Ну да, хворост, — невесело усмехнулась Тис.
И действительно, вокруг стожара вместо снопов пшеницы и ячменя почему-то были разложены вязанки сучьев и старая солома.
— Благодарственный молебен в честь окончания обмолота? — тут же предположил Кайрин — Нет, не похоже. Может, умер кто? Но тогда где тело и почему читают молитвы на молотильной площадке? В любом случае, нам придётся поговорить с этими людьми. Через реку переправиться можно только здесь, а значит, Яси должна была встретиться с ними.
— Вот это меня и пугает, — мрачно промолвил Утарион, ступая на мост.
Ответ на свой вопрос маг получил раньше, чем добрался до места собрания. В одном из дворов распахнулись ворота, и на улицу вышли двое пожилых мужчин. Следом за ними здоровенный, толстый парень вёл на бычьем водиле Яси, обмотанную верёвкой, будто колбаса перед копчением, босую и бледную, как сметана. Увидев это, Утарион тихо выругался, высвободил из петли копьё и едва не бросился вперёд. Кайрин успел схватить его за плечо:
— Не вздумай. Это всего лишь люди, причём безоружные.
— Люди⁈ Скорее, подонки, способные причинить вред тому, кто слабее их!
— Спокойно, Утарион. Очевидно, что пока жизни Яси ничто не угрожает. Но я не поручусь за это, если завяжется драка. Не находишь, что лучше начать разбирательство на словах?
Утарион резким движением освободился от сдерживающей его руки, но рваться в бой перестал: разумные слова мага подействовали отрезвляюще. Вместе с Кайрином и тихой, словно тень, Тис он спокойным шагом двинулся вслед за группой людей. С ними эльфы пришли на гумно и остановились чуть в стороне от толпы.
Под тягостное молчание всех жителей деревни парень поставил Яси спиной к стожару. Ещё двое взяли за концы длинную верёвку и, не приближаясь к пленнице, несколько раз обошли в противоположных направлениях её вместе со столбом, а потом потянули верёвку в разные стороны. Только после того, как девочка оказалась плотно привязана, её конвоир отстегнул водило. Жрец взял из рук прислужника свечу, осенил себя знамением Единого, дунул… От фитиля пошёл еле заметный дымок.
Сделав для себя выводы об увиденном, Утарион повернулся к Тис и тихо сказал на языке дроу:
— Как только подожгут хворост, руби жреца и никого не подпускай, а я разрежу верёвки и отпущу Яси.
Тис лишь взглянула на него, но никак не отреагировала, продолжила напряжённо наблюдать за происходящим. Однако мысленно дала несколько команд Винни, рассказывая, как ему действовать в той или иной ситуации.
Кайрин тем временем спокойно изучал присутствующих, оценивал обстановку. Костёр его не пугал: местный жрец был слишком стар, слаб и склонен злоупотреблять хмельными напитками, чтобы создать достаточно мощный поток огня. Тот жалкий язычок пламени, что затеплился на фитиле свечи, Кайрин готов был взять под контроль в любой миг. Но эльфийского мага по-настоящему беспокоило наблюдаемое им действо, он хотел знать, что привело к проявлению столь необычной для курушанцев жестокости.
Выделив из толпы пожилого, но ещё крепкого мужчину, к которому прочие жители деревни относились с заметным почтением, Кайрин подошел к нему и сказал:
— Мир твоему дому, добрый человек. Моё имя Кайрин из Эльдариата. Можно задать тебе вопрос?
Мужчина смерил Кайрина строгим взглядом, словно сомневаясь, стоит ли отвечать, потом принял решение и всё же откликнулся:
— Не ко времени ты, милсдарь Кайрин. Беда у нас, в деревне пустое поветрие.
— Что это за болезнь?
— Да когда люди, свихнувшись, начинают всё живое в клочья драть. Девка нынче приблудилась поветрием тронутая. Вот сожгут её, тогда и потолкуем.
— Эта несчастная больна? Она выглядит вполне разумной и осознающей происходящее.
— Она за утро пятерых человек порешила и зверья во множестве.
— Вот как… Уважаемый, смею утверждать, что вы ошибаетесь на её счёт.
— Нет, милсдарь эльф, это ты ошибаешься. Поди к преподобному Тарну, он тебе лучше моего растолкует.
И Кайрин воспользовался советом.
— Во славу Единого, преподобный! — сказал он жрецу.
Свеча задымила и погасла.
— И по воле Его, — охотно отозвался старенький служитель Единого. Он уже взмок от непомерных усилий и был рад любой передышке.
— Остановите обряд. Я берусь доказать, что девочка абсолютно здорова. Посмотри на меня! Теперь направо… налево… покажи язык… Видите? Она реагирует на речь и выполняет мои указания.
Преподобный Тарн посмотрел на эльфа добрыми, грустными, подслеповатыми глазами и терпеливо объяснил:
— Уважаемый, признаки утраты души не всегда проявляются ярко. Одних болезнь выжигает дотла, других — лишь слегка повреждает. Тронутые поветрием могут сами не знать о своей беде. Они ходят среди людей, живут обычной жизнью, но время от времени по необъяснимой причине у них случаются приступы опустения. После припадка больной не помнит, что делал во время него, однако опасность для окружающих от этого не уменьшается. Постепенно приступы наступают чаще, делаются всё более продолжительными, и со временем приводят к стойкому опустению. Увы, единственное, чем мы можем помочь таким несчастным — это как можно раньше прервать их муки.
«Где-то я уже слышал такое, — подумал Кайрин, припомнив Лаореласс и крепость Арэ Янна. — Почему, однако, никто не думает о том, что уничтожение изменённых не решит основную проблему?» Вслух же он сказал:
— Значит, девочка убила пятерых… Что это были за люди?
Ему ответил толстый мужик с петушиным пером на шапке:
— Хорошие были люди, дельные: сыровар Зырян и его жена Марычка, а при них трое малых детей.
Кайрин в притворном удивлении приподнял брови:
— Одна девочка-подросток убила двоих взрослых? Очень любопытно. Могу я увидеть место преступления?
Мужик тут же отвёл взгляд и пробормотал смущённо:
— Да нет там ничего любопытного: мертвяки с разодранными глотками, и всё в кровище, и стены, и пол…
— Хм… Понятно. А девочка пришла к вам в той одежде, что на ней сейчас?
— Ага, — услужливо подсказал румяный парень, — во всём этом и пришла. У ней подмётка правого сапога кровью замарана!
— Одна подмётка?
— Ну да… Правая, — настойчиво повторил парень, словно это имело какое-то особое значение.
Кайрин повернулся к селянам и сказал громко, чтобы услышали все:
— Уважаемые, вы всерьёз полагаете, что изменённая прежде, чем напасть на семью сыровара, разделась догола?
В толпе раздался смешок, тут же оборванный звонким шлепком подзатыльника. Кайрин продолжил свою речь:
— Все вы знаете, что изменённые или, как вы их называете, пустые не способны к столь сложным и продуманным действиям. Если хоть на миг допустить, что девочка виновна, она должна быть в крови с головы до пят.
— А ежели не она убила, то кто?
— Отпустите её, и я обещаю найти виноватого.
Народ молча попятился. Желающих приближаться к сомнительной жертве не нашлось. Жрец тоже покосился на Яси с опаской, а потом жестом послал к стожару прислужника. Мальчишка побледнел, как полотно, однако взял себя в руки и храбро отправился исполнять приказание.
Как только с Яси упала последняя верёвка, она немедленно кинулась к друзьям: вихрем промчалась мимо Кайрина и Тис, с размаху налетела на Утариона, вцепилась обеими руками в его куртку и, дрожа всем телом, спрятала лицо у него на груди. Эльф обнял её и укрыл от посторонних глаз полой плаща. Однако копья из руки не выпустил.
— Так что ж это всё значит? — ошарашенно спросила седенькая старушка.
— Только то, что пока вы гноллам хвосты крутите, настоящий убийца разгуливает на свободе, — сурово ответил ей Утарион.
Некоторое время люди негромко, но весьма энергично переговаривались между собой, потом вперёд вышел тот самый мужчина, к которому обратился с первым вопросом Кайрин.
— Милсдарь эльф, — сказал он вежливо, но без заискивания, — мы твою просьбу уважили, девка свободна. Теперь я, Бронко Овчар, говорю от общинного схода Малых Березняков: уважь и ты добрых людей, найди пустого, что убил нашего человека и его семью. Только на всякий случай скажи своему вою, чтоб пигалицу держал покрепче, а то мало ли…
Удовлетворённо кивнув, маг обвёл малоберёзовцев цепким взглядом и спросил:
— Все ли жители налицо?
Люди зашевелились, загудели, забормотали, пересчитывая друг друга. Потом доложили:
— Зырянова брата с женой нет: на ярмарку ушли. А ещё нет старой Одарки: упёрлась три дня тому в храм на богомолье, а обратно пока не приходила. Да ещё старшего её, Вихря не видать: ну, у этого-то вечно в ногах зуд, в голове ветер.
— Вихорко был, — уверенно заявил прислужник жреца.
— А где твой брат сейчас? — грубо спросил у него парень, что привёл Яси на гумно. — Нету? Вот и помалкивай, сопляк.
— Сам помалкивай, Красимир! — выкрикнул кто-то из толпы. — Да подвиньтесь же, дайте ходу! Чего там этот бестолковый до моего брата цепляется?
Вперёд вылез загорелый дочерна смазливый паренёк с яркими голубыми глазами. Кайрин сразу отметил для себя, что этот Вихорко внешне совсем не похож на прочих жителей Малых Березняков, людей дородных, неторопливых в движениях и мыслях, сплошь обладателей карих глаз и длинных лиц с крупными, словно у ворон, носами. Впрочем, на своего худосочного, белобрысого брата он тоже не походил.
Вихорко был невысок ростом, жилист, широкоплеч и узок в поясе. Кучерявые волосы его разлохматились непослушными вихрами, грудь ходила ходуном. Было ясно, что юноша лишь миг назад ворвался в почтенное собрание, проделав до этого немалый путь бегом.
— Ну, кому тут Вихря надо? — выкрикнул он зло и весело. — Вот он я! И я-то точно не пустой, для сбережения души образ Единого ношу, не снимая, — парень распахнул душегрейку и ворот рубахи, показав знак Единого, висящий на тонком кожаном ремешке. — И на мамашу мою тоже не смейте наговаривать! Какая она вам пустая? Она курёнка-то зарезать не в силах, не то что здоровенного Зыряна! Что, коль пришлая, так можно её виноватить во всех грехах?
— Тише ты, не ори, — рассудительно сказал ему старейшина Бронко. — Мать твою пока никто ни в чём не обвиняет. Вот, милсдарь эльф обещал для нас сыскать виноватого, а пока знать пожелал, кого из своих в деревне нет.
— А самим ума не хватает, раз приходится у эльфов занимать? — ответил Вихорко и тут же ловко увернулся от заслуженного подзатыльника. — Эльфы твои, дядька Бронко, сегодня пришли непойми откуда, а завтра уйдут незнамо куда. Может, это один из них — тронутый?
Утарион стиснул зубы и крепче прижал к себе Яси. Тис же, побледнев от гнева, мягким движением шагнула вперед и встала на пути у дерзкого паренька. Тот не ожидал от эльфийки такой прыти и, оказавшись с нею нос к носу, немного струхнул, но виду не подал, шагу назад не сделал.
— Не смей оскорблять проходящих мимо лживыми обвинениями, — сказала дроу резко. — Тебе понятно, щенок? У дроу с наветчиками разговор короткий. Не советую становиться одним из них.
— А ты чья такая будешь, чтобы мне указывать? Разрешит муж или там отец — тогда языком и мети, — нагло ответил парень.
Тис быстрым движением приставила к его горлу кинжал.
— Я своя собственная. Как тебе такой ответ? Хочешь, моей и твоя жалкая жизнь станет?
Бабы заахали, запричитали, кое-кто из мужиков потянул из-за пояса топор. Один только дядька Бронко остался невозмутим. Сперва он веско сказал своим: «А ну, цыц все», и все затихли. Потом обратился к эльфам:
— Вот не надо тут, милсдарыня, кипятиться и острыми предметами шевелить. А ты, милсдарь эльф, скажи ей, что Вихорко у нас дурак, и обидеть никого в мыслях не держал.
— Так может, стоит ему язык укоротить, если держать его за зубами не умеет? Именно такие голосистые приносят беды для всех остальных, — фыркнула Тис, но всё же сделала шаг назад.
Паренёк, тоже отступив на безопасное расстояние, нахально чмокнул в её сторону губами.
Тис подавила рвотный позыв и отвернулась. «Самоубийца, — подумала она. — Долго с такими замашками не проживёт. Я ведь его почти убила».
Вдруг кто-то из мужиков ляпнул из толпы:
— Парень, может, и дурак, да говорит-то дело…
— Хватит бессмысленных споров, — отчетливо и громко произнёс Утарион. — Эльфы страдают от пустого поветрия не меньше людей, для нас изменённые так же опасны. Последние десять лет я по поручению своего лорда занимаюсь уничтожением изменённых на его земле. Если хотите, могу поохотиться и на вашей.
Мысль о том, что можно переложить проблему на чужие плечи, не ввязываясь в опасное предприятие самим, жителям деревни понравилась. Разом утратив страх перед эльфами, а заодно и интерес к Тис с Вихрем, они окружили Утариона и принялись наперебой рассказывать обо всех случаях опустения, приключившихся в их краях.
Заметив, что Яси дрожит от звуков их голосов, Утарион, осторожно снял с себя её руки и мягко промолвил:
— Всё хорошо, маленькая аданэт. Ступай к Кайрину, никто тебя не обидит, — а потом уже строго обратился к селянам: — Верните девочке плащ и сапоги.

II. Глава 7. Измененная
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Пока женщины под присмотром Кайрина одевали Яси, а Утарион толковал с мужчинами о предстоящей охоте, Тис оказалась предоставлена сама себе. Деревенская детвора с опаской разглядывала дроу издали, шёпотом обсуждая между собой синюю кожу пришелицы, необычно светлые волосы и украшения в заострённых ушах.
Вдруг в спину Тис ударилось что-то маленькое и очень лёгкое. Она глянула под ноги — и увидела на земле лесной орех. Обернувшись, дроу заметила и того, кто вздумал в неё кидаться. Тот самый нахал, что так разозлил её глупой болтовнёй, теперь выглядывал из-за овина и целился в неё новым орешком. Тис с равнодушным видом уклонилась. Он повторил попытку. Тис подставила ладонь и легко поймала орех. Тогда Вихрь очень тихо шепнул ей: «Эй, ушастая», — призывно указывая глазами за угол. Тис демонстративно отвернулась. С разочарованным видом парень пожал плечами и скрылся за углом сам.
Тис этот наглец весьма не понравился, но ему удалось её заинтересовать. Она даже подумывала принять приглашение, просто чтобы проверить, не заманивают ли её в западню. Следовало согласиться, что действовал этот Вихорко занятно. Подразнил и ушёл за овин без неё. Спрашивается, чего он хотел? Эльфийских поцелуев? Её украшений? А может, мести за пережитое по её милости унижение? Изнывая от любопытства, Тис нырнула в тень, скользнула ближе и прислушалась.
За овином Вихря ждали.
— Ну что? — тихонько спросил голос Вихрева братца, храмового прислужника.
Вихрь ответил:
— Порядок, не она.
— Точно? Ты проверил?
— Внутрь, ясно дело, не полез. Что я, дурной тебе, что ли? Но снаружи там всё, как надо: следов нет, и дверь поленцем подперта.
— Это хорошо. А что эльфийский маг?
— Не придёт. Такая же самодовольная жопа, как все эльфы.
— Ты как следует звал?
— Да уж как смог, — ответил Вихорко сердито. — Там, знаешь, было особо не разгуляться: и Бронко глазами лупает, и этот, с копьём… Потом, ты как себе это видишь? Я что, должен был подкатить к ней и при всех заявить: пойдём со мной, красавица, в лес миловаться?
— К ней? А ты уверен, что это она?
— Ну, а кто по-твоему? Уж точно не дылда с копьём. Этот только драться и девок обнимать горазд. Видал, как та деваха в него вцепилась? Смешная такая: личико, как лепёшка, и глазки — во, — Вихорко, улыбаясь, оттянул пальцами внешние уголки глаз к вискам.
Брат его сказал укоризненно:
— Глаза как глаза. Эта девушка родом из северных степей, там все люди так выглядят.
— Ты-то откуда знаешь?
— В книге прочёл.
— Ого, — удивился Вихорко. — Неужто про этих плоскомордых даже в Скрижалях Единого писано?
— Нет, конечно. Но на свете есть много и других книг. Когда мы с Тарном бываем на службах в большом храме, он после идёт с другими преподобными в кабак, а мне разрешает посидеть в храмовой библиотеке. Ах, Вихрь, до чего там интересно!
— И ты прям всё можешь разобрать?
— Не всё. Только то, что писано по-курушски, ясноэльфийски и немного на дроудише.
— Ох, и умный ты у меня, Олешка! — сказал Вихрь с искренней гордостью. — Вот возьмут тебя в преподобные — будешь при монастыре жить в тепле и сытости, и читать свои книжки хоть все дни напролёт…
— Если возьмут, — скромно поправил его младший паренёк. — Но оставим это. Скажи лучше, почему ты уверен, что маг — именно женщина, а не Кайрин?
— Умник для мага одет больно просто. А у синерожей вон — и на платье золотое шитьё, и колечки в ушах.
— Причём тут колечки? Дело вовсе не в них…
— Ну, вот и шёл бы сам мага высматривать. А так — что видел, то и говорю. Только толку-то…. Я ей: подь сюды, а она от меня рожу воротит… Так что не на кого нам с тобой надеяться. Сами будем разбираться, без эльфячьей волшбы. Ты курицу-то принёс?
— Да. И грабли с ухватом тоже.
— Так пошли скорее. Как раз к вечерней службе успеем оборотиться.

Вместе они потихоньку, сторожась и оглядываясь (но, естественно, не заметив Тис), отошли от овина, свернули с центральной улицы на узкую тропку и побежали по ней к опушке ближнего леса.
Дроу двигалась следом. Магия тени надёжно укрывала её от посторонних глаз, но храмовый выкормыш, похоже, чуял волнение в силе. Он то и дело оглядывался и хмурился, крепко сжимая в руках деревянные грабли.
От деревни лес отделяла широкая вспаханная полоса. Пересечь её незаметно смогла бы только птица. Парни двинулись вперёд прямо по распашке: сперва Вихорко с мешком на плечах и ухватом, затем Олеш. За собой он волочил грабли, заравнивая следы.
Миновав пашню, парни сразу углубились в лес. Тонкие берёзы росли у опушки настолько часто, что пройти через них было можно лишь по единственной узкой тропе. Потом молодой, ещё тёмный подрост сменили стройные, белые стволы. Их было много, и чем дальше, тем деревья становились старше и мощнее, а расстояния между ними — больше.
Наконец, парни подошли к землянке. Не зная, где искать, её очень легко было не заметить. С тропы виднелся обычный холмик, поросший осокой и засыпанный золотой березовой листвой. Но с другой стороны в нём был сделан подкоп: три земляные ступеньки спускались к низкой и прочной деревянной дверке, запертой снаружи на засов.
Младший из парней спустился вниз, прижался к доскам ухом и долго прислушивался, прежде чем постучать. Ответ последовал незамедлительно. Сперва за дверью раздались тихие старческие шаги, а затем изнутри на неё обрушился удар такой силы, словно в землянке был заперт взрослый кабан. Олеш отпрянул с жалобным всхлипом. «Сопли подбери, — буркнул ему Вихрь. — Кормить надо, пока она нам дверь не высадила».
Мелкий достал из мешка брата живую курицу и с понурым видом вернулся к двери. Вихорко, взяв ухват наподобие копьеца, встал за его спиной и скомандовал: «Давай».

Тис казалось, что она наблюдает дурной спектакль. Всё выглядело так нелепо, глупо, и вместе с тем — жутко…
Парни действовали на диво слаженно и быстро. Мелкий вынул засов. В тот же миг дверь распахнулась от страшного удара. За ней стояла сухонькая пожилая женщина, божий одуванчик в сером платке. Вот только глаза её сверкали из темноты жутким пламенем. И едва дверь открылась, она прыгнула вперёд, как тигрица. Вихрь поймал её ухватом и ловко отбросил назад. Олеш швырнул туда же курицу. Оба захлопнули дверь и стремительно всунули задвижку в пазы. В землянке стало очень тихо.
— Как думаешь, надолго угомонилась? — спросил Олеш.
— Фиг знает, — ответил Вихрь хмуро. — Прошлой курицы хватило на два дня.
Оба устало опустились на землю, помолчали. Потом Вихрь торопливо осенил себя знаком Единого и сказал:
— Всё, айда домой, пока никто ничего не заметил. А то ведь вмиг разболтают этому, с копьём.
— И он её убьёт, — грустно промолвил Олеш.
— Точно убьёт, — кивнул Вихрь. — А она ведь ни в чём не повинна.

В Малые Березняки Тис возвратилась раньше парней, хоть ей и пришлось для этого преодолеть обратный путь бегом.
Винни, оставленный наблюдать за порядком, рассказал хозяйке, что Утарион ушел в лес вместе с десятком крепких мужчин: они собрались выследить и изловить того, за чьи дела едва не поплатилась Яси. А саму девочку вместе с Кайрином пригласил к себе Бронко Овчар.
Отыскать Овчарово подворье оказалось легко: перед ним до сих пор было многолюдно, селяне не спешили расходиться по домам. Молодёжь, собравшись в кучки, лущила орехи, тётки болтали меж собой, дети играли в чижа прямо под ногами у взрослых. Хозяин в окружении старших мужчин сидел у распахнутых ворот на лавке и неспешно беседовал с Кайрином.
Толкаться среди людей Тис не пожелала. Остановившись чуть поодаль, она потянулась к эльфу разумом. Кайрин почувствовал, обернулся. Тис жестом поманила его к себе.
— Есть разговор, — шепнула она одними губами.
Извинившись перед собеседниками, эльф встал с лавки и быстро направился к дроу. Бледная и притихшая Яси подошла вместе с ним: похоже было, всё проведённое на подворье время она обеими руками крепко держалась за Кайринов плащ.
— Что-то случилось? — спросил маг, одним движением сделав их беседу неслышной для посторонних.
— Я нашла изменённую женщину, — ответила Тис, — ее прячут сыновья.
— Ох… — Кайрин печально покачал головой, — значит, живые в этих смертях тоже замешаны…
— Не уверена, что здесь побывала именно эта изменённая, она сидит взаперти. Но суть дела от того не меняется: нового прорыва не было, а изменённая есть, живая и очень опасная. Возможно, найдутся и другие, если как следует поискать. Что если их тоже прячут люди? Думаю, стоит поговорить с мальчиками. Их зовут Вихрь и Олеш, если не ошибаюсь.
— Вот так так… — выдохнул Кайрин. — А я сразу почувствовал, что дело нечисто! Уж больно Вихорко дерзко себя вёл, будто заранее защищался, нападая на других… Ты знаешь, где его найти?
Тис кивнула. Тогда, обернувшись к Яси, маг сказал спокойно и мягко:
— Побудь пока на подворье господина Бронко, мы с Тис скоро вернёмся.
— Нет, нет! Ни мгновения не останусь здесь одна! — закричала Яси, широко распахнув глаза и ещё крепче цепляясь за его плащ. — Ни за что! Ути ушёл, вы тоже… Вдруг они снова захотят меня сжечь?
— Ладно, ладно. Не надо рвать на мне одежду. Но раз уж мы с Тис берём тебя с собой, веди себя так, чтобы никому не пришлось о том жалеть.

Вихря с Олешем эльфы застали у края рощи. Увидев их, парни замерли, не торопясь выходить на вспаханную полосу. Тис, Кайрин и Яси остановились возле неё с другой стороны.
— Ишь ты, — буркнул Вихрь себе под нос, — таки пришла. Да не одна, а с табором. И чо делать?
Однако эльфы не уходили, и надо было срочно решать, как поступать дальше. Вихрь крикнул:
— Эй, чего ждёте, уважаемые? Тут нет никого, потому как особая роща. В неё нельзя, деревяницы осерчают.
— А мы ищем как раз тебя, — ответила Тис, слегка улыбнувшись напору паренька. — Точнее, это ведь ты меня искал. Я пришла. Но я одна не хожу. Так чего ты хотел?
Олеш осторожно тронул брата за рукав и шепнул:
— Я перейду к ним и всё объясню.
Вихрь насупился.
— Выдумывай мне… Забыл, как тебя в Яснодаре эльфий страж ножнами по башке приласкал? Вместе пойдем. И я — вперёд.
Сурово сдвинув брови и взяв ухват, словно копьё, Вихорко двинулся через распашку. Олеш пошёл за ним, старательно заравнивая граблями следы.

Выбравшись на траву, Вихрь встал между эльфами и Олешем и, силясь выглядеть как можно внушительнее, спросил:
— Есть из вас кто, понимающий в лекарском деле? Хорошего человека полечить надо. Но чтобы по тихому, без преподобных и их бредней. И вы не думайте, я не за так прошу: монет не имею, но могу отслужить работой.
Тис с Кайрином переглянулись. Эльф шагнул вперёд, словно в зеркале отразив позу Вихря.
— Я понял тебя и готов попытаться помочь. Но возьмусь за дело, только если человек действительно хороший, и на его руках нет ничьей крови.
Вихрь уже глубоко и шумно вдохнул, собираясь возмутиться в ответ, но Олеш не дал ему затеять перебранку. Он поправил на себе шапку и капюшон, вышел из-за спины Вихря, чтобы каждый из присутствующих мог как следует рассмотреть его, и сказал:
— Уважаемые, пусть путь ваш будет осиян Звездой, и Единый да не оставит вас своими милостями. Больной, для которого мы просим помощи — наша мать, пожилая женщина, никому в жизни не сделавшая зла. Третьего дня она отправилась на службу в монастырь при Зимогорье, а домой не вернулась. Мы с братом пошли искать её — и нашли посреди священной рощи, в сильнейшем помутнении рассудка. Известными мне молитвами и травами вернуть ей ясность ума не удалось. Теперь мы ищем того, кто возьмётся лечить больную, но не станет сообщать о ней в Храм Единого. Там знают лишь одно снадобье против любой хвори, хоть чуть похожей на пустое поветрие: костёр.
Тис вскинула бровь, а Кайрин присел, чтобы глаза его были на уровне глаз Олеша, и сказал:
— И вас да не оставит Единый. Старшему брату следовало бы поучиться у тебя вежливости. Я готов откликнуться на вашу просьбу, однако должен предупредить, что не каждую хворь возможно исцелить. Я даю надежду, но чуда не обещаю. Если вы уверены, что матушка ваша не причинила никому вреда, ведите нас к ней.
— Заодно по пути расскажете, почему вы так уверены, что смерти в селе — не её рук дело, — строго сказала Тис, глядя на Вихря.
Тот вспыхнул и опустил глаза.
А Олеш, тяжко вздохнув, промолвил:
— Увы, мы не знаем, что произошло в день, когда матушки не было дома, и не поручимся за то, что никто не успел пострадать от её рук. Но нельзя ведь считать злоумышлеником человека, который сам не ведает, что творит.
— В день, когда вы её нашли, у вас на деревне были смерти? И как вы следите за ней сейчас? — не унималась дроу.
— Мрут-то каждый день, — ответил Вихрь, — и у нас, и по соседству. Оно и ясно: пустое поветрие по сёлам ходит.
Кайрин покивал понимающе. Вихрь, приободрившись, продолжил:
— А как следим… У нас землянка в роще есть, на самом краю. Хорошая, крепкая. Я там раньше хряка на ночь запирал, который дома ломал ворота да убегал в общинное поле овёс жрать. Это, я вам скажу, такая была тварь здоровенная, что никакому человеку не сладить, так что запоры у меня сделаны на совесть, как надобно. И кроме нас двоих о той землянке никто не знает. Так что мама оттуда точняком никуда сама выходить не могла. Вот руку даю на отсечение. Мы её кормим, понятно, воду наливаем через продух и всё такое… Но на волю не пускаем, нет.
— Кормите? — в ужасе пискнула Яси, снова изо всех сил цепляясь за плащ Кайрина. — Человеками?
— Ты дурная, что ли? — покосился на неё Вихрь.
— А чем?
— У нас на подворье было пять куриц, — терпеливо объяснил Олеш. — Теперь осталось три… Правда, приходится отдавать кур живыми: обычную еду матушка не берёт.
— Значит, ест только живое… Это плохой признак. Ну, не будем оттягивать знакомство с вашей матушкой. Ведите к землянке.
Вихрь сделал всем знак следовать за ним, а Олешу сказал строго:
— Иди в село, пока тебя преподобный не хватился. Следы я и сам загребу.

Остановившись чуть в стороне от землянки, Вихрь сообщил эльфам:
— Вот, пришли. Вам её выпустить или так, через продух поглядите?
— Для начала поглядим, но выпустить тоже придётся, — сказал Кайрин, задумчиво потирая подбородок.
Едва маг приблизился к двери, с другой стороны на неё обрушился мощный удар. Засов опасно хрустнул, но выдержал. Однако за первым ударом последовал второй и третий, а потом из землянки послышался тихий голодный рык.
— Всё ясно, — кивнул Кайрин. — Лучше сразу выпустить.
Вихрь сосредоточенно сдвинул брови. Укрывшись за стволом толстой берёзы и подготовив ухват, он распорядился:
— Открывай — и в сторону, нето зашибёт.
Кайрин решил не перечить: паренёк, похоже, знал, как действовать.

Пленница землянки продолжала упорно рваться на волю: наносимые по двери удары слегка ослабли, но зато обрели отчётливый ритм. Подгадав момент, Кайрин откинул засов и, как было велено, отпрыгнул в сторону, после чего сделал ещё несколько больших шагов назад. Тис тоже попятилась, прикрывая собой Яси.
Дверь распахнулась, едва не слетев с петель. На пороге стояла худая, встрёпанная старуха. На лице её, перекошенном гримасой лютой ненависти, разбитых о доски руках и заношенном сером платье темнела кровь, в седых космах запутались пух и перья.
На мгновение она замерла неподвижно, словно прислушиваясь, а потом с проворством, которое трудно было предположить в столь хилом и старом теле, устремилась к эльфам. Вихрь тоже пришёл в движение: выскочил из-за берёзы и подцепил ногу старухи ухватом. Та упала. Парень ловко поймал рожками своего оружия её шею и прижал к земле. «Готово», — уверенно крикнул он.
Изменённая не собиралась сдаваться. Дико взвыв, она упёрлась в траву руками и начала вставать. Вихрь всем весом налёг на ухват. Движения его противницы чуть замедлились, но было видно, что парень не сможет сдерживать её долго. Миг спустя ухват соскользнул с её шеи: изменённая вскочила на четвереньки и, разбрасывая из-под рук и ног куски дёрна, вновь понеслась вперёд. И нужны ей были вовсе не эльфы. Взглядом, полным безумной жадности, она поедала Яси. Та, едва увидев приближающуюся Одарку, отшатнулась, споткнулась о корень берёзы и села на землю. Побледневший от страха Вихрь с воплями побежал за Одаркой вслед, но уже ничем не смог бы помочь.
К счастью, остальные не растерялись. Кайрин вскинул руку с боевым заклинанием и стал целиться так, чтобы не задеть никого лишнего, однако стоял он очень не удачно, дроу оказалась ровно на линии атаки. Пока маг перебегал на другое место, ситуация разрешилась: Тис подала мысленную команду, и её услышали.
Изменённая летела к цели, ломая кусты, задевая стволы деревьев, не замечая препятствий у себя на пути. Наконец, между ней и Яси остались лишь Тис да две толстые берёзы, растущие из одного корня. Изменённая ринулась в развилку — и вдруг стремительный бег её оборвался. Она забилась неистово, пытаясь выбраться из едва заметной в свете солнца паутины, но липкие нити уже оплели её, становясь с каждым мигом всё толще и крепче.
Когда Одарка оказалась надёжно связана и полностью обездвижена, в листве над ней мелькнули глаза Винни. Тис кивнула ему в знак благодарности, и паук вновь скрылся среди ветвей.
Вихрь с облегчением выдохнул:
— Фух… Без Олешки хрен удержишь. Хорошо, что это ваше чудище…
Дроу фыркнула, перебив его:
— Извини за прямоту, но чудище тут только одно, и хорошо, что его удалось связать.
— Моя мать не чудище! — вспылил паренёк.
— Мой друг тем более, — не осталась в долгу Тис.
— Это всё не важно, — оборвал едва начавшийся спор Кайрин. Он подошёл к своим спутницам и опустился на корточки перед Яси. — Ты как? Сильно испугалась?
— Испугалась, — признала девочка. — Сильно, — а потом, с трудом выдавив из себя улыбку, добавила: — Но в одиночку в этих дурацких Малых Березняках было куда страшнее. Благодарю тебя, Тис! И тебя, Винни, тоже!
В кроне двойной берёзы слегка зашуршало. Вполне успокоенный ответом Яси, Кайрин кивнул ей, а Тис сказал:
— Пусть Винни переместится куда-нибудь, чтобы я не задел его магией.
Тис промолчала, но шелест листвы дал понять, что паук сменил укрытие.

II. Глава 8. Злая береза
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«Что ж, настало моё время, — подумал маг. — Надеюсь, идея сработает…»
— Если её душа, — сказал он вслух, обходя пленнённую по кругу, — ещё не срослась с заразой, то ритуал поможет.
— А коль срослась? — с тревогой спросил Вихрь.
Кайрин обернулся, смерил парня строгим взглядом и тихо ответил:
— Я гарантий не давал, помнишь?
Вихрь насупился, но промолчал. Как ни боязно было доверять пришлому эльфу, он отлично видел все страшные изменения, настигшие мать. Видел он и то, что всего за два дня ей сделалось много хуже. Оставалось лишь надеяться, что ещё не слишком поздно. «А вдруг уже слишком?» — эта мысль назойливо крутилась в голове, но Вихрь гнал её прочь. Он приблизился к чуть притихшей матери, осторожно погладил её ладонью по щеке и прошептал:
— Ты это… Не боись. Мы с Олешкой тебя и такую любим.
После чего решительно развернулся и в несколько размашистых шагов отошёл подальше.
Эльфы его шепот прекрасно слышали. Тис закусила губу в сожалении, что ничем не может помочь. Она ясно представила на месте Одарки собственную мать. В душе дроу что-то больно ёкнуло. «Уходя из дома, я была готова к тому, что вернусь и найду родителей… вот примерно такими же. Но сейчас… похоже, я больше к этому не готова, — подумала она и отогнала непрошенные слёзы. Не хватало ещё расплакаться у всех на виду. — Надеюсь, Кайрин справится!»

Неловкое, но искреннее проявление сыновней любви не оставило равнодушным и мага: тот с грустью взглянул в спину Вихрю, а затем собрался с духом и пообещал себе сделать для спасения этой женщины всё возможное. Осмотрев ближайшие деревья, Кайрин выбрал высокую, толстую берёзу, возможно, самую старую в роще, и принялся колдовать. Парой магических пассов он зажёг между ладонями тонкую нить из синего пламени.
Вихрь наблюдал за эльфом с тревогой и интересом: первый раз на его глазах творилась настоящая магия, не похожая на фокусы преподобных из храма и робкие потуги брата. «Эх, Олешку б сюда, — думал он. — Глядишь, научился бы…»
Кайрин развёл руки шире, вытягивая нить, затем на конце её завязал петлю, расширил пальцами одной руки — и набросил Одарке на шею. Та удивлённо всхрапнула, почувствовав прикосновение волшебного огня. Эльф быстрым движением вздёрнул петлю наверх и затянул её на голове женщины чуть выше бровей. В тот же миг дивное пламя исчезло, словно впиталось в кожу Одарки, осталась лишь огненная струна, ведущая от лба изменённой к рукам мага.
— Связываю болезнь и эту берёзу воедино, — проговорил Кайрин, обводя свой конец нити вокруг выбранного ствола. — Буде древо заменит тело.
Стоило словам прозвучать, как по нити прошла дрожь, и она изменила цвет с синего на зеленый.
— Отлично, — кивнул Кайрин, — связь установлена весьма успешно. Её болезнь… она словно как-то с растениями связана. Нить должна была стать жёлтой, если зараза животного происхождения. Хм, красноватые всполохи… Хм…
— Так это хорошо или плохо? — не удержался Вихрь.
— Красный появляется, если речь идёт о душевном заболевании, точнее, болезни энергетического плана, — ответил маг и бросил многозначительный взгляд на Тис и Яси. Обе поняли: красный означает связь с прорывами и бедой, которую местные зовут пустым поветрием. — Ладно, приступим.
Кайрин стал лицом к дереву и боком к Одарке, последний раз осмотрелся, убедился, что всё готово, и закрыл глаза. Собрав в руках магию, он начертил в воздухе вокруг себя на уровне колен два магических круга огнём. Между кругами появились, разгораясь одна за другой, руны. Когда зажглась последняя, маг вскинул руки и обратил их раскрытыми ладонями к выбранному дереву. От него к стволу пронеслась огненная волна. Берёза вспыхнула моментально, языки пламени взметнулись к кроне, захватили листву, а затем по связующей нити устремились к Одарке. Та зашлась в крике, из последних сил пытаясь вырваться, даже высвободила из паутины одну руку, но огонь уже настиг её и вошёл внутрь.
Крик оборвался. В полной тишине тело женщины забилось в конвульсиях. Испугавшись не на шутку, Вихрь кинулся к ней.
— Не надо! — на бегу закричал он Кайрину. — Остановись, хватит! Ей больно!
Тис попыталась удержать парня, заступив ему дорогу с обнаженным мечом, но Вихрь ловко оттолкнул от себя клинок ухватом. Яси охнула и зажмурилась, боясь даже представить, что будет, когда этот ненормальный коснётся магического огня…

На их счастье, ничего подобного не случилось: в дело вновь вмешался Винни. Сеть из прозрачных липких нитей упала с дерева, оплела Вихря вместе с его грозным оружием, и тот, надёжно связанный, повис в паутинном коконе между небом и землёй. Впрочем, это не помешало пленнику дрыгать ногами, орать и ругаться, костеря мага на все лады.
— А что значит «мужеложец недоделанный»? — спросила Яси.
— Заткни уши, — хмуро посоветовала Тис.
— А, — просияла девочка, — это что-то вроде «вонючка несотворённая»? Я запомню, что так говорить нельзя…
— Запоминать такое не обязательно, — отрезала дроу. Затем, насторожившись, она распустила шнуровку на рукаве.
— Ты чего? — спросила Яси.
— Дракон опять светится, — ответила Тис, обнажив запястье. — Я слышу эмоции Милы: сожаление, что нет сил помочь, исцелить. Ей… ей горько.
В этот миг огонь вырвался наружу, и Одарка вспыхнула ярче берёзы, с которой её соединила волшебная нить. Вихрь замолк, от удивления потеряв дар речи. Кайрин поспешил погасить дерево, но было поздно: женщина продолжала пылать. Ещё ярче языков жадного пламени горели ставшие золотыми глаза Одарки.
— Рша! — пискнула Яси.
'Значит, спасение невозможно. Ты не смогла бы уже ничего изменить, — мысленно обратилась дроу к своему дракону и взяла Яси за руку, чтобы увести подальше от той, что сейчас прямо в огне покрывалась корой.
— Подожди! — Яси упёрлась и изо всех сил потянула обратно, к живому факелу. — Надо слушать! Раз Рша пришла, значит, скажет важное!
Тис, и правда, прислушавшись, сквозь гул пламени различила и повторила за Одаркой слова:
— В пустоте нет места боли.
Ярость ищет себе волю.
Терра-пеньи силу знай.
Ярость лесом отпускай…
Гнева враг, беги проворней,
Жар порабощает корни…

Огонь утих лишь после того, как тело несчастной сгорело до тла.
По щекам Вихря беззвучно катились слёзы. Винни поспешил снять с него путы, но парня это мало утешило. Он медленно, словно пьяный, доковылял до места недавнего пожара, упал на колени и принялся перебирать руками горячую золу.
Неожиданно пальцы его наткнулись на что-то твердое и совершенно холодное. Вихрь поднял странный предмет, поднёс к глазам, торопливо сдул с него пепел. Это был знак Единого. Почти такой же носил под рубахой на ремешке и сам Вихрь, и любой из его односельчан. Дивно было лишь то, что найденный на пепелище амулет остался невредим, когда носившая его рассыпалась в прах. Да ещё древесина, из которой был выточен знак, отличалась приятным красноватым оттенком.
— Значит, таки сходила… — вздохнул Вихрь.
— На службу, в монастырь? — осторожно спросила Яси, разглядывая амулет на его ладони.
— Ага. Тамошние преподобные во время ночных служб раздают особые знаки. Говорят, они приносят большую удачу и сберегают от бед. А маманю вот не сберёг… Да она ведь не себе брала, Олешке: он у нас растёт плохо. Свой-то знак у него есть, но этот лучше: в чаше у образа Небесной Девы лежал.
— А чего плохо растёт? С едой туго? — с сочувствием предположила Яси.
— Не, едим как следует, маманя заботится, — ответил Вихрь, и тут же грустно поправил сам себя: — Заботилась. У него болесть такая, с самого рождения. Эх, одни мы теперь… — парень смахнул рукавом со щеки непрошенную слезу.

Вдруг из-за обгорелой берёзы, к стволу которой он прислонился спиной, выглянуло удивительное существо: длиннорукое, густо обросшее ветками, с телом, шелушащимся берестой. Вытянув узловатую лапу, оно цапнуло амулет с ладони Вихря. Тот вскрикнул, дёрнулся было следом, но вернуть памятку о матери не сумел. Ухват, которым он треснул вора по спине, сломался, не причинив ни малейшего вреда. Берёзовое чудище выпрямилось во весь рост, оказавшись много выше любого из эльфов или людей, вытащило из земли корявые стопы-корни и, скрипя, шумя ветвями и роняя листья, двинулось прочь. Задержать его не удалось: ноги Тис опутали колючие заросли ежевики, Кайрина, готовящегося метнуть огненное заклятье, берёзы осыпали потоком мокрых листьев и дождевой водой с ветвей, а липкие нити Винни странный житель рощи порвал, словно обычную паутину.
— Уходи, ступай прочь, абаасы, — испуганно шептала ему вслед Яси, выставив перед собой родовой оберег.
— Деревяница это, а никакая не аба-аса, — зло объяснил Вихрь, подбирая с земли обломки своего оружия. — Теперь я понял: маг ваш не виноват, это она, дрянь, все чары испортила! И мамку в рощу заманила, чтоб знак забрать! Погодь, зараза шелудивая, уж я с тобой по-своему поквитаюсь…
Расшвыряв в стороны мешающие листья, Кайрин с рыком, достойным дикого зверя, одним резким движением, щедро добавив к силе рук магию, стряхнул с себя воду и гордо вскинул подбородок.
— Это непростительно! — горячо заявил он, глядя в сторону, куда ушло существо. — Жертвовать жизнью ради предмета — не достойно того, у кого есть душа! Чего ради эта деревяница так поступила с целой семьёй? Оставила мальчишек сиротами!
Вихрь хотел было возмутиться, что он не мальчишка, но передумал, смущённый пылкостью речи Кайрина. Тот продолжал, буравя глазами чащу:
— Убила мать! Достойную женщину, что заботилась о своих детях. Ещё и… Нет, я не могу оставить безнаказанным то, что она извратила мою магию! Я колдовал во спасение, а обернулось всё смертью. И образок этот… — задумавшись, маг поубавил пафосного энтузиазма. — Что-то с ним не чисто, нужно найти его и изучить. Это моя обязанность, — снова расправил он плечи, обернувшись к своим спутницам. — Я должен сам разобраться с гадиной. Идите в деревню, найдите Утариона и всё ему расскажите. А меня ждёт сражение. Не простое, полагаю, но не будь я магом Ордена Стихий, если отступлюсь!
— Мастер Кай, — негромко позвала Яси. — А ты слышал, что матушка Рша сказала? Ну, про ярость и терпение…
Но маг лишь отмахнулся:
— Я обязан хотя бы так искупить свою вину! Не углядел внешнего воздействия, не ожидал… А поплатилась Одарка. Вихрь, не прошу прощения, но прошу об одолжении — отведи девушек в Березняки, пожалуйста. Этот лес тебе хорошо знаком, я могу доверить их тебе.
Вихрь воспринял поручение мага весьма серьёзно. Необходимость заботиться о ком-то помогала ему меньше думать о собственной беде, и потому наказ проследить за безопасностью девушек пришёлся ему по вкусу.
С самого начала, с того самого дня, когда Олеш отыскал мать в священной роще, Вихрь чувствовал, что дело не кончится добром, но надежда на лучшее ещё теплилась и не позволяла ему опустить руки. Теперь же оставалось лишь признать, что возврата к прошлому нет. И решить, что делать дальше: как сказать о случившемся Олешу, как строить жизнь заново, теперь уже только вдвоём…

Кайрин проводил уходящих нетерпеливым взглядом и повернулся в сторону, где скрылась деревяница. Очень хотелось разобраться с ней побыстрее, но в таких делах спешить нельзя. Сперва нужно всё подготовить. Когда против тебя ополчилась пусть искажённая, но часть природы… силы надо накопить заранее. В процессе боя такой возможности не появится.
Выбрав поляну побольше, Кайрин начертил огромный круг во всю её ширину и сел в центре. Магией добавил ещё несколько фигур, концентрирующих силу, а затем запустил процесс накопления. Обычно для создания серьёзных заклинаний вроде того, которым он снёс половину деревни гноллов, нужно время. Однако если точно знать, что за чары потребуются, лучше всего создать так называемый шаблон — магическую схему, которую можно напитать силой заранее. В бою останется лишь пробудить заклинание и указать ему цель. Шаблон сделать сложнее, чем создать активное заклинание, но у него есть свои достоинства. Запуск шаблона забирает меньше сил и не способен полностью истощить мага, как это произошло с Кайрином в гнолльей деревне. К тому же черпать силы на создание шаблона можно извне, из природных источников. Именно этим эльф и занялся, едва Тис и Яси вместе с Вихрем отошли подальше.
«Жаль, что придётся потратить уйму времени, сидя здесь, за созданием шаблонов… Но зато будет больше уверенности в исходе сражения, — рассуждал Кайрин. — И это к лучшему, ведь до конца не понятно, чего ожидать от деревяницы. К тому же не исключено, что она не одна. Заготовлю-ка я нечто особенное…»
Помимо явных плюсов у шаблонов есть и минус: если не довелось использовать заготовленные чары, силы и время, ушедшие на их создание, окажутся потраченными зря. Но Кайрин считался магом высокого уровня, а значит, разбрасываться ресурсами впустую был не намерен. Даже если применить шаблон, как планировалось, не выйдет, можно ведь подойти к решению задачи творчески и схитрить. В этом Кайрин считал себя мастером.

Хозяева рощи напали внезапно. Земля у подножия дерева, под которым сидел Кайрин, вздыбилась, корни, похожие на толстых змей, вырвавшись из-под дёрна, оплели ноги мага и приковали его к месту. В тот же миг сухая трава сделалась прочной и острой, будто отточенная сталь, однако причинить Кайрину вред она не смогла. Первое из заготовленных им заклинаний сработало самостоятельно, в ответ на атаку: тело окружил непробиваемый доспех из уплотнившегося воздуха. Недобро усмехнувшись, маг активировал боевое заклятье «Воздушный клинок» и принялся один за другим отсекать надоедливые корни.
В ответ с ветвей берёз на него обрушился мокрый листопад. Едва коснувшись магического доспеха, каждый лист прилипал к нему намертво, отнимал силу, мешал дышать. Но Кайрина и эта уловка не настигла врасплох. Дождавшись, чтобы зачарованная листва окутала его со всех сторон, он призвал на помощь стихию, к которой всегда ощущал наибольшую склонность: огонь.
Листва высохла в мгновение ока, а затем ярко вспыхнула. Сформировав из огня клинок, Кайрин полоснул им по веткам. Целью его были вовсе не берёзы. Деревяницы прятались среди них, осыпали мага волшебной листвой и хватали за ноги, мешая двигаться.
Кайрин пытался поразить лишь своих противниц, не калеча безвинные растения, но сделать это оказалось весьма непросто. Промахнувшись пару раз, Кайрин в мыслях сказал себе: «Стоп. Это же очевидно, Кай: тебя отвлекают. Заставляют тратить силы и расходовать ценные шаблоны, а заодно не дают настроить поисковое заклятье. Что ж, в таком случае, вернусь туда, откуда можно идти просто по следу, как поступают охотники, а не маги». Но стоило ему сделать шаг в направлении поляны, где умерла Одарка, деревья до земли опустили ветки и тесно сплели их между собой. Там, где мгновение назад можно было свободно пройти, возникла непролазная чаща. При виде этого гнев захватил душу мага, созданное им пламя взметнулось вперёд и ввысь, пожирая всё на своём пути.
По выжженной просеке он вернулся к месту неудачного лечения — и сразу увидел ту, кого искал. Деревяница сидела на корточках у корней сгоревшей старой берёзы и грызла Одаркин амулет. «Ага, попалась! Теперь не уйдёшь!» — воскликнул Кайрин. Но воровка не собиралась прятаться. Вместо этого она схватила с земли обгорелую ветку и метнула её в мага, словно копьё. Не раздумывая, тот послал навстречу жаркий поток огня. Оружие деревяницы рассыпалось пеплом, не достигнув цели, а сама она оказалась объята пламенем и заметалась по поляне, рассыпая искры. Тонкие волосы-веточки вспыхнули — и осыпались, почернела кожа-кора. По ушам Кайрина ударил пронзительный вскрик, похожий на звук ломающегося дерева, а потом тело деревяницы треснуло, словно прогоревшее полено в печке, и упало наземь. Погасив огонь, Кайрин увидел, что от его противницы остался лишь обугленный остов да обкусанный амулет.
Поединок окончился, но битва ещё не была завершена. Лес вокруг зашумел, из чащи повеяло дыханием болота. Кайрин обвёл взглядом границы пожарища — и увидел, как из-за повреждённых огнем берёз одна за другой выступают деревяницы. Их тела, похожие на стволы деревьев, грозно гудели, ветви колыхались в такт, нагоняя промозглую сырость. Чары деревяниц не смогли погасить пламя, но замкнули его в кольце из холодного, влажного воздуха. «Ну-ну, — подумал Кайрин, — пусть только попробуют. Моя магия им точно не по зубам». Будто откликаясь его мыслям, деревяницы одновременно сделали маленький шаг внутрь поляны, сжимая круг. «Ах, так? Получи!» — и Кайрин активировал заготовленный шаблон. Огненный вихрь вокруг мага начал медленно расширяться, наращивая мощь.
Ощущение собственной силы пьянило, кружило голову, гудело в ушах. Встреча стихий породила густые клубы пара, но огонь ревел победной песней, он был сильнее рассеянной в воздухе воды. Деревяницы дрогнули и попятились. Граница круга вновь отодвинулась к корням уцелевших берёз, на их стволах и телах деревяниц появились свежие ожоги. Только за спиной у Кайрина ещё валил пар и продолжалась какая-то неясная возня. Маг шумно выдохнул, позволяя кольцу пламени расти быстрее, развернулся — и вдруг увидел…
Уступая огню, деревяницы отпрянули за обожжённые стволы, а внутри чуть расширившегося огненного круга осталась молоденькое деревце. Чудом уцелевшее во время битвы с хозяйкой старой берёзы, теперь оно было обуглено и мёртво. И у его корней дотлевало тело маленькой деревяницы. Та, как видно, не зная всей мощи колдовского огня, до последнего надеялась сберечь своё дерево, заслоняла его собой. А кольцо из пламени продолжало расти.
«Что я наделал! — осознание ужасной ошибки было подобно ледяному душу. — Они вовсе не думали нападать, круг сжимали, пытаясь спасти девчонку! Я… Я поддался гневу, а всего-то требовалось чуть терпения, Рша ведь именно об этом предупреждала! Надо немедленно остановить огонь».
Увы, отменить уже пущенное в ход боевое заклятье невозможно. Однако светлые маги знают способ уменьшить ущерб: всю мощь чар, многократно усиленную шаблоном, придётся замкнуть на себя, пропустить через собственное тело. Да, это страшно, дико больно, смертельно опасно, и хуже того — не вернёт уже уничтоженного заклятьем… Но что делать, если другого способа спасти невиновных нет? Остаётся лишь принять последствия собственных непродуманных действий и терпеть.
Кайрин уверенным жестом развернул заклятье, и огненное кольцо начало сжиматься вокруг него. Чувствуя, как нарастает жар, он смотрел сквозь пламя на тревожно шумящих ветками деревяниц и думал: «С кем я собрался тут воевать? Это ведь просто толпа перепуганных женщин. Лишь одна из них преступила закон, лишь она и заслуживала кары. Но кто сказал, что наказанием непременно должна быть смерть? И уж тем более не за что убивать других».
Между тем кольцо пламени сузилось до предела. Огонь подступил к магу вплотную, и отдельные языки уже потянулись к нему, чтобы впитаться в тело, вновь обращаясь в чистую силу. Кайрин лишь сжимал зубы и твердил про себя: «Терпеть! Я должен держаться! Нельзя выпустить ни частички магии наружу! Ох, но почему же это так больно…»
Нестерпимо жгло ноги. Кайрин поочерёдно поднял одну, потом другую…
«Гнева враг, беги проворней», — вспомнилось напутствие, и он побежал по кругу, разгоняя душащие кольца ярости и сожаления. Ветер свистел в ушах — и вместе с ним, казалось, пела земля.

II. Глава 9. В гостях у Вихря
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Солнце уже клонилось к закату, когда Кайрин в одиночестве вышел на опушку берёзовой рощи. Едва миновав вспаханную полосу, маг насторожился: снова что-то неладное творилось в Малых Березняках. Сельцо скрывал от его глаз небольшой перелесок, но чуткие уши эльфа издалека уловили взволнованный говор и бабий плач, вскоре сменившиеся заунывным речитативом молитвы. Встревожившись, Кайрин прибавил шаг.
Очень скоро его взору открылась не по-хорошему знакомая картина: селяне плотной кучкой стояли на гумне, и сгорбленный жрец читал молитву по книге, которую держал перед ним Олеш. Только на сей раз никто не был привязан к стожару. Вместо этого на толстой постели из хвороста и соломы неподвижно лежали два тела: мужчина и женщина. Рядом с ними высился Утарион, суровый и строгий, словно часовой на посту. Селяне заметно опасались и его, и лежащих на костре: люди жались испуганно за спинами преподобного Тарна и Олеша, словно старенький жрец и его ученик могли защитить их от неведомого зла. Преподобный же сам, косясь на Утариона, трепетал, как овечий хвост. Даже молитвы он выпевал с трудом: то и дело сбивался, фальшивил, забывал слова, подслеповато щурился в книгу, и Олеш принимался тихонько подсказывать ему.
Чуть поодаль от людского сборища Кайрин заметил Тис с Яси. За их спинами торчал Вихрь, напустивший на себя столь серьёзный и важный вид, что каждому было понятно: парень не просто так ошивается рядом с девицами, а охраняет их на правах старшего брата. Охрана эта выглядела забавно, но дело своё делала, никто не косился на чужачек и не думал их задевать.
«Яси и Тис целы — уже хорошо, — подумал Кайрин. — Осталось выяснить, что здесь случилось за время моего отсутствия».
Как только Кайрин приблизился, Тис, окинув его проницательным взглядом, тихо спросила:
— Всё в порядке?
Маг едва заметно нахмурился, ответил сдержанно:
— Почти. Подробности позже, — и тут же кивнул в сторону толпы на гумне: — Что происходит?
Вихрь охотно доложил обстановку:
— Ваш вой с копьём пустого поймал. И шлёпнул. Это оказался Зырянов брат.
— А что за женщина лежит рядом с ним?
— Немила, жена его. Они вместе нынче поутру на ярмарку уходили. Мужики как пошли с вашим воем пустого искать, у Яснодарского тракта на неё и наткнулись. Всю израненную подобрали. Сюда принесли — бабы говорят, ещё дышала.
— Умерла, значит, уже здесь… — проговорил Кайрин.
— Ага. А ваш этот, с копьём, назад в село не пошёл, сразу помчался через лес по следу, будто гончий. Он Матея уж мертвым принёс. Народ теперь бухтит, что, может статься, эльф нашего Сапожника ни за что порешил, Немила-то ведь не сказала, кто её… А по мне, так никакой ошибки тут нету. Зыряновы почему пустому ворота отперли да в дом пустили? Думали, Матей забыл чего, воротился с пути. Но с другой стороны — и муторно как-то. Где б Матею пустое поветрие цапануть? Он мужик был тихий, домоседливый, не какой-нибудь проходимец. Ну как и впрямь эльф дал маху?
— А матушка твоя, значит, проходимка? — фыркнула Тис. Вихрь уже собирался возмутиться, но дроу примирительно подняла руку. — Вот именно, она тоже была хорошим человеком, но подхватила заразу.
— Это да, — нехотя согласился Вихрь, — но всё равно вой ваш мог и живьём Сапожника приволочь, чтоб преподобный его проверил, и наши все убедились.
— Делать Утариону больше нечего, подвергать себя и всю деревню такой опасности, — покачал головой Кайрин. Утариону он доверял: не стал бы этот эльф убивать человека просто так. Вихрь однако имел свои резоны.
— Тут ведь какое дело: ну, я знаю, что эльфы злу не служат, мамка тоже знает… знала. А этим, — Вихрь коротко кивнул на односельчан, — преподобные каждую службу талдычат, что эльфы — отступники, и верить им нельзя.
— Чего тогда твои родичи трусят подойти и обмыть да похоронить своего убитого, как положено? — зло сказала Яси. — Эльф всё за них сделал.
— Дык это, — смущённо пожал плечами Вихрь. — А вдруг Матей таки пустой? Заразы боятся.
Между тем жрец закончил гундосить молитву, сложил руки в знак огня и натужно запыхтел, силясь породить хоть пару искр. Олеш едва заметно прикоснулся к нему, словно поправляя на наставнике облачение, и в тот же миг пламя бодро лизнуло фитиль восковой свечи. От неё Олеш запалил солому. Сперва от костра повалил едкий чёрный дым, затем в небеса с гулом взметнулось яркое пламя.

Костёр прогорел только к сумеркам. Селяне по-прежнему стояли на краю гумна, сжавшись в молчаливое стадо. Зато преподобный, вполне оправившийся от испуга, зажёг факел и посветил им Олешу, пока тот сгребал пепел в большую корзину. После паренёк понёс собранное к берегу реки, и селяне, вяло переговариваясь между собой, потащились следом. На пепелище остался один лишь Утарион. Некоторое время он стоял на месте костра, всматриваясь под ноги, затем подхватил с земли что-то, спрятал в кошель и лишь после направился к своим спутникам.
— А куда все пошли? — спросила Яси у Вихря.
— Пепел в реку опускать, — нехотя ответил тот. — Пустых в чистой земле не хоронят.
— Полагаю, нам при этом присутствовать необязательно, — сказал Кайрин. — Не пора ли задуматься о ночлеге?
— Вставайте на ночь у меня, если вам такое не зазорно, — предложил Вихрь. — У нас тут чужих в гражду звать не принято, но гостинка уж больно далёко, в Больших Березняках. Не дойдёте по темноте.
— Нам не зазорно, — ответил Кайрин, переглянувшись с остальными, — а тебе как? Я ведь не смог твою… — он запнулся и не договорил, в горле неожиданно пересохло. «Как меня, оказывается, мучает чувство вины», — хмыкнул он про себя.
— Ты очень старался. И даже мстить пошёл, — важно нахмурился Вихрь. А про себя добавил, что узнай о беде Одарки кто из людей, дело кончилось бы доносом преподобному, а потом ровно тем же — сожжением. Только не случайным, в попытке вылечить, а преднамеренным, у столба. Заодно и им с Олешем не поздоровилось бы за то, что смолчали, скрыли болезнь.
Утарион посмотрел на друзей с удивлением. Он не понимал, о чём речь, что такое Кайрин не смог сделать, хотя очень старался. Однако допытываться не стал, справедливо подумав, что время для вопросов и ответов ещё придёт.
— Мы будем тебе очень признательны за постой, — улыбнулась Тис Вихрю.
— Олеша только предупрежу, — сказал тот и сразу же громко свистнул вслед уходящей процессии. Олеш обернулся и кивнул ему в ответ. — Ну, порядок. Ступайте за мной.

Дом, в котором жила Одарка с сыновьями, стоял у самого поля, на дальнем конце села. Хоть Одаркино подворье не отличалось большим размером, выглядело оно, как маленькая крепость — гражда, строение, обычное для Курушанских гор. И как каждое настоящее курушанское жилище, оно начиналось с массивных глухих ворот, ведущих во внутренний двор, образованный избой и вереницей хозяйственных построек.
Внутри избы оказалось тесно, но чистенько и вовсе не так бедно, как можно было предположить, глядя на неё снаружи. В сенях висел глиняный умывальник с чистым рушничком, в жилой части половицы были выскоблены добела и застелены полосатыми ковриками. Большую печь, занимавшую собой почти треть комнаты, украшали расписные изразцы.
Впустив в дом гостей, Вихрь принялся бойко хлопотать по хозяйству: засветил от лампады пару свечей, растопил печь, поднял из погреба корзинку с куриными яйцами, кусок окорока и миску кислой капусты, приволок воды…
Обычно во время стоянок устройством быта маленького отряда заведовал Утарион. Однако в этот вечер он, едва оказавшись в избе, сел на лавку возле двери, прикрыл глаза и замер, словно тень. «Устал, наверное, — сочувственно подумала Яси. — А всё ж не дело, что Вихорко один хозяйствует». И тут же предложила:
— Тебе помочь?
Парень охотно сунул ей в руки сковороду:
— На, жарь яишню на всю ватагу. Или эльфам такого есть не полагается?
— Полагается, если положат, — хохотнул Кайрин. На это Тис, присевшая на лавку рядом с Утарионом, закатила глаза. Она заметила, как перехватило горло у Кайрина, когда тот говорил о своём провале с лечением Одарки. И вот, не прошло и нескольких минут — уже шутит да улыбается. Либо отходчивый, либо таким образом пытается поднять всем настроение.
— А братец твой где? Он придёт? — спросила Яси у Вихря, отсчитывая нужное количество яиц и отрезая мясо.
— Придёт, куда денется. Ща они с преподобным вечернюю службу отчитают, закроют часовню — и прибежит. О, забыл я ему на улице фонарь повесить! Мамка всегда так делает… делала, — и Вихрь, вдруг вспомнив о невесёлом своём положении, тяжко вздохнул. А потом добавил: — Хорошо, что Олешка у меня при храме. Не пропадёт.
— Ты замечательный старший брат, — сказала Тис. Вихрь покосился на неё недоверчиво: то всё нос воротила, теперь хвалит ни за что ни про что…
— Не надо меня утешать, не маленький, — гордо заявил он. — С чего это ты вдруг так ко мне подобрела?
— Просто поняла, что у нас много общего, — на губах дроу появилась тень грустной улыбки. Вихрь посмотрел на неё вопросительно. Как, впрочем, и Кайрин с Утарионом. — С моей матерью тоже приключилась беда. Похожая, но не совсем такая. Я ушла из дома, чтобы попытаться помочь и ей, и всему моему народу. И очень надеюсь, что мне не придётся по возвращении убивать её своими же… руками…
— Понимаю. Я-то рад, что мне не пришлось, — Вихрь опустил голову и полез ворошить угли в печи.
Тис закусила губу. «Хотела подбодрить, а получилось вон оно что…» — укорила она себя. На помощь пришла Яси, прямолинейно спросив:
— Значит, Олеш учится у вашего шамана? И потом будет сам шаманом, да?
— Тарн не шаман, а преподобный, — поправил её Вихрь. — Это значит — жрец Единого. Чтоб стать, как он, надо аж десять лет в большом храме учиться и там же жить, никуда не выходя. Туда ещё и не всех берут, ик-замин сдавать надо. Это испытание такое. Пока Олешка просто помогает Тарну, а тот его учит всему, что там станут спрашивать. Ну, и подкармливает заодно. И в большой храм с собой водит, книжки читать. Ток я думаю, Олешку должны уже взять без всяких испытаний: он у меня жуть какой умный, все буквы знает, и людские, и эльфячьи.
— А ты сам что дальше делать думаешь?
— В Зимогорье подамся, — охотно подхватил новую нить разговора Вихрь. — Там, говорят, в городскую стражу крепкие ребята нужны, — и, рисуясь перед Тис, парень лихо крутанул в руке кочергу. — Как приеду потом сюда с мечом да на коне — Красимир от зависти лопнет…
— Насколько я помню, у людей право носить меч имеют лишь рыцари и их сыновья, — подал голос Утарион, не поднимая век.
Вихря это замечание совершенно не смутило.
— Мой батя, между прочим, благородный человек, а не какой-нибудь свинопас.
— Что, прям рыцарь? — искренне изумилась Яси.
— Ну, не рыцарь, конечно… Управляющий в главном поместье графа Ярна. Это вам тоже не сапог дырявый, в таком деле надо голову на плечах иметь. Сам граф — он что? В войну по походам мотается, а когда мир, рыцарей своих школит, чтоб салом не зарастали. А о том, чтоб им всем было чего жрать, да чем коней кормить, да дров в замок сколько надо, да где чего посеять, где купить-продать — это всё к управляющему. А маманя была его жена, и не какая-нибудь там ключница или кухарка, а камеристка графской дочки. И звали её Одри Локк. Вот.
Утарион только вздохнул устало. А Яси, с интересом скользнув взглядом по стенам избушки, спросила:
— Но как же вы очутились здесь?
— В ту пору, как я родился, затеялась война, и маманю для безопасности отправили из замка.
— Давно это было?
— Ага. Уже лет пятнадцать тому.
— И что, до сих пор воюют?
— Поди знай. Но коль победили б, батя бы нас отыскал и забрал к себе.
— Может, его уж и в живых нет, — осторожно заметила Яси.
— Мамка б вызнала. Она у меня раньше красивая была — страсть, к ней тут многие присвататься пытались. Она знаешь, как отвечала? «Покуда никто не видел моего мужа мёртвым, я — жена Вильяма Локка».
Яси помолчала, в задумчивости почесала за ухом, а потом спросила, нахмурившись:
— Послушай, а сколько лет Олешу? Одиннадцать? Двенадцать? Но тогда ведь получается, что он родился уже после того, как ваша матушка оставила замок. Откуда же он взялся, если она такая верная жена?
— Из тех же ворот, из которых весь народ, — сразу увяв, нелюбезно буркнул Вихрь. — Слышь, узкоглазая, у тебя там яишня горит. И вообще, пойду-ка я для Олешки фонарь на улице повешу, чтоб он себе шишек сослепу не набил.
Когда за парнем захлопнулась дверь, Утарион сказал:
— Яси, не стоит принимать близко к сердцу всё, что рассказывает о себе этот юноша. Вихрь находится в возрасте, когда обыденная жизнь кажется пресной и скучной, вот он и выдумывает небылицы, чтобы приукрасить её хотя бы в собственном воображении. Кроме того, очевидно, что у Вихря с Олешем разные отцы, но намёки на это, похоже, нашему хозяину неприятны. Олеш… хм… вполне может быть ребёнком от случайной ночи.
— А кто недавно с таким жаром объяснял Яси, что у эльфов не бывает случайных детей? — с едва заметной усмешкой поинтересовался Кайрин.
Утарион тут же выпрямился, словно натянутая струна, впился в мага недружелюбным взглядом и ответил жёстко:
— Это дитя — не эльф. Он периан, полукровка, рождённый от человеческой женщины и сумеречника.
— Сумеречники — они кто? — с тревогой спросила Яси. — Какие-то особые эльфы?
— Увы, Яси, ничего особого в них нет. Это всего лишь светлые эльфы, которые позорят себя бродяжничеством и забвением традиций. Они не желают служить никому из лордов, не изучают чистых ремёсел, не строят себе жилищ в живых лесах. Вместо этого сумеречники слоняются по городам людей, бездельничают, забавляют народ песнями и плясками, учат людей бесполезным обрывкам эльфийских знаний, взамен же сами перенимают людской язык, привычки и стиль в одежде. А ещё они сожительствуют с людьми и плодят полукровок, которые чаще всего сочетают в себе худшие черты обеих рас. Ленивые, безответственные, легкомысленные эльфы, живущие среди людей, но даже им не приносящие ничего, кроме вреда — вот кто такие сумеречники.
— Хм, — сказал Кайрин ещё ехиднее. — А как называют эльфов, которые бродят по подземельям гноллов, перенимая у тех язык, привычки и стиль в одежде?
Некоторое время Утарион молча изучал мага таким взглядом, что Яси вместе со сковородкой на всякий случай передвинулась ближе к Тис.
— Не хватало ещё раздора между своими! — строго одёрнула эльфов Тис, в то же время ободряюще положив руку на плечо Яси. — Кайрин, ты неплохо разрядил обстановку в разговоре с Вихрем, но в таких вещах стоит уметь вовремя останавливаться. Пока это ещё юмор, а не издёвка. А ты, Утарион… не ляпни про сумеречников при хозяевах этого дома, будь любезен, хорошо? Ночевать на улице нам не впервой, переживём, если выставят. Но обидеть здесь кого-нибудь не хотелось бы. Ты пока не знаком с Олешем настолько, чтобы знать, является ли он сочетанием худшего от обеих рас.
— Я знаком с жадным мерзавцем Туолло, предателем Анхом и воровкой Мориэль: этих троих достаточно, чтобы составить общее мнение о перианах. И едва ли может родиться что-то доброе от эльфа, который бросил своё дитя.
— Ты не знаешь наверняка, как и почему Одарка осталась одна. Кстати, Вихрь мне показался вполне честным парнем, возможно, не сильно-то он и преувеличивает…
— Может быть, Одарка не рассказала ему, что её муж уже мёртв, — предположил Кайрин. — Вполне могла той фразой просто отваживать неприятных кавалеров, на деле же… ну…
— Искала новую любовь? — фыркнул Утарион. — Вот и нашла себе эльфа. Только что-то я его тут нигде не вижу.
— Яси, как думаешь, — заговорщически спросила Тис, — кто победит в бою, если выйдем на улицу прямо сейчас: я или Утарион?
— А ты будешь одна или с Винни?
— Мы с ним — одно целое.
— Тогда, мне кажется, ответ ясен, — деловито заявила девочка и принялась раскладывать яичницу по тарелкам.
Утарион вздохнул возмущённо, отвернулся и наглухо замолчал.

II. Глава 10. Одри Локк и ее сыновья

[image: ]

Вихрь вышел за калитку, повесил фонарь на крюк. Осенний вечер был тёмен, ненастен и хмур. С вершины Зимней горы тянуло стужей, грязь на дороге покрывалась первым хрупким ледком. Самым разумным было бы поскорее вернуться в избу, прислониться спиной к тёплому боку печи и выпить кружку горячей воды с парой ложек мёда. Однако Вихрь вместо этого опустил пониже отвороты шапки, поплотнее запахнул на себе безрукавку и присел на лавочку у ворот.
Чуть остыв и припомнив всё, о чём он сгоряча болтал перед эльфами, Вихрь почувствовал жгучий стыд: слишком уж похожи были его речи на хвастовство. А ещё он от всей души пожалел, что не было в тот миг с ним рядом Олеша.
По какой-то неведомой людям причине Олеш подрастал слишком медленно и выглядел куда младше своих восемнадцати лет. Вихрь давно обогнал брата в росте и силе рук, и жители Малых Березняков полагали именно его старшим из Одаркиных сыновей. Сам Вихрь этим не гордился и сколько помнил себя, всегда почитал Олеша за старшего. Вместе с ним даже самое сложное дело давалось Вихрю легче, чем в одиночку. Олеш был мягче нравом, куда терпеливее, и с любым человеком или зверем стремился найти общий язык. Вот и теперь Вихрю очень хотелось вернуться к гостям не одному, а с братом, чувствуя за спиной его надёжное спокойствие. Потому он сидел за воротами, ёжась под ледяным ветром, и освещал дорогу, хоть знал, что Олеш не заблудится и не споткнётся даже в самую тёмную ночь. Фонарь, который мать каждый вечер вешала у дверей, был нужен совсем для другого.
Как-то раз, ещё шестилетним сопляком, Вихрь возмутился тем, что монет в их доме всегда хватает на дорогую свечку, но вечно не достаёт даже на самые дешёвые леденцы.
— Так надо, Вигор, — терпеливо ответила ему мать. — Лучше вы оба посидите без сладкого, но вернётесь домой, не переломав ног.
— Кому их ломать-то, — фыркнул озорной малец. — Меня ты по сумеркам со двора не пускаешь, а остроухий видит впотьмах лучше кошки.
Матушка нахмурилась и сказала сыну строго:
— Не зови Олвэсандо остроухим, Вигор.
— Но он ведь такой и есть. И я только дома его так зову, — Вихрь уже знал тогда, что странные уши брата почему-то пугают чужих людей. — А на улке не буду.
— Никогда не зови. Забудешь, оговоришься — а люди запомнят, и будет нам всем беда.
Мать оказалась права, однажды именно так и случилось. Это был первый раз на памяти Вихря, когда их выгнали из села.
Второй раз их выгоняли уже из маленькой горной деревушки в кантоне Тоамна: преподобный, посещавший затерянную в скалах долину от силы раз в год, услыхал от пришедших к благословлению иноземные имена. Наученная горьким опытом, Одри переселилась в кантон Нильворечье и назвалась среди людей Одаркой. Сыновья её тоже сменили имена на привычные жителям берегов Нильва.
Но где бы они ни селились, Олеш всегда уходил из дома на закате дня и допоздна гулял один. А мать, ожидая его, вешала за воротами фонарь с горящей свечой.
— Не надо его удерживать и бранить, — грустно объясняла она повзрослевшему Вихрю. — Сыну эльфа тесно среди людей. Однажды свет Звёзд поманит, и Олеш уйдёт насовсем. С грядущей разлукой я давно смирилась, об одном лишь молю Единого: пусть мальчик прежде успеет вырасти и окрепнуть. Пусть он видит, что его ждут дома. Может, свет, горящий у моего порога, убедит его не спешить…
Но сегодня некому было зажигать фонарь: Одарки не стало, а Вихрь забыл обо всём, завертевшись среди домашних хлопот. Вспомнив же, до последнего тревожился: увидит ли Олеш условленный знак? А увидев, захочет ли возвращаться? И что скажет, узнав, чем закончилось эльфово колдовство?

На дороге послышались лёгкие шаги. Вихрь узнал их, даже не видя идущего, и не ошибся. Действительно, миг спустя из темноты вынырнула худенькая фигурка Олеша.
— Ты чего здесь сидишь? — спросил он удивлённо. — Холодно ведь.
Вихрь пожал плечами:
— Проветриться захотелось.
— Я думал, у нас гости.
— Так-то да. Но знаешь, мне с ними одному неловко. Они ведь эльфы, а я — простой свинопас…
— Думаешь, тебя это по-особому защищает от холода и голода? — улыбнулся Олеш. — Но я-то не свинопас, и верно, потому очень замёрз и хочу есть. Пойдём скорее в дом.

Скинув в сенях капюшон и поношенную войлочную куртку, Олеш поспешил к умывальнику. «Замёрз этот остроухий, жди», — усмехнулся про себя Вихрь. Его самого даже мысль о том, чтобы тянуть сейчас руки под ледяную воду, вгоняла в дрожь. Однако он тоже скинул безрукавку и уличные поршни, привычно сунул ноги в домашние чуни и только после открыл дверь в избу. Из-под плотной занавески потянуло приятным живым теплом, а заодно стал слышен разговор, который вели гости.
— Ух, ну и смелый же ты, мастер Кай! И ты прям сжёг эту деревянную страшилину в головешки? — с восторгом спросила узкоглазая Яси.
— Можно сказать и так, — скромно отозвался эльф. — Мне пришлось выстоять против всех атак её помощниц и уничтожить её саму. Она заслужила подобный конец. Но, к сожалению, я задел огнём другие деревья, что совсем не понравилось их хозяйкам. В отместку они доставили мне немало хлопот.
— Надо было и их огнём! — воскликнула девчонка боевито.
Но маг не спешил соглашаться. Некоторое время в комнате стояла полная тишина, а затем Кайрин произнёс спокойно и твёрдо:
— Нет, Яси. Даже магам не следует нарушать законы равновесия. Деревяницы не хотели моей смерти, они лишь пытались защитить деревья. Мне очень жаль, что я погорячился и начал сражаться с ними, ведь в результате роще причинён немалый вред. И я намерен исправить его. Завтра надо будет снова сходить на поляну, чтобы убрать с неё обгорелые стволы. Лучше всего развеять их пеплом по земле. Пусть послужат удобрением новым растениям. Кроме того, я планирую принести с пустыря за селом молодой подрост и посадить его взамен погибших деревьев. Всё равно на пустыре эти юные деревца съедят овцы, а в роще они будут жить и станут приютом для деревяниц. Новых или тех, кого я лишил домов.
— Рубить надо всех этих тварей, под корень, — хмуро сказал Вихрь, перешагивая через порог. — Вот, знакомьтесь: это Олеш. Олеш, это вой Утарион, ночная эльфа Тис и девица Яська из северной степи. А это — мастер Кайрин, эльфий маг. Он пытался вылечить нашу матушку, да только ничего не вышло: деревяница помешала. Вы тут… давайте сами. А я пойду, воды натаскаю, чтоб нам поутру с пустой колодой не сидеть.
С этими словами Вихрь впихнул в избу Олеша, а сам, подхватив из-под лавки топорик, отпрянул обратно в сени и закрыл за собой дверь.

Утарион кинул взгляд в оконце и увидел, как их хозяин вышел на двор, опробовал остроту топора ногтем, затем нахлобучил пониже шапку и решительно двинулся к воротам. «Интересно, с каких это пор люди за водой ходят ночью. И без вёдер, но с топором, — подумал эльф. — Что-то тут не так. Надо проследить за парнем». Он поднялся с лавки, взял своё копьё и сказал:
— Мне нужно пройтись. И я, скорее всего, надолго.
— Куда это он? — удивлённо спросила Яси, едва за Утарионом захлопнулась дверь. — Да ещё и надолго… Живот, что ли, прихватило?
— Мне кажется, тут что-то другое: в отхожее место можно и без копья, — ответила Тис.
— Не нужно беспокоиться, — добавил Кайрин. — Утарион — взрослый, самостоятельный эльф, он знает, что делает. Едва ли ты поможешь ему, если будешь зря тревожиться. Лучше позаботься о том, чтобы накормить Олеша.
— Ой, точно, — спохватилась Яси и поставила на стол ещё одну миску. — Садись скорее, пока горячее.
— Благодарю, дева из северной степи, я не голоден, — ответил паренёк взволнованно. — Мастер Кайрин, позволь мне прежде узнать, что случилось. Из слов Вихря я понял, что исцеление не удалось. Но как именно подействовали чары? И что изменило вмешательство деревяницы? Матушка будет жить? Есть ли хоть малая надежда на её выздоровление?
В глазах Олеша Кайрин увидел одновременно и тревогу, и робкую веру в лучшее. Маг вздохнул виновато и жестом предложил ему сесть. Олеш послушно опустился на лавку. Собравшись с духом, Кайрин сказал:
— К сожалению, вести не будут добрыми. Я привязал болезнь несчастной женщины к дереву и пытался выжечь её вместе со стволом, но в самый последний момент привязка оборвалась. Точнее, была оборвана деревяницей, явившейся из рощи. И я не успел её остановить, вмешательство оказалось внезапным и слишком сильным. Конечно, для тебя это слабое утешение, а для меня — плохое оправдание, маг должен быть готов к подобным неожиданностям… Но уж что вышло, то вышло, прости. Я отомстил лесной гадине в честном поединке, забрав жизнь за жизнь, пусть даже Одарку это и не вернёт.
— Одри, — еле слышно поправил его Олеш. — Одри Локк из замка Андо Никсэ. Это было пустое поветрие? — Кайрин кивнул. — Как несправедливо…
И Олеш замер, опустив в пол погасший взгляд. Щёки его сделались бледными, точно лунный свет. Тис осторожно положила ладонь мальчику на плечо, Яси протянула кружку с водой, но он ничего вокруг не замечал.
— Не дай грусти победить тебя, — сказал Кайрин серьёзно. — Эльф должен всегда сохранять в сердце надежду. Возможно, теперь твоя матушка на пути в лучший из миров.
— Ах, если бы, — прошептал Олеш. Дрожащей рукой он взял у Яси кружку и сделал первый глоток. Тис кивнула удовлетворённо: жизнь продолжается, душа мальчика вновь обернулась к земным делам.
— Скорее всего, так и есть. Ведь люди — вечные странники, — заметила дроу мягко.
— Но почему Беркана вмешалась, не позволила лечить? Она ведь дала согласие, когда я попросил приютить больную матушку в её роще, даже обещала помощь!
— Поди пойми, что творится в голове у волшебных существ, — вздохнула Яси.
Кайрин встрепенулся.
— Мне кажется, я знаю, в чём дело. Деревянице зачем-то понадобился принадлежавший Одри знак Единого. Я нашёл эту вещицу, забрал её и собираюсь тщательно изучить. Она не так проста, как кажется на первый взгляд: в её магической ауре я чувствую сходство с той, что исходила от рыцарей, разрушивших деревню гноллов.
— Могу я взглянуть на оберег? — тихо попросил Олеш.
Как ни жаль было Кайрину расставаться со своей добычей, он справедливо рассудил, что для мальчика это последняя памятка о близком человеке, и будет правильно, если тот захочет взять её себе. Сдержав вздох, маг протянул оберег Олешу. Тот в задумчивости изучил его, но даже не стал забирать с ладони эльфа.
— Я понял, — сказал он, отодвигаясь. — Такие знаки жрецы раздают во время ночных служб в Зимогорском храме. Считается, что если носить этот знак, не снимая, он привлечёт к верующему особое расположение Единого Творца.
— Взял бы на память да носил, — предложила Яси.
— Не вижу смысла.
— Однако носишь такой.
— Тот, что на мне сейчас — просто для вида, и не имеет никакого отношения к храму Единого. Я его вырезал сам.
Яси посмотрела на мальчика с недоумением.
— Я думала, чтобы учиться в храме, надо обязательно выполнять все обряды…
Олеш равнодушно пожал плечами.
— Вихрь почему-то думает, что мне самое место в храме. В некотором роде я его понимаю: он хочет, чтобы я всегда имел пищу, крышу над головой и был защищён от врагов. Но ведь служение в храме Единого — это тюрьма… К тому же я не проходил храмового имянаречения.
— Хм, — сказала Тис, незаметно придвигая к Олешу миску с едой. — Как же такое могло произойти?
— Мои родители поженились, когда эльфов в Ярне ещё считали друзьями, а не отступниками. Они успели получить благословение на супружество в храме, но вскоре после их свадьбы всё изменилось, многие обряды для эльфов стали запретными. Когда я подрос достаточно, чтобы родители решились отнести меня в храм, преподобный отказался наречь имя нелюдскому ребёнку. Говорят, мать тогда очень расстроилась, даже плакала. Не знаю, почему среди людей храмовому обряду придают столь большое значение. Отец сам показал меня Солнцу, Луне и Звёздам и дал мне имя. Думаю, он справился с этим гораздо лучше, чем какой-нибудь незнакомый жрец.
Рассказывая, Олеш водил понемногу ложкой. Яси незаметно подкладывала в его миску то кусочек мяса, то ломтик капусты, а Тис продолжала отвлекать разговором:
— Где познакомились твои родители?
— В замке моего деда. Отца пригласили, чтобы он нарисовал портрет юной дочери графа. Но живописец так увлёкся красотой девушки, что пожелал остаться с ней рядом до тех пор, пока смерть не разлучит их. На самом деле, я очень рано расстался с родителями и знаю о них лишь то, что рассказывала мне матушка, госпожа Одри. Сам же помню только, что они очень любили друг друга и были счастливы.
— Так Одри — дочка графа? — удивилась Яси. — А Вихрь говорил другое…
— Благодарю за заботу, милая Яси, — сказал Олеш, отодвигая миску, — но больше мне не съесть. Слова Вихря — чистая правда. Дело в том, что госпожа Одри Локк — моя кормилица и приёмная матушка. Она служила в Андо Никсэ: была женой замкового управляющего и камеристкой дочери графа. Когда у Одри родился сын, у моей настоящей матери, леди Катрин, уже не было молока, а я в нём ещё очень нуждался. Так мы с Вихрем стали молочными братьями.
— А потом началась война, — заключила Яси.
— Да, — кивнул Олеш, с трудом скрывая зевок. — Матушка рассказывала, что в Андо Никсэ хранилась Сфера Силы, благодаря которой в кантоне поддерживались мир и процветание. До поры и жрецы, и простые люди, и эльфы, пожелавшие увидеть её и получить благословение небес, просто приходили в замок. Но потом старший жрец из Зимогорья почему-то решил, что такая важная реликвия должна храниться в храме, и потребовал, чтобы дед отдал Сферу преподобным. Тот не согласился, и эльфы его поддержали. Вот тогда-то преподобные предали проклятью всех эльфов и их потомков и запретили им участвовать в храмовых обрядах, а простым людям начали говорить, что граф хочет сохранить реликвию лишь для богатых и знатных. В народе началось недовольство, и никто не пришёл на помощь, когда рыцари храма осадили Андо Никсэ. Мою приёмную матушку вместе со мной и Вихрем дед вывел из замка потайным ходом и велел ей скрываться. Больше мне о судьбе моих родных ничего не известно.
Тис напряглась и приподняла бровь.
— То есть молодую женщину, привыкшую к жизни в замке и никогда не державшую в руках ничего тяжелее швейной иглы, просто вышвырнули в горы с двумя младенцами на руках… Надеюсь, это было хотя бы летом. Как вы живы-то остались?
— С трудом, — ответил Олеш, уже неприкрыто зевая и заражая зевотой Яси. — От людей матушку Одри гнали, едва заметив, что у одного из её сыновей острые уши. А эльфы Западного дома считали, что ребёнок человеческой женщины должен расти среди людей, и принимали нас у себя неохотно. Матушка потому и решилась уйти в кантон, где ещё оставались крепости эльфов Южного дома: надеялась, что те окажутся чуть более милосердными.
— И, как видно, не угадала, — подвела итог Тис. — Но всё закончилось не так скверно, как могло. Что ж… Случившегося не воротишь, зато как минимум двое из нас уже готовы заснуть, сидя на лавке. Яси, Олеш, ложитесь-ка спать.

Молодежь охотно последовала этому совету, и вскоре из-за занавески, скрывающей полати, уже слышалось их спокойное, сонное дыхание. А Тис, оставшись наедине с Кайрином, сказала ему:
— Эта Одри Локк была достойной женщиной. Она могла облегчить себе жизнь, просто бросив неудобного ребёнка в лесу, но предпочла терпеть невзгоды и растить чужое дитя, как своё. Результат, мне кажется, неплох. А родители получеловечка, как я поняла, остались в осаждённом замке, защищать Сферу Силы… Тебе это ни о чём не напоминает?
— О да, — ответил Кайрин задумчиво. — Нужно посетить этот замок и разобраться, что же там произошло. А заодно узнать, что за странные знаки Единого раздают жрецы в Зимогорье.

II. Глава 11. Беспокойная ночь

[image: ]

Ночь шагнула за середину. Утарион всё не возвращался, не пришёл домой и Вихрь. Наконец, Тис отправилась спать, улеглась на полати рядом с Яси. Печь начинала понемногу остывать, и Кайрин на всякий случай укрыл девушек своим плащом. Только после этого эльф устроил постель для себя, на лавке вдоль печки, и тоже улёгся, погасив свечи. Темноту в избе теперь разбавлял лишь тусклый огонёк лампады перед образом Единого. Стало тихо, только слышалось в темноте ровное дыхание спящих да в подполе скреблась мышь.
Яси снился свежий вечер в горах. Она сидела на корточках у костра, грела руки о горячую кружку. Ужин был почти готов. Язычки пламени лизали угли, в котелке над ними сочно булькала похлёбка. Тис, хитро улыбаясь, помешивала варево. Мастер Кай снова пытался угадывать, что же пошло в котёл, а Утарион тёр ветошкой миски. Как было хорошо и спокойно вокруг! Яси поднесла к губам свою кружку, сделала глоток и зажмурилась от удовольствия…
Вдруг ноздрей её коснулся резкий запах горелого мяса. Яси распахнула глаза. У костра творилось неладное. Похлёбка давно выкипела, но Тис продолжала бесполезно скрести ложкой по дну. А мастер Кай ничего не заметил, продолжал бубнить какие-то бессмысленные слова.
— Тис? — испуганно позвала Яси.
Дроу вскинула голову. В зрачках её отразилось пламя костра. Или это был злой огонь небес? Улыбка превратилась в оскал, стремительным движением эльфийка вытащила кинжал из ножен.
Холодея от ужаса, девочка перевела взгляд на мага. Тот медленно поворачивался в её сторону. В глазах Кайрина тоже плясали отсветы проклятого пламени, а на ладони уже зарождался огненный вихрь.
— Нет, мастер Кай, нет, — хотела крикнуть Яси. Голоса не было, из пересохшего горла с трудом вырвался жалкий хрип. Вскочив на ватные от страха ноги, она метнулась в лес и побежала прочь, не разбирая дороги, словно дикий зверь от пожара. На какой-то миг ей даже показалось, что опалённые небесным огнём потеряли её след. Но разве может человек укрыться в лесу от эльфа? Последний раз оглянувшись назад и не обнаружив погони, Яси вздохнула с облегчением, перешла на шаг — и с размаху влетела в стальные объятия Утариона. Она рванулась изо всех сил, закричала отчаянно, безнадёжно…
…и проснулась. Но страшное видение не думало отступать. Утарион, в самом деле, крепко прижимал её к груди, не позволяя биться, и шептал настойчиво на ухо:
— Тише, тише, Яси. Это я…
Его куртка была липкой и пахла человеческой кровью. Яси завопила ещё громче.
Потеряв терпение, Утарион поднял её в воздух за плечи и крепко встряхнул:
— Не ори, аданэт!
Подскочили все и разом.
— Утарион, стой! — крикнул Кайрин, срываясь с лавки.
— Что за безумие? — поинтересовалась из-за занавески Тис таким тоном, словно ругнулась нецензурно.
— Он ранен! — испуганно воскликнул Олеш. Не мешкая, паренёк соскочил с полатей, подбежал к образу Единого и затеплил от лампадки свечу.
Теперь Яси стало видно, что нос её не обманул: кровь на руках и куртке Утариона не была наваждением из ночного кошмара.
— Ох, Ути, — сказала она, с тревогой вглядываясь в лицо эльфа, — кто это тебя так и чем? Тебе больно? Пусти, я сумку с бинтами возьму…
— Спокойствие, — ответил Утарион, осторожно опуская её на пол. — Кровь не моя, но сумку всё равно бери. Тебя ведь Элерим учил чистить и зашивать раны?
— Так это ты кого-то?..
— Нет! Яси, не нужно глупых вопросов. Ещё чуть помедлишь — и можно будет уже не за бинтами бежать, а идти рыть могилу.
Яси, всплеснув руками, кинулась к своей поклаже.
— Объясни толком, что случилось? — спросил Кайрин, поспешно натягивая сапоги. — Кто ранен?
— Вихрь. Я его в хлеву оставил: там тепло, и не так жалко испачкать пол.
Услыхав это, Олеш как был, босиком кинулся из избы в сени. Остальные поспешили за ним.

Хлев оказался небольшим, но зато, действительно, тёплым, ведь внутри коротала ночь вся живность Одаркиного двора: три курицы, пять овец и кудлатый сторожевой пёс. А теперь рядом с ними лежал ещё и Вихрь. Утарион пристроил его на полу в овечьем загоне, расстелив поверх соломы кусок рогожи. На лице, руках и груди парня зияли глубокие рваные раны, словно ему пришлось столкнуться с медведем на узкой тропе. Увидев это, Яси оробела и остановилась в растерянности. Олеш, наоборот, кинулся к брату, стал звать его по имени, тормошить… Но Вихрь смотрел в пустоту остекленевшим взглядом, мелко дрожал и на любые расспросы отвечал невпопад. И Кайрин понял, что если сейчас же не взять ситуацию под контроль, парень, действительно, может просто умереть от боли и потери крови.
— Утарион, — распорядился маг решительно и твёрдо, — вернись в избу. На шестке стоял горшок с водой: неси его сюда и пару чистых плошек прихвати. И организуй нам ещё горячей воды. А ты, Олеш, раздобудь свечей, да придумай, куда их поставить так, чтобы не устроить здесь пожар. И на ноги что-нибудь надень. Тис, будешь помогать держать Вихря. Пока поговори с ним, не дай уйти в сумрак. Если вдруг станет совсем плохо — зови. А мы с Яси займёмся приготовлениями.
Спокойная уверенность, прозвучавшая в голосе Кайрина, заставила всех собраться. Утарион с Олешем, не прекословя, взялись за порученные им дела. Тис села рядом с Вихрем и принялась осторожно освобождать его от разодранной и пропитавшейся кровью одежды. Сам Кайрин накрыл овечьи ясли доской, а Яси застелила её чистым лоскутом и разложила сверху всё, что потребуется для лечения. Одну из принесённых Утарионом плошек лекарка наполнила жидкостью, в которую, со слов Элерима, следовало опустить иглы и шёлковые нити, а также промыть руки, прежде чем прикасаться к ранам. Принюхавшись, маг без труда опознал в этом зелье крепкое пшеничное вино.
А потом пошла работа: Олеш держал свечу, Кайрин сводил края ран, шепча магическую формулу для остановки кровотечения, а Яси, каждый миг поминая то Полночного Волка, то мастера Элерима, промывала, выравнивала изорванное в клочья острым ножом, сшивала, накладывала повязки…
Ко времени, когда, наконец, был стянут последний шов и завязан последний бинт, в окошко уже сочился бледный свет предутренних сумерек. Вихря, погружённого в магический сон, обмотанного повязками, словно младенец — свивальником, прямо в рогоже понесли в избу. И только тут все заметили, что Утариона нет: его сила пришлась бы очень кстати, а он, как на грех, куда-то запропастился. И Кайрин вдруг припомнил, что за всё время лечения Вихря никто не ворчал ему под руку, не гнал от больного, не советовал держать чары при себе. Это настораживало: что если, спасая Вихря, страж тоже получил повреждения, но не счёл их серьёзными или не захотел беспокоить спутников своими проблемами?
Впрочем, нашлась пропажа довольно скоро. Печь в избе оказалась жарко натоплена, на шестке грелись горшки с водой. Грязная куртка Утариона кучей валялась у порога, а сам эльф, свежий, умытый и в чистой рубахе, сладко спал на лавке, в постели Кайрина, завернувшись в Кайринов же плащ. И улыбался во сне.
— Молодец какой, — недовольно буркнул Кайрин. — А мне теперь на полу ютиться?
— Не ворчи, мастер Кай, — устало промолвила Яси. — Ути нынче с самого утра на ногах, и ему пришлось-таки побегать. А ещё, он и вправду молодец: печь растопил, Вихря на себе притащил… Пусть спит.
— Думаю, остальным вздремнуть тоже не помешает, — заметила Тис. — Здесь много кто на ногах со вчерашнего утра.
И принцесса царственным жестом, словно приглашая занять место на пиру, указала Кайрину за занавес, на полати.
Но всё-таки отдохнуть не получилось. Очень скоро Кайрина разбудил глухой удар об пол и тихий вскрик. Тис, вздрогнув, тоже открыла глаза. К счастью, Олеш и Яси спали крепко, их не потревожил шум в избе.
Кайрин отдёрнул занавеску и первым делом поглядел в угол, где устроили Вихря. Там всё оказалось в порядке. Зато Утарион сидел у печной лавки на полу, прижимая руки к сердцу и тяжело дыша. В его широко распахнутых глазах плескался ужас. Тис с Кайрином, не сговариваясь, подумали, что впервые видят стража в таком состоянии. Однако, встретившись взглядом с каждым из них, Утарион заметно успокоился. Быстро переворошив свою постель, он схватил Кайринов плащ, ощупал, вытряхнул из потайного кармана Одаркин оберег, взял его двумя пальцами, словно ядовитую гадину, и вынес в сени.
Когда Утарион воротился в избу, его ждали. Тис и Кайрин сидели за столом у зажжённой свечи. Страж хотел было снова забраться в постель, но маг жестом предложил ему присоединиться к компании:
— Присядь, Утарион. Мне кажется, произошло слишком много загадочного для одной ночи. Ни о чём не хочешь нам рассказать?
— Ты про мальчишку? — хмуро откликнулся Утарион. — Я просто заметил, что он собрался не туда, куда сказал, и решил за ним проследить. Как выяснилось, не зря. Этот ненормальный решил, что деревяницы недостаточно поплатились за смерть его матери.
— Так. И что же он предпринял? — нахмурился Кайрин.
— Нетрудно догадаться: пошёл рубить их рощу. Надо ли говорить, что деревяницы были против?
— Хм… Человек, против которого что-то имеют деревяницы, легко может лишиться жизни. Как тебе удалось его спасти?
— Просто пришёл и забрал. Разве могут хранители леса причинить вред светлому эльфу?
Столько наивной, непоколебимой уверенности было в словах Утариона, что магу оказалось непросто сдержать улыбку. Он-то знал, что суровые лесные обитательницы не отличают даже эльфов от людей, а уж различия между эльфами им и вовсе не интересны. Для деревяниц любой, кто причинил деревьям вред, становится врагом. И самому Кайрину оказалось непросто победить их даже при помощи сильной магии.
Утарион истолковал молчание мага по-своему.
— Вихрь не так беззащитен, как кажется, — признал он, смущённо опустив глаза. — Парень не только остался жив, но сумел, отбиваясь, дойти до своей землянки и запереться внутри. Когда я догнал его, деревяницы собирались обрушить крышу и превратить убежище в могилу. Пришлось притвориться, что я на их стороне и тоже хочу убить юного недоумка. Будь это правдой, утруждаться мне бы не пришлось: вы сами видели, как сильно Вихрь изранен. Я высадил дверь, погремел немного внутри для порядка, чуть измазал кровью копьё, а потом взял Вихря на плечи и вышел с ним к деревяницам. Отпустили они меня не сразу, всё хотели убедиться, что их враг действительно будет убит. Я соврал им, что люди из Малых Березняков желают сами судить и казнить преступника, осквернившего священную рощу. И вот — мы оба здесь…
— Что ж, история занимательная, и она многое объясняет. Но я когда задал тебе вопрос, хотел услышать другое. Что ты сделал с Одаркиным оберегом? И куда дел знак Единого, который прежде принадлежал Матею Сапожнику?
— Спрятал на дворе. Такое нельзя держать в доме, и лучше к подобным вещам вообще не прикасаться без нужды. Это опасно.
— Я так и предполагал. Но предположения — ещё не твёрдые доказательства. Тебе что-то известно об этих знаках?
— Всё, что я могу рассказать — не более, чем догадки. Матей не попадал под прорыв, но превратился в изменённого Хаосом. То же самое произошло с Одаркой. Оба носили на себе знаки Единого, полученные в Зимогорском храме. Да и вообще, это подозрительное пустое поветрие ходит по землям, люди из которых регулярно посещают храм, а во всяких задворках, где жреца днём с огнём не сыщешь, ничего подобного нет. Рыцарями, что громили деревню гноллов, тоже командовали храмовники. Возможно, попавшие к нам в руки обереги — вовсе не знаки, призывающие благословение Единого, а артефакты, вызывающие изменение. Только действуют они не на всех. А может, на всех, но не сразу.
— А вы с Яси, значит, оказались чувствительными, так? Ведь только вы двое реагируете на них. И что же есть общего у эльфийского воина и человеческого ребёнка из диких земель?
Утарион нервно покосился сперва на Кайрина, затем на Тис, вздохнул, помолчал немного, но, убедившись, что Кайрин настойчиво ждёт ответа, собрался с духом и тихо сказал:
— Общее — есть. Я по собственному опыту знаю, через что пришлось пройти бедной Яси, и потому всем сердцем жалею её и хочу ей помочь. И меня, и Яси однажды опалило огнём Хаоса. Беда прошла рядом, уничтожив тех, кто был нам близок, но самих нас задела лишь краем. Мы — те, кого преподобный Тарн назвал тронутыми, и должны, по его словам, постепенно утратить свет разума и живую душу. На деле это не так, жрец либо врёт, либо сам не знает правды. Прикосновение небесного огня столь болезненно, что раз столкнувшись с ним, я запомнил его навсегда, ярко чувствую его следы в других душах и заранее ощущаю его приближение к себе. И я знаю, как ужасно страдают те, чьи души повреждены необратимо. Во истину, прерывать их мучения милосерднее, чем длить угасание любой ценой. Но также я точно могу сказать, что сам не шагну в этот мрак. А если почувствую, что сползаю в него, предпочту уйти к Звёздному Порогу прежде, чем сделаюсь опасным для тех, кого любил на этой земле.
— Ясно, — кивнул задумчиво Кайрин. — Значит, тебе сейчас снился кошмар потому, что рядом был этот проклятый оберег…
— Мне тоже, — раздался голос Яси. Девочка тихонько встала и подошла к эльфам. — Когда Ути пришёл ночью… до того мне снилось, что все вы одержимы небесным огнём и пытаетесь меня убить, — она обвела друзей жалобным взглядом. — Это было так страшно…
— Бедняжка, — вздохнула Тис и, подхватив Яси на руки, усадила к себе на колени, крепко обняв. Столько нежности и сочувствия было в этом жесте, что Яси замерла, не ожидая подобного от принцессы дроу. Та сама запоздало удивилась и, не размыкая объятий, тихо хмыкнула: — Только никому ни слова…
— Про эти нежности? — улыбнулась Яси. — Ну да, ничего не было. Но ты не прекращай, ладно?
Дроу усмехнулась и чмокнула девочку в макушку.
— Итак, что мы имеем? — подытожил Кайрин. — Всё очень плохо. Если жрецы распространяют заразу, то мы дружно и безоговорочно влипли. Обвинить их, конечно, можно, но к кому бы мы с этими обвинениями ни пришли, всё кончится бедой и кровопролитием.
— Остаётся только одно, — заметила Тис — мы должны продолжить наш путь и избавить мир от прорывов небесного огня.
— Думаешь, если закрыть ему дорогу сюда, пустое поветрие исчезнет? — задумчиво сдвинул брови Утарион.
— Я верю в это, — ответила принцесса дроу.
— И я, — добавила Яси, которая, не открывая глаз, лежала на плече у Тис.
Немудреная ласка всколыхнула в ней память о днях, когда мир ещё казался простым и добрым, а отец умел улыбаться. Всё это давно ушло в прошлое, покрылось пылью лет. Обычно подобные воспоминания приносили Яси лишь горечь, но в этот раз мысли и чувства её были светлы и свободны от сожалений.
Она раскрыла глаза и внимательно посмотрела на сидящих за столом эльфов. Каждый из них ответил ей улыбкой, согревающей сердце.
— Знаете, — сказала Яси взволнованно и виновато, — я ведь убежала в эти дурацкие Березняки потому, что думала, будто скучаю по людям. Надеялась найти среди них таких же, как я, тех, с кем смогу идти вровень, радоваться и печалиться одинаково… Рядом с эльфами я кажусь себе слишком никчёмной и слабой. Небесные волки… С ними здорово, но у них — свой мир и свои дела. А люди оказались такими глупыми, грубыми и жестокими! Только вы добры ко мне и по-настоящему пытаетесь меня понять. Значит, вы и есть теперь моя настоящая семья. Но как нам всем жить счастливо, если на головы наши того и гляди обрушится небесный огонь? Надо прекратить это! Раз матушка Рша знает от него средство, будем ей помогать!
— Предположим, я соглашусь с вами, — продолжил диалог Кайрин. — Однако узнать, от чего обереги становятся заражёнными, тоже стоит. Может, получится уменьшить наносимый ими вред.
— К тому же, — добавила Тис, — дорога в Эльдариат идёт через Зимогорье.
— Но сперва нужно будет извиниться перед деревяницами. А пока — всем спать. Любые движения начнём не раньше утра, — отрезал маг и направился к своему спальному месту.

II. Глава 12. Учение и лечение
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Кайрин надеялся поскорее заняться исправлением причинённого деревяницам зла, но утром его ждали совсем другие заботы. Вихрю сделалось хуже: раны воспалились, началась лихорадка. Напрасно Яси меняла пропитанные травяным настоем повязки, шептала заговоры на воду, обтирала ею горящее лицо парня, поила его особой настойкой мастера Элерима…
Ни обтирания, ни зелья не помогали, Вихрь метался от боли и слабел на глазах. Кайрин уже не раз предлагал прибегнуть к целительским чарам, но Олеш косился на мага испуганно и просил подождать ещё хоть немного. Как видно, история с неудачным лечением Одарки крепко напугала его. Утарион же озвучил свои сомнения напрямую:
— Может, достаточно смерти этой бедной женщины, Одарки? Не хватало заодно уморить ещё и её сына.
Наконец, за окном рассвело. Напоив и накормив животных, Олеш убежал в храм, помогать преподобному Тарну на утренней службе, а Утарион отправится во двор колоть дрова. Уставшая и грустная Яси прислонилась к печи и задремала, сидя на лавке. Лишь тогда Кайрин обернулся к Тис.
— Мне кажется, — сказал он, — ждать больше нечего. Парня нужно срочно спасать, и я сделаю это на свой страх и риск.
Тис вымученно вздохнула и покачала головой.
— Какой ещё страх и риск, Кайрин? С каких пор ты в себе так сомневаешься? Ты прекрасный маг! Или забыл, как спас всех в деревне гноллов? А как в подземелье сражался, тоже забыл? А деревяницу кто уничтожил?
— Но Одарка… — начал было маг, однако дроу его перебила:
— … пострадала из-за вмешательства сильного противника. Да, ты не ожидал.
— Именно в этом и виноват! — запальчиво воскликнул Кайрин, запоздало покосившись на спящую Яси. Но её оказалось не так просто разбудить.
— Что не предусмотрел возможность появления столь могущественного врага? — ехидно прищурилась Тис. — Кто вообще мог подумать, что будут желающие помешать лечению простой деревенской женщины?
— Я… я должен был…
— Только не нужно теперь искать везде потенциальные собственные просчёты и козни врагов, — вздохнула дроу. — Это больше мешает жить, чем помогает. Ошибки в любом случае неизбежны, ведь не ошибается лишь тот, кто ничего не делает. Но если ты будешь подозревать в злом умысле всё и вся, твоя жизнь станет невыносимой, а ошибки, которых не может не быть, повиснут на душе ещё более тяжким грузом, чем происшествие с Одаркой. И не факт, что их число убавится.
— Ты слишком уверенно это говоришь, — нахмурился маг.
— Я видела, как подобный образ мысли меняет жизнь. Причём не только самого погрязшего в сомненьях и подозрениях существа, но и всех его близких.
«Ах, да, — подумал Кайрин, — она же из королевской семьи, а именно монархи чаще всего страдают этим. Что в целом не безосновательно».
— В общем, — подвела итог Тис, направляясь к выходу, — перестань сомневаться и делай то, что умеешь. А мы с Винни проследим, чтобы никто не мешал. Ты прекрасный маг, Кайрин. Не позволяй единственной неудаче перечеркнуть твою веру в себя. Разве можно колдовать без уверенности в результате? Разве не сомнения срывают даже отработанные годами заклинания?
— Верно, — кивнул эльф в спину дроу. — Без веры в свои силы не сотворить даже самое простое колдовство.
Он провел ладонью над забинтованной рукой Вихря, прислушался к своим ощущениям. В его памяти вдруг возник недавний визит в Яснодар: состояние раненого эльфийского коменданта было очень похожим на то, что творилось сейчас с Вихрем. «Яд дроу? Но откуда он в ранах, оставленных деревяницами? Берёзы ядовитыми не бывают, — подумал маг озадаченно. — Хотя… Очень многое зависит от того, что находится под корнями дерева. Может, в почве священной рощи есть нечто, заставившее и берёзу, и деревяницу сойти с ума?»
Решительно мотнув головой, Кайрин поднялся и вышел на улицу. За воротами Одаркиного подворья он увидел заросли дикой малины. Выкопать даже один росток оказалось сложно, кусты не желали отдавать своих детей. И всё же Кайрин пересилил природу, хоть исколол при этом все руки.
Возвращаясь в дом, он отставил лопату и подобрал на дворе ведро, в которое поместил выкопанный с корнем побег, стряхнув с него большую часть земли. Свой улов поставил рядом с Вихрем и глубоко вздохнул: «Что поделать, если наилучшим вариантом опять будет связь с растением? Ох, как бы отринуть те воспоминания…»
Несколько мгновений маг посидел неподвижно, отгоняя лишние мысли и успокаиваясь, а затем решительно приступил к лечению. Вихря он положил в центр комнаты, в самую середину большого круга, нарисованного магией, а затем добавил необходимые символы по контуру. Ведро с малиной установил у головы парня, заключив в круг поменьше, сам же сел у ног и принялся осторожно вливать в организм пострадавшего магию. Проходя по венам, она вбирала отраву, а после вместе с дыханием покидала тело, утекала к корням малины густым чёрным дымом и пропитывала их, словно ядовитая вода.
Растение отозвалось сразу. Сперва начался бурный рост: почки на ветке пробудились, выпустили листья и даже цветы. Но, едва развернувшись, листва начала темнеть и грубеть, приобрела странные несимметричные очертания. Цветы тоже выглядели необычно: большие, чёрные. Очень скоро они обратились в ягоды, те налились, и каждая разбухла до размеров сливы. А побег выпускал всё новые листья, раскрывал всё новые чёрные цветы и превращал их в ягоды. Это странное плодоношение продолжалось, пока кровь Вихря не очистилась, а отравы в его теле скопилось на удивление много.
Наконец, растение замерло. Вихрь задышал глубоко и спокойно, но ещё не пришёл в себя. Кайрин поднял его на руки и перенёс на лавку. Оставалось прибраться в доме.
Магический круг эльф стёр мановением руки, а куст малины пододвинул к зеву печи. Прежде, чем уничтожить извращённое тёмной силой растение, маг внимательно присмотрелся к ягодам и даже слегка прикоснулся к одной из них. Но сразу отдёрнул руку: кожа на кончике пальца покраснела и покрылась волдырями, словно от прикосновения к купоросному маслу. Кайрин торопливо вытряхнул содержимое ведра на угли, задвинул лопатой поглубже в топку и закрыл печную заслонку.

Яси проснулась от того, что бок печи, к которой она неосторожно прижалась, сделался нестерпимо горячим. Девочка открыла глаза, сладко потянулась… Воспоминания о вчерашнем дне прогнали остатки сна: пустое поветрие, смерть Одарки, деревяницы, Вихрь. Яси торопливо окинула взглядом избу — и тут же вздохнула с облегчением. Её недавний подопечный, пусть бледный до зелени и с чёрными тенями вокруг глаз, но зато вполне живой, сам сидел на лавке. Кайрин бинтовал ему руку и что-то тихо рассказывал.
— Мастер Кай, — позвала Яси, — значит, зелье всё-таки подействовало?
— Да, — улыбнулся Кайрин в ответ. — Правда, к нему пришлось добавить немного магии.
Между тем Яси заметила, что в доме пустовато.
— Где же все? — спросила она.
— Тис ушла повидаться с Винни. А Утарион…
Договорить маг не успел. Со двора раздался удар в стену и тихий вскрик. Кайрин и Яси, не сговариваясь, бегом бросились на улицу.
Во дворе их ожидало довольно странное зрелище: Олеш лежал на спине среди раскиданных поленьев и опрокинутых вёдер и испуганно закрывал руками лицо. Над ним возвышался Утарион с занесённым для удара копьём.
Яси взвизгнула.
— Спокойствие, — с невозмутимым видом промолвил эльф. — Мы просто тренируемся. Тому, кто любит бродить в одиночестве по ночам, неплохо бы научиться защищать себя.
С этими словами он отвёл в сторону наконечник копья, протянул руку и помог Олешу подняться. Тот подтвердил, смущённо пряча глаза:
— Так и есть. Я сам попросил нера Утариона дать мне пару уроков, — а потом добавил, густо покраснев: — Только кажется, на сегодня уже хватит…
Утарион смерил своего ученика неодобрительным взглядом и кивнул в сторону дома:
— Оружие подбери.
Только теперь Яси поняла, что за грохот заставил её выскочить из избы: о стену ударилось выбитое Утарионом из Олешевых рук копьё. Олеш покладисто наклонился, чтобы поднять его. В тот же миг древко Утарионова копья со свистом рассекло воздух и остановилось над спиной парня, не коснувшись одежды. Но Олешу и этого хватило. Вскрикнув, он упал на колени и сжался в комок.
— Эх ты, трусливый сумеречник, — вздохнул Утарион. — Что толку пищать? Если хочешь остаться в живых, будь готов в любой миг отразить удар.
— Но я не умею, — обиженно возразил Олеш. — Я думал, ты покажешь мне, как…
— Тогда уворачивайся! Искусство фехтования заключается лишь в том, чтобы наносить удары, не получая их.
Сказав так, Утарион развернулся к Олешу спиной и неторопливо пошёл к дровнице, где его ждали колун и плаха. А Олеш, тяжко вздохнув, поплёлся домой. Следуя за ним, Яси заметила, что Вихрь стоит у окна и разглядывает Утариона с наивным восхищением.

Кайрин не стал возвращаться в избу. Некоторое время он молча стоял у стены сарая и наблюдал, как Утарион ловко колет дрова. И только дождавшись, когда страж остановится перевести дух, спросил:
— Зачем?
Утарион покосился на мага настороженно, с непониманием. Тот пояснил раздражённо:
— Зачем ты издеваешься над мальчишкой?
— Я не издеваюсь, а учу.
— Совершенно не похоже. Да и не нужна ему твоя наука. Олеш хоть необученный и не инициированный, но маг земли. Таких, как он, вообще не следует учить отнимать жизнь, это противоречит их природе!
Утарион ответил едко:
— А кто должен защищать шкурку мага земли, если на него, к примеру, нападут грабители? Который раз говорю тебе: ты не в Эльдариате, Кайрин. Магия, может, и сильна, но требует слишком много времени на подготовку. А какому-нибудь отморозку достаточно мига, чтобы вынуть из ножен кинжал.
С этими словами Утарион аккуратно, нарочито медленно отодвинул колун подальше. А потом стремительно развернулся, одной рукой ухватил Кайрина за волосы и потянул назад и вниз, заставляя открыть под удар горло, а другой — жёстко и больно вывернул ему запястье.
— Как спасёшь себя, мастер?
Кожа и волосы Кайрина сделались нестерпимо горячими. Утарион вынужден был выпустить его, но прежде одной рукой отвесил магу звонкий подзатыльник, а другой чувствительно ткнул под дых. Кайрин хотел уже дать сдачи, но сзади вдруг раздалось выразительное «Кхм!»
Эльфы разом обернулись на звук. Посреди двора стояла Тис с двумя куропатками в руках. И смотрела она удивлённо и строго, как хозяйка на шкодливых щенков. Утарион тотчас же отступил от Кайрина в сторону и, слегка поклонившись, с улыбкой сказал: «Доброго дня, принцесса».
— Имейте виду, — сухо проговорила дроу, — если вы тут поубиваетесь друг об друга, хоронить никого не стану, просто выкину тела в ближайший овраг! Недоумки…

Войдя в дом, Тис застала в точности ту же сцену, только в комическом исполнении: Вихрь с Олешем, как умели, пытались повторить подсмотренное из окна. Морщась от боли в едва подживших ранах, Вихрь тянул Олеша за волосы и пытался заломить ему запястье. Получалось не слишком успешно, Олеш хихикал и раз за разом высвобождал руку. Наконец, вспылив, Вихрь просто залепил брату ладонью в лоб, но не рассчитал усилия. Оба потеряли равновесие и с грохотом рухнули под ноги дроу. Яси только головой покачала:
— Вот дурачьё…
— Так, — промолвила Тис строго. — По-моему, кое-кто тут остро нуждается в том, чтобы его заняли полезным делом.
Кинув в Олеша куропатками, она скомандовала:
— Ощипать, разделать, отнести к печи. А ты… — некоторое время дроу внимательно изучала сидящего на полу Вихря и боролась с искушением дать ему работу потяжелее, например, натаскать воды. Однако милосердие восторжествовало. — Веник с тряпкой в руки, и чтобы к обеду горница блестела!

Под суровым, но справедливым руководством Тис дело быстро пошло на лад: дом был прибран, скотина накормлена и напоена, двор приведён в порядок, а в печи поспела куропаточья похлёбка. И уже казалось, что всё непременно будет хорошо…
Но едва настала пора садиться за стол, Вихрь опять загрустил: от еды отказался, притих и лёг на лавку. Яси пощупала его лоб и сказала:
— У него поднимается жар.
Кайрин задумчиво сощурился, после чего, решительно подошёл к печи, зачерпнул ложку пепла от сгоревшей малины и высыпал его в кружку с водой. Помешивая, пошептал немного над получившейся черной жижей и, добавив магии, передал Вихрю:
— Выпей, это поможет.
Утарион и Олеш повскакивали было с мест, чтобы помешать Вихрю взять из рук мага лекарство, но Яси скорчила в их сторону грозную физиономию… и оба тут же сели обратно. И неудивительно, ведь за спиной Яси в тот миг стояла весьма недовольная Тис!
— Может, пусть лучше Яси снова даст Вихрю своего зелья? — робко спросил Олеш.
Кайрин понял, что убедить в полезности своих действий он должен не только себя. «Если нет взаимного доверия и уважения, — подумал он, — команде грозит развал. Утарион в последнее время просто невыносим, из-за его выходок окружающие то и дело начинают сомневаться во мне. Пора заняться исправлением ситуации».
— Где-то ты, Вихрь, получил серьёзное отравление, и твой организм сам очиститься не смог. Утром я взял на себя риск провести лечебный ритуал, — признался маг, не желая дольше скрывать своё вмешательство. — Мне пришлось использовать для него живую ветвь. Побег малины впитал яд, пропустил через свою внутреннюю природную защиту и с моей помощью выработал противоядие, а огонь печи, куда я его потом кинул, выжег остаточную опасность. Сейчас я растворил в воде пепел этого растения.
— При отравлении едой дроу используют уголь из костра, как лекарство, — одобрительно добавила Тис.
— Я тоже знаю про уголь, — кивнула Яси. — Мне мастер Элерим рассказывал!
— К раствору угля я добавил магию, — Кайрин поставил кружку перед Вихрем и сел напротив, — чтобы усилить влияние на энергетическую составляющую. Снадобье подействует… шире, скажем так. Тебе сразу полегчает. Но потребуется ещё кое-что.
— Если малина забрала яд, почему Вихрю снова стало плохо? — спросил Олеш, пряча заинтересованный взгляд. Конечно, он волновался за брата, но и природное любопытство заглушить в себе не мог.
— Ритуал освободил тело от яда, гуляющего в крови, но какая-то часть задержалась в костях и мышцах. Нужно избавиться от остатков, тогда выздоровление не заставит себя ждать.
Вихрь схватил кружку и залпом осушил её. При виде этого Утарион напрягся всем телом и нервно сглотнул. Олеш положил брату руку на плечо, взволнованно заглянул ему в глаза.
— Ты в порядке?
— А не такая уж и гадость, — поспешил успокоить всех Вихрь.
— Когда почувствуешь холод, мысленно постарайся согнать его сюда, к солнечному сплетению. Да, уже должно начать действовать, — наставлял Кайрин. — Есть? Отлично! Сгоняй в эту точку, дыши тихо, не вдыхай глубоко. Получилось? А теперь глубоко вдохни и выдохни носом, представляя, что вместе с воздухом из тебя выходит этот холод.
— Холод — это яд? — шепнул Олеш.
— Где холод, там и яд, если быть точным, — поправил Кайрин, после чего подхватил с тарелки лист капусты и поднёс к носу Вихря как раз в момент, когда тот начал выдыхать. К изумлению всех присутствующих, лист съёжился, почернел и растёкся липкой жижей. Скривившись от отвращения, Яси быстро подтёрла лужицу и бросила тряпку в печь.
— Странно, — нахмурился Утарион. — Вихря изранили берёзы, но обычно их сок безвреден.
— Где-то они нахватались яда, — ответил ему Кайрин, — Надо бы разобраться. Ну, как? Лучше?
— Да, спасибо! — улыбка тронула чуть порозовевшие губы Вихря. — Будто камень внутри растаял.
— Тяжесть пропала? Это замечательно! Теперь давайте есть.

На другой день Яси разбудила Кайрина ещё затемно. Едва приоткрыв глаза, он сразу заметил, как встревожена девочка. Повернулся к лавке Вихря — и увидел, что несмотря на хорошо протопленный дом, тот сидит, закутавшись в два одеяла, и дрожит, а Олеш пытается напоить его чем-то горячим.
— Что, опять? — с тоской спросил маг. Яси грустно кивнула в ответ.
Подойдя к парню, Кайрин спросил:
— Ощущения другие или такие же, как раньше?
— Другие, — отозвался тот, стукнув зубами о край кружки. — Тогда было жарко внутри, сейчас холодно снаружи.
— Тело борется с последствиями, — предположил Кайрин. Он выбежал на улицу и сорвал первый попавшийся лист. Вернувшись, подсунул его Вихру, потребовав лизнуть. — Да, верно, смотрите. Если бы оставался яд, лист бы потемнел хоть немного, но он в порядке.
— Яд навредил изнутри? — уточнила показавшаяся с дверном проёме Тис.
— Да, и тело сейчас тратит всю доступную ему энергию, чтобы залечить внутренние повреждения. Достаточно просто ему помочь. Яси, нужен жирный мясной бульон, я его подзаряжу магией для увеличения эффекта. Затопим печь ещё жарче, а после рассвета вынесем тебя, Вихрь, на улицу, на солнце. Оно поможет. Держись, я уверен, много времени не понадобится. Потерпи до вечера, а может, болезнь отступит даже раньше. Просто будь побольше в тепле и на свету.
— Как рассветёт, укутаем его во всё, что найдём, и усадим на крыльце! — заявила Яси, и остальные не стали спорить.

День тянулся в неторопливом ожидании. Всё шло своим чередом: Винни изловил зайца, Тис с Яси испекли его с брюквой; Кайрин накормил животных на подворье, Олеш убежал ненадолго к преподобному в храм и вернулся назад; Утарион натаскал воды, наколол дров…
Впрочем, Утариону было чем заняться и кроме домашних работ. Согласившись учить Олеша самозащите, эльф не собирался отступать от задуманного. Весь день он старательно изводил ученика, заставляя того быть настороже: то внезапно награждал щелчком ложки по лбу, то подставлял подножку, то, заметив, что парень задумался и витает в облаках, громко хлопал в ладоши у него над ухом… Олеш злился, переживал и всякий раз, к своему стыду, снова пропускал «атаку». Но однажды, после обеда, ему выпал случай отплатить своему мучителю той же монетой.
Заметив, что Утарион слишком увлёкся чисткой котла, Олеш приложил палец к губам, обвёл всех в доме умоляющим взглядом, взял черпак, которым Тис разливала похлебку, и покрался вперёд, словно тигр. Как беззвучно он переставлял ноги, как старался даже не дышать! Но когда уже казалось, что момент сладкой мести неизбежен, вместо глухого удара раздалось звучное «боммм»: черпак был принят на крышку котла, как на щит. Утарион, даже не повернув головы, подвёл итог:
— Неплохая попытка. Но надо всегда следить, куда падает твоя тень.

II. Глава 13. Тайна березовой рощи
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Одному только Вихрю было тоскливо и скучно. Ему заметно полегчало уже через пару часов, парень даже решил, что полностью поправился, да не тут-то было. Кайрин оказался с ним категорически не согласен, как и остальные. Вихрь пытался тоже заняться работой по хозяйству, но от каждого слышал: «Ничего не нужно, отдыхай, сиди на солнце». Всё больше раздражаясь на такую непрошенную заботу, Вихрь возвращался на крыльцо, в ворох одеял, и уныло смотрел в небо.
Как ни тягостно было подобное времяпрепровождение, нашлась от него и польза: Кайрин сразу заметил момент, когда недовольство Вихря сменилось вялым безразличием, и скомандовал:
— Давай в дом, проверим, как идут дела.
Начертив магией круг с рунами по контуру, он поставил парня в его центр и провёл диагностику. Нахмурившись, пояснил:
— Физически всё в порядке или почти в порядке, заживление идёт полным ходом. Но что-то не так в энергетическом плане. Словно яд повредил не только тело… Странно, два типа влияния у одного вещества? Хм… У одного вещества и результат должен быть один, даже при воздействии на разные сути.
— Мастер Кай, как же быть? — спросила Яси. — Вихрь почти не ест и совсем исхудал. Таким мы не сможем забрать его с собой. Но и уйти, оставив его, тоже нельзя, ведь болезнь только прячется, а не отступает. Неужели он умрёт, и сделать ничего нельзя?
— Не думаю, что всё потеряно. То, что я вижу, не похоже на непоправимое…
— Я знаю, что нужно, — пробормотал Вихрь, борясь с дремотой. — Это деревяницы меня наказали. Надо пойти и замириться с ними… хоть даже завтра… Тогда, может, и не помру…
— Что ты, конечно же, не помрёшь! — горячо, хоть и непоследовательно заверила его Яси. — Мы с мастером Каем не позволим!
Но Вихрь не слышал её, он уже лёг в своём углу и провалился в глубокий сон. Зато слова Яси привлекли внимание Утариона. Поманив девочку к себе, он усадил её на лавку, сел рядом сам.
— Яси, не подумай, что я к тебе придираюсь, но кто-то должен об этом сказать. Мне понятно, что люди, сокращая имена своих близких до трёх — четырёх букв, выражают этим привязанность и даже нежность. Но у эльфов всё иначе, многим не нравится, когда искажают их имена. Имя — это важно, оно имеет значение и многое говорит о личности, носящей его. Например, имя «Кайрин» означает «десять раз коронованный», а ты его зовёшь просто «Кай», «десятый». Возможно, ему это неприятно.
— О… — задумчиво произнесла Яси. — Я не хотела никого обидеть.
— Понимаю. Думаю, Кайрин на тебя не сердится. Но впредь советую так не делать.
Яси оживилась.
— А Олеш? Его имя тоже что-то значит?
Утарион едва заметно поморщился.
— У Олеша было имя, данное отцом, но он предпочёл откликаться на человеческую кличку. И Олеш — не эльф.
«Как не эльф? — усмехнулась про себя Яси. — Ушки-то острые».
— И дело не в форме ушей, — словно услышав её мысли, серьёзно сказал Утарион. Но Яси этим не переубедил.
Чуть позже, вспомнив, как Вихрь хвастался познаниями брата, она подошла к Олешу и спросила:
— У тебя правда есть настоящее, эльфийское имя?
— Конечно. Отец назвал меня Олвэсандо.
— Ух ты! А я знаю: «олвэ» — это значит ветвь, а «сандо» — крепкий. Так?
Олеш впервые посмотрел на Яси с уважением.
— Ты понимаешь светлое наречие?
— Не настолько, чтобы было, чем гордиться. Я, например, даже не задумывалась раньше о том, что все имена эльфов что-нибудь да значат. У мастера Кайрина, оказывается, такое имя интересное… А что означает «Утарион»?
— «Не от мира сего», — не задумываясь, ответил Олеш. А потом, сообразив вдруг, что ляпнул, покраснел и добавил: — Ну… это в переносном смысле. А в прямом — «не сын королевства», изгнанник.

Рассвет застал всю компанию в священной роще, на выжженной Кайрином поляне, в середине которой высился обгорелый остов старой берёзы.
Несколько тонких берёзок, рябину, пару ясеней и дубок эльфы принесли с пустыря, на котором обычно паслось деревенское стадо. Росшие там молодые деревца постоянно общипывали овцы, так что участь их была незавидной: большинство погибало, не успев одеться плотной корой. На новом месте у выкопанных эльфами побегов появлялся шанс вырасти, стать настоящими лесными великанами. Но сперва нужно было очистить пожарище от сгоревших стволов и подготовить ямы для посадки.
Утро выдалось солнечным и погожим, с берёз мягко сыпалась золотая листва, весело журчал ручей, перекликались в ветвях синички. Всё вокруг было красивым и светлым, но почему-то радовался походу в лес один лишь Олеш. На поляне, орудуя граблями и лопатой, он то и дело принимался напевать себе под нос и дразнить мелодичным свистом птиц.
Тис работала сосредоточенно и серьёзно: принцессе, конечно, не пристало копать землю, будто обычной дроу из рода «теней», но помощь живой природе не унизительна даже для королев.
Кайрин был задумчив и погружён в свои мысли. В голове снова шумело, но не оглушая, как во время битвы, а так, словно лес хотел что-то сказать, а у мага не получалось разобрать, что именно. Он видел, как из-за деревьев, окружающих поляну, выглядывают деревяницы. Взгляды их были не злыми, а тревожными и полными надежд. «Нда, — подумал Кайрин, — без нас им пришлось бы растить новые дома-деревья ещё долго. А так… Хоть немного загладим вину. И хотелось бы мне узнать, жива ли бедная малышка, дерево которой я так глупо сжёг. Её тело исчезло с поляны, значит, надежда хоть слабая, но есть».
Не имея способностей мага, Утарион не видел хранительниц леса, но что-то тревожило его и заставляло напряжённо оглядываться по сторонам.
Яси не любила лес. Рядом с большими деревьями она чувствовала себя слишком маленькой и уязвимой. Девочка старалась не отходить далеко от Утариона. Но на этот раз она видела, что её защитник не так уж уверен в себе. Заметив, как Утарион украдкой расстегнул ворот куртки, Яси заботливо потянулась потрогать ему лоб.
— В чём дело? — резко спросил эльф, уклоняясь от её руки.
— Я хотела проверить, нет ли у тебя жара.
— Нет.
— Точно? Тебя не оцарапала никакая злая берёза?
Утарион на миг прикрыл глаза, медленно вдохнул и выдохнул, а потом ответил сдержанно:
— Всё нормально. Просто нам нужно скорее заканчивать свои дела и убираться из этого места.
— Я тоже так думаю, — кивнула Яси.

Ослабевший за время болезни Вихрь еле доплёлся до поляны и потому не сразу смог взяться за дело. Но, отдышавшись, он тоже схватил лопату.
— Смотри-ка, старается! — хмыкнула Тис, глядя на него. — Кайрин, как тебе удалось хоть что-то вложить в эту полную ветра голову?
— Накануне у нас с Вихрем случился весьма насыщенный разговор, — Кайрин задумчиво покусал губу, — и мне даже удалось подтолкнуть его к верным выводам. Но пока Вихрю сложно смириться с моей правотой, — добавил он громче, чтобы обсуждаемый услышал.
Паренёк покосился на эльфа и тяжело вздохнул.
— Да понял я, всё понял. Только одна деревяха виновата, и она уже мертва. Остальным досталось ни за кошкин хвост.
— Понял, но не принял, — припечатала Тис.
— Не ёрничай, паучья хозяйка, — с нахальной улыбкой ответил ей Вихрь. — Женихов распугаешь.
Тис смерила его удивлённым взглядом.
— Что? Кажется, тут некоторым пора укоротить язык? В чисто лечебных целях, разумеется.
— Не нужно спорить, друзья, — грустно улыбнулся маг. — Принять, что ты зря навредил кому-то, всегда сложно.
Уж ему-то это было понятно, как никому другому. Вина за смерть Одарки повисла на душе Кайрина тяжким грузом. И даже месть не помогла, только чуть ослабила метафорическую петлю на шее. А когда он выяснил, что чуть не перебил остальных деревяниц чисто за компанию… В общем, умел бы проклинать, сам себя уже проклял бы. Так что неоправданную, порождённую бурей эмоций месть Вихря Кайрин воспринял, как собственную ошибку. Не донёс до паренька тонкости, не уследил. «Спасибо, хоть Утарион за ним присмотрел», — вздохнул про себя Кайрин.
Тис вскинула бровь и тихонько спросила:
— Что ты такое сказал Вихрю?
— Просто в красках живописал, как бы он чувствовал себя, оказавшись на месте деревяниц, — пожал плечами маг. — Сам удивлён, что получилось столь убедительно.
Но тут в разговор вмешался Утарион.
— Не хотите для разнообразия заняться делом? — хмуро спросил он, втыкая в землю лезвие лопаты. — Болтать и дома можно!
— Не ворчи, мы стараемся, — пропыхтела Яси, подтаскивая к готовой яме тяжёлое ведро с водой.
— Но можем и лучше, — фыркнул Вихрь. — Эх, дурак…
— Держи свой язык на привязи, адан, — тут же резко одёрнул его Утарион.
— Так я ж на себя ругаюсь, а не на вас, — без малейшего страха откликнулся Вихрь.
— Думаешь, это достаточное оправдание для сквернословия? Услышу нечто подобное ещё раз — получишь по шее.
— Кто бы говорил, — тихонько сказала Тис Яси.
— Ой, ну что ты, — шепнула та принцессе на ушко. — Ути… хм… Утарион исправился, за последние дни он ни разу не сказал ни «несотворённое», ни «мрак возьми». Ты заметила?
— Иногда лучше выругаться, чем махать кулаками, — серьёзно ответила ей Тис.

Наконец, все деревья были посажены и щедро политы водой из ручья.
— Теперь мы можем отправляться домой? — с надеждой спросила Яси.
— Да, больше здесь делать нечего, — уверенно заявил Утарион. — Уходим, и как можно скорее.
Кайрин ещё раз осмотрел поляну и споткнулся взглядом об остов старой берёзы. И снова услышал словно обрывки фраз непонятно откуда. Внезапно магу захотелось побыть рядом с берёзой одному, примириться с павшим врагом хотя бы в мыслях.
— Ступайте, — сказал он, — я вас догоню.

Едва вся компания скрылась за поворотом тропы, Кайрин подошёл к старой берёзе, сел на корточки рядом с ней, провёл рукой по обугленному стволу. А потом зачем-то зачерпнул в ладонь немного пепла из-под корней. Тот был тёплым, словно ещё хранил в себе отголоски бушевавшего три дня назад пламени. Кайрин просеял его сквозь пальцы, развеял по ветру, зачерпнул ещё, и ещё…
Неожиданно рука наткнулась на что-то твёрдое. «Несгоревшая деревяха? — решил эльф. — Нет, больше похоже на камень. Но почему он до сих пор не остыл?»
Ведомый любопытством, Кайрин ухватился за округлый предмет и вытащил его из пепла. Но тут же отбросил в сторону, потому что камень оказался неожиданно горячим. Теперь, когда он лежал на траве, ничем не прикрытый, стало ясно, что вовсе это не камень.
«Яйцо? Неужели…» — только и успел подумать маг. Скорлупа вдруг покрылась трещинами. Сначала сквозь одну из них пробилась тонкая полоса зелёного света, затем она удлинилась, причудливо изогнулась, рядом с ней наметились другие… Вскоре всё яйцо покрылось сияющей паутиной. Эти удивительные превращения сопровождал столь оглушительный скрежет и треск, что Кайрин едва поборол желание закрыть уши.
Яйцо вздрогнуло, разделилось на две половины, и над ним появился столп света, похожий на стебель ростка. Два первых листа на его вершине быстро раскрылись. Стебель потянулся ввысь, разворачивая новые листики. Наконец, на вершине его показался плотно закрытый бутон. Ещё миг — и лепестки распахнулись. Между ними вместо цветка возник стройный девичий силуэт в зелёном платье. Красавица раскрыла объятия, словно желая заключить в них Кайрина, и улыбнулась.
Маг замер, не в силах пошевелиться. Его охватило невероятное благоговение, нежное, тёплое чувство, едва не заставившее прослезиться. Девушка хихикнула и, протянув руку… щёлкнула эльфа по носу! А в следующее мгновение свет, льющийся из разбитой скорлупы, полыхнул невыносимо ярко, ослепив Кайрина. Ему пришлось прикрыть глаза ладонью и, спасаясь от жара, распустить шнуровку воротника. Когда дивное сияние погасло, эльф опустил взгляд и с удивлением обнаружил у себя на груди причудливый узор: кожу под воротом рубашки украсило ожерелье в виде летящего зеленого дракона.
Кайрин ещё некоторое время стоял неподвижно и заворожённо смотрел, как медленно гаснут тонкие линии, обвившие его шею. Звуки леса нахлынули внезапно: шелест деревьев и перекличка птиц почти оглушили эльфа, но это же помогло ему вновь ощутить себя частью мира. Маг окинул взглядом траву перед собой, но яйца не увидел. Лишь пара тёмных осколков, похожих на скорлупу пустого ореха, остались лежать на траве, а в ушах вместо непонятного шума звучало, удаляясь, тихое мелодичное пение. Жаль только, слов было не разобрать.
— Удивительные дела, — шепнул Кайрин и медленно отступил к тропе.

Тем временем остальная компания двигалась через рощу к Малым Березнякам. Тис, замыкавшая шествие, поглядывала на идущего во главе отряда Утариона с удивлением и насмешкой: тот на ходу прочёсывал рощу напряжённым взглядом, будто ждал нападения из-за каждого куста, через шаг оборачивался, проверял, все ли на месте, и каждый раз говорил своим спутникам: «Не сходите с тропы». Впрочем, в подобных напоминаниях нуждался один лишь Олеш. Яси не меньше Утариона спешила покинуть лес, ей хотелось поскорее выйти на открытую местность. Вихрь же, растеряв остатки сил, едва переставлял ноги.
У опушки Утарион вдруг вздрогнул, словно услышал резкий звук, и замер, вскинув руку. Идущие за ним остановились.
— Что там? — тихо спросила Тис.
— Ничего страшного, — ответил Утарион чуть растерянно.
— Но ведь что-то случилось.
— Да, только…
— Утарион, — сказала Тис строго. — Это опасно или нет?
— Скорее, нет. Но я должен кое-что проверить. Идите к Одаркиному подворью без меня. Справитесь?
— А в чём трудность? — в недоумении пожал плечами Олеш. — Раньше ведь мы тут как-то ходили.
Утарион, однако, ожидал ответа именно от Тис. Та кивнула. С видимым облегчением эльф сказал ей:
— Увидимся в Малых Березняках, — и легко побежал вперёд по тропе.
Когда его шаги затихли, Тис внимательно осмотрела свой отряд. Яси с Олешем не вызвали у неё беспокойства, зато Вихрь выглядел неважно. Он, конечно, не собирался жаловаться, но во время вынужденной остановки поспешил сесть на землю и едва ли был готов немедленно встать и продолжить путь.
— Подождём Кайрина, — распорядилась Тис.
Время шло. От волнения Яси принялась сгребать ногами в кучу опавшие листья, заскучавший Олеш сплёл из них длинную гирлянду, а Кайрин всё не появлялся. Наконец, Тис не выдержала.
— Надо взглянуть, чем занят наш маг, — сказала она с притворным спокойствием.
— А вдруг с ним что-то случилось? — тут же озвучила свой страх Яси.
— Не думаю, — постаралась успокоить её принцесса. — Скорее, он нашёл нечто интересное и увлёкся.
— Я пойду с тобой, — заявила девочка.
— И я, — сказал Олеш. — Возвращаться — так всем вместе.
— Знаете, что? — устало проговорил Вихрь. — Вы идите, а я пока тут посижу. Посторожу лопаты.
— Хорошо, — скрепя сердце, согласилась Тис. — Только потрудись больше ни во что не встревать.
А Олеш, не сказав ни слова, снял куртку и положил её рядом с Вихрем.
Оставшись в одиночестве, Вихрь сперва вздохнул с облегчением. Не нужно было больше улыбаться, шутить, делать вид, что всё хорошо… Притворяться бодрым и сильным тоже не было нужды. Олешеву куртку Вихрь расстелил по земле, лёг на неё и закрыл глаза. «Вот бы теперь заснуть и никогда не проснуться, — подумал он. От этой мысли ему стало так грустно и жаль самого себя, что из глаз против воли поползли слезы. — Всё едино пропадать».
Вихрь поднял руку, осторожно сжал и разжал кулак. Эльфийский маг, конечно, закрыл нанесённые деревяницами раны, но прежняя сила и ловкость ушли, как вода в песок. И вернутся ли? Нынче даже простая работа далась Вихрю так тяжело, что от усталости дрожали пальцы. А впереди — зима. Конечно, в их с Олешем доме хватит припасов, чтобы дожить до новой травы. Но что в том толку, если когда придут морозы, он будет всё таким же немощным? Кто разгребёт снег на дворе, принесёт из проруби воды, покормит скотину, наколет дров? Олешу теперь точно прямая дорога в школу при храме. Вихревы же мечты разбились на мелкие осколочки.
«Тоже мне, вообразил себя воином, топором махать полез, — подумал он. — Теперь даже кочергу толком не удержишь».
Сердито сжав губы, Вихрь размазал слезу по щеке. И почувствовал под ладонью грубые шрамы. От этого сделалось ещё грустнее: с эдакой мордой на него ни одна девка больше не посмотрит.
Вдруг словно сухая ветка осторожно притронулась к Вихреву лбу. Он открыл глаза — и едва не поперхнулся: рядом с ним сидела на корточках, прижав к груди костлявые колени, покрытая серо-коричневой корой деревяница. Склонив набок обросшую тонкими веточками голову, она внимательно смотрела ему прямо в глаза красными, светящимися, как два угля, глазами. Вихрь мигом раздумал помирать.
— Ты кто? Ты что? — воскликнул он, стараясь отползти в сторону.
Деревяница ответила:
— Ы, — и поднесла к самому лицу Вихря корявую лапу. В ладони блеснула вода.
Силясь отстраниться, Вихрь втянул голову в плечи, сжался в комок. Влага пролилась на его щёки, губы, потекла за шиворот…
— Холодно же! — заорал он.
Деревяница ответила:
— Ззззу… Асс-тхыс.
Губы её растянула странная гримаса, в которой Вихрь с трудом опознал улыбку.
— Ничего не понимаю, — сказал Вихрь. — Слушай, а ты чего такая… не березовая? Не местная, что ли?
— Эххээ, — деревяница показала пальцем-веткой в сторону, куда только недавно ушли Тис, Яси и Олеш. Вихрь припомнил, что за деревца он нынче сажал, и хлопнул себя ладонью по лбу:
— А, так это ж мы твоё дерево на поляну с козьего выгона принесли! Ты — рябина! Да?
Деревяница старательно закивала. И, протянув руку-ветку, помогла ему сесть.
— Надо ж, — промолвил Вихрь удивлённо, но уже без страха разглядывая свою собеседницу. — Я думал, мы для тутошних жителей домишки сажаем, а оказалось — сироток к ним в рощу подбросили… Ты не тушуйся. Раз я тебя посадил, так теперь никаким берёзам в обиду не дам. И другим, кто там есть, скажи, чтоб не боялись.
Рябинка затрепетала и зашуршала веточками, будто тихонечко засмеялась его словам. А потом поманила Вихря к себе, как девчонка, что собирается раскрыть другу важный секрет…

II. Глава 14. Снова в путь
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Став во главе отряда, Тис неожиданно для себя принялась делать всё то, чем недавно забавлял её Утарион. Она постоянно оглядывалась, внимательно осматривала лес вокруг, вела мысленный контакт с Винни… Разве что не напоминала спутникам про необходимость держаться тропы. Хоть явных причин для беспокойства не было, её не оставляла смутная тревога. «Плохо, очень плохо, что пришлось оставить Вихря одного, — кусала губы дроу. — Утарион бы так не поступил. Но с другой стороны, теперь в лесу должно быть безопасно…»
В таком напряжении Тис миновала ещё один поворот тропинки, вышла на прямой участок среди молодых берёз — и вдруг увидела впереди силуэт Кайрина. Сперва дроу вздохнула с облегчением и радостно устремилась к нему навстречу. Но, присмотревшись получше, сдержала шаг. Что-то в облике и движениях светлого мага переменилось. Но что? Он выглядел странно, будто выпил крепкого вина на пустой желудок или не вполне вышел из магического транса.
— Кайрин? — на всякий случай заранее окликнула его дроу.
Эльф поднял на нее мутный взгляд, улыбнулся задумчиво и отрешённо. Потом моргнул пару раз, провёл ладонью по лицу — и словно проснулся. Движения его сделались уверенными, взгляд — живым и цепким. Перед Тис опять был знакомый и привычный Кайрин. Кивнув Яси и Олешу, он тут же спросил, нахмурившись:
— А где остальные?
— Всё в порядке, — ответила ему дроу. — Вихрь устал, и нам пришлось сделать остановку. Но тебя слишком долго не было, и я решила, пока он отдыхает, сходить узнать, не случилось ли беды.
— Значит, Вихрь остался с Утарионом?
— Нет! — нетерпеливо воскликнула Яси. — Утарион вообще не в лесу! Нам он велел идти на Одаркино подворье, а сам убежал. Сказал, надо что-то проверить. Пойдёмте скорее домой, а? У меня ноги промокли.
Кайрин усмехнулся:
— Вот и оставляй вас без присмотра: сразу разбежались, кто куда, — а потом добавил спокойно и мягко: — Конечно, пойдём. Нам всем не помешает согреться и обсушиться.

Вихрь ждал остальных там же, где его оставили, но вместо того, чтобы отдыхать, он набрал большую вязанку хвороста и принялся точить лезвия лопат.
— Ну, и зачем было прикидываться уставшим? — строго спросила его Тис.
— Пока вы туда-сюда по лесу болтаетесь, не то что отдохнуть — состариться можно, — заявил Вихрь. — Яська, когда домой придём, напомни — я те нож наточу, а то режешь гнолл знает чем… Эй, а что это вы все на меня уставились?
— У тебя вот здесь вот зажило, — сказала Яси и осторожно погладила его пальцем по щеке. — Совсем, даже следов не осталось.
— А… ну… Тут такое бывает. Священная роща же. Сюда в старые времена всегда больных и помирающих носили, чтоб их деревяницы вылечили или облегчили исход души. Вот и я… это самое… ис-целился.
И Вихрь, состроив наивно-честную рожу, уставился Тис в глаза. Та, прищурившись, ответила ему проницательным взглядом. Почему-то у неё не было ни капли сомнений в том, что парень нагло лжёт. Но препираться с ним, выводя на чистую воду, совсем не хотелось. А хотелось — в тепло и спать. Поэтому, хмуро буркнув: «Потом разберёмся», Тис указала ему на тропу.
— Не переживай, — шепнул ей Кайрин. — Мне кажется, тот, кто побывал здесь, не хотел никому зла, — а вслух он произнёс: — Вернемся поскорее в деревню и начнем готовить обед. Надеюсь, хоть Утарион обойдётся без изменений…
— А пускай бы не обошёлся, — веско сказала Яси. — Пускай бы стал хоть немножечко не таким грустным, встревоженным и упрямым.
— За всё надо чем-то платить, — возразил ей Олеш, а Тис и Кайрин поддержали его дружным кивком.

Печь была натоплена, похлёбка сварена, и все уже готовились сесть за стол, когда дверь внезапно широко распахнулась. На пороге возник Утарион, растрёпанный, запыхавшийся, раскрасневшийся от быстрого бега и очень счастливый.
— Смотрите! — воскликнул он, протягивая к сидящим за столом руку. На ладони его лежали два знака Единого, Одаркин и сапожника Матея. — Они больше не действуют!
Засучив рукав, эльф прижал оба амулета к коже.
— Видите? Ничего, совсем ничего! И другие тоже перестали работать. Я пробежался по округе: в Осиновках собирались сжечь парня, больного пустым поветрием. Так вот, он выздоровел утром! Представляете? Какое счастье! Мы нынче сделали в роще что-то очень и очень правильное. Неужели надо было всего лишь посадить деревья?
Одним прыжком преодолев расстояние от входа до печки, Утарион опустился на колено и протянул руку Яси. Ничего не понимая, та легонько прикоснулась пальцами к его ладони. В тот же миг Утарион схватил девочку за талию и, оторвав от земли, промчал её через всю горницу в фигурах быстрого танца. У окна он осторожно поставил Яси на пол и с поклоном поцеловал ей ручку.
— Когда ты понял, что амулеты перестали работать? — вдруг спросила его Тис. — В роще, на тропе?
— Да. Внезапно от сердца отлегло, и на душе стало светлее.
— Вот, у меня тоже, — сказала Яси. — Но я думала, дело в том, что мы закончили работу и уходим подальше от этих жутких берёз… Скажи, Утарион, а как ты вообще чувствуешь, работают амулеты или нет?
— Ну… На самом деле, эти амулеты или побывали под прорывом, или были кем-то нарочно принесены к его месту и напитаны эманациями Хаоса. Если действующий амулет один, то когда прикасаюсь к нему, мне просто неприятно. Можно и потерпеть. Но если их несколько или амулет прикасается ко мне долго, тогда… не знаю… Тревожно как-то становится… Могут приходить гадкие сны и видения. Ещё в груди давит, и воздуха не хватает, словно перед грозой. На поляне у горелой берёзы, как видно, лежало что-то подобное, только очень сильное и большое, или в том месте не так давно был прорыв. У меня в первый миг когда мы пришли, даже в глазах помутилось. Но потом я понял, что продержусь, если не тянуть время сверх необходимого.
— Надо же, — удивился Олеш, — а я ничего такого не почувствовал.
— И я, — добавил Вихрь.
— Вы и не должны были, — пояснил Утарион. — Если опустить руку в щёлок, здоровую кожу не жжёт.
— Но если держать руку в щёлоке слишком долго, может и разъесть? — с опаской поинтересовался Олеш.
Утарион молча кивнул. Яси погладила его по рукаву и сказала:
— В другой раз не молчи, когда тебе плохо. Вот свалился бы в обморок там, в роще, и что б мы с тобой делали?
— Ах, Яси, — вздохнул Утарион, — если бы опасность заключалась лишь в этом…
Кайрин смотрел на них и напряжённо думал, покусывая губу. Затем, кивнув сам себе, он тихо проговорил:
— Через некоторое время после ухода, значит… Если вас чувство накрыло одновременно, то и событие, повлиявшее на амулеты, произошло тогда же.
— Мудрёно говоришь, мастер Кай… рин — поправилась быстро Яси.
Маг не обратил на это внимания.
— В какой примерно момент ты почувствовал просветление, Утарион?
— Просветление — это громко сказано, — смутился эльф.
— Так когда? — Кайрин не стал заострять внимание на словах, его волновало другое.
— Думаю, мы прошли треть пути до опушки, — припомнил Утарион. Яси согласно кивнула. Восстановив в памяти длину тропинки, кивнул и маг:
— Да! Примерно тогда и вскрылось яйцо. Значит, дело было в нём.
Утарион посмотрел внимательно сперва на Тис, потом на Яси и сказал:
— Какое яйцо? Опять я что-то важное пропустил?
Кайрин ослабил шнуровку и распахнул ворот рубахи:
— Кажется, мы нашли ещё одного дракона.
Не сразу поверив такой удаче, Тис украдкой прикоснулась к собственному запястью и в мыслях спросила: «Мила, это правда?» Невидимое изображение белого дракона откликнулось приятным теплом. Яси же не знала сомнений.
— Ух ты! — наивно обрадовалась она. — Прямо как у Тис, только узор пока яркий! Значит, ты нашёл лекарство от гнева у истоков берёз в берёзовом царстве. А… А что это было?
— Яйцо было в земле у корней, видимо корни и истоки для Рши одинаковы, — сказал Кайрин и задумался, а когда он «вылечился» от гнева, до или после находки? Что причина, а что следствие?
Но Яси размышлять долго не дала:
— Ну конечно же! И Терра Пения нас дождалась! Но… Куда же идти дальше?
Утарион ответил, чуть нахмурившись:
— В Эльдариат.
— Пожалуй, так и есть, — сказал Кайрин. — Раз дела наши в Нильворечье завершены, а новых указаний не получено, можно продолжить путь. В любом случае, надо выбираться отсюда, и для этого нам придётся одолеть Зимнюю гору и пересечь кантон Ярн. Так?
И маг вопросительно посмотрел на Утариона. Тот развернул карту.
— Почти. От Березняков день пути до Морозного перевала. Там, если повезёт, заночуем в Последнем Приюте…
— Каком-каком приюте? — испуганно переспросила Яси.
Утарион поморщился и объяснил:
— Последнем. Так называется пещера, в которой обычно пережидают ночь паломники и торговцы, идущие в Зимогорье.
— Бррр, ну и названьице… А что будет, если нам не повезёт?
— Тогда Приют окажется переполнен, и придётся ночевать где-нибудь среди скал. А потом, при условии, что погода не испортится, будем ещё два дня спускаться Голодной Тропой, чтобы войти в Ярн через Врата Зимы.
— Звучит не слишком заманчиво, — сдержано отметила Тис.
— Но мы справимся, — воскликнул Кайрин. — Представляете, как интересно: мы увидим все времена года в обратном порядке! Вершины Центральных Курушан уже покрыты снегом, но за Вратами Зимы нас снова встретит осень, а в землях Южного дома, через которые придётся пройти позже, ещё по-летнему тепло.
Яси не разделила его восторга.
— Какие-то безумные эти Курушаны, — неодобрительно пробормотала она, — даже зима с осенью здесь приходят не как положено, а как захотят.
— Совсем не обязательно идти через перевал, — вдруг тихо сказал Олеш. — Я знаю дорогу проще и быстрее.
— На карте её нет, — отрезал Утарион.
Однако Тис посмотрела на паренька с интересом:
— Короткий путь на ту сторону хребта?
— Да, — ответил тот. — В горах есть тайная тропа, которой пользуются жрецы Единого. Я много раз ходил ею вместе с преподобным Тарном, отправляясь на бдения в Зимогорский храм.
— Она охраняется? — живо спросил Утарион.
В глазах Олеша блестнула ночная зелень.
— Для кого как, — промолвил он с загадочной полуулыбкой. — Говорят, Тропа-под-горой построена во времена, когда этим краем безраздельно владели дроу.
Утарион недоверчиво поджал губы. Но рассказ полуэльфа о неведомом подгорном пути разбудил любопытство Кайрина.
— Строения древних дроу изобилуют магическими ловушками. Неужели жрецы нашли способ их обезвредить?
— У каждого преподобного, прошедшего посвящение в Зимогорском храме, есть особый амулет. Магия дроу принимает носителей таких амулетов за своих, пропуская без вреда и самих преподобных, и тех, кто следует вместе с ними. Я не проходил посвящения и амулета не имею, но у нас ведь есть настоящая дроу!
— У нас? — переспросил Утарион.
— Именно так, у нас. Я давно хотел сходить в Андо Никсэ, чтобы узнать, что сталось с моими родными, но не имел возможности сделать это: без амулета Тропа меня не пропустит. Вам тоже нужно на ту сторону, и у вас есть ключ. Но без моей помощи вы не найдёте вход на Тропу.
— Не стоит судить о способностях старшего народа по себе. Два мага и следопыт легко обнаружат место, по которому часто топчется твоя круглоухая родня. Есть ли доводы получше, почему нам следует взять тебя с собой?
Тис едва заметно нахмурилась.
— Уже то, что Олеш рассказал нам о тропе, говорит в его пользу. Он мог бы и промолчать.
— А мне кажется, парень прежде всего преследует собственные цели, — возразил Утарион. — И я не уверен, что сейчас он говорит нам правду.
— Нер Утарион, — строго заметила дроу, — скажи-ка, достойно ли благородного эльфа, к которым ты себя, несомненно, причисляешь, постоянно принижать достоинство хоть полукровного, но собрата? Ты знаешь историю Олеша: ни его родители, ни женщина воспитавшая его, ничем себя не запятнали! Как же можешь ты заранее видеть в нём только дурное? Или любые полукровки обречены на твою ненависть? Даже если…
Неожиданно она замолчала и отвернулась. Про себя Тис закончила фразу: «Даже если полукровкой будет твой сын?» Её неожиданно взволновала эта тема, потому что в мыслях Тис появился полупрозрачный образ возможного будущего с… с Утарионом!
Ещё на тропинке в берёзовой роще принцессе подумалось: вдруг кроме неё в мире больше не осталось здоровых дроу? Что, если у неё не может родиться чистокровных детей просто потому, что найти мужа своей же расы уже невозможно? Будет ли она свободна выбрать супруга по зову сердца? И если да, то кого выберет?
«Похоже, Утарион мне не подойдёт, он будет ненавидеть наших детей так же, как Олеша. Будет ведь?» — грустно размышляла она теперь.
На Утариона речь принцессы произвела должное впечатление. Он вздохнул, поёрзал по лавке, а потом, внимательно глядя Тис в глаза, сказал:
— Дело в том, Тис, что я чуть лучше тебя знаю, кто такие сумеречники и на что способны их дети. Буду только рад, если окажусь неправ относительно Олеша, но пока не вижу оснований ему доверять. Ты считаешь иначе?
— Я считаю, что он не заслужил столь пренебрежительного отношения, — отрезала Тис. — Будь он чистокровным человеком или эльфом, что тогда? Взяли бы его без разговоров! — принцесса начала повышать голос, злясь то ли на себя, то ли на Утариона. Она твёрдо решила, что никуда не пойдёт, если с ними не будет Олеша. Почему эта ситуация так зацепила её — на этот вопрос ещё предстояло найти ответ, но не сейчас. — А ты, Утарион, так и не ответил на мой вопрос. Но, пожалуй, ответ мне больше и не требуется.
Взгляд Утариона тут же сделался холоден и строг. Он резко отвернулся от Тис к Кайрину.
— Что скажешь, нужен нам такой проводник?
Кайрин чуть склонил голову к одному плечу, потом к другому, словно прислушиваясь к чему-то, и заявил:
— Он нам — нет. Но зачем-то мы нужны ему. Верно, Олеш?
Олеш опустил глаза и сказал:
— Это правда. Будь дело лишь в расстоянии до Андо Никсэ, я бы сходил туда один, через перевал. У меня есть и другие причины проситься в дорогу вместе с вами. Нер Утарион успел научить меня некоторым важным вещам, и я благодарен ему, но понимаю, что этого слишком мало. И потом… Ты не рассердишься, мастер Кайрин?
Взяв уголёк из печи, Олеш нарисовал на столе круг, затем не без ошибок, но довольно точно принялся по памяти воспроизводить символы, которые Кайрин использовал при лечении Вихря. Когда рисунок был завершён, маг-самоучка легкомысленно коснулся его середины и наполнил только что созданные формы силой. Контуры засветились, словно угли костра.
Увидев это, Утарион вскочил с лавки, бросился между Тис и столом и заслонил девушку собой. А в следующий миг из прорвавшегося круга во все стороны хлынула на свободу дикая магия!
Вместо пламени стихия проявилась в форме земли и воды, но даже в таком виде настигла не всех. Себя и спрятавшуюся за его спину Яси Кайрин прикрыл воздушным щитом, зато автору чар досталась полная пригоршня черной жижи прямо в лицо. Ещё щедрее окатило Утариона: его с ног до головы покрыла грязь, будто эльф окунулся в болото. Однако, вместо того, чтобы возмутиться, тот лишь выдохнул с облегчением и прошептал: «Хвала Звёздной Владычице…»
— Надеюсь, никто не расстроится, если я это уберу? — спросил Кайрин, развеивая щит. Не получив возражений, он лёгким движением руки начертил в воздухе руну, и вся грязь вернулась в магический круг на столе, собравшись в аккуратную кучку.
Покончив с уборкой, Кайрин, как ни в чём не бывало, вновь обратился к Олешу:
— Так за что там я должен был рассердиться?
У полуэльфа густо порозовели уши.
— Ну, я ведь без разрешения подсмотрел и скопировал твои чары… И похоже, не всё запомнил верно. Но это гораздо интереснее, чем огненные фокусы, которым учил меня преподобный Тарн.
— Само собой, интереснее! Только нужно учитывать, что твоя стихия — земля, а не огонь.
Убедившись, что с одежды больше не капает, Утарион вновь сел на лавку.
— Вопрос остаётся в силе, — напомнил он Кайрину. — Нам так уж необходимо брать с собой это стихийное бед…
— … ное юное дарование. И ответ — да, теперь мы просто обязаны прихватить его с собой, — отрезал маг. — Иначе он тут один таких бед натворит… А мы потом будем косвенно виноваты, ибо не взяли на себя ответственность, хотя было очевидно, что нужно.
— Значит, решено, — без особой радости подвёл итог Утарион. — Завтра поутру выдвигаемся в путь.
— Нет, — возразил Олеш, — идти нужно нынче же, в ночь. Чары дроу лучше действуют в тишине и темноте.
Тис насмешливо приподняла бровь.
— В самом деле? Никогда бы не подумала. Но теперь, когда среди нас появился настоящий знаток магии дроу…
Уши Олеша порозовели ещё сильнее.
— Я вовсе не утверждал, что знаю о чарах дроу всё. Но дело в том…
— Признайся уж честно, остроухий: просто ты любишь шляться по ночам, — подал голос молчавший до этого Вихрь. — Ладно, пойду-ка соберу вам еды в дорогу.
— Только нам? А сам ты разве не пойдешь? — удивилась Яси.
— Не могу. Пока вы слонялись в роще, я на тропинке кое с кем познакомился и пообещал помочь с некоторыми делами. Нельзя ж теперь взять и сбежать, как свинья!
Тис закатила глаза.
— Вот просила ведь: ни во что не встревать…
— С аданами это не работает, — на полном серьёзе пояснил ей Утарион. — Они почему-то любой запрет воспринимают, как руководство к действию.
Похоже, в тот день Вихрю удалось удивить не только гостей. Олеш, услышав его слова, искренне огорчился и воскликнул:
— Вигор, ведь другого подобного случая мы можем и не дождаться!
— Так ты и не жди, — невесело усмехнулся Вихрь. — Ступай. Я тебе запрещаю, что ли?
— Нет, ну как же это?
— А вот так. Мамка всегда говорила, что рано или поздно тебе надоест жить с людьми и ты прилипнешь к своим, к эльфам. С этими хоть отпускать тебя не страшно: голодным точно не оставят и вряд ли станут бить.
Олеш ласково обнял брата, уткнулся лбом в его плечо и промолвил жалобно:
— Да какой я тебе эльф…
— Нормальный. Остроухий. Вот, смотри: здесь, в тряпице, немного соли, а сюда кладу огниво. В этом свёртке хлеб. Кусок солонины лучше отдам косоглазой, пусть у себя припрячет.
— Вигор…
— Вихрь меня зовут. Вихрь, Одаркин сын, и мне в Ярне делать нечего. А ты, Олешка… нет, Олвэсандо! Не сомневайся, иди туда, куда тебя сердце зовёт. А надумаешь вернуться — дверь открыта. Так и знай: ждёт Вихрь и никуда не делся, пока висит за воротами мамкин фонарь.

Il. Глава 15. Открытие
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«Иди туда, куда тебя сердце зовёт…»
Простые, но такие верные слова мальчишки удивили Ршу. В сумраке межмирья Хранительница слушала их снова и снова.
Люди считаются в мире Тары хрупкими существами без магии, но так ли это? Взять того же Вихря, обычного человеческого отрока — откуда пришло к нему тайное знание о том, какой путь уготовила судьба для Олвэсандро? И ведь не ошибся: Лю-сердце, ещё одно дитя Рши, совсем рядом, она зовёт!
Талантливые дети — и дар, и огромная ответственность для любого родителя. У драконов-Хранителей — тоже так. Когда Рша достигла пика своих сил, и золото её чешуи стало лишь зеркалить солнца Тифинэры, не впитывая тепло, а само согревая всё вокруг, Рша заснула — и проснулась уже матерью.
Одри Локк воспитала прекрасных детей, жаль что не получилось её спасти, слишком поздно. Да и странные кусочки дерева — амулеты Единого — искажали пространство и магию вокруг. Рша всё чаще задумывалась, а что стало с Хранителем Тары? Может быть дракон этого мира сейчас тоже просто спит? Видит ли он, как слуги Хаоса атакуют местных жителей, как небесный огонь их опустошает, подчиняет своей воле?
Драконица прислушалась, но, кроме зова собственных детей, эха других равных себе созданий не услыхала. Вдобавок даже это простое усилие стоило ценных крупиц исчезающей, словно в песок утекающей магии.
Увы, вдали от родных источников Тифинэры Рша с каждым днём ослабевала чуть больше, таяла, как снег на горных пиках. Ей становилось всё тяжелее не терять эхо детей, оттого и послания для Яси и её спутников получались запутанными и непонятными. А ведь они — последняя надежда Рши, последний шанс спасения от Хаоса для её дочерей. Возможно, помочь им — всё, что она успеет сделать напоследок в своей долгой, слишком долгой жизни.
И пусть! Надежда того стоит!
Магия хранителей не должна разрушать, это убивает самих драконов. К счастью, на Таре для дочерей Рши есть и источники силы. Ведь не зря Мила выбрала Тис — суровая дроу уже стала другой, каждый милосердный выбор тёмной восстанавливает и магию её дракона. Певунью Терру теперь несёт маг из рода эльфов. Усвоил ли он урок, оправдает ли доверие её дочери? Смогут ли они стать сильнее вместе? Ответов на эти вопросы Рша не знала.
Главное открытие дня: у людей тоже есть магия, а значит, шансов, что Яси и её друзья успеют, спасут, стало чуть больше. Каждый человек, как оказалось, рождён со способностью изменять вокруг себя действительность и других существ. Воля, выбор, вера — это тоже магия, пусть хрупкая. Но ведь она довольно изменчива. Не потому ли силы Хаоса выбрали Тару новой целью?
Рша снова заглянула за вуаль межмирья. Спутники маленькой Яси стали её друзьями, каждый сделал свой осознанный выбор, но насколько он непоколебим? Впереди новые испытания, силы Хаоса рядом и видят слишком многое. Они знают как соблазнить, как позвать за собой или просто посеять сомнения…
Рша шумно вдохнула. Выдохнула. Искра материнской заботы и веры в своих детей — и их выбор тоже! — нашла путь на Тару.
И вовремя! В скромном жилище Вихря Тис мучилась вопросами: «Великая мать ночи, а не предаю ли я свой род, соглашаясь вести тайной толпой дроу чужаков?» Но тут под рукавом мягко засветился контур изящного дракона, и Тис тут же успокоилась: их общее будущее зависит друг от друга. А значит, по тропе пойдут не чужаки, а союзники и друзья дроу. Да будет так!
Кайрин тоже заметил тёплое свечение у себя под воротом. Он накрыл ладонью вязь крыльев Терры и закрыл глаза.
«Хороший знак!» — решил маг, убеждаясь в справедливости своего решения касательно Олеша.
А с наступлением сумерек, вся компания, простившись с Вихрем, продолжила свой путь.
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Nota bene
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